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«Русская грамматика» содержит описание грамма­
тического и звукового строя современного русского ли­
тературного языка. Книга построена на материалах, из­
влеченных из разнообразных по жанрам письменных 
источников, а также на материалах разговорной литера­
турной речи. Научное описание языковых явлений со­
провождается нормативными и стилистическими харак­
теристиками.

«Русская грамматика» состоит из двух томов: т. I —
«Фонетика. Фонология. Ударение. Интонация. Введение 
в морфемику. Словообразование. Морфология»; т. II —
«Синтаксис». Т. I открывается общими для всей «Грам­
матики» «Предисловием» и «Введением». В т. I все не­
обходимые акцентные и морфонологические характери­
стики слов и форм включены в разделы «Словообразо­
вание» и «Морфология». Основные разделы внутри то­
мов сопровождаются списками специальной литерату­
ры. Каждый том снабжен предметным указателем.
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ПРЕДИСЛОВИЕ

«Русская грамматика» ставит своей целью дать 
описание современного состояния грамматического 
строя русского литературного языка — его морфе­
мики, словообразования, морфологии и синтаксиса. 
В «Грамматику» включено также описание русской 
фонетики, фонологии, ударения и интонации: со­
держащиеся здесь сведения необходимы в разделах, 
посвященных морфологии, словообразованию и 
синтаксису.

Последней по времени полной академической 
грамматикой была «Грамматика русского языка» 
(т. I — под род. акад. В. В. Виноградова, чл.­корр. 
АН СССР Е. С. Истриной и чл.­корр. АН СССР 
С. Г. Бархударова, т. II — под ред. акад. В. В. Ви-
ноградова и чл.­корр. АН СССР Е. С. Истриной), 
вышедшая в 1952–1954 гг и переизданная без ка­
ких­либо существенных изменений в 1960 г. Эта 
грамматика, сыгравшая большую роль в изучении 
русского языка, в своих конкретных главах подво­
дила итоги тому, что было сделано в русской грам­
матической науке в предшествующие десятилетия. 
Со времени выхода первого тома этой книги про­
шло двадцать пять лет. За этот период были накоп­
лены новые, богатые материалы и, следовательно, 
обогатились наши сведения о языке; грамматиче­
ская теория также значительно продвинулась впе­
ред; произошли определенные изменения в сфере 
языковых норм. Все это сделало актуальной задачу 
подготовки и издания новой академической грам­
матики. Одним из этапов этой подготовки явилось 
издание «Грамматики современного русского лите­
ратурного языка» (М., «Наука», 1970) — книги, ко­
торая ставила прежде всего теоретические задачи, 
не претендовала на полноту описания и была пред­
назначена прежде всего для специалистов.

Издаваемая сейчас «Русская грамматика» явля­
ется описательной и нормативной. Она ставит своей 
задачей совместить научное описание грамматиче­
ского строя современного русского литературного 
языка с нормативными рекомендациями и оценка­
ми. Таким образом, попытки решения теоретиче­
ских вопросов и научная систематизация фактов со­
единяются здесь с задачами нормативными: книга 
содержит сведения о том, какие возможности сло­
вообразования, формы слов, их акцентные характе­

ристики, синтаксические конструкции являются для 
современного состояния русского литературного 
языка единственно правильными и какие — вариа­
тивными (допускаемыми в употреблении наряду с 
другими, равнозначными или близкими по значени­
ям). С решением нормативных задач связано введе­
ние во все разделы «Русской грамматики» стили­
стических и других специализирующих характери­
стик. Таким образом, эта книга обращена одновре­
менно как к широкому кругу читателей, которые 
интересуются русским языком или стремятся к уг­
лублению своих знаний о нем, так и к специали­
стам­языковедам.

Совмещением в «Русской грамматике» двух на­
званных задач объясняется то, что эта книга не мог­
ла быть освобождена от современной специальной 
грамматической терминологии: язык «Русской 
грамматики» является языком научным. Однако ав­
торы стремились двояким образом облегчить для 
неспециалистов чтение этой книги: во­первых, вез­
де, где это возможно, изложение было упрощено и 
освобождено от узкоспециальных терминов; 
во­вторых, все термины, употребляемые в книге, 
при первом их введении объясняются. В освоении 
лингвистических терминов читателю­неспециалис-
ту помогут помещенные в конце каждого тома под­
робные предметные указатели.

Грамматический строй русского языка изучен 
неравномерно. Поэтому перед авторами «Русской 
грамматики» во многих случаях вставали задачи 
большой исследовательской работы. В своих по­
строениях, в формулировках правил, в стилистиче­
ских характеристиках авторы опирались на разно­
образные материалы; специально обследовались 
следующие источники: художественная литерату­
ра — современная и классическая; общественно­по-
литическая, публицистическая литература; статьи и 
речи общественных и политических деятелей; на­
учная и научно­популярная литература; мемуары, 
дневники, произведения эпистолярного жанра; газе­
ты и журналы; современная русская речь, звучащая 
в театре, кино, по радио и телевидению; живая раз­
говорная речь, записывавшаяся как самими автора­
ми, так и собранная и отраженная в специальных 
лингвистических исследованиях; разнообразные 
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словари русского языка. В разделе «Словообразова­
ние», кроме всех перечисленных источников, ис­
пользованы материалы большой «Словарной карто­
теки современного русского литературного языка» 
и «Картотеки новых слов» словарного сектора Ин­
ститута русского языка АН СССР. Естественно 
также, что авторы широко пользовались материала­
ми и выводами других исследователей: граммати­
ками, монографическими описаниями разных сто­
рон грамматического и звукового строя русского 
языка; статьями и исследованиями, посвященными 
отдельным грамматическим явлениям. Такое ис­
пользование необходимо предполагается как самим 
жанром грамматики, так и задачами самих лингвис­
тических исследований: изучение отдельных фактов 
языка и отдельных его сторон, решения тех или 
иных теоретических вопросов естественно предпо­
лагают дальнейшее обобщение, включение соответ­
ствующих результатов в целостное описание, обра­
щенное к широким кругам читателей. Жанр норма­
тивно­описательной грамматики не позволил ее ав­
торам прибегать к подстрочной библиографии, к 
ссылкам на работы других языковедов непосредст­
венно в ходе изложения. Однако все основные раз­
делы книги снабжены списками специальной лите­
ратуры. В эти списки вошли прежде всего моногра­
фии и те публикации немонографического характе­
ра, которые определили собою направления даль­

нейших исследований. По условиям места в «Биб­
лиографию» не могли быть включены статьи и дис­
сертационные работы; однако это не значит, что ре­
зультаты, полученные их авторами, не были изуче­
ны и приняты во внимание при написании соответ­
ствующих глав «Русской грамматики».

Авторы книги в меру своих сил стремились со­
хранить традиции русских научных описательных 
грамматик: теоретический подход к материалу, не­
пуристическое отношение к норме, внимание к сти­
листическим характеристикам, к связям грамматики 
и лексики. Трудность задачи усугублялась разно­
родностью развиваемых в последние десятилетия 
лингвистических теорий и методов, неумолкающи­
ми спорами по самым основным, концептуальным 
вопросам грамматики и языкознания в целом.

То, что «Грамматика» создавалась не одним ав­
тором, а целым научным коллективом, несомненно, 
наложило на книгу свой отпечаток. Однако на со­
временном этапе развития науки о грамматическом 
строе русского языка полное описание всех сторон 
этого строя вряд ли может быть осуществлено од­
ним лингвистом.

Авторы понимают всю ответственность, кото­
рую они берут на себя, выпуская в свет новую рус­
скую академическую грамматику. Они с благодар­
ностью примут все критические замечания и по­
правки.

▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬

Авторы первого тома:
Н. С. Авилова — «Морфологические категории гла­
гола»: «Категория вида» (кроме § 1437–1454); «Ка­
тегория залога и разряды переходных и непереход­
ных глаголов»; А. В. Бондарко — «Глагол. Общая 
характеристика»; «Употребление видов» (§ 1437–
1454); «Категория времени»; «Взаимные связи мор­
фологических категорий глагола»; Е. А. Брызгу-
нова — «Интонация»; С. Н. Дмитренко — «Фоне­
тика»; «Фонология»; сведения о чередовании в 
гл. «Основные понятия морфемики» (§ 180); «Аль­
тернационные ряды фонем в формах существитель­
ных» (§ 1222–1231); «Альтернационные ряды фо­
нем в именах прилагательных» (§ 1340–1341); «Со­
отношение формообразующих основ глагола» 
(§ 1575); «Альтернационные ряды фонем в глаголь­
ных формах» (§ 1596–1606); И. Н. Кручинина —
раздел о союзных словах в гл. «Союзы и союзные 
слова» (§ 1684–1688); «Междометие»; В. В. Лопа-
тин и И. С. Улуханов — «Основные понятия мор­

фемики» (кроме § 180); «Словообразование. Основ­
ные понятия»; В. В. Лопатин — «Словообразование 
имен существительных»; «Словообразование имен 
прилагательных»; «Словообразование наречий»; 
«Словообразовательная структура числительных, 
местоименных слов, экспрессивных частиц и меж­
дометий»; «Морфонологические явления в слово­
образовании» (§ 1041–1056, 1074–1107); 
М. В. Ляпон — раздел о союзах в гл. «Союзы и со­
юзные слова» (§ 1669–1683); В. А. Плотникова —
«Морфология., Введение»; «Имя существительное» 
(кроме § 1156–1172, 1222–1269); «Местоиме­
ние­существительное» (кроме § 1293); «Имя прила­
гательное» (кроме § 1340–1341, 1351–1365); «Имя 
числительное» (кроме § 1381–1383); «Морфологи­
ческие категории глагола»: «Категория наклоне­
ния», «Категория лица», «Категория числа», «Кате­
гория рода»; «Словоизменение глагола» (кроме 
§ 1575); «Атрибутивные формы глагола: причастия 
и деепричастия»; «Инфинитив»; «Наречие»; 
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М. С. Суханова — «Основные сведения об ударе­
нии»; «Ударение существительных» (§ 1232–1269); 
«Ударение местоимений­существительных» 
(§ 1293); «Ударение прилагательных» (§ 1351–
1365); «Ударение числительных» (§ 1381–1383); 

«Ударение глаголов» (§ 1607–1644); И. С. Улу-
ханов — «Словообразование глаголов»; «Морфоно­
логические явления в словообразовании» (§ 1057–
1073, 1108–1110); Н. Ю. Шведова — «Значения па­
дежей» (§ 1156–1172); «Предлоги»; «Частицы».
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ИСТОЧНИКИ

Как уже сказано, материалы для «Русской грам­
матики» извлекались из широкого и разнообразного 
круга источников. Ниже приводятся: списки слова­
рей и справочных пособий; список писателей, а так­
же авторов мемуаров, писем, дневников, чьи произ­
ведения специально обследовались для «Русской 

грамматики». Этот второй список не является пол­
ным: в него не вошли имена авторов, произведения 
которых специально для «Русской грамматики» не 
обследовались. Имена авторов, не включенных в 
списки, в случаях их цитации в книге приводятся без 
сокращения и с указанием инициала.
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ВВЕДЕНИЕ

*
I

Современный русский литературный язык —
один из самых богатых языков мира, высокоразви­
тый национальный язык с давними письменными 
традициями и с разветвленной системой средств 
выражения. Он не только обслуживает все сферы 
национальной жизни русского народа, но и служит 
языком межнационального общения народов СССР.
Роль русского языка в современном мире постоянно 
возрастает: как один из важнейших мировых язы­
ков, он несет народам идеи справедливости и про­
гресса во всех областях человеческой жизни.

Современный русский литературный язык 
представляет собой высшую форму общенацио­
нального русского языка. По сравнению с местны­
ми диалектами, просторечием, жаргонами, литера­
турный язык характеризуется отработанностью 
своих средств, обязательными для его носителей 
исторически сложившимися нормами, большой 
функциональной и стилевой разветвленностью.

Русский литературный язык создан народом. В 
течение веков деятели русской народной культуры 
и просвещения отбирали и совершенствовали в 
языке все наиболее ценное и выразительное, храни­
ли и умножали его богатства. Эта деятельность все­
гда опиралась на внутренние возможности самого 
языка, отражала и одновременно развивала и обо­
гащала эти возможности. Языковые средства, пра­
вила их употребления регламентировались в соот­
ветствии с законами самого языка. В процессе раз­
вития русского литературного языка складывались 
и его нормы.

Хронологические границы современного рус­
ского литературного языка могут очерчиваться 
по­разному. В узком смысле слова современным 
следует считать язык, на котором мы говорим и 
пишем сейчас, т. е. язык второй половины 
XX столетия. Такое понимание синхронии имеет 
свои научные основания и — для краткой грамма­
тики — определенные преимущества. Оно важно 
также для будущих описаний — как свидетельство 
состояния грамматической системы языка в опреде­
ленный, именно данный момент его развития. Од­

нако возможно и другое понимание. Эволюционный 
характер изменения грамматического строя, ста­
бильность всех его основных категории, историч­
ность нормы, сохранение и передача от одного по­
коления к другому лучших образцов литературной 
речи в классической и, шире, вообще в художест­
венной литературе, — все это делает вполне право­
мерным и более широкое понимание хронологиче­
ских границ современного русского литературного 
языка — от Пушкина до наших дней. Такое пони­
мание принято в «Русской грамматике».

Разностороннее и разноаспектное изучение 
грамматического строя современного языка в на­
званных широких границах убеждает в том, что 
этот строй не претерпел за последние полтора сто­
летия таких существенных изменений, которые не 
позволяли бы привлекать лучшие письменные ис­
точники языка XIX в. для характеристики всех ос­
новных грамматических сторон русского литера­
турного языка в его современном состоянии. Ска­
занное не означает, что со времен Пушкина как соз­
дателя неувядающих образцов классической рус­
ской литературной речи совсем не изменился грам­
матический строй нашего языка: он менялся и ме­
няется постоянно. Однако эти изменения носят 
очень медленный и постепенный характер. Все ос­
новные черты грамматического строя языка, его ос­
новные категории обладают большой устойчиво­
стью. Естественно, что явления, к настоящему вре­
мени утратившиеся, в описание современного со­
стояния языка не включаются.

В том описании грамматического строя, кото­
рое ставит своей задачей хотя бы относительную 
полноту и неодноаспектность характеристик мате­
риала, установление широких хронологических 
границ современного языкового состояния обна­
руживает целый ряд преимуществ перед более уз­
ким пониманием языковой синхронии. В то же 
время в этом описании весьма существенной и 
обязательной оказывается задача отграничения 
живых языковых явлений от того, что уходит из 
языка либо в процессе его развития приобретает 
особые функциональные или стилистические ха­
рактеристики. Те широкие границы языковой со­
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временности, которые определены выше, могут 
быть приняты лишь при понимании языка как жи­
вой и постоянно развивающейся системы, а языко­
вой синхронии — как синхронии, которая сосредо­
точивает в себе явления и устаревающие, и новые, 
обогащающие эту систему и обеспечивающие ее 
поступательное движение.

II

Современный русский литературный язык 
представляет собою сложную систему, части кото­
рой находятся в отношениях постоянной и необхо­
димой взаимосвязанности: один участок этой сис­
темы не существует без другого. Таковы звуковая 
организация языка, его лексика и его грамматика. 
Каждая из этих систем имеет свое собственное 
строение и свое членение, т. е. свои внутренние 
подсистемы.

Грамматический строй (грамматика языка) 
представляет собой единство нескольких систем, 
каждая из которых объединяет в себе грамматиче­
ские средства, близкие по характеру формальной 
организации и отвлеченных значений, по функциям 
в языке, а также по характеру отношений как друг к 
другу, так и к единицам других подсистем грамма­
тики. Такими частными системами внутри грамма­
тики являются словообразование, морфология и 
синтаксис.

К  с л о в о о б р а з о в а н и ю относятся 
строение производных (мотивированных) слов и 
образование слов по существующим отвлеченным 
образцам. Эти образцы созданы языком в опоре на 
лексико­грамматические качества основ слов и тех 
аффиксов, которые избирательно соединены и со­
единяются с этими основами. Структура производ­
ных слов и правила их образования определяются 
строгими и весьма сложными законами, обращен­
ными, с одной стороны, к грамматике, с другой сто­
роны, к лексике. В сферу словообразования входят 
словообразовательный тип как отвлеченный обра­
зец построения тех или иных слов; словообразова­
тельный формант, представляющий собой чаще 
всего служебную морфему или совокупность таких 
морфем; слово как организованное единство произ­
водящей основы и форманта.

К  м о р ф о л о г и и относятся законы изме­
нения слов как представителей грамматических 
классов — частей речи; сами эти классы и принад­
лежащие им морфологические категории; формы 
слов и системы этих форм с характерными для них 
морфемами; лексико­грамматические разряды 
внутри частей речи.

В  с и н т а к с и с входят все явления связей 
слов и образования единиц, конструируемых на ос­
нове этих связей; законы строения простых и слож­
ных предложений, правила их распространения и 
функционирования и правила вхождения предло­
жения в текст.

Грамматическое описание предполагает выяв­
ление всех основных единиц словообразования, 
морфологии и синтаксиса и представление иерар­
хически организованной системы этих единиц. Они 
рассматриваются в единстве формы и грамматиче­
ского значения, во всем комплексе своих признаков 
и правил языкового поведения. Характеристика 
грамматических единиц строится начиная с их наи­
более абстрактного вида, т. е. первично — в отвле­
чении от их частных свойств и модификаций, с по­
следующим переходом к конкретным свойствам 
этих единиц, к исчислению всех их частных видов и 
языковых реализаций, связей и отношений.

Звуковая организация языка — его фонетика и 
фонология — своими единицами и правилами их 
сочетаемости обращена ко всем сторонам грамма­
тического строя: образование слов подчиняется 
строгим звуковым законам, так же, как и звуковое 
строение и сочетаемость морфем (это — вся об­
ласть морфонологии); правила динамического вы­
деления слога — ударения сопровождают собою все 
словообразование и формообразование; в синтакси­
се предложение как отдельная единица не функцио­
нирует вне интонационной конструкции, а внутри 
предложения (и шире — любого высказывания) 
средствами интонации осуществляется выделение 
его частей, главных с точки зрения задач информа­
ции.

Термины «грамматика», «словообразование», «мор­
фология», «синтаксис», «фонетика», «фонология», «мор­
фонология», «акцентология» традиционно употребляются 
в двух значениях: для обозначения соответствующей сис­
темы внутри языка и для обозначения науки об этой сис­
теме. Эта двузначность терминов сохраняется и в «Рус­
ской грамматике». В тех случаях, когда названные терми­
ны употребляются для обозначения соответствующей 
науки, вводятся формулировки: «грамматика как наука», 
«морфология как наука» и т. д.

Как уже сказано, внутри грамматического строя 
языка морфология, словообразование, синтаксис 
находятся друг с другом в теснейших взаимоотно­
шениях и связях. В этом ряду относительно боль­
шей самостоятельностью обладает словообразова­
ние: оно теснее других областей грамматики связа­
но с лексикой. Однако словообразование неотдели­
мо и от морфологии — от внутренних свойств час­
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тей речи и от типов словоизменения. Сферами, свя­
зывающими словообразование с морфологией, яв­
ляются также общие законы строения и звуковых 
изменений словообразующих и формообразующих 
морфем, т. е. вся область морфемики и морфоноло­
гии.

Что касается взаимных связей морфологии и 
синтаксиса, то эти стороны грамматического строя 
языка настолько тесно слиты, что во многих случа­
ях оказывается возможным отнесение одной и той 
же грамматической категории и к морфологии, и к 
синтаксису. Именно так обстоит, например, дело с 
категорией падежа или с категорией залога. С дру­
гой стороны, большинство морфологических кате­
горий кроме собственно формальных признаков ха­
рактеризуются своим синтаксическим поведением, 
синтаксическими связями (например, категория ро­
да существительных, категория наклонения глагола 
и мн. др.). Морфологические категории, при анали­
зе грамматического строя отвлекаемые от словес­
ных связей и отношений, обнаруживают себя толь­
ко на синтаксическом уровне языка. Синтаксис, в 
свою очередь, имеет дело с классами и формами 
слов, с их отношениями и связями.

Из всего сказанного следует, что в грамматике 
необычайно велика роль с л о в а как такой еди­
ницы языка, которая несет в себе разнообразные 
грамматические возможности. Закономерности 
строения слова и его способности к образованию 
других лексических единиц стоят в центре словооб­
разования. Слово как носитель морфологических 
категорий и систем форм стоит в центре морфоло­
гии. Синтаксис в той своей части, которая имеет де­
ло со связями слов, целиком опирается на грамма­
тические и лексико­семантические свойства слов; в 
той же части синтаксиса, центром которой является 
предложение, формы слова выступают как компо­
ненты предложения, по­разному значимые для его 
строения. Таким образом, слово, его формы в их от­
ношении к формам других слов либо к целой конст­
рукции предстает как средоточие разных граммати­
ческих значений и несет в себе целый комплекс 
разнонаправленных грамматических свойств.

Другая линия взаимодействия слова как лекси­
ческой единицы и грамматических законов языка —
это вся широкая сфера связей грамматики с лекси­
ческой семантикой. В области словообразования, 
морфологии, синтаксических соединений слов, 
смыслового строения предложения можно назвать 
очень немного явлений, которые при своих харак­
теристиках не требовали бы указаний на лексиче­
ские ограничения, на лексико­семантические усло­

вия своего образования и функционирования. В од­
них случаях это — строгие правила, в других — яв­
но выраженные тенденции. Таким образом, лексика, 
лексический состав языка и его грамматические за­
коны очень часто оказываются слитыми воедино. 
Грамматика пронизана лексикой и грамматическое 
описание не может быть осуществлено без сопро­
вождающих его лексико­семантических характери­
стик.

Итак, языковой строй представляет собою 
сложную систему, внутри которой постоянно и в 
разных направлениях осуществляются внутрисис­
темные связи и взаимодействия. Грамматика язы­
ка — это не линейная, плоскостная организация, а 
«система систем». Это качество грамматического 
строя требует таких методов его изучения и описа­
ния, которые способны отразить специфику катего­
рий каждого участка в отдельности и всю слож­
ность исследуемого объекта в целом.

Г р а м м а т и ч е с к а я  н а у к а изучает 
грамматические категории, которые всегда пред­
ставляют собой единство формы и значения. В ис­
тории этой науки можно заметить повторяющиеся 
смены преимущественного интереса исследовате­
лей то к формальной, то к значимой стороне грам­
матических единиц. Исключительное внимание к 
формам и к их системным связям и отношениям, к 
самой материи грамматики в какие­то моменты 
сменяется усиленным интересом к внутренней сто­
роне языкового знака, к тем значениям, которые, 
будучи отвлекаемы от формальной «оболочки», 
представляются как бы существующими вне формы 
и над формой. Описательная грамматика языка тра­
диционно строится так, что в основу классификаций 
кладутся материальные единицы с их собственным 
формальным устройством. Однако далее при этом 
осуществляется многоаспектное описание этих еди­
ниц, устанавливаются их языковые значения и 
функции. При таком подходе может быть обеспече­
на последовательная и систематическая организа­
ция материала, менее реальной оказывается опас­
ность смешения грамматических значений со зна­
чениями неязыковыми, с собственно содержатель­
ной стороной сообщения. В то же время подход «от 
формы к значению» ни в коей мере не исключает и 
других подходов к изучению грамматических объ­
ектов; скорее можно сказать, что такой подход под­
готавливает почву для другого исследовательского 
шага — «от значения к форме».

В «Русской грамматике» описание строится 
традиционно — «от формы к значению». Однако 
характеристики значений грамматических единиц 
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всех уровней составляют неотъемлемую часть этого 
описания. Хотя значения не положены в основу 
систематизации и классификации материалов, они 
рассматриваются как такой объект, который обла­
дает собственным строением и собственными язы­
ковыми характеристиками. Соответственно языко­
вые значения грамматических единиц обязательно 
входят в их первичные определения, а в ряде случа­
ев становятся предметом описания в специальных 
главах (так описывается, например, семантика и 
употребление глагольных времен и видов, семанти­
ческое строение предложения).

III

По отношению к высокоразвитому националь­
ному литературному языку и определенный момент 
его развития норма определяется как такая соци­
ально обусловленная и общественно осознанная 
система правил, которая представляет собою обяза­
тельную реализацию языковых законов. Норма —
свидетельство развитости и зрелости языка. Норма 
регламентируется обществом: носители литератур­
ного языка не могут ей не подчиняться. Ни при ка­
ких условиях языковая норма не может диктоваться 
чьей­либо индивидуальной волей, — понимая под 
этим волю лингвистов или писателей: норма — это 
одно из проявлений законов языка, и законы эти 
существуют объективно. Языковая норма есть кате­
гория историческая. В том, что в языке признается 
нормальным, правильным, отвечающим его зако­
нам, всегда присутствуют и явления старые, в высо­
кой степени и исконно стабильные, и явления отно­
сительно новые, однако обязательно и только такие, 
которые отвечают внутренним законам развития 
языка и отражают эти законы.

Языковая норма общественно обусловлена и 
общественно осознанна. Она неотделима от обще­
ства так же, как неотделим от него и сам язык. Че­
рез отношение к норме, через осознание ее члены 
общества проявляют отношение к своему языку во­
обще. Владея языком как одной из своих неотъем­
лемых характеристик и своим движением стимули­
руя его движение, общество проявляет высокую 
чувствительность к языковой норме как к показате­
лю своей культуры и своего коллективного интел­
лекта. Поэтому одновременно с тем, что норма су­
ществует объективно, общество предписывает ее 
своим носителям как категорию обязательную. На­
рушения нормы остро воспринимаются обществом, 
фиксируются им и осуждаются. К нарушениям 
нормы часто относят и явления новые. В этой оце­
ночной деятельности людей всегда обнаруживаются 

два вида реакций на те или другие языковые новше­
ства. Это, с одной стороны, реакция тех, чье мыш­
ление исторично, кто хорошо знает язык, чувствует 
и понимает его законы и тенденции его развития; 
такие оценки, как правило, оказываются верными и 
объективными; с другой стороны, это реакция тех, 
чьи языковые вкусы или обращены к прошлому и 
пуристичны (в этом случае новое всегда приравни­
вается к неправильному) или, напротив, невзыска­
тельны и неразборчивы; такие оценки при проверке 
временем, как правило, оказываются субъективны­
ми и неверными. Историей доказано, что нормали­
заторская деятельность в сфере языка дает положи­
тельные результаты только в тех случаях, когда она 
осторожно и продуманно осуществляется в духе 
первого рода реакций и оценок.

Как и сам язык, норма претерпевает историче­
ские изменения. В самой норме, внутри, а не вне ее 
сосуществуют явления устаревающие, уходящие, 
ограничивающие сферу своего бытования, и явле­
ния новые, развивающиеся. И те и другие равно 
принадлежат с о в р е м е н н о й норме: они рас­
пределены в ней между письменной и разговорной 
речью, окрашены функционально, экспрессивно и 
стилистически. Этой неоднородностью объясняют­
ся постоянные колебания нормы, допустимость 
взаимодействующих вариантов, которые могут раз­
личаться по каким­либо из названных признаков. 
Наличие таких вариантов, которые нормальны, но 
употребляются избирательно, — обязательный при­
знак развитого литературного языка с давней и бо­
гатой историей. Современный русский литератур­
ный язык является именно таким языком.

Нормативным образованиям и употреблениям 
противостоят образования и употребления ненорма­
тивные, — такие, которые противоречат языковым 
законам и правилам. В грамматическом описании 
фиксируются — в плане запретительных характери­
стик — наиболее распространенные, часто встре­
чающиеся ошибки.

В основе грамматической нормы лежат образ­
цы, по которым образуются слова, формы слов, 
конкретные словосочетания и предложения. Эти 
образцы могут быть п р о д у к т и в н ы м и или
н е п р о д у к т и в н ы м и. Продуктивен тот обра­
зец, по которому строятся и могут быть построены 
всё новые и новые конкретные языковые единицы; 
свидетельством продуктивности того или иного 
словообразовательного образца служат окказиона­
лизмы — индивидуальные новые образования, по­
являющиеся в речи и нередко потом входящие в 
словарный состав языка в общем потоке неологиз­
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мов; свидетельством продуктивности образца в 
формообразовании и в синтаксисе служит ничем не 
ограниченная возможность образования по этому 
образцу форм слов, конкретных синтаксических по­
строений. По непродуктивным образцам новые 
единицы не строятся: эти образцы лежат в основе 
уже имеющихся в языке единиц и выявляются на 
основе специального анализа их формального 
строения. Продуктивность может сопровождаться 
большой степенью р е г у л я р н о с т и, т. е. вы­
сокой частотностью и постоянством соответствую­
щих образований, и может характеризоваться малой 
степенью регулярности или нерегулярностью; в 
этих случаях можно говорить о малой продуктивно­
сти грамматического образца. Малая продуктив­
ность очень часто свидетельствует о переходе об­
разца в разряд непродуктивных.

Грамматика имеет дело как с продуктивными, 
так и с непродуктивными образцами: первые отно­
сятся к живым, действующим факторам языковой 
системы, вторые — к ее пассивному составу. В ис­
тории языка — прежде всего в области словообра­
зования — бывают периоды, когда по тем или иным 
причинам отдельные непродуктивные образцы 
вновь обретают продуктивность; однако явление 
это — редкое и в целом для развития языка неха­
рактерное.

В задачу описательной грамматики входит как 
представление, характеристика и объяснение всех 
звеньев и участков грамматического строя языка в 
их взаимных связях и отношениях, так и установ­
ление продуктивности и непродуктивности грам­
матических образцов, регулярности и нерегуляр­
ности образований. В сферу грамматического опи­
сания включается также вся область взаимных свя­
зей грамматики и звукового строя языка, грамма­
тики и лексики, грамматики и общеязыковой сти­
листики.

В специальной лингвистической литературе 
широко используется противопоставление понятий 
«я з ы к а» и «р е ч и». Под этим чаще всего имеет­
ся в виду противопоставление языковой системы 
как принадлежащих языку строевых возможно­
стей, его законов и правил, а также самих языко­
вых средств — и конкретной реализации этих воз­
можностей и средств в бесконечном количестве 
ситуаций человеческого общения, в звучании и на 
письме. Это понимание принято и в «Русской 
грамматике»: речь противопоставляется языку не 
как нечто индивидуальное, единичное, а как ре­
альный вид существования языка, его живая и не­
посредственная реализация. При этом именно в 

речи зарождаются и проходят проверку на жизне­
способность все те новые явления (слова, их соче­
тания, возможности их образования, тенденции к 
изменению форм слов и синтаксических конструк­
ций), которые в дальнейшем или принимаются 
языковой системой, или отвергаются ею. Таким 
образом, противопоставление языка и речи есть 
противопоставление системы и ее функциониро­
вания и в то же время — системы и той живой сре­
ды, в которой эта система существует, непрерывно 
развивается и совершенствуется.

Для понимания грамматического строя языка в 
определенный момент его развития специфические 
явления речи могут быть чрезвычайно существенны: 
единичные, иногда окказиональные образования и 
употребления часто сигнализируют о живых тенден­
циях развития, о продуктивности грамматических 
образцов. Поэтому описательная грамматика фикси­
рует такие явления в речи и дает им объяснения с 
точки зрения их отношений к языковой системе.

IV

Современный русский литературный язык су­
ществует в двух основных разновидностях: пись­
менной («письменная речь») и разговорной («разго­
ворная речь»). Письменная и разговорная речь, 
представляя собою две равноправные формы лите­
ратурного языка, в определенной степени различа­
ются, во­первых, самими языковыми средствами, 
во­вторых, характером нормы и отношением к нор­
ме. Важно, однако, что эти различия проходят
в н у т р и литературного языка как единой и цело­
стной системы, — и поэтому в обеих названных 
разновидностях литературного языка черт сходства, 
единства во много раз больше, чем черт различия. В 
то же время эти различия существуют, и характер 
их таков, что он позволяет говорить о существова­
нии литературного языка именно в двух названных 
разновидностях, с достаточной определенностью 
противостоящих друг другу.

Письменную разновидность литературного язы­
ка представляют все те произведения, — написан­
ные и пишущиеся, — которые фиксируются в печа­
ти (или предназначены для такой фиксации) и спе­
циально для этого обрабатываются теми, кто пишет. 
Это — художественная литература и смежные с ней 
жанры (о специфике языка художественной литера­
туры и об отражении в ней речи разговорной и про­
сторечия см. ниже), а также то, что обычно называ­
ют «книжной речью» — произведения научные, 
учебные, публицистические, документы деловой, 
официальной сферы. Внутри письменной речи су­
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ществуют и другие частные разновидности, харак­
теризующиеся своими индивидуальными языковы­
ми чертами; такие разновидности иногда называют 
«языковыми жанрами» или «жанрами речи». Так, 
например, можно говорить о разных жанрах газет­
ной, журнальной речи, о жанрах массового веща­
ния, объявлений, информации и др. Все тексты, 
представляющие письменную речь, естественно, 
могут произноситься, звучать. При этом они не ут­
рачивают своей принадлежности к письменной раз­
новидности речи, а представляют ее «устную фор­
му». При устном произнесении в такие тексты (к 
ним относятся и официальные доклады, выступле­
ния, лекции) могут вводиться — и часто вводят­
ся — элементы разговорной литературной речи.

Разговорная разновидность литературного язы­
ка предстает в речи его носителей при их непосред­
ственном и непринужденном, неофициальном об­
щении друг с другом. Эта диалогическая или моно­
логическая речь — неподготовленная, специально 
никак не обрабатываемая, — отличается своими 
собственными синтаксическими конструкциями, 
интонацией, своими тенденциями отбора слов и их 
форм. Из вариантов, которые представляет своим 
носителям литературный язык в целом, в разговор­
ной речи используются те, которые принадлежат 
именно ей и отличают ее от речи письменной. Эти 
варианты очень часто экспрессивно окрашены, об­
ладают выразительными и оценочными возможно­
стями. Это не значит, что письменная речь лишена 
возможностей экспрессивного выражения; однако 
по сравнению с разговорной речью эти возможно­
сти у нее иные.

Норма существует как в литературной письмен­
ной речи, так и в речи разговорной. Нормы пись­
менной речи зафиксированы в грамматиках, в учеб­
ных пособиях, специальных справочниках и слова­
рях. Грамматические нормы разговорной речи фик­
сируются несистематически и случайно, — главным 
образом, в связи с фиксацией норм письменных и 
путем противопоставления им. Поэтому разговор­
ная речь часто определяется как некодифицирован­
ная. Это не значит, однако, что разговорная литера­
турная речь лишена своих собственных граммати­
ческих правил. Этими нигде не записанными пра­
вилами интуитивно пользуются все носители рус­
ского литературного языка в непосредственном и 
непринужденном общении друг с другом. По срав­
нению с письменной речью разговорные нормы 
проще и в каком­то смысле определеннее: в них 
меньше грамматических вариантов и, при исклю­
ченности предварительного обдумывания и выбора, 

в типических и повторяющихся речевых ситуациях, 
особенно при обмене репликами, в диалоге, говоре­
ние часто протекает в формах устоявшихся речевых 
стандартов.

Носители литературного языка владеют обеими 
его разновидностями и пользуются ими избиратель­
но в зависимости от условий языкового общения.

Средства литературного языка дифференциру­
ются также по своим экспрессивным, выразитель­
ным качествам и возможностям. Всем этим создает­
ся большая внутренняя расчлененность литератур­
ного языка, широкие возможности выбора.

В литературный язык входит также «специаль­
ная речь», т. е. такие его ограниченные сферы или 
участки, которые отражают языковую практику лю­
дей отдельных профессий или специальностей. Та­
кая специальная, или профессиональная, речь 
обычно имеет свои характеристики — прежде всего 
в области лексики, словообразования и фразеоло­
гии, а иногда и в связях слов, в ударении и формо­
образовании. Однако эти специфические характери­
стики не противопоставляют специальную речь об­
щей системе литературного языка.

За пределами литературного языка находятся 
областные диалекты и условные языки (жаргоны).

Особое место в национальном языке занимает 
просторечие, т. е. звучащая речь тех, кто лишь час­
тично владеет нормами литературного языка. Про­
сторечие представляет собою неоднородную по со­
ставу и всегда размытую в своих границах языко­
вую сферу, в которой сложно взаимодействуют не­
литературная речь малообразованных городских 
жителей, областные говоры, отчасти разговорная 
форма литературного языка, профессиональная 
речь. Просторечие — особенно в сфере синтакси­
са — очень часто не может быть четко отграничена 
от разговорной формы литературного языка: здесь 
много общего. Безусловно просторечными являют­
ся только те языковые средства, которые или окра­
шены экспрессией подчеркнутой грубости, или явно 
и ощутимо противоречат литературной норме, вос­
принимаются как безусловно неправильные.

Просторечие не закрыто для носителей литера­
турного языка: оно им известно, и они пользуются 
им в контекстах, экспрессивно или шутливо окра­
шенных, при живом воспроизведении разных жиз­
ненных событий и ситуаций. Просторечие свободно 
и сознательно вводится писателями в художествен­
ную литературу и таким образом приобретает свой­
ства эстетически значимой категории.

Признание разговорной речи, специальной и 
профессиональной речи, просторечия языковыми 
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сферами, либо входящими в литературный язык 
(разговорная, специальная речь), либо граничащими 
и взаимодействующими с ним (просторечие), не по­
зволяет при изучении и описании грамматического 
строя языка ограничиться только явлениями речи 
письменной. Поэтому в «Русской грамматике» от­
ражены и описаны — с соответствующими помета­
ми или развернутыми характеристиками — очень 
многие явления разговорной и специальной речи, а 
иногда и просторечия. Все эти явления существуют 
в языке не как некие самостоятельные данности, 
присутствие которых грамматистом может по его 
собственному усмотрению замечаться или не заме­
чаться. Специфические образования, формы, конст­
рукции, принадлежащие разговорной речи, специ­
альной речи, просторечию, находятся в тесных и 
сложных связях с равнозначными стилистически 
нейтральными (или книжными, высокими и т. п.) 
образованиями, входят с ними в такие функцио­
нально­смысловые соотношения (вариативные ря­
ды), которые уже сами по себе, объективно принад­
лежат языку, сами являются е д и н и ц а м и  
я з ы к а. Все такие явления находят отражение в 
письменности: их невключение в «Грамматику» 
обеднило бы описание, сделало бы его произвольно 
односторонним и неполным.

В то же время в «Русской грамматике» были 
осуществлены некоторые ограничения: в ней не 
нашли отражения факты речи вульгарной; безус­
ловно исключались все явления речи жаргонной. Не 
описывались также (это относится прежде всего к 
синтаксису) такие конструкции разговорной речи, 
которые не находят отражения ни в каких жанрах 
письменности, включая даже произведения литера­
туры, сознательно ориентированные на разговор­
ную речь и просторечие. Многие из таких конст­
рукций в последнее время получили интересные 
лингвистические интерпретации.

В языке художественной литературы и близких 
к ней жанров письменности (очерки, фельетоны, 
мемуары, литературно обработанные дневниковые 
записи и др.) сложно взаимодействуют письменная 
и разговорная речь, специальная речь, просторечие. 
Все они в той или иной степени находят в художе­
ственной литературе свое отражение и сливаются в 
сложное эстетически значимое единство, несущее 
на себе, к тому же, яркую печать индивидуального 
писательского мастерства и вкуса. В то же время 
крупные национальные писатели — это те носители 
литературного языка, которые знают и чувствуют 
его лучше других. Именно под их пером прежде 
всего осуществляется отбор языковых средств из 

общенационального языка в язык литературный, 
проверка этих средств на жизненность, точность и 
выразительность. Поэтому язык художественной 
литературы, ее классиков, лучших национальных 
прозаиков и поэтов должен быть признан важней­
шим источником для изучения литературного язы­
ка.

Описание грамматического строя современного 
русского литературного языка необходимо должно 
сопровождаться такими характеристиками форм, 
способов образования слов, синтаксических конст­
рукций, которые показывают их стилистическую, 
жанровую, функциональную прикрепленность. По­
этому в грамматику, так же, как и в толковые сло­
вари, вводятся такие специальные пометы и харак­
теристики, как «разговорное», «просторечное», «в 
письменной речи», «в книжной речи», «в художест­
венной литературе», «в поэзии», «в высокой речи», 
«в публицистике», «в специальной» или «профес­
сиональной речи», а также такие экспрессив­
но­оценочные пометы, как «шутливое», «ирониче­
ское», «неодобрительное», «грубое» и под. Те фор­
мы и конструкции, которые вышли или выходят из 
употребления, характеризуются как «старые», «ус­
тарелые» или «устаревающие», те, которые возник­
ли недавно и активно развиваются, — как «новые». 
Такие характеристики называются стилистическими 
пометами. Принадлежность того или иного явления 
к разговорной или специальной речи, его экспрес­
сивная окрашенность, его новизна или, наоборот, 
тенденция к ограничению в употреблении не выво­
дят это явление за пределы современного литера­
турного языка.

В современной грамматической науке — отече­
ственной и зарубежной — применяются самые раз­
личные способы описания грамматического строя 
языка. В этих описаниях реализуются разные, очень 
несходные концепции, испытываются разнообраз­
ные приемы и методы. Такое обилие концепций и 
методов — явление само по себе положительное: 
оно позволяет рассмотреть языковые категории и их 
связи с разных точек зрения, с разных позиций, и 
увидеть то, что ранее часто оставалось незамечен­
ным. Сама природа языка допускает такие разнооб­
разные, часто взаимоисключающие исследователь­
ские подходы. Авторы «Русской грамматики» зна­
ют, что наряду с их концепциями и с избранным 
ими способом описания могут и должны существо­
вать и развиваться другие концепции и другие спо­
собы; важно только, чтобы при этом преследова­
лись цели адекватного отражения языкового со­
стояния и непротиворечивости описания.
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ФОНЕТИКА

*
ПРЕДМЕТ ФОНЕТИКИ

§ 1. Фонетика — раздел языкознания, изучаю­
щий звуки в потоке речи, их сочетаемость и их по­
зиционные изменения.

В основе описательной фонетики может лежать как 
акустическая характеристика звуков речи, так и артикуля­
торная. С акустической точки зрения звуки речи характе­
ризуются следующими признаками: высотой, силой, тем­
бром и длительностью. В ы с о т а  з в у к а зависит от 
количества колебаний голосовых связок, выражаемого в 
герцах в сек.: чем больше герц в сек., тем выше звук.
С и л а  з в у к а, или интенсивность, зависит от ампли­
туды колебаний голосовых связок. Сила звука измеряется 
в децибелах. Т е м б р  з в у к а зависит от совокупно­
сти основного тона и обертонов. Д л и т е л ь н о с т ь  
з в у к а зависит от количества времени, расходуемого 
на произнесение звука. Длительность звука связана с 
темпом речи. Чем быстрее темп, тем меньше длитель­
ность звука и наоборот, чем медленнее темп, тем больше 
длительность звука.

Артикуляторная характеристика звуков основана на 
различиях в движении органов речи (см. § 6).

Как акустические, так и артикуляторные характери­
стики основываются на результатах, полученных с помо­
щью экспериментально­фонетических методов.

Среди экспериментально­фонетических методов 
выделяются акустические и соматические. К акустиче­
ским методам, с помощью которых изучаются различ­
ные акустические свойства звуков, относятся, например,
спектрографический и осциллографический. К сомати­
ческим методам, в основе которых лежит регистрация 
движений органов речи, относится, например, рентгено­
графический.

В «Русской грамматике» при описании интонации 
используются акустические характеристики звуков речи, 
а в фонетическом описании — их артикуляторные харак­
теристики. При описании артикуляции звуков приводятся 
рентгенограммы (см. рис. 1–15 в § 9–10, 15–17). В «Фоне­
тике» дается также описание сочетаний звуков в слово­

формах, в разных позициях по отношению к морфемной 
структуре словоформ. Это описание позволяет выявить 
возможности и ограничения сочетаемости звуков в сло­
воформах с точки зрения фонетики и морфемного
состава.

Р е ч е в о й  п о т о к представляет собой не­
прерывную линейную последовательность звуков. 
Звук является минимальной незначимой единицей 
речевого потока. Звук выступает в речи нерасчле­
ненно, как единое целое; из него нельзя выделить 
отдельные элементы произношения (артикуляции). 
Так, например, можно произнести один за другим 
звуки, составляющие слово моль, но нельзя произ­
нести отдельно мягкость звука [л’] или лабиализо­
ванность (огубленность) звука [о].

П р и м е ч а н и е 1. Здесь и везде далее звуки и их 
сочетания в пределах словоформ заключаются в квадрат­
ные скобки [ ] (например, [с’т’êп’]), а фонемы (см. § 116) 
и их сочетания в пределах словоформ — в две вертикаль­
ные черты || (например, |c3т’еп’2|).

П р и м е ч а н и е 2. Выделение отдельных звуков 
является в известной мере огрубленным, так как в потоке 
речи звуки следуют непосредственно один за другим, из­
меняясь в зависимости от качества предшествующего или 
последующего звука.

Сам по себе звук не обладает языковым значени­
ем, но косвенно он связан со значением: из звуков 
состоят значимые единицы, которые могут, в частно­
сти, состоять в из одного звука. Например, в русском 
языке звук [и] в пределах словоформы может быть 
морфом (см. § 174), несущим определенное значение: 
в словоформе кони и — флексия им. п. мн. ч., в сло­
воформе (в) пути — это флексия предл. п. ед. ч., в 
словоформе руки — флексия род. п. ед. ч., в слово­
форме зови— флексия повелительного наклонения. 
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При линейном звуковом членении, например, в сло­
воформе руки выделяются четыре звука: [рук’и], не 
связанные каждый в отдельности ни с каким значе­
нием а при членении этой же словоформы на морфы 
выделяются две значимые звуковые последователь­
ности, два морфа: [рук’­и].

Словоформы могут состоять из одного, двух и 
более звуков. Так, словоформы (предлоги) с, о, в со­
стоят из одного звука, ад, на, по — из двух, под, 

при, раз — из трех, ворс, порт, кость — из четы­
рех, караван, сарафан — из семи звуков.

Звуки делятся на г л а с н ы е и с о г л а с ­
н ы е. При произнесении согласных струя воздуха 
встречает преграду, образующуюся в результате 
смыкания (полного или частичного) органов речи 
(см. § 6). При произнесении же гласных струя воз­
духа не встречает никакой преграды, воздух сво­
бодно проходит через органы речи.

ФОНЕТИЧЕСКАЯ ТРАНСКРИПЦИЯ

§ 2. Устная, звучащая речь, являющаяся объек­
том изучения фонетики, отличается от письменной 
речи, которая фиксирует звучащую речь в буквен­
ных обозначениях. Звук произносится, а буква пи­
шется. Одной и той же буквой могут передаваться 
разные звуки; например, в слове роза буквой о пе­
редается звук [о], а в слове гора той же буквой пе­
редается звук [ㆄ] (см. § 25). С другой стороны, один 
и тот же звук может передаваться разными буквами. 
Например, звук [т] в конце слова передается буква­
ми т и д: фонетически [кот] — орфографически 
кот и код; фонетически [рот] — орфографически 
род и рот. Количество букв в слове не всегда соот­
ветствует количеству звуков. Так, например, в слове 
мать четыре буквы, но три звука: [м], [а˙], [т’]; в 
слове ёж две буквы, но три звука: [j], [˙о], [ш].

Для передачи звучащей речи на письме исполь­
зуется особая запись, отличная от орфографиче­
ской. Такая запись называется ф о н е т и ч е ­
с к о й  т р а н с к р и п ц и е й. Фонетическая 
транскрипция — это запись звуков речи с учетом их 
позиционных изменений в речевом потоке (см. 
§ 23–32). В транскрипции используются буквы рус­
ского алфавита, за исключением [j], а также особого 
знака [ㆄ], см. § 4. Характерной особенностью фоне­
тической транскрипции является использование ди­
акритических (надстрочных и подстрочных) знаков. 
Транскрибируемые слова или отдельные их части, а 
также отдельные звуки заключаются в прямые 
скобки. В транскрибируемых словах обозначается 
ударение.

§ 3. Д л я  з а п и с и  с о г л а с н ы х  
з в у к о в используются буквы п, б, т, д, с, з, в, ф, 
к, г, х, ж, ш, ц, ч, л, м, н, р, j. Кроме того, употреб­
ляются следующие диакритические знаки: запятая 
вверху справа от буквы (н’); горизонтальная черта 
над буквой (『); крышечка под буквой (〭); дужка над 
буквенным сочетанием (д ㆀз), а также буквы слева 
над строкой (тц; т’ч).

Запятая вверху справа от буквы, обозначающей 
согласный звук, означает мягкость согласного; на­
пример [п’]: [п’ел], [с’]: [с’ел], [в’]: [в’е]ра.

Горизонтальная черта над буквой, обозначаю­
щей согласный звук, означает долготу согласного; 
например [『]: ва[『]а (орфогр. ванна), [〙]: [〙ыт] 
(орфогр. сшит), [〇]: [〇ат] (орфогр. сжат).

Крышечка под буквами, обозначающими со­
гласные [м], [н], [л], [р], означает их оглушение в 
конце слова после глухих согласных или перед глу­
хими согласными; например [〭]: драх[〭], [〬]: 
по[〬]к.

Дужка над буквенным сочетанием означает 
слитно произносимый звук, обозначенный этим со­
четанием; например [д ㆀз]: оте[дㆀз ㆃб]ы (орфогр. отец
бы), [д ㆀж’]: до[д ㆀж’ㆃб]ы (орфогр. дочь бы).

Буква слева над строкой означает долгий за­
твор, т. е. задержку артикуляции согласного перед 
взрывом; например [тц]: о|тц|епить.

Мягкость долгого затвора обозначается таким 
же образом, как и мягкость согласного; например 
[т’ч]: о|т’ч|ислить.

§ 4. Д л я  з а п и с и  г л а с н ы х  з в у ­
к о в используются буквы а, о, у, и, ы, е, э, ъ, ь, а 
также особый знак ㆄ. Буквы ы, э употребляются для 
обозначения звуков [ы], [э], которые произносятся в 
позиции под ударением после твердого согласного 
(включая [ш], [ж], [ц]): [ты]л, [шы]л (орфогр. шил),
[жы]л (орфогр. жил), [цы]пки; [дэ]ка, [шэ]рсть, 
[жэ]рдь, [цэ]л. Буквы ъ(ер), ь(ерь) употребляются 
для обозначения редуцированных (ослабленных) 
звуков (см. § 26–27), произносимых во втором, 
третьем предударных и в заударных слогах: после 
твердого — [ъ] (например, л[ъ]бовой, поㆃс[ъ]ду, ор­
фогр. по саду), после мягкого — [ь] (например, 
[л’ь]совод, поㆃ[л’ь]су). Знак ㆄ употребляется для 
обозначения звука [ㆄ], который произносится в пер­
вом предударном слоге после твердого согласного 
или в абсолютном начале слова во втором и третьем 
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предударных слогах: с[ㆄ]ды (орфогр. сады), 
р[ㆄ]зить (орфогр. разить), в[ㆄ]зить (орфогр. во-
зить), [ㆄ]зиатский (орфогр. азиатский). Кроме то­
го, для записи гласных звуков используются сле­
дующие диакритические знаки: точка вверху справа 
от буквы (а˙); точка вверху слева от буквы (˙а); две 
точки вверху над буквой (ㆆ); крышечка над буквой 
(ê); горизонтальная черта под буквой (и), а также 
буквы е и э вверху справа от буквы (ие; ыэ).

Точка вверху справа от букв а, о, у, э, ы означа­
ет изменение гласных в положении перед мягким 
согласным: [ра˙т’] (орфогр. рать), [ко˙н’] (орфогр. 
конь), [ру˙л’] (орфогр. руль), [жэ˙]сть (орфогр. 
жесть), [ры˙с’] (орфогр. рысь).

Точка вверху слева от букв а, о, у означает из­
менение гласных в положении после мягкого со­
гласного: [р’˙а]са (орфогр. ряса), [л’˙от] (орфогр. 
лёд), [р’˙у]мка (орфогр. рюмка).

Две точки вверху над буквами а, о, у означают 
изменение гласных в положении между мягкими 
согласными: [п’ㆆт’] (орфогр. пять), [п’ㆊ]сик (ор­
фогр. пёсик), [л’ㆋ’]ди (орфогр. люди).

Крышечка над буквами е, и означает закрытый 
характер гласных в положении между мягкими со­
гласными, а также в начале слова перед мягким со­
гласным: [п’êт’] (орфогр. петь), [с’㆏н’]ий (орфогр. 
синий), [êт’]и (орфогр. эти), [㆏л’]и (орфогр. или).

Горизонтальная черта под буквами и, ы, у ис­
пользуется для обозначения гласных звуков в без­
ударном положении: [и]гра, [ты]лы, т[у]да.

Буква е вверху справа от буквы и означает звук 
[ие], произносимый в первом предударном слоге по­
сле мягкого согласного: [п’ие]ти (орфогр. пяти), 
[н’ие]сти (орфогр. нести).

Буква э вверху справа от буквы ы означает звук 
[ыэ], произносимый в первом предударном слоге 
после шипящих и ц, а также во втором и третьем 
предударных в абсолютном начале слова: ш[ыэ]сти
(орфогр. шести), ж[ыэ]стокий (орфогр. жестокий), 

ц[ыэ]почка (орфогр. цепочка), [ыэ]таж (орфогр. 
этаж), [ыэ]тажи.

§ 5. При транскрибировании текста использу­
ются также дополнительные знаки: дужка под стро­
кой между словами ([в ㆃ дом]); косая черта между 
синтагмами (/).

Дужка под строкой между словами означает 
слитное произношение двух слов (самостоятельного 
и служебного), составляющих фонетическое слово 
(см. § 137), например [ф ㆃ с’т’иеп’и].

Косая черта означает возможное деление текста 
на синтагмы (интонационно­смысловые отрезки; 
см. § 154).

П р и м е р  т р а н с к р и б и р о в а н н о г о  
т е к с т а.

У широкой степной дороги, называемой боль-
шим шляхом, ночевала отара овец. Стерегли ее два
пастуха. Один, старик лет восьмидесяти, беззу-
бый, с дрожащим лицом, лежал на животе у самой
дороги, положив локти на пыльные листья подо-
рожника; другой — молодой парень с густыми чер-
ными бровями и безусый, одетый в рядно, из кото-
рого шьют дешевые мешки, лежал на спине, поло-
жив руки под голову, и глядел вверх на небо, где над
самым его лицом тянулся Млечный Путь и дремали
звезды (А. П. Чехов).

[уㆃ шырокъj с’т’иепно˙j дㆄро˙г’и / нъзыва˙jьмъj 
бㆄл’шым шл’˙ахъм / нъчиевалъ ㆄтаръ ㆄв’ец / 
с’т’ьр’иегл’и jиеj˙о два пъстуха / ’ㆄдин / стㆄр’ик л’ет 
вㆄс’м’㆏д’ьс’ьт’и / б’ие〈убы˙j / з ㆃдрㆄжа˙〙’им 
л’ицом / л’иежал нъ жывㆄт’е уㆃ cамъj дㆄро˙г’и / 
пълㆄжыф локт’и нㆄㆃ пы˙л’ны˙jь л’㆏с’т’jъ 
пъдㆄрожн’икъ / друго˙j / мълㆄдо˙j па˙р’ьн’ 
з ㆃ густы˙м’и ч˙орны˙м’и брㆄв’ㆉм’и и б’иезусы˙j / 
ㆄд’еты˙j вㆃ р’иедно исㆃ кㆄторъвъ шj˙ут д’иешовы˙jь 
м’иешк’и / л’иежал нъㆃ сп’ㆍн’е / пълㆄжыф ру˙к’и
пㆄдㆃ голъву / и гл’иед’ел 〃’ерх нㆄㆃ н’ебъ / гд’е 
нㆄдㆃ самым jиево л’ицом т’иенулс’ъ мл’êчныj пу˙т’ / 
и др’иема˙л’и з’в’˙озды]

АРТИКУЛЯТОРНАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА ЗВУКОВ

§ 6. Звуки произносятся с помощью органов ре­
чи. Основными органами речи являются губы 
(верхняя и нижняя); зубы (верхние и нижние); язык 
(различаются: передняя, средняя и задняя части 
языка); альвеолы (бугорки у корней верхних зубов); 
твердое нёбо; мягкое нёбо; носовая полость; носо­
глотка; надгортанник; гортанная полость; голосо­
вые связки, между которыми находится голосовая 
щель; трахея, бронхи; легкие; диафрагма.

§ 7. Артикуляторная характеристика различна 
для гласных и согласных звуков. Характеристика
г л а с н ы х  з в у к о в включает в себя различия 
по степени подъема языка (в зависимости от движе­
ния языка по вертикали), по ряду (в зависимости от 
движения языка по горизонтали), по наличию или 
отсутствию лабиализации (огубления). Артикуля­
торная характеристика с о г л а с н ы х  з в у ­
к о в включает в себя различия по участию шума и 
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голоса, по месту и способу образования шума, по на­
личию или отсутствию палатализации (смягчения).

§ 8. Артикуляторная характеристика гласных 
звуков представлена в табл. 1. В таблицу включа-

Т а б л и ц а  1

Артикуляторная характеристика гласных звуков

Характеристика гласных 
звуков

Гласные звуки

[и] [ы] [у] [е] [о] [а]

По степени
подъема

языка

верхнего
подъема

+ + +

среднего
подъема

+ +

нижнего
подъема

+

По ряду, или
по месту
подъема

языка

переднего
ряда

+ +

среднего
ряда

+ +

заднего
ряда

+ +

По наличию
или отсутст­
вию лабиали­

зации

лабиализо­
ванный

+ +

нелабиали­
зованный

+ + + +

ются ударные гласные в позиции абсолютного на­
чала слова не перед мягким согласным (например 
[а], [о], [у], [и], [ы], [е] — названия букв; [а]д, 
[о]кна, [у]гол, [и]глы, [ы]кать (произносить звук [ы] 
вместо о, а) (спец.), [е]то (орфогр. это).

§ 9. П о  с т е п е н и  п о д ъ е м а  я з ы к а, 
т. е. в зависимости от движения языка по вертикали 
по отношению к нёбу, различаются гласные верхне­
го, среднего и нижнего подъема (см. рис. 1).

Р и с. 1. Гласные верхнего, среднего и нижнего подъе­
ма: [у] ( — — —), [о] (– – –), [а] (–.–.–.–).

К гласным в е р х н е г о  п о д ъ е м а относят­
ся [и], [ы], [у]. При образовании гласных верхнего 

подъема средняя (у [и], [ы]) и задняя часть спинки 
языка (у [у]) высоко поднимается к нёбу: к твердо­
му — при произнесении [и], к задней части твердого 
и к передней части мягкого нёба — при произнесе­
нии [ы] и к мягкому нёбу — при произнесении [у].

К гласным с р е д н е г о  п о д ъ е м а отно­
сятся [е] и [о]. При образовании гласных среднего 
подъема средняя (у [е]) и задняя часть спинки языка
(у [о]) сначала высоко поднимается к нёбу, а затем 
опускается ниже.

К гласным н и ж н е г о  п о д ъ е м а отно­
сится [а]. При образовании звука [а] язык почти не 
поднимается к нёбу и лежит плоско.

§ 10. П о  р я д у, и л и  п о  м е с т у  
п о д ъ е м а  я з ы к а, т. е. в зависимости от дви­
жения языка по горизонтали, различаются гласные 
переднего, среднего и заднего ряда (см. рис. 2).

Р и с. 2. Гласные переднего, среднего и заднего ряда:
[и] (–––––), [ы] (– – – – –), [у] (–.–.–.–).

К гласным п е р е д н е г о  р я д а относятся 
[и] и [е]. При образовании гласных переднего ряда 
средняя часть спинки языка продвигается вперед, 
кончик языка опускается и упирается в нижние зу­
бы (у [и]) или находится у нижних зубов (у [е]).

К гласным з а д н е г о  р я д а относятся [о] и 
[у]. При образовании гласных заднего ряда язык 
отодвигается назад, кончик языка прикасается или 
не прикасается к нижним зубам (у [о]) или опуска­
ется (у [у]).

К гласным с р е д н е г о  р я д а относится 
[ы]. При образовании гласного среднего ряда, за­
нимающего промежуточное положение между 
гласными переднего и заднего ряда, язык отодви­
нут назад в меньшей степени, чем при образовании 
гласных заднего ряда, спинка языка высоко при­
поднята.

Гласный [а] не локализован по отношению к 
ряду: при образовании звука [а] язык почти не арти­
кулирует по направлению к нёбу.

§ 11. П о  н а л и ч и ю  и л и  о т с у т с т ­
в и ю  л а б и а л и з а ц и и, т. е. в зависимости от 
участия или неучастия губ в образовании гласных, 



18 ФОНЕТИКА
▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬

различаются гласные лабиализованные и нелабиа­
лизованные. При образовании л а б и а л и з о ­
в а н н ы х  г л а с н ы х губы выдвигаются впе­
ред, округляются и образуют узкое выходное от­
верстие для воздуха. К лабиализованным относят­
ся гласные [о] и [у]. При образовании гласного [о] 
губы выдвигаются в меньшей степени, чем при об­
разовании гласного [у]. В образовании нелабиали­
зованных гласных губы не принимают активного 
участия. К нелабиализованным относятся [и], [ы], 
[е] и [а].

§ 12. Артикуляторная характеристика с о ­
г л а с н ы х  з в у к о в представлена в табл. 2. В 
таблицу включаются согласные звуки, которые вы­
ступают в позиции перед гласными, например [п]ар, 
[п’]ел, [б]ар, [б’]ел, [ф]ара, [ф’]етр, [в]ар, [в’]ид, 
[т]ак, [т’]ик, [д]орог, [д’]ело, [с]ало, [с’]ел, [з]ал, 
[з’]еркало, [ц]апля, [ч]ас, [ш]ар, [ж]ар, [〙’]и, 
до[〇’]и, [к]ак, [к’]ислый, [г]ам, [г’]ид, [х]ата, 
[х’]итрый, [j˙у]бка, [м]ал, [м’]ир, [р]аз, [р’]иза, 
[н]ас, [н’]из, [л]апа, [л’]ица.

§ 13. В зависимости от степени участия в обра­
зовании согласных голоса и шума различаются со­
гласные ш у м н ы е (глухие и звонкие) и с о ­
н о р н ы е.

Если голосовые связки сближены, напряжены и 
колеблются, то возникает г о л о с. Если же голо­
совые связки не сближены, не напряжены и не ко­
леблются, то голоса не возникает. При прохожде­
нии воздушной струи через преграды возникает 
трение, в результате чего образуется шум. Соотно­
шение голоса и шума зависит от силы воздушной 
струи, от характера преграды и от силы мускульно­
го напряжения органов речи. Чем слабее воздушная 
струя, тем сильнее голос и слабое шум, и наоборот, 
чем сильнее воздушная струя, тем сильнее голос и 
слабее шум. Соотношение голоса и шума различно 
у разных согласных.

При произнесении шумных в полости рта обра­
зуются определенного рода преграды, через кото­
рые проходит сильная воздушная струя, образуя 
шум, ясно слышимый наряду с голосом. К шумным 
согласным относятся [п], [п’], [б], [б’], [ф], [ф’], [в], 
[в’], [т], [т’], [д], [д’], [с], [с’], [з], [з’], [ц], [ч], [ш], 
[ж], [〙’], [〇’], [к], [к’], [г], [г’], [х], [х’].

При произнесении сонорных в полости рта 
также возникают преграды, но слабая воздушная 
струя, проходящая через эту преграду, образует 
лишь незначительный шум; воздух свободно про­
ходит через имеющееся в полости носа или рта от­
верстие. Сонорные произносятся при помощи го­
лоса с добавлением незначительного шума. К со­

норным относятся согласные [j], [м], [м’], [н], [н’], 
[л], [л’], [р], [р’].

§ 14. В зависимости от степени участия голосо­
вых связок и от силы мускульного напряжения ак­
тивного (или также пассивного) органа речи (см. 
§ 15) различаются шумные г л у х и е  и  
з в о н к и е. В образовании глухих шумных голос 
не участвует: голосовые связки не сближены, не на­
пряжены, не колеблются. При образовании глухих 
шумных происходит, кроме того, более энергичная, 
чем при образовании звонких шумных, работа ак­
тивного (или также пассивного) органа речи. К глу­
хим шумным относятся согласные [п], [п’], [ф], [ф’], 
[т], [т’], [с], [с’], [ц], [ч], [ш], [〙’], [к], [к’], [х], [х’]. 
Шумные звонкие согласные образуются при помо­
щи шума с добавлением голоса: голосовые связки 
сближены, напряжены и колеблются. К шумным 
звонким относятся [б], [б’], [в], [в’], [д], [д’], [з], [з’], 
[ж], [〇’], [г], [г’].

П р и м е ч а н и е. В современном русском языке 
допустимо двоякое произношение звука на месте бук­
венных сочетаний жж, зж внутри корневого морфа: 
[〇’], например ви[〇’]ать, е[〇’]у, и [〇], например 
ви[〇]ать, е[〇]у (но только дро[〇’]и, во[〇’]и). Произно­
шение [〇’] соответствует старым московским произно­
сительным нормам (см. § 23). Допустимо также двоякое 
произношение звука на месте буквенного сочетания жд
в слове дождь и в образованиях от него дождливый, 
дождевой. В соответствии со старомосковскими произ­
носительными нормами на месте сочетания букв жд
произносятся [〇’] и в конце слова [〙’], например 
до[〇’˙а], до[〇’˙у]..., до[〙’], до[〇’]ливый, при допусти­
мом до[ж’(ж)]ливый, до[〇’]евой. В соответствии с со­
временными нормами на месте буквенного сочетания 
жд возможно произношение [жд’], [жд], в конце слова 
[шт’], например до[жд’]я, до[жд’]ю.., до[шт’], 
до[жд]ливый, до[жд’]евой.

Согласные, различающиеся только глухо­
стью — звонкостью и образующие пары [п] — [б], 
[п’] — [б’], [ф] — [в], [ф’] — [в’], [т] — [д], [т’] —
[д’], [с] — [з], [с’] — [з’], [ш] — [ж], [〙’] — [〇’], 
[к] — [г], [к’] — [г’], называются п а р н ы м и по 
глухости — звонкости, а согласные [ц], [ч], [х], [х’], 
а также сонорные [р], [р’], [л], [л’], [м], [м’], [н], 
[н’], [j] — н е п а р н ы м и по глухости — звонко­
сти (см. § 126).

П р и м е ч а н и е. В современном русском языке в 
соответствии со старомосковскими нормами на месте бу­
квы щ, а также буквенных сочетании сч, зч произносится 
долгий мягкий [〙’]; [〙’]и, бру[〙’]атка, изво[〙’]ик. В 
традиционном ленинградским произношении (см. § 23) 
вместо [〙’] произносится [ш’ч]: [ш’ч]и, бру[ш’ч]атка, 
изво[ш’ч]ик.
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Т а б л и ц а 2

Артикуляторная характеристика согласных звуков

Звук

Участие шума
и голоса

Способ образования шума Место образования шума

Наличие или
отсутствие

палатализации

ш
ум

ны
й

со
но

рн
ы

гл
ух

ой

зв
он

ки
й

см
ы

чн
ы

й

аф
ф

ри
ка

та

щ
ел

ев
ой

смычно-
проходной

дрожа
жа­
щий

губной язычный

губно­
губной

губно-
зубной

передне-
язычный

средне
неязыч
языч­
ный

задне­
не­

языч­
ныйбоко­

вой
носо­
вой

зубной
нёбно-
зубной

сред­
ненёб-

ный

задне-
нёб­
ный

твер­
дый

мяг­
кий

[п] + + + + +
[п’] + + + + +
[б] + + + + +
[б’] + + + + +
[ф] + + + + +
[ф’] + + + + +
[в] + + + + +
[в’] + + + + +
[т] + + + + +
[т’] + + + + +
[д] + + + + +
[д’] + + + + +
[с] + + + + +
[с’] + + + + +
[з] + + + + +
[з’] + + + + +
[ц] + + + + +
[ч] + + + + +
[ш] + + + + +
[ж] + + + + +
[〙’] + + + + +
[〇’] + + + + +
[к] + + + + +
[к’] + + + + +
[г] + + + + +
[г’] + + + + +
[х] + + + + +
[х’] + + + + +
[j] + + + + +
[м] + + + + +
[м’] + + + + +
[н| + + + + +
[н’] + + + + +
[р] + + + + +
[р’] + + + + +
[л] + + + + +
[л’] + + + + +

§ 15. Для характеристики согласных по месту 
образования шума достаточно отметить участие зу­
бов, языка, губ и нёба.

П о  м е с т у  о б р а з о в а н и я  ш у м а
все согласные различаются в зависимости от 

артикуляции активного и пассивного органа ре­
чи. Активными органами являются язык в ниж­
няя губа, а пассивными — верхняя губа, зубы и 
нёбо.
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П о  а к т и в н о м у  о р г а н у все соглас­
ные делятся на губные и язычные. К г у б н ы м
согласным относятся [п], [п’], [б], [б’], [ф], [ф’], [в], 
[в’], [м], [м’]; к я з ы ч н ы м согласным относятся 
[т], [т’], [д], [д’], [с], [с’], [з], [з’], [ц], [ч], [ш], [ж], 
[〙’], [〇’], [к], [к’], [г], [г’], [х], [х’], [j], [н], [н’], [л], 
[л’], [р], [р’]. Язычные подразделяются на переднея­
зычные, среднеязычные и заднеязычные (см. 
рис. 3).

Р и с. 3. [т], [д] (–––––) [к], [г] (– – – – –);
[j] (–.–.–.–).

В образовании п е р е д н е я з ы ч н ы х со­
гласных участвует передняя часть языка. К перед­
неязычным относятся [т], [т’], [д], [д’], [с], [с’], [з], 
[з’], [ц], [ч], [ш], [ж], [〙’], [〇’], [н], [н’], [р], [р’], [л], 
[л’]. В образовании с р е д н е я з ы ч н ы х со­
гласных участвует средняя часть спинки языка. К 
среднеязычным относится [j]. В образовании
з а д н е я з ы ч н ы х принимает участие задняя 
часть спинки языка. К заднеязычным относятся [к], 
[к’], [г], [г’], [х], [х’].

П о  п а с с и в н о м у  о р г а н у, по направ­
лению к которому артикулирует активный орган, 
губные согласные подразделяются на губно­губные 
и губно­зубные (см. рис. 4, 5).

Р и с. 4. [п], [б] Р и с. 5. [в], [ф]

При образовании г у б н о ­ г у б н ы х со­
гласных нижняя губа артикулирует по направлению 
к верхней. К губно­губным относятся [п], [п’], [б], 
[б’], [м], [м’]. При образовании г у б н о ­ з у б -
н ы х нижняя губа артикулирует по направлению к 
верхним зубам. К губно­зубным относятся [ф], [ф’], 
[в], [в’].

П е р е д н е я з ы ч н ы е согласные по пас­
сивному органу подразделяются на зубные и нёб­
но­зубные (см. рис. 6, 7).

Р и с. 6. [с], [з] Р и с. 7. [ш], [ж]

При образовании зубных передняя часть языка 
артикулирует по направлению к верхним зубам, об­
разуя преграду для воздуха у верхних резцов и аль­
веол. К зубным относятся [т], [т’], [д], [д’], [ц], [с], 
[с’], [з], [з’], [н], [н’], [л], [л’]. При образовании
н ё б н о ­ з у б н ы х кончик языка более загнут 
кверху и назад, образуя преграду для воздуха в зуб­
ной части твердого нёба. К нёбно­зубным относятся 
[ч], [ш], [ж], [〙’], [〇’], [р], [р’].

Р и с. 8. [j]

Р и с. 9. [к], [г] Р и с. 10. [х]
С р е д н е я з ы ч н ы й  с о г л а с н ы й [j] 

по пассивному органу является с р е д н е н ё б ­
н ы м; при его образовании задняя часть спинки 
языка артикулирует по направлению к средней час­
ти нёба (см. рис. 8).

З а д н е я з ы ч н ы е [к], [к’], [г], [г’], [х], [х’] 
по пассивному органу являются з а д н е н ё б ­
н ы м и; при их образовании задняя часть спинки 
языка артикулирует по направлению к мягкому нё­
бу (см. рис. 9, 10).
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§ 16. П о  с п о с о б у  о б р а з о в а н и я  
ш у м а, т. е. в зависимости от характера преграды, 
которая образуется между активным и пассивным 
органами, шумные согласные подразделяются на 
смычные, аффрикаты и щелевые (или фрикатив­
ные). При образовании с м ы ч н ы х согласных 
активный орган, артикулируя по направлению к 
пассивному, образует полное смыкание, или пол­
ный затвор; выдыхаемый воздух с силой разрывает 
этот затвор, в результате чего образуется шум (см. 
рис. 4, 9). К смычным относятся [п], [п’], [б], [б’], 
[т], [т’], [д], [д’], [к], [к’], [г], [г’]. При образовании 
щелевых согласных активный орган, приближаясь к 
пассивному, образует щель; в результате трения 
выдыхаемого воздуха о стенки щели образуется 
шум (см. рис. 5, 7, 10). К щелевым шумным отно­
сятся [ф], [ф’], [в], [в’], [с], [с’], [з], [з’], [ш], [ж], 
[〙’], [〇’], [х], [х’]. Среди щелевых шумных в ы ­
д е л я ю т с я о д н о ф о к у с н ы е  и  д в у х -
ф о к у с н ы е согласные. У однофокусных соглас­
ных шум образуется только в одном месте. Так, при 
произнесении [с] шум образуется в щели между 
кончиком языка и верхними зубами, при произне­
сении [ф] — в щели между нижней губой и верхни­
ми зубами, а при произнесении [х] — в щели между 
задней частью языка и мягким нёбом. К щелевым 
однофокусным относятся [с], [с’], [з], [з’], [ф], [ф’], 
[в], [в’], [х], [х’]. У двухфокусных согласных шум 
образуется одновременно в двух местах. Так, при 
произнесении [ш] шум образуется одновременно в 
щели между кончиком языка и началом твердого 
нёба и в щели между задней частью спинки языка и 
мягким небом, а при произнесении [〙’] — одно­
временно в щели между средней частью спинки 
языка и твердым нёбом, а также кончиком языка и 
верхними зубами. К щелевым д в у х ф о к у с ­
н ы м относятся [ш], [ж], [〙’], [〇’].

А ф ф р и к а т ы занимают промежуточное 
положение между смычными и щелевыми. При об­
разовании аффрикат активный орган, приближаясь 
к пассивному, образует полное смыкание, как и при 
образовании смычных, однако размыкание проис­
ходит не путем взрыва, а путем перехода смыкания 
в щель. К аффрикатам относятся [ц], [ч]. Звук [ц] —
о д н о ф о к у с н а я аффриката, при произнесе­
нии которой шум образуется в щели между перед­
ней частью спинки языка и верхними зубами (или 
альвеолами). Звук [ч] — д в у х ф о к у с н а я
аффриката, при произнесении которой шум образу­
ется одновременно в двух местах: в щели между 
кончиком языка и началом твердого нёба (как при 
произнесении [ш]) и в щели между средней частью 

спинки языка и твердым нёбом (как при произнесе­
нии [〙’]).

С о н о р н ы е согласные в зависимости от 
способа образования подразделяются на щелевые, 
смычнопроходные и дрожащие.

К щ е л е в ы м сонорным относится соглас­
ный [j] (см. выше описание щелевых шумных и 
рис. 8). При произнесении [j] между средней ча­
стью спинки языка и твердым нёбом образуется 
щель, через которую проходит слабая воздушная 
струя. В результате трения воздушной струи о 
стенки щели возникает голос с незначительным 
шумом.

При образовании с м ы ч н о п р о х о д н ы х
в полости рта образуется полное смыкание, как и 
при образовании смычных, но имеется проход для 
воздуха через рот или через нос. Смычнопроходные 
подразделяются на р т о в ы е, или б о к о в ы е
([л], [л’]), и н о с о в ы е ([м], [м’], [н], [н’]). См. 
рис. 11, 12, 13.

Р и с. 11. [л] Р и с. 12. [м]

Р и с. 13. [н]

При произнесении [л] кончик языка смыкается 
с верхними зубами (как при образовании смыч­
ных), но бока языка опущены и образуют щели, 
через которые свободно проходит слабая воздуш­
ная струя. При произнесении [м] губы смыкаются 
(как при образовании губно­губных смычных, см. 
§ 15), но мягкое нёбо опущено, в результате чего 
слабая воздушная струя свободно проходит через 
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полость носа. При произнесении [н] передняя 
часть языка упирается в начало твердого нёба (у 
верхних зубов), но мягкое нёбо опущено, в резуль­
тате чего слабая воздушная струя свободно прохо­
дит через полость носа.

При образовании д р о ж а щ и х кончик язы­
ка, слегка загнутый и поднятый к альвеолам, под 
воздействием воздушной струи вибрирует, в ре­
зультате чего происходит то смыкание с альвеола­
ми, то размыкание (см. рис. 14). Края языка прижа­
ты к боковым зубам, и слабая воздушная струя про­
ходит посередине. К дрожащим согласным относят­
ся [р], [р’].

Р и с. 14. [р]

§ 17. П о  н а л и ч и ю  и л и  о т с у т с т ­
в и ю  п а л а т а л и з а ц и и, т. е. смягчения, раз­
личаются т в е р д ы е  и  м я г к и е  согласные.
М я г к и е характеризуются тем, что к основной 
артикуляции согласного прибавляется дополни­
тельная артикуляция — поднятие средней части 
языка к твердому нёбу (см. рис. 15).

Рис. 15. [т], [д] (–––––); [т’], [д’] (– – – – –).

У большинства согласных поднятие средней 
части языка к твердому нёбу является дополнитель­
ной артикуляцией, происходящей одновременно с 
основной артикуляцией согласного, и только у [j] 
эта артикуляция является основной (см. рис. 8). К
м я г к и м согласным относятся [п’], [б’], [т’], [д’], 
[ф’], [в’], [с’], [з’], [ч], [〙’], [〇’], [к’], [г’], [х’], [j], 
[м’], [н’], [р’], [л’]. Т в е р д ы е согласные харак­
теризуются отсутствием дополнительной артикуля­
ции. К ним относятся [п], [б], [ф], [в], [т], [д], [с], [з], 
[ц], [ш], [ж], [к], [г], [х], [м], [н], [р], [л]. Согласные 
[п], [п’], [б], [б’], [ф], [ф’], [в], [в’], [т], [т’], [д], [д’], 
[с], [с’], [з], [з’], [к], [к’], [г], [г’], [х], [х’], [м], [м’], 
[н], [н’], [р], [р’], [л], [л’], различающиеся только 
твердостью — мягкостью и образующие такие па­
ры, как [п] — [п’], [б] — [б’] и др., называются
п а р н ы м и по твердости — мягкости, а соглас­
ные [ч], [ш], [ж], [〙’], [〇’], [j], [ц], которые не обра­
зуют подобных пар, — н е п а р н ы м и по твер­
дости — мягкости (см. § 126).

СЛОГ И ВИДЫ СЛОГОВ

§ 18. С л о г — это звук или несколько зву­
ков, произносимых одним толчком выдыхаемого 
воздуха: со­ло­вей, мо­ло­дец, му­ра­вей. Слово­
формы могут состоять из одного слога: ад, раз, 
под; из двух слогов: по­ле, во­ля, ра­ма; из трех: 
по­че­му, ра­зу­вать, ка­ме­неть; из четырех: 
пе­ре­сту-пать, пе­ре­крё­сток; из пяти: 
пе­ре­та­со­вать, сле­зо­то­чи­вый; из шести: 
пе­ре­тре­во­жи­ться, со­про­во­ди­тель­ный; из 
семи: че­ло­вè­ко­лю­би-вый и более слогов. Лю­
бой слог обязательно включает в себя гласный 
звук. Гласный в слоге может быть ударным, на­
пример [о] в первом слоге словоформ [ро]за, 
[по]за, и безударным, например [ъ] во втором 
слоге тех же словоформ: ро[зъ], по[зъ].

§ 19. Слоги делятся на открытые и закрытые.
О т к р ы т ы е слоги — это слоги, оканчивающиеся 

на гласный: со­ло­ма, ра­ма, во­да. З а к р ы т ы е
слоги — это слоги, оканчивающиеся на соглас­
ный: кон­верт, нос, визг. Словоформы могут со­
стоять, например, из одного открытого слога (да, 
бра), из двух или нескольких открытых слогов 
(во­да, ро­са, ма­ши­на, пра­ви­ло), из одного или 
нескольких закрытых слогов (ад, лень, лен­тяй, 
лай­нер, кон­тей­нер), из открытых и закрытых 
слогов (ра­зум, при­пев, ма­ши­нист, бан­ка, 
ран­ка).

§ 20. Слоги бывают у д а р н ы е  и  б е з ­
у д а р н ы е. В двусложных и многосложных (со­
стоящих более чем из двух слогов) словоформах 
один слог обычно является ударным, а другой или 
другие — безударными. Ударным может быть пер­
вый слог в словоформе (например, зо­ло­то, во­ля), 
второй слог (пе­хо­та, пе­чаль), третий (по­ле­теть, 
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па­ро­воз), четвертый (ру­ко­во­ди­тель), пятый 
(со­ци­а­ли­сти­че­ский), шестой (че­ло­вè­ко­о­бра-
зный). В зависимости от положения безударных 
слогов по отношению к ударному слогу в слово­
форме различаются безударные слоги п р е д у ­
д а р н ы е  и з а у д а р н ы е. Например, в словах 
ка­бан, ро­за­рий слоги ка, ро — предударные, а в 
словах ро­ща, слу­шать слоги ща, шать — заудар­
ные. Среди предударных слогов различаются пер­
вый предударный — слог, находящийся непосред­
ственно перед ударным (таков, например, слог ве в 
ве­ду), второй предударный — слог, находящийся 
непосредственно перед первым предударным (та­
ков, например, слог че в че­ло­век), третий преду­
дарный — слог, находящийся непосредственно пе­
ред вторым предударным (таков, например, слог не
в не­у­мо­ли­мый).

§ 21. Основной закон слогораздела в русском 
языке состоит в том, что неначальный слог слово­
формы строится по принципу восходящей звучно­
сти (т. е. слышимости звука на расстоянии): от ме­
нее звучного к более звучному.

Звуки различны по своей звучности: г л а с ­
н ы е — звуки максимальной звучности (обозна­
чаются цифрой 3), с о н о р н ы е — звуки мень­
шей звучности по сравнению с гласными (обозна­
чаются цифрой 2), ш у м н ы е — звуки меньшей 
звучности по сравнению с сонорными (обозначают­
ся цифрой 1). Сонорные являются более звучными 
по сравнению с шумными, поэтому слогораздел 
может проходить после сонорного перед шумным. 
Обозначим цифрами звуки в следующих словах: 
вражда — 123113, вентерь — 132132, вексель —
131132, вельвет — 132131, карман — 132232, вол-
на — 13223, вольный — 132232. Слогораздел в этих 
словах проходит между звуками, обозначенными 
цифрами 3 и 1, 2 и 1, 3 и 2, т. е. перед звуком наи­
меньшей звучности: вра­жда (123–113), вен­терь
(132–132), ве­ксель (13–1132), вель­вет (132–131), 
ка­рман (13–2232), волна (13–223), во­льный (13–
2232). В последних трех словах слогораздел может 
проходить и между двумя сонорными: кар­ман
(132–232), вол­на (132–23), воль­ный (132–232). В 
неначальных закрытых слогах начало обязательно 
строится по принципу восходящей звучности (на­
пример, ­ксель — 1132, ­вет — 131).

§ 22. Н е н а ч а л ь н ы й  с л о г  слова мо­
жет начинаться любым согласным (включая сонор­
ный) или сочетанием согласных (обычно двух шум­
ных, шумного и сонорного, двух сонорных, первым 
из которых не может быть [j], так как он всегда от­

ходит к предшествующему гласному, двух шумных 
и сонорного): ра­са, ра­ма, ка­ска, ви­хлять, ко­рма, 
вы­стрел. Неначальный слог (включая и конечный) 
может завершаться гласным (если слог открытый): 
по­го­да; согласным, включая сонорный (если слог 
закрытый): фор­маль­ный, вель­вет, ко­стюм; соче­
танием двух согласных — двух шумных (про­езд), 
сонорного и шумного (паспорт), шумного и сонор­
ного (а­ри­фмо­метр) или двух сонорных (ком-
байн); сочетанием трех и четырех согласных: 
ци­линдр, се­местр, консульств (род. п. мн. ч.). Эти 
характеристики неначальных слогов касаются так­
же конца односложных слов (бра; кот; кость, 
спорт, метр, сонм; пёстр, свойств). При наличии в 
середине слова сочетания [j] с любым сонорным 
слогораздел всегда проходит после [j]: вой­на, 
о­бой­ма.

Н а ч а л ь н ы й  с л о г  слова может начи­
наться с любого согласного, с сочетания двух со­
гласных (двух шумных, шумного и сонорного, 
сонорного и шумного, а также двух сонорных), с 
сочетания трех согласных (двух шумных и со­
норного), а также с гласного (либо может состо­
ять только из гласного): па­спорт, рапорт; 
ста­ле­вар, враг, рдеть, льнуть, стра­на, 
о­тбро­сить, о­да. Любой слог, в том числе и на­
чальный, не может начинаться сочетанием «[j] +
согласный». Любой слог, включая начальный, 
может начинаться сочетанием «согласный + [j]»: 
[в’j˙у]­га, бе­[л’j˙о].

Начальный слог может завершаться гласным, 
а также любым сонорным при допустимом члене­
нии на слоги, когда слогораздел проходит между 
сонорными: ка­ска, ма­ска, о­бойти, нор­ма, 
воль­но.

П р и м е р  д е л е н и я  т е к с т а  н а  с л о ­
г и (орфографическую запись текста см. в § 5):

У ㆃ­ши­ро­кой сте­пной до­ро­ги, 
на­зыва­е­мой боль­шим шля­хом, но­че­ва­ла 
о­та­ра о­вец. Сте­ре­гли е­ё два па­сту­ха. О­дин, 
ста­рик лет во­сьми­де­ся­ти, бе­ззу­бый, 
с ㆃ дро­жа­щим ли­цом, ле­жал на­ ㆃжи­во­те у­ ㆃса­
мой до­ро­ги, по­ло­жив ло­кти на­ ㆃпы­льны­е 
(или пыль­ны­е) ли­стья по­до­ро­жни­ка; 
дру­гой — мо­ло­дой па­рень с ㆃ гу­сты­ми 
чё­рны­ми (или чёр­ны­ми) бро­вя­ми и 
бе­зу­сый, о­де­тый в ㆃ ря­дно, и­з ㆃ ко­то­ро­го 
шьют де­шё­вы­е ме­шки, ле­жал на­ ㆃспи­не, 
по­ло­жив ру­ки по­д ㆃ го­ло­ву, и гля­дел вверх 
на­ ㆃне­бо, где на­д ㆃ са­мым е­го ли­цом тя­нул­ся 
Мле­чный Путь и дре­ма­ли звё­зды.



24 ФОНЕТИКА
▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬

ПОЗИЦИОННЫЕ ИЗМЕНЕНИЯ ЗВУКОВ

§ 23. Звуки речи произносятся в речевом потоке 
не изолированно: они тесно связаны друг с другом и 
изменяются в зависимости от качества соседних —
предшествующих или последующих — звуков, а 
также в зависимости от места ударения (см. § 25–
27). Эти изменения подчиняются определенным 
нормам.

Русское литературное произношение основы­
вается на тех произносительных нормах, которые 
сложились в период становления русского лите­
ратурного языка на основе так называемого «мос­
ковского говора». Произносительные нормы, 
сложившиеся первоначально как нормы «москов­
ского говора», постепенно распространялись, 
приобретая общенациональный характер. В на­
стоящее время они известны под названием «ста­
рые московские произносительные нормы» или 
«старомосковские произносительные нормы». В 
некоторых чертах им противопоставляется тради­
ционное ленинградское («петербургское») произ­
ношение, которое сложилось на основе старомос­
ковского, но отражает, во­первых, тяготение к 
книжному произношению под воздействием пра­
вописания, во­вторых, некоторое воздействие се­
верно­русских говоров.

В настоящее время отдельные элементы старо­
московских норм существуют как допустимые со­
временной произносительной нормой (а иногда как 
единственно возможные) наряду с элементами но­
вого произношения. В транскрипции при возмож­
ном двояком произношении элементы, соответст­
вующие старомосковским нормам, даются в круг­
лых скобках: [с(с’)н’]ег, [шㆄ(ыэ)]ги.

ПОЗИЦИОННЫЕ ИЗМЕНЕНИЯ
ГЛАСНЫХ ЗВУКОВ

ПОЗИЦИОННЫЕ ИЗМЕНЕНИЯ ГЛАСНЫХ
В ПОЛОЖЕНИИ ПОД УДАРЕНИЕМ

§ 24. В русском языке существует шесть пози­
ций, в которых ударные гласные предстают в раз­
ных своих видах: 1) позиция в абсолютном начале 
слова, не перед мягким согласным; 2) позиция меж­
ду твердыми согласными и после твердого соглас­
ного не перед согласным; 3) позиция в абсолютном 
начале слова перед мягким согласным; 4) позиция 
после твердого согласного перед мягким соглас­

ным; 5) позиция после мягкого согласного не перед 
мягким согласным; 6) позиция между мягкими со­
гласными. Принимая знак t для обозначения любого 
твердого согласного, включая шипящие и [ц], знак 
t’ — для обозначения любого мягкого согласного, 
включая [〙’], [〇’] и [j], и знак а — для обозначения 
любого ударного гласного, обозначим названные 
позиции следующим образом: 1) а, аt; 2) tаt; tа; 
3) аt’; 4) tаt’; 5) t’а, t’аt; 6) t’аt’ (см. табл. 3).

Т а б л и ц а  3

Позиционные разновидности гласных под ударением

Позиции ударных гласных

1
а, аt

2
tаt, tа

3
аt’

4
tаt’

5
t’аt, t’а

6
t’аt’

[е] [э] [ê] [э˙] [е] [ê]

[и] [ㆍи] [и] [ㆍ]

[ы] [ы] [ы˙]

[а] [а] [а˙] [а˙] [˙а] [ㆆ]

[о] [о] [о˙] [о˙] [˙о] [ㆇ]

[у] [у] [у˙] [у˙] [˙у] [ㆈ]

П р и м е р ы. 1) [е] (орфогр. э, название бук­
вы), [и] (название буквы), [ы] (название буквы), [а] 
(название буквы), [о] (название буквы); [е]то (ор­
фогр. это), [и]гры, [ы]кать (см. § 8), [а]д, [о]сы, 
[у]гол; 2) т[э]рция, [жэ]ст, т[ы]л, т[а]к, т[о]т, 
т[у]т; [тэ] (название буквы), [ты] (мест.), [та] 
(мест.), [то] (мест.), [ту] (мест.); 3) [ế]ти, [㆏]ли, 
[а˙]ся, [о˙]сь, [у˙]сик; 4) о с[э˙]ре, о с[ы˙]не, с[а˙]ни, 
с[о˙]ня, с[у˙]дя; 5) [д’е]ло, [т’и]на, [т˙а]нут, 
кос[т’˙о]р, у[т’˙у]г; 6) [т’ế]нь, в[т’㆏]не, [д’ㆉд’ъ], 
[т’ㆊт’ъ], [т’ㆋр’]мы.

О б ъ я с н е н и е  т а б л и ц ы  3.
1. В позиции а, аt гласные не испытывают ни­

каких изменений в своей артикуляции. В этой по­
зиции представлены гласные [е], [и], [ы], [а], [о], 
[у].

2. В позиции tаt, tа гласные [а], [о], [у] не испы­
тывают никаких изменений в своей артикуляции. 
Гласный [е] испытывает передвижку назад и произ­
носится как [э] (гласный среднего подъема среднего 
ряда). В этой позиции не представлен гласный [и]. 
Здесь выступает [ы] (гласный верхнего подъема 
среднего ряда).
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3. Гласные переднего ряда [е], [и] в позициях 
аt’, t’аt’ испытывают передвижку артикуляции 
вверх и становятся закрытыми, т. е. произносятся с 
более высоким подъемом языка: [е]то — [ế]ти, 
[игъ] — [㆏р’ь]; [т’е]сто — (в) [т’ế]сте, [т’и]р —
[ф ㆃ т’㆏р’ь] (орфогр. в тире).

4. Гласный [е] в позиции после твердого со­
гласного (в заимствованных словах) и после шипя­
щих и [ц] несколько отодвигается назад и произно­
сится как [э], который в позиции перед мягким со­
гласным незначительно продвигается вперед в ко­
нечной фазе своей артикуляции: [дэ˙]ке, [жэ˙]сти, 
[цэ˙]пи.

5. Гласные непереднего образования [а], [о], [у] 
в позициях аt’, tаt’ испытывают передвижку артику­
ляции вперед и вверх в конечной фазе образования; 
в позициях t’аt, t’а эти гласные испытывают пере­
движку артикуляции вперед и вверх в начальной 
фазе образования; в позиции t’аt’ они испытывают 
передвижку артикуляции вперед и вверх на всем 
протяжении их образования: ка[ра˙с’], [р’˙а]са, 
[р’ㆉ]се; [то˙п’], [т’˙о]зка, [т’ㆊ]тя; [ру˙с’], [р’˙у]мка, 
[т’ㆋ’]лька.

6. Гласный среднего ряда [ы] в позиции tаt’, как 
и гласные [а], [о], [у], испытывает передвижку ар­
тикуляции вперед и вверх в конечной фазе образо­
вания: [ры˙с’], [пы˙л’].

ПОЗИЦИОННЫЕ ИЗМЕНЕНИЯ ГЛАСНЫХ
В БЕЗУДАРНОМ ПОЛОЖЕНИИ

§ 25. Позиционные изменения безударных глас­
ных имеют место в разных позициях по отношению 
к ударному слогу: в первом предударном, втором и 
третьем предударных и заударных слогах (диффе­
ренцирование после твердых и мягких согласных).

П о з и ц и о н н ы е  и з м е н е н и я  г л а с -
н ы х  в  п е р в о м  п р е д у д а р н о м  с л о ­
г е представлены в следующих позициях: 1) в на­
чале слова, 2) после заднеязычных, 3) после парных 
твердых и [ц], 4) после парных мягких и [ч], [〙’], 
[j], 5) после твердых шипящих [ш], [ж]. Эти изме­
нения показаны в табл. 4.

П р и м е р ы:
1) [ыэ]таж, [и]глы — [и]гла, [а]з (старое назва­

ние буквы а) — [ㆄ]зы, [о]кна — [ㆄ]кно, [у]гол —
[у]гла, [у]мный — [у˙]мён;

2) [г’ие]рой, [к’и]нуть — [к’и]дать, х[а]м —
[хㆄ]мить (прост.), к[о]зы — [кㆄ]за, г[у]бы — г[у]ба, 
г[у˙]бе;

3) д[ыэ]кан, д[ы]ры — д[ы]ра, д[ы]м —
д[ы˙]мить, д[а]р — [дㆄ]рить, д[о]м — [дㆄ]мой, 

д[у]ши — д[у]ша, д[у]ра — д[у’]рить, ц[э]ны —
ц[ыэ]на, ц[ы]рк — ц[ы]ркач, ц[а˙]рь — [цㆄ]ри; 
ц[о]кот — [цㆄ]кочет (от цокотать, разг.), ц[у]кат;

4) п[е]чь — [п’ие]кло, [з’и]мы — [з’и]ма, (о) 
[з’ㆍ]ме, [п’ㆆ]ть — [п’ие]ти, [в’˙о]л — [в’ие]ла, 
[с’˙у]да, [т’ㆋ]рьмы — [т’ㆈ]рьма, ч[ê]сть — (в) 
ч[ие]сти, ч[и]тка — ч[и]тать, ч[а]с — ч[ие]сы, 
ч[˙о]лн — ч[ие]лны, ч[˙у]лок, ч[˙у]до — ч[ㆈ]дить, 
[〙’е]пка — от[〙’ие]пить, [〙’и]т — [〙’и]ты, 
[ш’ㆉ]стье — [〙’ие]стливый, [〙’у]ка — [〙’˙у]карь
(прозвище); [j˙а]сный — про[jие]снить-
ся, [j˙у]бка — [j˙у]бчонка;

5) ж[э˙]лезы — ж[ыэ]лёзка, ж[ы]л — ж[ы]-
ла — ож[ы˙]вить, ж[а]рко — ж[ㆄ]ра, ж[о]ны —
ж[ыэ]на, ж[у]к — ж[у]ка, ж[у˙]ки, ш[э˙]сть —
ш[ыэ]сти, ш[ы]к — ш[ы]карный, ш[ы˙]петь, 
ш[а]р — ш[ㆄ]ры, ш[о]лк — ш[ыэ]лка, ш[у]т —
ш[у]ты — ш[у˙]тить.

О б ъ я с н е н и е  т а б л. 4.
1. Гласные верхнего подъема [и], [ы], [у] в пер­

вом предударном слоге незначительно ослабляют 
свою артикуляцию. Основной характер этих глас­
ных в целом не меняется.

В положении после твердого согласного перед 
мягким, а также после твердых [ш], [ж] перед мяг­
ким согласным [ы] продвигается вперед и вверх в 
конечной фазе артикуляции: р[ы˙]бец, ж[ы˙]вёт, 
ш[ы˙]тьё. В абсолютном начале слова перед мяг­
ким согласным, после заднеязычных, парных твер­
дых и [ш], [ж] перед мягким гласный [у] также про­
двигается вперед и вверх в конечной фазе артику­
ляции: [у˙]тюг, к[у˙]тйть, р[у˙]бец, ж[у˙]рить, 
ш[у˙]тить. В положении после мягкогосогласного 
перед твердым [у] продвигается вперед и вверх в 
начальной фазе артикуляции: [л’˙у]бовь. В положе­
нии между мягкими согласными [у] продвигается 
вперед и вверх на всем протяжении своей артикуля­
ции: [л’ㆈ]бить, [ㆍ] становится более закрытым: 
[н’ㆍ]­ зина.

2. Гласные неверхнего подъема [а], [о], [е] в 
первом предударном слоге в значительной степени 
изменяют свое качество.

В положении начала слова, а также после зад­
неязычных, парных твердых согласных и [ц] глас­
ные [а], [о] произносятся как [ㆄ] (гласный сред­
не­нижнего подъема, непереднего ряда, нелабиали­
зованный) (примеры см. выше). В положении после 
парных мягких согласных и [ч], [〙’], [j] гласные [а], 
[о], [е] произносятся одинаково как [ие] (гласный, 
средний по качеству между [и] и [е]: сред­
не­верхнего подъема, переднего ряда, нелабиализо­
ванный) (примеры см. выше).
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Т а б л и ц а 4

Позиционные изменения гласных в первом предударном слоге

Гласный

Позиция

1
Начало слова

2
После заднея­

зычных

3
После парных 
твердых и [ц]

4
После парных 
мягких и [ч], 

[〙’], [j]

5
После твер­

дых шипящих 
[ш], [ж]

[е] [ыэ] [ие] [ыэ] [ие] [ыэ]
[и] [и] [и] — [и] ([ㆍ]) —
[ы] — — [ы] ([ы˙]) — [ы] ([ы˙])
[а] [ㆄ] [ㆄ] [ㆄ] [ие] [ㆄ]
[о] [ㆄ] [ㆄ] [ㆄ] [ие] [ыэ]
[у] [у] ([у˙]) [у] ([у˙]) [у] ([у˙]) [˙у] ([ㆈ]) [у] ([у˙])

3. В положении после твердых [ш], [ж] гласные 
[е], [о] произносятся как [ыэ] (звук непереднего ря­
да, средний между ы и э) (примеры см. выше). В 
данном положении гласный [а] произносится как 
[ㆄ]: ш[а]лость — ш[ㆄ]лить, ж[а]рко — ж[ㆄ]ра.

П р и м е ч а н и е. В соответствии со старомосков­
скими произносительными нормами на месте [а] в первом 
предударном слоге после шипящих произносится звук 
[ыэ]: ш[ыэ]лить, ж[ыэ]ра.

§ 26. П о з и ц и о н н ы е  и з м е н е н и я  
г л а с н ы х  в о  в т о р о м  и  т р е т ь е м  
п р е д у д а р н ы х  с л о г а х. Видоизменение 
гласных во втором и третьем предударных слогах 
представлено в следующих положениях: 1) в начале 
слова, 2) после заднеязычных, 3) после парных 
твердых и [ц], [ш], [ж], 4) после парных мягких и 
[ч], [〙’]. Эти изменения показаны в табл. 5.

П р и м е р ы.
1) [ыэ]тажи, [и]гры — [и]гровой, [а]збука —

[ㆄ]збуковник, [у]знан — [у]знавать, [у˙]зел —
[у˙]зелок;

2) [к’ь]росин. и [к’и]росин, [к’и]рпичи и 
[к’ъ]рпичи, к[а˙]тер — к[ъ]тера, к[о]сы — к[ъ]сари, 
к[у]рс — к[у]рсовой, к[у˙]лебяка; [г’ь]роизм и 
[г’и]роизм, г[и]пс — [г’и]псование и [г’ь]псование
(спец.), г[а]з — [гъ]зовать, г[о]род — [гъ]рода, 
г[у]сто — [гу]стоват, г[у˙]сь — [гу˙]севод; [х’ь]ру-
вим и [х’и]рувим, [х’и]трый — [х’и]трецы и [х’ь]т-
рецы, [хъ]рактерный, [хъ]рошо, х[у˙]денький —
[ху]доба, [ху˙]лиган;

3) д[ъ]прессивный, д[ы]м — д[ы]мовик, 
п[ы˙]ль — п[ы˙]левой, п[а]спорт — п[ъ]спарту (ор­
фогр. паспарту), п[о˙]ле — п[ъ]левой, п[у]сто —
п[у]стоват, п[у˙]ля — п[у˙]левой, ц[э]сарь —
ц[ъ]саревич, ц[ы]ганок, ц[а˙]рь — ц[ъ]редворец, 

ц[о]кот — ц[ъ]котать, ц[у]гом — ц[у]говой (при­
лагат. к цуг); ш[э]рсть — ш[ъ]рстяной, ш[ы]к —
ш[ы]ковать (прост.), ш[ы˙]рь — ш[ы˙]рина, 
ш[а]р — ш[ъ]ровой, ш[о]лк — ш[ъ]лковистый, 
ш[у]м — ш[у]мовик; ж[ъ]лезняк, ж[ы]дкий —
ж[ы]дковат, ж[а]р — ж[ъ]ровой, ж[о]лтый —
ж[ъ]лтоват, ж[у]тко — ж[у]тковато.

4) т[ê]нь — [т’ь]невой, с[и]плый — [с’и]пловат, 
с[ㆍ]нь — [с’ㆍ]нева, [т’˙а]жесть — [т’ь]жело, 
[т’˙о]плый — [т’ь]пловат, [н’˙у]ансировать, 
[т’˙у]рки — [т’˙у]ркология, ч[ь]ловек, ч[и]сла —
ч[ㆍ]словой, ч[˙а]с — ч[ь]совой, ч[˙о]рный —
ч[ь]рновик, ч[˙у]гунок, [〙’е]пка — [〙’ь]пяной, 
[〙’и]т — [〙’ㆍ]товой, [〙’˙о]лкать — [〙’ь]лкотня
(разг.), [〙’у]плый — [〙’˙у]пловат.

Т а б л и ц а  5

Позиционные изменения гласных во втором и третьем
предударных слогах

Глас­
ный

Позиция

1
Начало 
слова

2
После зад­
неязычных

3
После пар­
ных твер­
дых и [ц], 
[ш], [ж]

4
После пар­

ных мягких и 
[ч], [〙’]

[е] [ыэ] [ь] ([и]) [ъ] [ь]
[и] [и] [и] ([ь]) — [и] ([ㆍ])
[ы] — — [ы] ([ы˙]) —
[а] [ㆄ] [ъ] [ъ] [ь]
[о] [ㆄ] [ъ] [ъ] [ь]
[у] [у] ([у˙]) [у] ([у˙]) [у] ([у˙]) [˙у] ([ㆈ])

Среди приведенных здесь примеров есть такие 
слова, в которых гласные звуки не могут быть по­
ставлены в ударное положение, т. е. определить, ка­
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кой гласный изменяется в безударном положении, 
невозможно: [ыэ]тажей, [к’ь]росин и [к’и]росин, 
[г’ь]роизм и [г’и]роизм. В таких случаях можно го­
ворить только о произношении гласных на месте 
соответствующих букв в определенном положении 
по отношению к ударению в словоформе. Напри­
мер, во втором предударном слоге в абсолютном 
начале слова на месте буквы э в слове этажи про­
износится звук [ыэ] или во втором предударном 
слоге после заднеязычных на месте буквы е в таких 
словах, как керосин, героизм, произносится звук [ь] 
или звук [и].

О б ъ я с н е н и е  т а б л. 5.
1. Гласные верхнего подъема [и], [ы], [у] во 

втором и третьем предударных слогах, как и в пер­
вом предударном (см. выше, § 25), в известной мере 
ослабляют свою артикуляцию. При этом основной 
характер гласного в целом не меняется, т. е. сохра­
няется ряд и подъем, которые свойственны ударно­
му гласному (исключение — позиция после заднея­
зычных, где возможно произношение звука [и] или 
[ь]: [к’и]лометр и [к’ь]лометр).

Гласный [у] в позиции после твердого согласно­
го перед мягким и после мягкого согласного перед 
мягким, [ы] в позиции после твердого согласного 
перед мягким, [и] в позиции после мягкого соглас­
ного перед мягким изменяют свое качество так же, 
как в первом предударном слоге (см. выше, § 25): 
[ту˙]пичок, [т’ㆈ]фячок, р[ы˙]чажок, [с’ㆍ]нячок.

2. Гласные неверхнего подъема [а], [о], [е] во 
втором и третьем предударных слогах в позиции 
абсолютного начала слова изменяют свое качество 
так же. как те же гласные в первом предударном 
слоге, т. е. на месте ударных гласных [а], [о] высту­
пает гласный [ㆄ], а на месте ударного [е] выступает 
[ыэ] (примеры см. выше).

3. Гласные неверхнего подъема [а], [о], [е] во 
втором и третьем предударных слогах во 2, 3 и 
4 положениях (см. табл. 5) изменяют свое качество 
в большей степени, чем в первом предударном сло­
ге (см. выше, § 25), и становятся р е д у ц и р о ­
в а н н ы м и (ослабленными): после любого твер­
дого — [ы] (гласный средне­нижнего подъема не­
переднего ряда нелабиализованный), после любого 
мягкого — [ь] (гласный средне­нижнего подъема 
переднего ряда нелабиализованный): к[а˙]тер —
к[ъ]терок, в[о]рох — в[ъ]роха, д[э˙]бет (спец.) —
д[ъ]бетовать (спец.), [м’˙а]гкий — [м’ь]гкотелый, 
[с’˙о]ла — [с’ь]льсовет, [в’ế]село — [в’ь] селиться.

В заимствованных словах в позиции после зад­
неязычных во втором и третьем предударных сло­
гах на месте орфографического е произносится или 

[и], или [ь]: [г’ъ]матоген или [г’и]матоген (спец.), 
[х’ь]рувимский или [х’и]рувимский.

§ 27. П о з и ц и о н н ы е  и з м е н е н и я  
г л а с н ы х  в  з а у д а р н ы х  с л о г а х  
представлены в следующих положениях: 1) после 
заднеязычных, 2) после парных твердых и [ц], [ш], 
[ж], 3) после парных мягких согласных и [ч], [〙’]. 
Эти изменения показаны в табл. 6.

Т а б л и ц а  6

Позиционные изменения гласных в заударных слогах

Гласный

Позиция

1
После заднея­

зычных

2
После парных 

твердых и 
[ц], [ш], [ж]

3
После парных 

мягких и 
[ч], [〙’]

[е] [ь] [ъ] [ь] ([и])
[и] [и] — [и] ([ь])
[ы] — [ы] —
[а] [ъ] [ъ] [ь] ([ъ])
[о] [ъ] [ъ] [ь] ([ъ])
[у] [у] [у] [у]

П р и м е р ы.

1) (о) ба[к’ь] (орфогр. о баке), за[к’и]сь, бак[ъ]м
(орфогр. бакам и баком), бок[ъ]м (орфогр. боком), 
бок[у]; (о) ро[г’ь] (орфогр. о роге), поро[г’и], 
слуг[ъ]м (орфогр. слугам), (с) дог[ъ]м (орфогр. с до-
гом), дог[у]; (о) ду[х’ь] (орфогр. о духе), ду[х’и], 
дух[ъ]м (орфогр. духам и духом), дух[у];

2) вып[ы]тать, выр[ъ]стить (орфогр. вырас-
тить), вып[ъ]роть (орфогр. выпороть), 
выр[у]гать; платьиц[ъ] (орфогр. платьице и плать-
ица), хлопц[ы], хлопц[у], душ[ъ]нька (орфогр. ду-
шенька), душ[ы], душ[ъ] (орфогр. душа), выш[ъ]л
(орфогр. вышел), нош[у]; круж[ъ]чка (орфогр. кру-
жечка), выж[ы]ть, выж[ъ]ть (орфогр. выжать), 
замуж[ъ]м (орфогр. замужем), муж[у];

3) си[н’ьj] и си[н’иj] (орфогр. синей), си[н’иj] и 
си[н’ьj] (орфогр. синий), за ㆃ [п’ъ]ть (орфогр. за
пять), си[н’уjу] (орфогр. синюю), девич[ьj] и де-
вич[иj] (орфогр. девичей), девич[иj] и девич[ъj] (ор­
фогр. девичий), дач[ъ] (орфогр. дача), дач[ь] (ор­
фогр. даче), дач[ъ]м (орфогр. дачам), дач[ьj] и 
дач[ъj] (орфогр. дачей), дач[у]; ни[〙’ьj] и ни[〙’иj] 
(орфогр. нищей), ни[〙’иj] и ни[〙’ьj] (орфогр. ни-
щий), ро[〙’ъ] (орфогр. роща), ро[〙’ь] (орфогр. ро-
ще), ро[〙’ъ]м (орфогр. рощам), ро[〙’ьj] и ро[〙’ъj] 
(орфогр. рощей), ро[〙’у]; мо[jь]м и мо[jи]м (ор­
фогр. моем от мыть), ро[jъ] (орфогр. роя), со[jъ] 
(орфогр. соя), со[jьj] и со[jъj] (орфогр. соей), со[jу].
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О б ъ я с н е н и е  т а б л. 6.
1. Гласные верхнего подъема [и], [ы], [у] в за­

ударных слогах, как и в предударных (см. § 25–26), 
в известной мере ослабляют свою артикуляцию, но 
при этом основной характер этих гласных не меня­
ется, за исключением [и] в положении после мягких 
согласных во флексиях, где возможно произноше­
ние [ь] наряду с [и] (см. примеры выше).

2. Гласные неверхнего подъема [е], [а], [о] в за­
ударных слогах в значительной мере ослабляют 
свою артикуляцию, редуцируются. В положении 
после заднеязычных на месте [е] выступает [ь], на 
месте [а] и [о] — [ъ]. В положении после парных 
твердых согласных и [ц], [ш], [ж] на месте [а], [о] 
выступает [ъ] (см. примеры выше); в положении по­
сле [ц], [ш], [ж] на месте [е] выступает также [ъ] 
(см. примеры выше). В положении после мягких со­
гласных во флексиях на месте [е] могут выступать 
[и] или [ь], а на месте [а] и [о] — [ь], а также [ъ] (см. 
примеры выше).

ПОЗИЦИОННЫЕ ИЗМЕНЕНИЯ
СОГЛАСНЫХ ЗВУКОВ

§ 28. П о з и ц и о н н ы е  и з м е н е н и я  
с о г л а с н ы х происходят в следующих положе­
ниях: 1) в конце слова; 2) перед глухими/звонкими 
шумными, кроме [в], [в’]; 3) перед мягкими зубны­
ми; 4) перед мягкими губными; 5) перед [ч], [〙’]; 
6) перед нёбно­зубными щелевыми.

В к о н ц е  с л о в а звонкие шумные оглу­
шаются и на их месте выступают глухие шумные: 
ра[б]ы — ра[п], гра[б’]ить — гра[п’], кро[в]а —
кро[ф], кро[в’]и — кро[ф’], ра[д]ы — ра[т], 
гла[д’]ить — гла[т’], ро[з]а — ро[с], ма[з’]и —
ма[с’], но[ж]и — но[ш], до[〇’]и — до[〙’], ро[г]а —
ро[к].

Сонорные оглушаются в конце слова после глу­
хих шумных, или перед глухими шумными: ост[】], 
мыс[〬’], драх[〭], насмо[】]к, во[〬]к, до[〬к], чет-
ве[】к].

§ 29. В положении п е р е д  г л у х и м и  
ш у м н ы м и  с о г л а с н ы м и звонкие шумные 
согласные оглушаются, и на их месте выступают 
глухие шумные: ско[б]очка — ско[п]ка, 
ла[в]очка — ла[ф]ка, ря[д]ок — ря[т]ка, берё[з]а —
берё[с]ка, ло[ж]ечка — ло[ш]ка.

В положении п е р е д  з в о н к и м и  
ш у м н ы м и  с о г л а с н ы м и, кроме [в], [в’], 
глухие шумные озвончаются, и на их месте высту­
пают звонкие шумные: [з]бросить, о[д]гадать, 
[з]дать (ср. отсутствие озвончения перед глухими 

согласными в случаях [с]толкнуть, о[т]пасть). В 
положении перед звонкими шумными глухие [ц], 
[ч] и [х] озвончаются, и на их месте выступают 
звонкие [дз], [д ㆀж’] и [γ]. Озвончение глухих [ц], [ч] 
и [х] происходит в основном на стыке самостоя­
тельного и служебного слова или на стыке компо­
нентов в сложных образованиях: оте[д ㆀз ㆃ­б]ы, 
(до[д ㆀж’ㆃ­б]ы, со[γ ㆃ­б]ы, тре[γг]рошовый.

П р и м е ч а н и е. Звонкие [д ㆀз], [дㆀж’] и [γ] имеют 
те же артикуляторные характеристики, которые, соответ­
ственно, имеют глухие [ц], [ч] и [х], с добавлением звон­
кости.

§ 30. В положении п е р е д  м я г к и м и
з у б н ы м и [т’], [д’] согласные [с], [з] смягчают­
ся: [с’т’]епь, [с’т’]егнуть, [с’т’]елить, [з’д’]есь, 
[з’д’]елать. П е р е д  м я г к и м и  з у б н ы м и
[с’], [з’] согласные [с], [з], смягчаясь, сливаются с 
ними в один долгий мягкий звук [〒’] или [〈’]: 
ра[〒’]елить, ра[〈’]еваться. П е р е д  м я г к и ­
м и  з у б н ы м и [н’], [л’] согласные [с], [з] в по­
ложении внутри корня произносятся мягко (что со­
ответствует старомосковским произносительным 
нормам): [с’н’]егирь, [с’н’]ежок, [с’н’]иться; 
[з’л’]ить, во[з’л’]е, однако в настоящее время здесь 
допустимо и твердое произношение [с], [з]: 
[сн’]егирь, [сн’]ежок, [сн’]иться; [зл’]ить, во[зл’]е.

В положении перед мягкими зубными [т’], [д’] 
согласные [т], [д] могут произноситься двояким об­
разом: со смягчением или без смягчения. В сочета­
ниях [тт], [дд] образуется долгий затвор (т. е. не­
большая задержка перед взрывом), который при 
мягком произношении предшествующего согласно­
го может быть мягким, а при твердом произноше­
нии — твердым: о[д’д’]елить, о[т’т’]еснить или 
о[дд’]елить, о[тт’]еснить.

В положении перед мягкими з у б н ы м и [с’], 
[з’] согласные [т], [д] произносятся с незначитель­
ным фрикативным элементом, приближающим их к 
аффрикатам, которые могут произноситься как мяг­
ко (в соответствии со старомосковской нормой), так 
и твердо: о[ц’с’]елить, о[ц’с’]идеть, о[дㆀз’з’]имовать
и о[цс’]елить, о[цс’]идеть, о[дㆀзз’]зимовать.

В положении перед мягкими зубными [н’], [л’] 
согласные [т], [д] произносятся по­разному. Перед 
[н’] они произносятся мягко как внутри корня, так и 
на стыке корня с префиксом (при возможном твер­
дом произношении в данном положении) и суффик­
сом: [д’н’]евной, по[д’н’]ять и по[дн’]ять, 
о[т’н’]ять и о[тн’]ять, пло[т’н’]ее, что соответству­
ет старомосковскому произношению; перед [л’] эти 
согласные могут произноситься как мягко (в соот­
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ветствии со старомосковскими нормами), так и 
твердо: пе[т’л’]я и пе[тл’]я, по[д’л’]е и по[дл’]е; 
о[тл’]ежаться, по[дл’]ежать.

В положении перед мягкими зубными [т’], [д’], 
[с’], [з’] согласный [н] произносится мягко: 
ви[н’т’]ик, ка[н’д’]идат, пе[н’с’]ия, во[н’з’]ить. 
Перед мягким [н’] согласный [н], смягчаясь, слива­
ется с ним в один долгий мягкий звук [『’]: ве-
се[『’]ий.

В положении перед зубной а ф ф р и к а т о й
[ц] согласный [т] произносится с ним слитно как 
один долгий звук [〗] или как [тц], т. е. [ц] с долгим 
затвором: о[〗]а или о[тц]а, о[〗]епить или 
о[тц]епить.

§ 31. В положении п е р е д  м я г к и м и  
г у б н ы м и [в’], [ф’], [б’], [п’], [м’] зубные [т], [д], 
[с], [з] произносятся мягко внутри корня, а также на 
конце префиксов, оканчивающихся на з, с, что со­
ответствует старомосковским нормам (при допус­
тимом в речи молодежи твердом произношении 
зубных перед мягкими губными в указанных пози­
циях): [т’в’]ерь (собств. топон.) и [тв’]ерь, 
[д’в’]ести и [дв’]ести, [с’в’]ет и [св’]ет, [с’в’]ести
и [св’]ести, [з’в’]ерь и [зв’]ерь, ра[з’в’]ести и 
ра[зв’]ести, [с’ф’]ера и [сф’]ера, [с’п’]елый и 
[сп’]елый, [з’б’]ить и [зб’]ить, [с’м’]ена и [см’]ена, 
[с’м’]ести и [см’]ести, [з’м’]ея и [зм’]ея, 
ра[з’м’]ять и ра[зм’]ять. В положении на стыке 
корня с префиксом согласные [т], [д] в позиции пе­
ред мягкими губными произносятся твердо: 
о[тв’]ернуть, о[дб’]ить, о[тп’]ить, о[тм’]ести, 
по[дм’]ести. Однако по старомосковской норме [т], 
[д] в позиции перед мягкими губными произноси­
лись мягко и в этом положении: о[д’б’]ить, 
о[т’п’]ить, о[т’м’]ести, по[д’м’]ести. В настоящее 

время такое произношение квалифицируется как 
просторечное.

В положении перед мягкими губными губные 
согласные [в], [ф], [б], [п], [м] могут произноситься 
как мягко (в соответствии со старомосковской нор­
мой), так и твердо: [ф’п’]исать и [фп’]исать, 
[в’б’]ить и [вб’]ить, [в’м’]енить и [вм’]енить, 
[в’м’]есте и [вм’]есте, ри[ф’м’]е и ри[фм’]е, 
о[б’м’]енять и о[бм’]енять. В позиции перед [в’] 
согласный [в], смягчаясь, сливается с ним в один 
долгий мягкий звук [〃’]: [〃’]язаться, [〃’]ести.

§ 32. В положении п е р е д [ч] согласный [т] 
(орфогр. т и д), смягчаясь, сливается со звуком [ч], 
образуя долгий мягкий затвор (т. е. задержку перед 
взрывом): пике[т’ч]ик, лё[т’ч]ик, ука[т’ч]ик, мо-
не[т’ч]ик, прохо[т’ч]ик.

В положении перед [ч] согласный [с] (орфогр. с
и з), смягчаясь, сливается с ним в один долгий мяг­
кий согласный звук [〙’]: ре[〙’]ик, но[〙’]ик.

Сочетание букв тщ произносится в беглой речи 
как [чш’]: [чш’]етно, [чш’]ательно, а в отчетливой 
речи — как [т〙’]: [т〙’]етно, [т〙’]ательно.

Сочетание букв сщ на стыке префикса и корня 
произносится как [〙’]. В отчетливой речи возможно 
произношение [ш’ш’], одна часть которого принад­
лежит префиксу, а другая часть — корню: 
ра[ш’ш’]епить.

В положении перед [ч], [〙’] согласный [н] 
смягчается: по[н’ч]ик, каме[н’〙’]ик.

В положении п е р е д  н ё б н о ­ з у б н ы -
м и  щ е л е в ы м и [ш], [ж] зубные щелевые [с], 
[з] уподобляются им по месту образования шума, 
т. е. становятся нёбно­зубными щелевыми, сливаясь 
с ними в один долгий звук [〙], [〇]: [〙]ить, 
и[〇]ить (орфогр. сшить, изжить).

СОЧЕТАНИЯ ЗВУКОВ В СЛОВОФОРМАХ

ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА

§ 33. Сочетания звуков, представленные в сло­
воформах, весьма разнообразны как по своей струк­
туре, так и по возможности их реализации в разных 
позициях в пределах конкретных словоформ.

Фонетическая система русского языка допуска­
ет употребление разнообразных звуковых сочета­
ний, но тем не менее существует целый ряд ограни­
чений, запретов, действующих как в пределах всей 
лексики русского языка, так и в пределах или толь­
ко исконно русских слов, или только слов заимст­
вованных. Так, например, фонетическая система 

русского языка не допускает сочетаний «глухой + 
звонкий (кроме сонорных и [в], [в’])». Этот запрет 
действует в пределах всей лексики: любой глухой 
согласный в позиции перед любым звонким (кроме 
сонорных и (в], [в’]) озвончается. С другой стороны, 
существующий для большинства исконно русских 
слов запрет сочетаний «парный твердый согласный 
+ [е]» не распространяется на произношение ино­
язычных слов и аббревиатур: [дэ]ка, [рэ]гби, 
[тэ]рция, [тэц], [гэс], [фэт] — орфогр. ФЭД.

Кроме фонетических ограничений, существуют огра­
ничения, связанные с невозможностью определенных со­
четании звуков в той или иной позиции в пределах сло­
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воформ. Так, например, безударное [ы] в сочетании с по­
следующими гласными в исконно русских словах воз­
можно лишь в образованиях с преф. вы­ от корней, начи­
нающихся с гласных: в[ыи]грывать, в[ыу]живать, 
в[ыу˙]чивать. Сочетание [ыо] возможно только на стыке 
суффикса с предшествующим морфом в словах, образо­
ванных от иноязычных основ: сенсац[ыо]нный.

При отсутствии фонетических запретов те или 
иные сочетания все же могут не быть зафиксирова­
ны в словарном составе русского языка. Так, при
наличии сочетаний [к’j], [х’j] например, в собствен­
ных именах (Лу[к’j]ян) и топонимах иноязычного 
происхождения ([х’j]юстон), в русском языке не 
отмечено сочетание [г’j], хотя никаких фонетиче­
ских запретов для этого сочетания нет.

Сочетания звуков рассматриваются ниже в сле­
дующем порядке: сначала анализируются сочетания 
гласных с гласными, затем сочетания согласных с 
гласными и сочетания согласных друг с другом. 
Отдельно рассматриваются двучленные, трехчлен­
ные, четырех­ и пятичленные сочетания согласных. 
Сочетания гласных рассматриваются дифференци­
рованно по отношению к ударению: «ударный +
+безударный», «безударный + ударный», «безудар­
ный + безударный». Сочетания «согласный + глас­
ный» рассматриваются, с одной стороны, диффе­
ренцированно по отношению к ударению («соглас­
ный + ударный или безударный гласный»), а с дру­
гой — по отношению к предшествующему твердо­
му или мягкому согласному («твердый или мягкий 
согласный + ударный или безударный гласный»). 
Сочетания классифицируются по артикуляторной 
характеристике составляющих их звуков. Все соче­
тания звуков рассматриваются в их отношении к 
морфемной структуре словоформ: в положении 
внутри морфа (в начале, в середине и в конце) и на 
стыке соседних морфов (например, корневого и 
суффиксального, префиксального и корневого, на 
стыке компонентов в сложных словах).

Все сочетания звуков рассматриваются в преде­
лах словоформ и редко в пределах фонетического 
слова (см. § 137), — главным образом, в тех случа­
ях, когда сочетания звуков представлены только на 
стыке знаменательного и служебного слова. Приво­
димые ниже списки слов, в которых представлены 
редкие сочетания, не всегда являются исчерпываю­
щими.

П р и м е ч а н и е. Ниже при рассмотрении сочета­
ний звуков с точки зрения морфемной структуры слово­
форм вместо терминов «корневой морф», «префиксаль­
ный морф», «суффиксальный морф», «флексийный морф» 
для краткости употребляются термины «корень», «пре­

фикс», «суффикс», «флексия», т. е. термины, обозначаю­
щие виды морфем (о соотношении морфа и морфемы см. 
§ 176). Следует помнить, что в линейной структуре сло­
воформ сочетаемость соседних морфем всегда предстает 
как сочетание конкретных морфов, принадлежащих этим 
морфемам (см. § 174).

СОЧЕТАНИЯ ЗВУКОВ
«ГЛАСНЫЙ + ГЛАСНЫЙ»

§ 34. В качестве одного из членов сочетаний 
«гласный + гласный» может выступать либо удар­
ный гласный (р[а]ут, а[у]л), либо безударный 
([ㆄ]ул, ра[у]т).

В русском языке выделяются три типа сочета­
ний «гласный + гласный»: «ударный гласный + без­
ударный гласный»; «безударный гласный + удар­
ный гласный»; «безударный гласный + безударный 
гласный». Все три типа сочетаний представлены в 
равной мере.

СОЧЕТАНИЯ
«УДАРНЫЙ ГЛАСНЫЙ + БЕЗУДАРНЫЙ

ГЛАСНЫЙ»

§ 35. Фонетическая система русского языка не 
допускает употребления следующих сочетаний 
данного типа: [ыа], [ыо], [ые] (орфогр. ыэ), [иа], [ие] 
(орфогр. иэ), [еа], [ео], [ее] (орфогр. еэ), [оа], [оо], 
[аа], [ае] (орфогр. аэ). Во всех этих сочетаниях в за­
ударном слоге вместо [а], [о], [е] в русских словах 
произносится звук [ъ]. Следовательно, фонетически 
вполне приемлемы сочетания [ыъ] (орфогр. ыа, ыо, 
ыэ), [иъ] (орфогр. иа, иэ), [еъ] (орфогр. еа, ео, еэ), 
[оъ] (орфогр. оа, оо), [аъ] (орфогр. аа, аэ, ао). Одна­
ко лишь два из них ([еъ] и [аъ]) зафиксированы в 
словарном составе русского языка (н[еъ]ткуда, 
пр[аъ]тец). Остальные сочетания не реализованы.

Фонетическая система не допускает также 
употребления в исконно русских словах сочетаний 
гласных [ио], [ое] (орфогр. оэ), [ао]. Эти сочетания 
зафиксированы в немногих словах иноязычного 
происхождения (тр[ио], пер[ио]д, ал[ое], кан[ое], 
как[ао]).

Сочетания [ыы], [иы], [еы], [оы], [аы] недопус­
тимы в силу ограничения, связанного с правилами 
сочетаемости звуков: безударный [ы] может нахо­
диться в русском языке только в позиции после 
твердого согласного: н[ы]рок.

§ 36. В русском языке представлены следующие 
сочетания «ударный гласный + безударный глас­
ный»: [ыи]: в[ыи]грать, [ыу]: в[ыу]дить; [ии]: 
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пр[ии]ск, [иу]: пр[иу]з (обл.) (ремень, прикрепляю­
щий к рукояти цепа короткий подвижной брусок); 
[еи]: ус[еи]вать, [эи]: заш[эи]на (прост.), [еу]: 
н[еу]ч (разг.), [еъ]: н[еъ]ткуда; [ои]: в[ои]н, [оу]: 
с[оу]с; [аи]: выстр[аи]вать, [ау]: з[ау]мь (разг.), 
[аъ]: пр[аъ]тец.

§ 37. Сочетания «ударный гласный + безудар­
ный гласный» в их отношении к морфемной струк­
туре словоформ представлены следующим образом.

П р и м е ч а н и е. Здесь и ниже в перечнях слов, 
иллюстрирующих сочетания звуков, не приводятся слова, 
мотивированные приведенными и содержащие то же со­
четания звуков. Например, приводятся слова в[ыу]чить, 
кл[еи]ть, но не приводятся слова в[ыу]чка, в[ыу]ченик, 
окл[еи]ть, окл[еи]вать, окл[еи]вание.

1. С о ч е т а н и е [ы и] представлено только 
на стыке ударного преф. вы­ с безударными корня­
ми: в[ыи]грать, в[ыи]скать.

2. С о ч е т а н и е [ы у] представлено только 
на стыке ударного преф. вы­ с безударными корня­
ми: в[ыу]дить, в[ыу]тюжить, в[ыу]чить.

3. С о ч е т а н и е [и и] на стыке префикса в 
корня зафиксировано в слове пр[ии]ск.

4. С о ч е т а н и е [и у] зафиксировано на 
стыке префикса и корня в слове пр[иу]з (обл.: см.
выше).

5. С о ч е т а н и е [е и] представлено на стыке 
корня и флексии в формах им п. мн. ч. существи­
тельных на ­ей: плеб[еи], сухов[еи], чарод[еи], 
лак[еи] и в падежных формах числительного жен. р. 
обе: об[еи]х, об[еи]м; на стыке корня и суффикса в 
глаголе кл[еи]ть.

6. С о ч е т а н и е [э и] представлено на стыке 
корня и суффикса в слове заш[эи]на (прост.).

7. С о ч е т а н и е [е у] представлено на стыке 
ударного преф. не­ с корнем в словах: н[еу]д (разг.), 
н[еу]ч (разг.).

8. С о ч е т а н и е [е ъ] представлено на стыке 
ударного преф. не­ с преф. от­ в наречии 
н[еъ]ткуда и с предлогом в формах типа н[е ㆃ ъ] чем, 
н[е ㆃ ът] кого).

9. С о ч е т а н и е [о и] представлено на стыке 
префикса и корня в словах: пр[ои]грыш, пр[ои]ски, 
на стыке корня и флексии в существительных plura-
lia tantum (см. § 1151) об[ои], поб[ои], пом[ои], в 
им. — вин. п. мн. ч. сущ. на ­ой: гер[ои], покр[ои], 
уст[ои], в род. п. ед. ч. таких существительных, как 
соя, хвоя: с[ои], хв[ои], в падежных формах муж. и 
сред. р. числительного оба (об[ои]х, об[ои]м), в 
форме местоимения кой в выражении в к[ои]­то ве-
ки (разг.); на стыке корня и суффикса: в[ои]н (вы­

сок.), в притяжательном прилагательном от собств. 
имени Зоя: з[ои]н, в глаголах на ­ить: осв[ои]ть, 
стр[ои]ть, удв[ои]ть; в составе суф. ­оид: ме-
талл[ои]д.

10. С о ч е т а н и е [о у] ([˙о у]) зафиксирова­
но только в середине корня в словах с[оу]с, кл[оу]н, 
анч[˙оу]с и в морских терминах: дредн[оу]т, 
плашк[оу]т, ранг[оу]т.

11. С о ч е т а н и е [а и] ([˙а и]) зафиксирова­
но: в начале корня в словах [аи]р (ботан.), [аи]ст; в 
середине корня (в заимств. К[аи]н, и в слове 
хоз[˙аи]); на стыке префикса и корня в н[аи]грыш; 
на стыке корня и суффикса (проз[аи]к), в притяжа­
тельных прилагательных от собств. имен Майя, Рая, 
Тая, Фая: м[аи]н, р[аи]н, т[аи]н, ф[аи]н.

12. С о ч е т а н и е [а у] зафиксировано: в на­
чале корня в заимств. [ау]т; в середине корня в за­
имств. словах: блокг[ау]з, бойск[ау]т, нок[ау]т, 
пакг[ау]з, п[ау]за, тр[ау]р, тр[ау]лер; в конце корня 
в заимств. фр[ау]; после мягкого согласного — в 
междометии [м’˙ау] (мяу), в названии реки [j˙ау]за
(Яуза); на стыке префикса и корня — в з[ау]мь
(разг.).

13. С о ч е т а н и е [а ъ] представлено на сты­
ке префикса и корня в пр[аъ]тец.

СОЧЕТАНИЯ
«БЕЗУДАРНЫЙ ГЛАСНЫЙ + УДАРНЫЙ

ГЛАСНЫЙ»

§ 38. В русском языке невозможны сочетания 
гласных [ъи], [ъу], [ъе], [ъо], [ъа], [ъи],. [ье], [ьо], 
[ьа]: фонетическая система допускает употребление 
гласных [ъ] и [ь] во всех слогах, кроме первого пре­
дударного, а также второго и третьего предударных 
в абсолютном начале слова.

В исконно русских словах невозможны сочета­
ния [оа], [аа] и [ое], так как на месте [о], [а] в пер­
вом предударном слоге произносится звук [ㆄ]. В за­
имствованных словах сочетания [оа] и [ое] допус­
тимы (б[оа], п[ое]т, п[ое]ма), что в известной мере 
противоречит фонетической системе русского язы­
ка (в настоящее время нормально также произно­
шение п[ㆄе]т, п[ㆄе]ма, п[ㆄе]зия). В словах проект, 
проекция нормально только произношение 
пр[ㆄе]кт, пр[ㆄе]кция.

В силу запрета, связанного с правилами соче­
таемости звуков, в русском языке недопустимы со­
четания безударных гласных с гласным [ы], кото­
рый возможен только в позиции после твердого со­
гласного или в абсолютном начале слова не перед 
согласным (например, [ты]л, [ы]кать, см. § 8). По 
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той же причине в исконно русских словах недопус­
тимы сочетания безударных гласных с гласным [е]: 
[ие], [ые], [уе] (здесь гласный [е] возможен только в 
начале слова не после согласного или после мягкого 
согласного). Эти сочетания зафиксированы лишь в 
словах иноязычного происхождения: д[ие]та, 
пац[ые]нт, мен[уе]т.

Сочетание [ыэе] является редким. Оно отмеча­
ется, например, в образовании от аббревиатуры 
ИТР (инженерно­технический работник) —
ит[ыэе]ровский.

Сочетания [ыо] и [ыа] не представлены в ис­
конно русских словах, так как в них сочетания [ы] с 
последующими гласными возможны лишь в обра­
зованиях с приставкой вы- от корней, начинающих­
ся с гласных [и] и [у] (см. § 40). Эти сочетания за­
фиксированы в образованиях от заимств. основ: 
сенсац[ыо]нный, соц[ыо]лог, иниц[ыа]тор, 
ц[ыа˙]нистый.

Сочетания [ыэо], [ыэи], невозможные в искон­
но русских словах, недопустимы также в словах 
иноязычного происхождения, где после твердого 
согласного выступает гласный [е]: в них зафикси­
рованы сочетания [ео], [еи]: апарт[еи]д, пан-
т[ео]н.

Хотя в русском языке сочетания [уа], [уе], [ио], 
[иа] допустимы (они представлены главным образом 
на стыке предлога и словоформы: [уㆃ а]збуки, 
[уㆃ е]той, пр[иㆃ а]кте, а также на стыке префикса и 
корня: пр[ио]кский), они зафиксированы в позициях 
внутри корня и на стыке корня с суффиксом только в 
заимств. словах и в образованиях от заимств. основ: 
м[уа]р, ампл[уа], град[уа]ция (спец.), эвак[уа]ция, 
интервь[˙уе]р, глад[ио]лус, стад[ио]н, религ[ио]зный, 
пенс[ио]нный, глад[иа]тор, ген[иа˙]льный, репа-
тр[иа]нт (спец.), аз[иа]т, л[иа]на, а также в составе 
суффиксов: бронх[иа˙]льный, кант[иа]нский.

Ограничены в употреблении сочетания [иу], 
[уо], [ыэу]. Они представлены в единичных случаях: 
[иу] в заимств. [иу]да (презр.), тр[иу]мф; [уо] в за­
имств. вирт[уо]з, монстр[уо]зный (спец., от 
монстр), спирт[уо]зный (устар.), в позиции перед 
мягким согласным — в с[уо˙]ми, а также в сложе­
нии с полу­ — пол[уо]стров; [ыэу] в меж[ыэу]мок
(прост.).

§ 39. В русском языке представлены следующие 
сочетания «безударный гласный + ударный глас­
ный»: [ыи]: в[ыи]грывать, [ыу]: в[ыу]живать, [ии]: 
коп[ии]ст, [уи]: стр[уи]ть, [иеи]: н[иеи]стовый, 
[иеу]: ал’[иеу]ты, [иео]: вс[иео]бщий, [иеа]: ок[иеа]н, 
[ㆄи]: м[ㆄи]с, [ㆄу]: висл[ㆄу]хая, [ㆄо]: з[ㆄо]кать (на­
чать окать), [ㆄа]: с[ㆄа]втор.

§ 40. Сочетания «безударный гласный + удар­
ный гласный» в их отношении к морфемной струк­
туре словоформ представлены следующим образом.

1. С о ч е т а н и е [и и] в середине корня за­
фиксировано в слове п[ии]т (устар.) и в аббревиа­
турах, например Н[ии] (научно­исследовательский 
институт), на стыке префикса и корня — в прилага­
тельных гостепр[ии]мный, страннопр[ии]мный, на 
стыке корня и суффикса — в словах, образованных 
от заимств. основ с суф. ­ировать, ­ист: ир-
рад[ии]ровать (спец.), коп[ии]ст.

2. С о ч е т а н и е [ы и] представлено только 
на морфемном стыке: на стыке преф. вы­ с кор­
нем — в в[ыи]грывать, в[ыи]скивать, на стыке 
корня с суффиксом — в глаголе с заимств. корнем 
ассоц[ыи]ровать.

3. С о ч е т а н и е [ы у] ([ы у˙]) зафиксирова­
но на стыке преф. вы­ с корнем: в[ыу]живать, 
в[ыу˙]чивать.

4. С о ч е т а н и е [у и] в середине корня за­
фиксировано только в заимств. словах: ж[уи]р (ус­
тар.), конд[уи]ст (устар.), р[уи]на, тат[уи]ровать, 
на стыке корня и суффикса — в стр[уи]ть(ся) и в 
образованиях от заимств. основ с суф. ­ировать и 
­ист: град[уи]ровать (спец.), альтр[уи]ст: на сты­
ке корня и флексии: стр[уи] (от струя).

5. С о ч е т а н и е [ие и] зафиксировано: в се­
редине корня: нукл[иеи]новый (спец.); на стыке 
преф. не­ с корнем: н[иеи]стовый; на стыке без­
ударного преф. пере­ с корнем: пер[иеи]грывать, 
пер[иеи]мчивый (разг.); на стыке корня и суффикса: 
хокк[иеи]ст, ч[иеи]нка, трах[иеи]т; на стыке пре­
фиксов: пер[иеи]збранный, н[иеи]зданный.

6. С о ч е т а н и е [ие у] представлено: в сере­
дине корня: ал[иеу]т, опл[иеу]ха (прост.); в конце 
корня: м[иеу]кать; на стыке безударного преф. не­ с 
корнем: н[иеу]мный и в частице: н[иеу]жто
(прост.); на стыке префиксов: н[иеу]бранный; на 
стыке компонентов в сложном слове тр[иеу]х.

7. С о ч е т а н и е [ие о] зафиксировано: в се­
редине корня в н[иео]н, в фамилиях Л[иео]нов, 
Л[иео˙]нтьев, в собств. имени иноязычного проис­
хождения Л[иео˙]нтий; на стыке компонентов в 
сложных и сложносокращенных словах вс[иео]б-
щий, вс[иео]буч.

8. С о ч е т а н и е [ие а] зафиксировано в се­
редине корня в заимств. словах: ар[иеа]л (спец.), 
ид[иеа]л, ок[иеа]н, р[иеа˙]льный.

9. С о ч е т а н и е [ㆄи] зафиксировано: в на­
чале корня — в заимств. собств. имени [ㆄи]да, в 
нескл. [ㆄи] (орфогр. аи, сорт вина); в середине кор­
ня в Укр[ㆄи]на, в собств. имени Р[ㆄи]са, в заимств. 
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м[ㆄи]с; на стыке префикса и корня: з[ㆄи]грывать, 
з[ㆄи]ндеветь, з[ㆄи]скивать, п[ㆄи]мка, н[ㆄи]тие; 
п[ㆄи]стине (книжн.), пр[ㆄи]грывать; на стыке кор­
ня и суффикса — в глаголах на ­ить: дв[ㆄи]ть, 
гн[ㆄи]ть, п[ㆄи]ть, р[ㆄи]ть, сл[ㆄи]ть, в образовани­
ях от заимств. основ: гер[ㆄи]зм, гер[ㆄи]ческий, 
эг[ㆄи]ст; на стыке компонентов в сложных словах: 
лих[ㆄи]мец (стар.).

10. С о ч е т а н и е [ㆄу] ([ㆄу˙]) представлено: 
в начале корня — в междометии [ㆄу˙] (ау) и в 
[ㆄу]кать, в заимств. [ㆄу]л; в середине корня — в 
исконно русских словах п[ㆄу]к, огл[ㆄу]шить
(прост.), в заимств. словах: б[ㆄу]л, кар[ㆄу]л, ес[ㆄу]л, 
сакс[ㆄу]л; на стыке префиксами корня: п[ㆄу]жи-
нать, з[ㆄу]треня (церк.), з[ㆄу]мный (разг.), з[ㆄу˙]-
чивать, з[ㆄу]шный; на стыке компонентов в слож­
ных словах: висл[ㆄу˙]хий, слаб[ㆄу]мный, 
пол[ㆄу]мный (разг.).

11. С о ч е т а н и е [ㆄо] ([ㆄо˙]) зафиксирова­
но: в корне — в заимств. словах: в начале корня: 
[ㆄо]рта, в середине корня: Л[ㆄо]с, фар[ㆄо]н, х[ㆄо]с; 
на стыке префикса и корня: з[ㆄо˙]чный, з[ㆄо]кать
(начать окать), п[ㆄо]кать; на стыке префиксов — в 
наречиях п[ㆄо]даль, н[ㆄо]тмашь; на стыке компо­
нентов в сложных прилагательных на ­окий: 
черн[ㆄо˙]кий.

12. С о ч е т а н и е [ㆄа] в середине корня вы­
ступает в заимств. кл[ㆄа]ка, а на стыке префикса и 
корня — в с[ㆄа]втор.

13. С о ч е т а н и е [ㆄе] зафиксировано в кор­
не заимств. слов (при возможном произношении 
[ㆄе]: п[ㆄе]т, п[ㆄе]ма, пр[ㆄе]кт); на стыке префикса 
и корня: п[ㆄе]тому; на стыке компонентов в слож­
ных словах: орф[ㆄе]пия.

СОЧЕТАНИЯ
«БЕЗУДАРНЫЙ ГЛАСНЫЙ + БЕЗУДАРНЫЙ

ГЛАСНЫЙ»

§ 41. Фонетическая система не допускает упот­
ребления сочетаний [ио] и [ыо] в исконно русских 
словах, так как на месте о в безударных слогах про­
износится [ㆄ] или [ъ]. Эти сочетания зафиксированы 
только в словах иноязычного происхождения, на­
пример в рад[ио], в музык. терминах капричч[ио], 
адаж[ыо], сольфедж[ыо]. Фонетически не допус­
кается также сочетание [ое] в исконно русских сло­
вах: в соответствии с фонетическими возможностя­
ми русского языка это сочетание в безударном по­
ложении произносилось бы как [ъыэ]; к тому же [е] 
в исконно русских словах возможно только в поло­
жении под ударением в абсолютном начале слова 
или после мягкого согласного. Сочетание [ое] воз­

можно, например, в суффиксальных образованиях 
от заимств. слова поэт — п[ое]тесса, п[ое]тизиро-
вать (при возможном произношении п[ъе]тесса, 
п[ъе]тизировать). В проектировать нормально 
произношение [ъе].

Правила сочетаемости звуков исключают упот­
ребление в исконно русских словах сочетаний [ие], 
[уе] и [ъе]. Эти сочетания зафиксированы только в 
заимств. словах и в образованиях от них: 
д[ие]тетика (спец.), д[уе]лянт (устар.), ф[уе]тэ
(спец.), тепл[ъе]электроцентраль.

Ограничения в употреблении сочетаний гласно­
го [ы] с последующими гласными не допускают в 
исконно русских словах сочетания [ыㆄ]; оно пред­
ставлено только в заимств. словах: милиц[ыㆄ]нер, 
реакц[ыㆄ]нер.

При отсутствии фонетического запрета сочета­
ния [уㆄ] (оно, например, представлено на стыке 
предлога и слова: [у ㆃ ㆄз’˙ор], орфогр. у озёр) внутри 
корня это сочетание выступает только в образова­
ниях от заимств. основ: мем[уㆄ]рист.

Ограничено в употреблении также сочетание 
[ㆄу] ([ㆄу˙]), которое зафиксировано в начале корня в 
заимств. словах: [ㆄу˙]диенция, [ㆄу˙]дитория, 
[ㆄу]кцион.

§ 42. В русском языке представлены следующие 
сочетания «безударный гласный + безударный 
гласный»: [ии]: пр[ии]скать; [иу]: пр[иу]дарить; 
[иㆄ]: п[иㆄ]нер; [уу]: пол[уу]став; [ㆄㆄ]: з[ㆄㆄ]леть; 
[ъи]: пр[ъи]скать; [ъу˙]: к[ъу˙]чук; [ьи]: н[ъи]з-
меримо; [ьу]: н[ьу]томимый; [ьㆄ]: р[ьㆄ]ктивный.

§ 43. Сочетания «безударный гласный + безудар­
ный гласный» в их отношении к морфемной структуре 
словоформ представлены следующим образом.

1. С о ч е т а н и е [и и] зафиксировано: на 
стыке префикса с корнем: пр[ии]скать, пр[ии]с-
ковый, ант[ии]сторический; на стыке корня с флек­
сией (брат[ии], форма сущ. братия, устар. и разг.).

2. С о ч е т а н и е [и у] ([и у˙]) представлено: 
в корне заимств. слов: в начале корня в [иу˙]дей, 
[иу]даизм, в середине корня в рад[иу]с, стради-
вар[иу]с; на стыке преф. при­ с корнем: пр[иу]ныть, 
пр[иу]рочить, пр[иу]стать, пр[иу˙]чить; на стыке 
двух префиксов: пр[иу]готовить, пр[иу]красить, 
пр[иу˙]меньшить, пр[иу]множить, пр[иу]молк-
нуть, пр[иу˙]тихнуть; в составе суффикса ­ариус’. 
архивар[иу]с.

3. С о ч е т а н и е [и ㆄ] представлено внутри 
корня: в словах иноязычного происхождения: 
п[иㆄ]нер, чемп[иㆄ]несса (устар.); на стыке префикса 
и корня: пр[иㆄ]бщить(ся), пр[иㆄ]саниться; на стыке 
корня и суффикса: професс[иㆄ]нальный; на стыке 
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префиксов при­ и о­, от­: пр[иㆄ]бодрить, пр[иㆄ]т-
крыть; на стыке компонентов в сложных словах, в 
том числе с заимствованными основами: кар-
д[иㆄ]грамма, истор[иㆄ]графия, пят[иㆄ]лтынный
(разг.).

4. С о ч е т а н и е [у у] зафиксировано: в се­
редине корня в заимств. словах: индивид[уу]м, ва-
к[уу]м; на морфемном стыке — в межд[уу]собный
и на стыке компонентов в сложных словах —
пол[уу]став.

5. С о ч е т а н и е [ㆄㆄ] зафиксировано: в сере­
дине корня в заимств. словах: к[ㆄㆄ]лин (спец.), 
к[ㆄㆄ]лиция; на стыке префикса и корня: з[ㆄㆄ]кти-
ровать, з[ㆄㆄ]леть, з[ㆄㆄ]рканить, п[ㆄㆄ]бедать, 
п[ㆄㆄ]бещать, пр[ㆄㆄ]нализировать; на стыке компо­
нентов в сложных словах: легк[ㆄㆄ]тлет.

6. С о ч е т а н и е [ъ и] представлено на мор­
фемном стыке: на стыке префикса и корня: з[ъи]г-
рать, з[ъи]каться, з[ъи]нтересовать, пр[ъи]грать, 
пр[ъи]скать; на стыке префиксов: пр[ъи]зрастать; 
на стыке корня и суффикса в глаголах с заимств. 
основами: арх[ъи]зировать, гер[ъи]зировать; на 
стыке компонентов в сложных словах: вид[ъи]зме-
нять, мест[ъи]мение.

7. С о ч е т а н и е [ъ у] ([ъ у˙]) зафиксирова­
но: в середине корня: в заимств. словах (гл[ъу]-
кома), в формах слова паук (п[ъу]ка), в словах 
п[ъу˙]чок, п[ъу]кообразный и в первоначально пре­
фиксальных образованиях: з[ъу˙]сенец, з[ъу˙]-
рядный; на стыке префикса и корня: з[ъу]прямить-
ся, п[ъу]мнеть, пр[ъу˙]чить; на стыке компонентов 
в сложных словах: звук[ъу]ловитель.

8. С о ч е т а н и е [ь и] представлено на мор­
фемном стыке: на стыке префикса с корнем; 
н[ъи]мущий, пер[ъи]начить, пер[ъи]грать, пер[ъи]-
меновать; на стыке префиксов: н[ъи]згладимый, 
пер[ъи]збрать, пер[ъи]здать; на стыке компонен­
тов в сложных словах: вол[ъи]зъявление.

9. С о ч е т а н и е [ь у] зафиксировано: в се­
редине корня — в заимств. словах: лино[л’ьу]м; на 
стыке префикса с корнем: н[ьу]лыба (разг.), 
н[ьу˙]мейка (в детск. речи), н[ьу˙]чёный, пер[ьу˙]-
чить, пер[ьу]томить; на стыке префиксов: н[ьу˙]-
меренный, н[ьу˙]молимый, пер[ьу˙]честь; на стыке 
компонентов в сложных словах: земл[ьу]стройст-
во, цар[ьу˙]бица.

10. С о ч е т а н и е [ь ㆄ] представлено: в сере­
дине корня в образованиях от заимств. основ: 
ок[ьㆄ]навт, ок[ьㆄ]нический, р[ьㆄ]гировать, р[ьㆄ]к-
тив (спец.), р[ьㆄ]ктивный, р[ьㆄ]кционер, р[ьㆄ]лизм, 
р[ьㆄ]лизовать; на стыке преф. не­ и ре­ с корнем: 
н[ьㆄ]хота, н[ьㆄ]прятный, р[ьㆄ]рганизовать; на 

стыке двух префиксов: пер[ьㆄ]буть, пер[ьㆄ]ценка; 
на стыке компонентов в сложных словах, в том чис­
ле с заимств. основами: брòн[ьㆄ]втомобиль, 
пут[ьㆄ]бходчик, фраз[ьㆄ]логия.

СОЧЕТАНИЯ
«ГЛАСНЫЙ + ГЛАСНЫЙ + ГЛАСНЫЙ»

§ 44. Сочетаний «гласный + гласный + гласный» 
насчитывается очень мало. Есть два типа таких соче­
таний: «безударный гласный + безударный гласный 
+ безударный гласный» и «безударный гласный + 
безударный гласный + ударный гласный». Первый 
тип представлен сочетаниями [иоㆄ]: 
рàд[иоㆄ]ктивность, [иое]: рàд[иое]лектроника, вто­
рой тип — сочетанием [иоу]: рàд[иоу]зел (о сочета­
нии [ио] в словах иноязычного происхождения см. 
§ 41). Все они зафиксированы в сложных словах с 
заимств. основами радио1­ (относящийся к радио) и 
радио2­ (относящийся к радию, к радиоактивности).

СОЧЕТАНИЯ
«СОГЛАСНЫЙ + ГЛАСНЫЙ»

§ 45. В современном русском языке существуют 
четыре типа сочетаний «согласный + гласный»: 
«твердый согласный + ударный гласный»; «мягкий 
согласный + ударный гласный»; «твердый соглас­
ный + безударный гласный»; «мягкий согласный +
+ безударный гласный». Здесь и везде далее при 
описании сочетаний «согласный + гласный» рас­
сматриваются сначала язычные (передне­, средне­ и 
заднеязычные), а затем губные согласные в сочета­
нии с гласными.

Сочетаемость гласных с предшествующими со­
гласными рассматривается в основном в позиции 
наименьшей обусловленности гласного — перед 
твердыми согласными или в абсолютном конце 
слова не перед согласными. Примеры же с сочета­
ниями «согласный + гласный» в позиции большей 
обусловленности (где в известной мере изменяется 
качество гласного) включаются в описание лишь в 
том случае, если они являются единственными сви­
детельствами того или иного сочетания согласного 
с гласным в определенной позиции.

СОЧЕТАНИЯ
«ТВЕРДЫЙ СОГЛАСНЫЙ + УДАРНЫЙ

ГЛАСНЫЙ»

§ 46. Фонетическая система современного рус­
ского языка допускает сочетания твердых соглас­
ных только с гласными непереднего ряда [а], [о], 
[у], [ы]. Сочетания же твердых согласных с гласны­
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ми переднего ряда не допускаются, за исключением 
некоторых случаев употребления твердых соглас­
ных с гласным [э]. В собственно русских словах в 
соседстве с [э] оказываются возможными шипящие 
и [ц] (ш[э]рсть, [жэ˙]сть, [цэ]лый), а также некото­
рые другие согласные в аббревиатурах ([вэ]Ф, [гэ]С, 
[лэ]П, [нэ]п, [сэ]В), в префиксальных образованиях 
(ра[зэ]такий, разг.). В подавляющем же большин­
стве случаев сочетания твердых согласных с [э] 
представлены в заимств. словах, например, внутри 
корня: [тэ]ст, [дэ]ка, [сэ]р, ба[зэ]дова (болезнь), 
[кэ]б, каш[нэ], [рэ]гби, [пэ]р, ка[фэ], [мэ]р.

Любой твердый согласный (кроме заднеязыч­
ных [к], [г], [х]) может сочетаться с любым гласным 
непереднего ряда. Заднеязычные же могут соче­
таться преимущественно с гласными [а], [о], [у]. 
Что касается сочетаний заднеязычных с [ы], то они 
ограничиваются в основном употреблением в за­
имств. собственных и нарицательных именах, а 
также в междометиях, например [кы] в а[кы]н, 
та[кы]р и в междометии [кы]ш; [гы] в кок­са[гы]з, 
[гы˙]нин (фамилия) и в междометии [гы]; [хы] в 
междометии [хы].

§ 47. В русском языке представлены следующие 
сочетания «твердый согласный + ударный глас­
ный»: [ты]: [ты]л, [ды]: [ды]м, [сы]: [сы]н, [зы]: 
ко[зы], [цы]: [цы]рк, [шы]: [шы]на, [жы]: [жы]р, 
[ны]: коп[ны], [ры]: [ры]нок, [лы]: [лы]жи, [пы]: 
[пы]л, [бы]: [бы]к, [фы]: шка[фы], [вы]: [вы]шка, 
[мы]: [мы]ло; [ту]: [ту]ша, [ду]: [ду]мать, [су]: 
[су]п, [зу]: [зу]бр, [цу]: кон[цу], [шу]: [шу]тка, [жу]: 
[жу]к, [ку]: [ку]ст, [гу]: [гу]л, [ху]: ввер[ху], [ну]: 
[ну]дный, [ру]: [ру]сский, [лу]: [лук], [пу]: [пу]шка, 
[бу]: [бу]лка, [фу]: [фу]нт, [ву]: [ву]з (аббревиату­
ра), [му]: [му]за; [то]: [то]м, [до]: [до]м, [со]: 
[со]м,[зо]: [зо]б, [цо]: ли[цо], [шо]: [шо]в, [жо]: 
[жо]сткий, [ко]: [ко]шка, [го]: [го]лод, [хо]: [хо]лод, 
[но]: [но]рка, [ро]: [ро]скошь, [ло]: [ло]вкий, [по]: 
[по]лка, [бо]: [бо]мба, [фо]: [фо]н, [во]: [во]ск, [мо]: 
[мо]зг; [шэ]: [шэ]ст, [жэ]: [жэ]рдь, [цэ]: [цэ]пкий; 
[та]: [та]бор, [да]: [да]р, [са]: [са]жа, [за]: [за]пах, 
[ца]: [ца]пля, [ша]: [ша]пка, [жа]: [жа]ба, [ка]: 
[ка]пор, [га]: [га]з, [ха]: у[ха], [на]: сос[на], [ра]: 
[ра]дость, [ла]: [ла]к, [па]: [па]р, [ба]: [ба]шня, [фа]: 
[фа]рс, [ва]: [ва]за; [ма]: [ма]зать.

§ 48. Сочетания «твердый согласный + ударный 
гласный» в их отношении к морфемной структуре 
словоформ представлены следующим образом.

1. В  п о з и ц и и  н а ч а л а  к о р н я
представлены все сочетания «твердый согласный +
+ ударный гласный»: [ты]л, [ды]мный, [сы]р, 
[зы]бкий, [цы]пки, [шы]ло, [жы]ла, про[ны]рливый, 

[ры]нок, [лы]жи, [пы]л, [бы]стрый, [фы]ркать, 
[вы]шка, [мы]ло; [ту]шь, [ду]шенька, [су]к, [зу]бр, 
[цу]г, [шу]тка, [жу]к, [ку]кла, [гу]бы, [ху]же, 
[ну]дный, [ру]гань, [лу]жа, [пу]дра, [бу]рка, 
[фу]нт, [ву]зовец, [му]ка; [то]к, [до]м,[со]ска, 
[зо]лушка, [цо]кнуть, [шо]в, [жо]лтый, [ко]л, 
[го]рдый, [хо]лод, [но]ж, [ро]жь, [ло]дка, [по]рка, 
[бо]к, [фо]рма, [во]бла, [мо]кнуть; [шэ]дший, 
[жэ]ртва, [цэ]ны; [та]ра, [да]р, [са]ло, [за]л, [ца]пля, 
[ша]пка, [жа]рко, [ка]ша, [га]снуть, [ха]ла, [на]ст, 
[ра]к, [ла]к, [па]р, [ба]к, [фа]нт, [ва]за, [ма]рка.

П р и м е ч а н и е. Здесь и везде далее сочетания, 
состоящие из согласного и гласного и составляющие ко­
рень, рассматриваются как начинающие собою корень.

Следующие сочетания «твердый согласный +
+ ударный гласный» в позиции начала корня пред­
ставлены в ограниченном числе случаев: [вы] в 
[вы]бленки (морск.) (концы тонкого троса), 
[вы]боргский, [вы]дра, [вы]жига (прост.), [вы]жлец
(охотн.), [вы]кать (прост.), [вы]мпел, [вы]сший, 
[вы]шний (поэт.), [вы]шка, [вы]спренний (устар.), 
[вы]хухоль и в позиции перед мягким согласным: 
[вы˙]мя, [вы˙]сь, [вы˙]я (устар.), [вы˙]ть, глагол (и 
[вы]л) и устар. сущ. [вы˙]чурный; [бы] в [бы]вший, 
[бы]дло (обл. устар.), [бы]к, [бы˙]ль, [бы]стрый, 
[бы]т, [бы]л; [фы] в [фы]ркать; [цы] в [цы]кать, 
[цы]па (прост.), [цы]пка (разг.), [цы]пки (разг.), 
[цы]почки, [цы]п­[цы]п (межд.), [цы]ц (межд. 
прост.), [цы]цкать (прост.), в ряде заимств. слов 
([цы]кл, [цы]нк, [цы]рк, [цы]ркуль, [цы]тра, 
[цы]трус., [цы]фра) и в позиции перед мягким со­
гласным [цы˙]ть (межд. прост.); [ны˙] в корнях слов 
[ны˙]не (устар. и высок.), [ны˙]нче (разг.), [ны˙]ть; 
[зы] в корнях слов [зы]блется (устар.) и [зы]бление, 
[зы]бка (прост.), [зы]бкий, [зы]кать (прост.), [зы]к
(прост.) и в позиции перед мягким согласным — в 
[зы˙]бить(ся) (устар. поэт.), [зы˙]бь, [зы˙]чный; [зу] 
в [зу]б, [зу]д, [зу]бр, [зу]лу (народность Южной Аф­
рики), [зу]мпф (спец.) (яма на дне шахты) и в пози­
ции перед мягким согласным ([зу˙]ммер, спец.); [цу] 
в [цу]г (ехать цугом), [цу]к (спец.) (резкий рывок 
поводьями), [цу]цик (прост.), в аббревиатуре [цу]М; 
[ху] в начале корней в словах [ху]до (прост.), 
[ху]дший, [ху]же, [ху]к (спец.) (короткий удар по­
лусогнутой рукой), [ху]нта, [ху]тор и в позиции 
перед мягким согласным — [ху˙]денький, 
[ху˙]льный (устар.); [ну] в [ну] (межд.), [ну]дный
(разг.), [ну]жный, [ну]­ка (межд.), [ну]кать (разг.), 
[ну]т (растение), [ну]нций (дипломатический пред­
ставитель римского папы), [ну]трия и в позиции пе­
ред мягким согласным ([ну˙]ль, [ну˙]мер, устар.); 
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[ву] в начале корней в аббревиатурах [ву]с (воен­
но­учетная специальность) и [ву]з; [цо] в [цо]кать, 
[цо]кот, [цо]коль; [жо] в начале корней, выделяе­
мых в словах [жо]м (спец.), [жо]р (спец.) (сильный 
клев рыбы), [жо]х; (прост.), [жо]лтый, [жо]лчь, 
[жо]нка (разг.), [жо]нушка (разг.), [жо]лоб, [жо]лудь, 
[жо]сткий, [жо]рдочка, [жо]рнов, об[жо]ра, про-
[жо]рливый, в формах мн. ч. сущ. жена ([жо]ны, 
[жо]н), в форме прош. вр. муж. р. глагола жечь: 
[жо]г и в позиции перед мягким согласным: 
[жо˙]стер (крушина); [фо] в заимств. словах: [фо]р-
ма, [фо]рвард, [фо]рт, [фо]рс (прост.), [фо]н, а так­
же на стыке компонентов в сложносокращенных 
словах (про[фо]рг).

2. В с е р е д и н е  к о р н я зафиксированы 
почти все сочетания типа «твердый согласный +
+ ударный гласный» (кроме [цы], [ны], [фы], [ху], 
[ву], [му]). Многие из таких сочетаний возможны, 
главным образом, в заимств. словах, а также в быв­
ших префиксальных и суффиксальных образованиях 
(это касается прежде всего сочетаний твердых со­
гласных с гласными [ы], [у], [о], см. примеры ниже).

В позиции середины корня в русском языке 
представлены следующие сочетания данного типа: 
[ты]: бу[ты]лка, [ды]: ка[ды]к, [сы]: Са[сы]к (то­
пон.), [зы]: я[зы]к, [шы]: ма[шы]на, [жы]: тад[жы]к, 
[ры]: а[ры]к, [лы]: ка[лы]м, [пы]: ко[пы]то, [бы]: 
ко[бы]ла, [вы]: ка[вы˙]чка, [мы]: ка[мы]ш; [ту]: 
ла[ту]нный, [ду]: воз[ду]шный, [су]: бар[су]к, [зу]: 
башибу[зу]к (разг. устар.), [цу]: гу[цу]лы, [шу]: 
шу[шу]каться, [жу]: ко[жу]х, [ку]: ку[ку]шка, [гу]: 
чу[гу]н, [ну]: ка[ну]н, [лу]: по[лу]шка, [пу]: 
о[пу]шка, [бу]: та[бу]н, [фу]: тай[фу]н; [то]: 
вос[то]к, [до]: кор[до]н, [со]: ре[со]ра, [зо]: га[зо]н, 
[цо]: ма[цо˙]ни, [то]: ко[шо]лка, [жо]: бор[жо]м, 
[ко]: ко[ко]шник, [го]: ко[го]рта, [хо]: до[хо]дный, 
[но]: г[но]м, [ро]: ко[ро]ва, [ло]: га[ло]ши, [по]: 
ка[по]т, [бо]: ра[бо]та, [фо]: пла[фо]н, [во]: 
га[во]т, [мо]: ка[мо]рка; [та]: та[та]ры, [да]: 
ра[да]р, [са]: по[са]д, [за]: вок[за]л, [ца]: па[ца]н
(прост.), [ша]: ко[ша]ра, [жа]: у[жа]сный, [ка]: 
вул[ка]н, [га]: га[га]ра, [ха]: похо[ха]тывать (разг.), 
[на]: ка[на]т, [ра]: па[ра]д, [ла]: па[ла]та, [па]: 
ло[па]та, [ба]: ка[ба]н, [фа]: фан[фа]ра, [ва]: 
то[ва]р, [ма]: кош[ма]р.

3. В к о н ц е  к о р н я сочетания «твердый 
согласный + ударный гласный» зафиксированы в 
несклоняемых заимств. существительных, а также в 
глаголах, корень который оканчивается на гласный: 
[ты]: хан[ты], ос[ты]л, [лы]: проп[лы]л, [ту]: пас-
пар[ту], [ду]: кака[ду], [гу]: ра[гу], [ну]: г[ну] (анти­
лопа), г[ну]л, [ру]: кенгу[ру], [бу]: мара[бу], [ву]: 

ранде[ву], [то]: паль[то], [до]: бор[до], [со]: сер[со] 
(игра в обруч), [ко]: роко[ко], [по]: каш[по], [бо]: 
жа[бо], [мо]: трю[мо], [жэ]: негли[жэ], [цэ]: це[цэ], 
[ра]: б[ра], [па]: [па], [ма]: Дю[ма] (фамилия).

4. Н а  с т ы к е  к о р н я (о с н о в ы)  и  
ф л е к с и и зафиксированы все сочетания данного 
типа: [ты]: ко[ты], [ды]: во[ды], [сы]: ко[сы], [зы]: 
ко[зы], [цы]: кон[цы], [шы]: ду[шы], [жы]: но[жы], 
[ны]: коп[ны], [ры]: ков[ры], [лы]: ма[лы], [пы]: 
кло[пы], [бы]: гро[бы], [фы]: шка[фы], [вы]: р[вы], 
[мы]: зи[мы], [ту]: ко[ту], [ду]: кла[ду], [су]: не[су], 
[зу]: ве[зу], [цу]: кон[цу], [шу]: оро[шу], [жу]: 
ле[жу], [ку]: воло[ку], [гу]: бере[гу], [ху]: до[ху], 
[ну]: ви[ну], [ру]: бе[ру], [лу]: (на) ко[лу], [пу]: 
сто[пу], [бу]: (в) гро[бу], [фу]: (в) шка[фу], [ву]: 
жи[ву], [му]: возь[му], [то]: зон[то]м, [до˙]: во[до˙]й, 
[со˙]: ро[со˙]й, [зо˙]: ко[зо˙]й, [цо]: яй[цо], [шо˙]: 
ду[шо˙]й, [жо˙]: ме[жо˙]й, [ко]: (в) ка[ко]м. [го]: 
сне[го]в, [хо]: пло[хо]го, [но]: сук[но], [ро]: ков[ро]м, 
[ло]: се[ло], [по]: сер[по]м, [бо]: ра[бо]м, [фо]: 
шка[фо]в, [во]: (о) кри[во]м, [мо˙]: су[мо˙]й; [шэ˙]: 
мы[шэ˙]й, [жэ˙]: но[жэ˙]й, [цэ]: (в) кон[цэ], [та]: 
ко[та], [да]: во[да], [са]: ко[са], [за]: ко[за], [ца]: 
кон[ца], [ша]: опусто[ша]т, [жа]: ме[жа], [ка]: об-
ла[ка], [га]: ро[га], [ха]: со[ха], [на]: сос[на], [ра]: 
ко[ра], [ла]: се[ла], [па]: скорлу[па], [ба]: стол[ба], 
[фа]: со[фа], [ва]: хал[ва], [ма]: до[ма].

5. На стыке корня и суффикса не зафиксирова­
ны сочетания [зы], [цы], [фы], [вы], [мы], [цу], [жу], 
[фу], [го], [хо], [фо], [ца], [фа]; остальные сочетания 
«твердый согласный + ударный гласный» в этом 
положении представлены: [ты]: пус[ты]шка, [ды]: 
ле[ды]шка, [сы˙]: гу[сы˙]ня, [шы]: ду[шы]стый, 
[жы]: сне[жы]нка, [ны]: позд[ны]ш (спец.), [ры˙]: 
жа[ры˙]нь (прост.), [лы]: ма[лы]ш, [пы]: глу[пы]ш, 
[бы˙]: ра[бы˙]ня, [ту]: бол[ту]н, [ду]: ка[ду]шка, [су]: 
не[су]шка, [зу]: гры[зу]н, [шу˙]: Са[шу˙]ля, [ку]: 
ма[ку]шка, [гу]: попры[гу]шка, [ху]: вер[ху]шка, 
[ну]: сви[ну]шка, [ру]: иг[ру]шка, [лу]: теп[лу]шка, 
[пу]: хло[пу]шка, [бу]: из[бу]шка, [ву]: ло[ву]шка, 
[му]: погре[му]шка; [то]: ка[то]к, [до]: ря[до]к, [со]: 
поя[со]к, [зо]: ра[зо]к, [цо]: бой[цо]в (притяж. 
прил.), [шо]: хоро[шо], [жо]: ро[жо]к, [ко]: по-
ис[ко]вый, [но]: бли[но]к, [ро]: ны[ро]к, [ло]: 
уго[ло]к, [по]: шле[по]к, [бо]: зу[бо]к, [во]: по-
пла[во]к, [мо]: ды[мо]к; [шэ]: похоро[шэ]л, [жэ]: по-
ры[жэ]л; [та]: запле[та]ла, [да]: боро[да]тый, [са]: 
но[са]тый, [за]: гла[за]стый, [ша]: оро[ша]л, [жа]: 
зара[жа]л, [ка]: выпе[ка]л, [га]: ро[га]тый, [ха]: 
взды[ха]л, [на]: оку[на]л, [ра]: отби[ра]л, [ла]: по-
сы[ла]л, [па]: уто[па]л, [ба]: выскре[ба]л, [ва]: го-
ло[ва]стый, [ма]: кос[ма]тый.
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6. Н а  с т ы к е  п р е ф и к с а  и  к о р н я
зафиксированы сочетания [ты], [ды], [сы], [зы], [ту], 
[су], [зу]. Сочетания [ты], [ды], [сы], [зы] ограничи­
ваются стыком преф. от­, под­, с­, раз­ с корнями 
­игр­, ­иск­: о[ты]грывать, о[ты]скивать, по[ды]г-
рывать, по[ды]скивать, [сы]грываться, [сы]ск, 
ра[зы]грывать, ра[зы]скивать. Сочетания [ту], [су], 
[зу] ограничиваются стыком преф. от­, с­, раз­, без­ 
с корнями: о[ту]чивать, [су]живать, [су’]зить, 
бе[зу]сый, бе[зу]мный, ра[зу˙]чивать.

7. В  к а ч е с т в е  п р е ф и к с о в высту­
пают: [на], [вы], [су], [до], [со], [во], [по], [па]: 
[на]игрыш, [вы]скочка, [су]кровица, [до]рванный, 
[со]рванный, [во]гнутый, [по]данный, [па]сынок
([со], [во], [по] и [до] являются также предлогами: 
[по] ㆃ лесу, [во] ㆃ поле, [со] ㆃ смеху, [до] ㆃ верху); в со­
став префикса входит сочетание [ро] ([ро]зыгрыш); 
суффикс составляет сочетание [ну] (бод[ну]л).

8. Н а  с т ы к е  д в у х  п р е ф и к с о в
выступает сочетание [зу˙]: бе[зу˙]держный.

СОЧЕТАНИЯ
«МЯГКИЙ СОГЛАСНЫЙ + УДАРНЫЙ ГЛАСНЫЙ»

§ 49. В русском языке возможны сочетания мяг­
ких согласных с гласным переднего ряда [и], [е] и с 
гласными непереднего ряда [а], [о], [у]; мягкие зад­
неязычные [к’], [г’] (но не [х’]) могут сочетаться с 
гласными непереднего ряда, главным образом заим­
ствованных собственных и нарицательных именах и 
в очень немногих глагольных формах, например 
[к’˙а]: [к’а]хта (топон.), т[к’а] (дееприч., разг.), 
[г’˙а]: бере[г’˙а] (дееприч., разг.), [к’˙у]: мани[к’˙у]р, 
э[к’˙у], [г’ㆋ]: [г’ㆈ]йс (морск.), [к’˙о]: ли[к’˙о]р, 
т[к’˙о]т, [г’˙о]: [г’˙о]те (фамилия).

Мягкие губные в позиции перед [у] зафиксиро­
ваны главным образом в заимствованных собствен­
ных и нарицательных именах (исключение состав­
ляет [в’], который возможен перед [у] также на сты­
ке корня и флексии: чер[в’˙у], и [ф’], который воз­
можен в позиции перед [у] также в междометиях, 
например разг. [ф’ㆈ]йть, [ф’ㆋ]ить, [ф’ㆈ]ть): [п’˙у]: 
ку[п’˙у]ра, [б’˙у]: [б’˙у]ст, де[б’˙у]т, [в’˙у]: ре[в’˙у], 
[ф’˙у]: ре[ф’˙у]ж (спец.) (площадка для пешеходов), 
[м’˙у]: Ка[м’˙у] (фамилия). Сочетания [х’˙а], [х’˙о], 
[х’˙у] не представлены в русском языке.

Не допускаются сочетания мягких согласных с 
гласным [ы].

§ 50. В русском языке представлены следующие 
сочетания «мягкий согласный + ударный гласный»: 
[т’и]: [т’и]на, [д’и]: [д’и]ктор, [с’и]: [с’и]ла, [з’и]: 
[з’и]мний, [ч’и]: [ч’и]тка, [〙’и]: [〙’и]т, [〇’и]: 
до[〇’и], [к’и]: [к’и]слый, [г’и]: [г’и]бнуть, [х’и]: 

[х’и]лый, [jи]: вороб[jи], [н’и]: [н’и]зкий, [р’и]: 
[р’и]за, [л’и]: [л’и]ст, [п’и]: [п’и]ск, [б’и]: [б’и]рка, 
[ф’и]: [ф’и]рма, [в’и]: [в’и]зг, [м’и]: [м’и]р,’ [т’˙у]: 
[т’˙у]к, [д’˙у]: [д’˙у]ны, [с’˙у]: сю[с’˙у]кать, [з’˙у]: 
и[з’˙у]м, [ч’˙у]: [ч’˙у]ткий, [〙’˙у]: [〙’˙у]плый, 
[〇’˙у]: (к) до[〇’˙у], [j˙у]: [j˙у]г, [н’˙у]: [н’˙у]хать, 
[р’˙у]: [р’˙у]мка, [л’˙у]: [л’˙у]тый; [т’е]: [т’е]сто, 
[д’е]: [д’е]ло, [с’е]: [се]ктор, [з’е]: [з’е]ркало, [ч’е]: 
[ч’е]к, [〙’е]: [〙’е]пка, [〇’ㆎ]: до[〇’ㆎ]й, [к’е]: 
[к’е]пка, [г’е]: [г’е]тто, [х’е]: [х’е]к, [jе]: [jе]хать, 
[н’е]: [н’е]рпа, [р’е]: [р’е]нта, [л’е]: [л’е]то, [п’е]: 
[п’е]карь, [б’е]: [б’е]лка, [ф’е]: [ф’е]тр, [в’е]: [в’е]с, 
[м’е]: [м’е]ра; [т’˙о]: [т’˙о]тка, [д’˙о]: [д’˙о]готь, 
[с’˙о]: в[с’˙о], [з’˙о]: ко[з’˙о]л, [ч’о]: [ч’о]лка, [〙’˙о]: 
[〙’˙о]тка, [〇’˙о]: (с) до[〇’˙о]м, [j’˙о]: [j’˙о]лка, 
[н’˙о]: [н’˙о]с, [р’˙о]: [р’˙о]в, [л’˙о]: [л’˙о]д, [п’˙о]: 
[п’˙о]с, [б’˙о]: [б’˙о]дра, [ф’˙о]: [ф’˙о]дор (собств.), 
[в’˙о]: [в’˙о]л, [м’˙о]: [м’˙о]д; [т’˙а]: [т’˙а]гло, [д’˙а]: 
[д’˙а]тлы, [с’˙а]: [с’˙а]ду, [з’˙а]: [з’˙а]блик, [ч˙а]: 
[ч˙а]с, [〙’˙а]: пи[〙’˙а]л, [〇’˙а]: до[ж’˙а], [j˙а]: 
[j˙а]блоко, [н’˙а]: воз[н’˙а], [р’˙а]: [р’˙а]са, [л’˙а]: 
[л’˙а]мка, [п’˙а]: [п’˙а]тый, [б’˙а]: ре[б’˙а]та, [ф’˙а]: 
тю[ф’˙а]к, [в’˙а]: [в’˙а]лый, [м’˙а]: [м’˙а]со.

§ 51. Сочетания «мягкий согласный + ударный 
гласный» в их отношении к морфемной структуре 
словоформ представлены следующим образом.

1. В положении начала корня представлены 
почти все сочетания «мягкий согласный + ударный 
гласный» (за исключением сочетаний [jи], [〇’и], 
[〇’˙у], [〇’е], [〇’˙а|, [ф’˙а]): [т’и]: [т’и]шь, [д’и]: 
[д’и]ко, [с’и]: [с’и]ла, [з’и]: [з’и]мний, [чи]: 
[чи]стый, [〙’и]: [〙’и]т, [к’и]: [к’и]слый, [г’и]: 
[г’и]блый, [х’и]: [х’и]трый, [н’и]: [н’и]з, [р’и]: 
[р’и]с, [л’и]: [л’и]па, [п’и]: [п’и]р, [б’и]: [б’и]рка, 
[ф’и]: [ф’и]шка, [в’и]: [в’и]шня, [м’и]: [м’и]рный; 
[т’˙у]: [т’˙у]к, [д’˙у]: [д’˙у]ны, [с’˙у]: до[с’˙у]да, [з’ㆋ] 
(в позиции перед мягким согласным): [з’ㆈ]йд, [ч’у]: 
[ч’у]шь, [〙’˙у]: [〙’˙у]ка, [j˙у]: [j˙у]г, [н’˙у]: 
[н’˙у]хать, [р’˙у]: [р’˙у]мка, [л’˙у]: [л’˙у]к; [т’е]: 
[т’е]ло, [д’е]: [д’е]ло, [с’е]: [с’е]но, [з’е]: [з’е]ркало, 
[че]: [че]х, [〙’е]: [〙’е]пка, [к’е]: [к’е]пка, [г’е]: 
[г’е]ны, [х’е]: [х’е]рес, [jе]: [jе]хать, [н’е]: [н’е]т, 
[р’е]: [р’е]зкий, [л’е]: [л’е]ность, [п’е]: [п’е]карь, 
[б’е]: [б’е]ркут, [ф’е]: [ф’е]тр, [в’е]: [в’е]ко, [м’е]: 
[м’е]сто, [т’˙о]: [т’˙о]тка, [д’˙о]: [д’˙о]ргать, [с’˙о]: 
[с’˙о]мга, [з’˙о]: [з’˙о]ва, [ч˙о]: [ч˙о]лка, [〙’˙о]: 
[〙’˙о]тка, [〇(〇’)о]: [〇(〇’)о]шься, [j’о]: [j’о]лка, 
[н’˙о]: [н’˙о]с, [р’˙о]: [р’˙о]в, [л’˙о]: [л’˙о]д, [п’˙о]: 
у[п’˙о]рся, [б’˙о]: [б’˙о]дра, [ф’˙о]: [ф’˙о]кла
(собств.), [в’˙о]: [в’˙о]л, [м’˙о]: [м’˙о]л; [т’˙а]: 
[т’˙а]га, [д’˙а]: [д’˙а]тловый, [с’˙а]: [с’˙а]ду, [з’˙а]: 
[з’˙а]блик, [ч˙а]: [ч˙а]с, [〙’˙а]: по[〙’˙а]да, [j’а]: 



38 ФОНЕТИКА
▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬

[j˙а]блоко, [н’˙а]: на[н’˙а]вший, [р’˙а]: [р’˙ а]женые, 
[л’˙а]: [л’˙а]сы, [п’˙а]: [п’˙а]тка, [б’˙а]: [б’˙а]ка, 
[в’˙а]: [в’˙а]лый, [м’˙а]: [м’˙а]со.

Многие из перечисленных сочетаний зафикси­
рованы в ограниченном числе случаев: [〙’и] в 
[〙’и]колотка, [〙’и]п (прост., то же, что щипок; 
межд.), [〙’и]паный, в формах глагола щипать: 
[〙’и]плет, [〙’и]плешь...; [〙’и]пка (разг., действие 
по гл. щипать), [〙’и]пчики, [〙’и]т, [〙’и]тни (ра­
кообразные животные), [〙’и]тник (мастер, изго­
товляющий щиты); [т’˙у] в [т’˙у] (межд.), [т’˙у]к, 
[т’˙у]кать (разг.), [т’˙у]рки, тю­[т’˙у] (межд.), 
[т’˙у]ха (прост.) и в позиции перед мягкими соглас­
ными: [т’ㆋ]бик, [т’ㆋ]бинг, [т’ㆈ]ль, [т’ㆋ]лька, [т’ㆋ]рик
(устар.) (бумажный кулек) [т’ㆋ]ря; [д’˙у] в [д’˙у]ны, 
[д’˙у]жий (прост.), [д’˙у]жина, [д’˙у]к (устар.) (гер­
цог) и в позиции перед мягким согласным — в 
[д’ㆈ]йм; [с’˙у] в [с’˙у]ры (устар. в карточных играх) 
(масть, объявленная козырем) и в наречиях до-
[с’˙у]да (разг.), от[с’˙у]да; [з’ㆋ] в позиции перед 
мягким согласным в [з’ㆋ]зя (прост.), [з’ㆋ]йдовый; 
[〙’˙у] в [〙’˙у]ка, [〙’˙у]п, [〙’˙у]пать, [〙’˙у]р
(зоол.), [〙’˙у]рка (птица) и в позиции перед мягким 
согласным [〙’˙ㆋ]пик (зоол.); [н’˙у] в [н’˙у]хать, в 
собств. имени [н’˙у]ра и в позиции перед мягким 
согласным — в [н’ㆋ]нить (прост.); [р’˙у] в [р’˙у]м-
ка, [р’˙у]ха (чурка для игры в городки), [р’˙у]ш и в 
позиции перед мягким согласным — в [р’ㆋ]мить
(прост.) (плакать, хныкать); [〙’е] в [〙’е]дрый, 
[〙’е]пка, [〙’е]поть, в фамилии [〙’е]рба и в пози­
ции перед мягким согласным — в [〙’ㆎ]бень, 
[〙’ㆎ]бет, [〙’ê]ль, [〙’ㆎ]рить(ся) (разг.); [д’˙о] в 
[д’˙о]готь, [д’˙о]нно (в выражении [д’˙о]нно и нощ-
но), [д’˙о]ргать, [д’˙о]рн, в формах мн. ч. сущ. дес-
на ([д’˙о]сны, [д’ㆊ]снам...), [д’˙о]ру (в задать деру, 
прост.) и в позиции перед мягким согласным — в 
[д’ㆊ]рен (ботан.), [д’ㆊ]сенный; [с’˙о] в формах 
мн. ч.: слов седло, село, сестра ([с’˙о]дла, [с’˙о]ла, 
[с’˙о]стры), а также в [с’˙о] (указ. мест., например, 
в то да сё), [с’˙о]длышко, [с’˙о]м (частица, прост. (а 
ну, а что если, дай­ка)), [с’˙о]мга; [з’˙о] в формах 
мн. ч. сущ. зерно ([з’˙о]рна, [з’˙о]рнам...), в словах 
[з’˙о]ва (прост.), по[з’˙о]м (навоз для удобрения), 
по[з’˙о]мка, в сложных словах с компонентом ­зём
(черно[з’˙о]м); [〙’˙о] в [〙’˙о]голь, [〙’˙о]кот (пение 
птиц), в формах мн. ч. сущ. щека ([〙’ㆊ]ки, [〙’˙о]к), 
[〙’˙о]лк (сущ. и межд.), [〙’˙о]лка, [〙’˙о]лкать, 
[〙’˙о]лок, [〙’˙о]лочь, [〙’˙о]нная (беременная, о со­
баке, волчице), [〙’˙о]тка, в фамилии [〙’˙о]рс и в 
позиции перед мягким согласным — в [〙’˙ㆊ]чка, 
[〙’ㆊ]чный; [〇(〇’)о] в формах глагола жечь

([〇(〇’)о]т), [〇(〇’)о]ный; [н’˙о] в слове [н’˙о]бо и 
формах глагола нести ([н’˙о]с, [н’˙о]сший); [р’˙о] в 
формах мн. ч. сущ. ребро ([р’˙о]бра, [р’ㆊ]бер), в 
[р’˙о]в, [р’˙о]ва (разг.); [л’˙о] в [л’˙о]гкий, [л’˙о]гкое
(сущ.), [л’˙о]д, [л’˙о]жа (дееприч.), [л’˙о]жка, 
[л’˙о]н, в словах с корнем глагола лететь
(по[л’˙о]т, [л’˙о]тный), [л’˙о]г (от лечь) и в позиции 
перед мягким согласным — в [л’ㆊ]ли (межд.), 
[л’ㆊ]тчик; [п’˙о] в [п’˙о]к (от печь), [п’˙о]клый, 
[п’˙о]кся (от печься), [п’˙о]нышек (от пень), [п’˙о]р
(от переть, прост.), [п’˙о]с, [п’˙о]стрый, [п’˙о]хом
(прост.); [б’˙о]([б’ㆊ]) в формах мн. ч. сущ. бедро
([б’ㆊ]дра, [б’ㆊ]дер...), а также в [б’˙о]рдо (техн.), 
[б’˙о]рце (анат.); [ф’˙о] в заимств. собственных и 
нарицательных именах [ф’˙о]н (ветер), [ф’˙о]кла, 
[ф’˙о]дор; [в’˙о] в формах мн. ч. сущ. ведро, весло, 
весна, ветла ([в’˙о]дра, [в’˙о]сла, [в’˙о]сны, 
[в’˙о]тлы), [в’˙о]л (от вести), [в’˙о]з (от везти), 
[в’˙о]дро (прост.), [в’˙о]рткий (прост.); [м’˙о] в 
[м’˙о]д, [м’˙о]рзлый, [м’˙о]рзнуть, [м’˙о]ртвый, 
[м’˙о]л, [м’˙о]тший (от мести) и в формах сущ. 
метла ([м’˙о]тлы, [м’ㆊ]тел...); [д’˙а] в формах сущ. 
дятел ([д’˙а]тла, [д’˙а]тлу...) и в позиции перед 
мягким согласным [д’ㆉ]гиль (растение), [д’ㆉ]дя, 
[д’ㆉ]дька; [с’˙а] в 1 л. ед. ч. и 3 л. мн. ч. наст. вр. 
глагола сесть: [с’˙а]ду, [с’˙а]дут и в позиции перед 
мягким согласным — в остальных формах наст. вр. 
([с’ㆉ]дешь, [с’ㆉ]дет...), в [с’˙а]бр (устар. и обл. (со­
сед)), [с’˙а]жки (зоол.), [с’˙а]к (в так­сяк), в[с’˙а]к, 
[с’˙а]м (в там­сям), [с’˙а]кнуть (устар.) и 
ис[с’˙а]кнуть; [з’˙а] в [з’а]бкий, [з’˙а]блик, 
[з’˙а]блевый, [з’˙а]бнуть и в позиции перед мягким 
согласным — в [з’ㆆ]бь, [з’ㆆ]ть; [〙’˙а]([〙’ㆉ]) в 
[〙’ㆉ]стье, [〙’ㆉ]стлив, по[〙’˙а]да, прост. [〙’ㆉ]вель, 
[〙’˙а] (название буквы щ); [н’˙а] в связанном корне 
­ня­ (за[н’˙а]вший), в топониме [н’˙а]ндома и в по­
зиции перед мягким согласным ([н’ㆉ]ня, (н’ㆉ]нька).

2. В с е р е д и н е к о р н я зафиксированы 
сочетания: [т’и]: мо[т’и]в, [д’и]: гвоз[д’и]ка, [с’и]: 
Ка[с’и]мов (топон.), [з’и]: ки[з’и]л, [〙’и]: за[〙’и]-
та, [к’и]: ки[к’и]мора, [х’и]: ра[х’и]т, [н’и]: 
ма[н’и]шка, [р’и]: ко[р’и]ца, [л’и]: о[л’и]ва, [п’и]: 
па[п’и]рус, [б’и]: ка[б’и]на, [в’и]: по[в’и]дло, [м’и]: 
ку[м’и]р, [т’˙у]: би[т’˙у]г, [д’˙у]: бор[д’˙у]р, [с’˙у]: 
сю[с’˙у]кать, [з’˙у]: и[з’˙у]м, [〙’˙у]: 
ко[〙’˙у]нствовать, [j˙у]: ка[j˙у]та, [н’ㆋ]: 
ка[н’ㆋ]чить (прост.), [р’˙у]: х[р’˙у]кать, [л’˙у]: 
са[л’˙у]т, [т’е]: паш[т’е]т, [д’е]: ка[д’е]т, [с’е]: 
ки[с’е]т, [з’е]: га[з’е]та, [чㆎ]: со[чㆎ]льник, [〙’е]: 
пе[〙’е]ра, [к’е]: ра[к’е]та, [н’е]: ко[н’е]ц, [р’е]: 
ка[р’е]та, [л’е]: хо[л’е]ра, [п’е]: пара[п’е]т, [б’е]: 
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хре[б’е]т, [в’е]: со[в’е]т, [м’е]: ко[м’е]та, [т’˙о]: 
ко[т’˙о]л, [д’о]: на[д’˙о]жный, [с’˙о]: ве[с’˙о]лый, 
[j˙о]: сер[j˙о]зный, [н’˙о]: по[н’˙о]ва (обл.), [р’˙о]: 
ко[р’˙о]житься (прост.), [л’˙о]: к[л’˙о]ш, [п’˙о]: 
са[п’˙о]р, [б’˙о]: бо[б’˙о]р, [ф’˙о]: фе[ф’˙о]ла
(прост.), [в’˙о]: ко[в’˙о]р, [т’˙а]: сен[т’˙а]брь, [з’˙а]: 
ко[з’˙а]вка, [ч’˙а]: ко[ч˙а]н, [j˙а]: ма[j˙а]к, [р’˙а]: 
ко[р’˙а]вый, [л’˙а]: ка[л’˙а]кать (прост.), [в’˙а]: 
з[в’˙а]кать, [м’˙а]: ру[м’˙а]ный.

3. Сочетания, представленные в к о н ц е  
к о р н я, зафиксированы в несклоняемых заимств. 
существительных, в междометиях и в глаголах, с 
основой на гласный: [с’и]: так[с’и], [з’и]: жа-
лю[з’и], [р’и]: жю[р’и], [л’и]: шаб[л’и], [п’и]: [п’и] 
(матем.), [ф’и]: фи[ф’и], [в’и]: виза[в’и], [н’˙у]: 
аве[н’˙у], [р’˙у]: х[р’˙у]­х[р’˙у] (межд.), [л’˙у]: 
улю[л’˙у] (межд.), [к’е]: пи|к’е], [г’е]: э[г’е] (межд.), 
[х’е]: э­хе­[х’е] (межд.), [р’е]: г[р’е]л, [л’е]: суф[л’е], 
т[л’е]л, [в’е]: го[в’е]л, [м’е]: у[м’е]л, [з’˙а]: в[з’˙а]л, 
[н’˙а]: об[н’˙а]л, [р’˙а]: заст[р’˙а]л, [л’˙а]: 
лю[л’˙а]­кебаб.

4. Большинство сочетаний данного типа (кроме 
сочетаний [п’˙о], [ф’˙о]) представлены н а  с т ы ­
к е  к о р н я  и  ф л е к с и и: [т’и]: рас[т’и]шь, 
[д’и]: подтверд[д’и]шь, [с’и]: оро[с’и]шь, [з’и]: 
ра[з’и]шь, [чи]: со[чи]тся, [〙’и]: [〙’и], на-
во[〙’и]шь, [к’и]: ру[к’и], [г’и]: тор[г’и], [х’и]: 
до[х’и], [jи]: се[м’jи], [н’и]: очер[н’и]шь, [р’и]: по-
ко[р’и]шь, [л’и]: па[л’и]шь, [п’и]: со[п’и]шь, [б’и]: 
застол|б’и]шь, [ф’и]: разгра[ф’и]шь, [в’и]: 
уди[в’и]шь, [м’и]: клей[м’и]шь; [т’˙у]: куль[т’˙у], 
[д’˙у]: гвоз[д’˙у], [с’˙у]: в[с’˙у], [з’˙у]: фер[з’˙у], 
[ч˙у]: ска|ч˙у], [〙’˙у]: ра[〙’˙у], [〇’˙у]: до[〇’˙у], 
[j˙у]: сем[j˙у], [н’˙у]: ко[н’˙у], [р’˙у]: ва[р’˙у], [л’˙у]: 
ва[л’˙у], [т’е]: (о) ко[т’е], [д’е]: ор[д’е], [с’е]: ко[с’е], 
[з’е]: ко[з’е], [че]: [че]м, [〙’ㆎ]: ве[〙’ㆎ]й, [〇’ㆎ]: 
до[〇’ㆎй], [к’е]: (о) таба[к’е], [г’е]: (о) вра[г’е], [х’е]: 
до[х’е], [jе]: сем[jе], [н’е]: (о) ко[н’е], [р’е]: ко[р’е], 
[л’е]: (на) сто[л’е], [п’е]: кру[п’е], [б’е]: (на) 
стол[б’е], [ф’е]: со[ф’е], [в’е]: хал[в’е], [м’е]: (на) 
хол[м’е], [т’˙о]: ме[т’˙о]шь, [д’˙о]: напа[д’˙о]шь, 
[с’˙о]: тря[с’˙о]т, [з’˙о]: ве[з’˙о]т, [ч˙о]: пе[ч˙о]шь, 
[〙’˙о]: пла[〙’˙о]м, [〇’˙о]: до[〇’˙о]м, [j˙о]: бел[j˙о], 
[н’˙о]: зас[н’˙о]т, [л’˙о]: пош[л’о]т, [б’˙о]: 
гре[б’˙о]т, [в’˙о]: ре[в’˙о]т, [м’˙о]: возь[м’˙о]т; 
[т’˙а]: хо[т’˙а]т, [д’˙а]: ро[д’˙а]т, [с’˙а]: оро[с’˙а]т, 
[з’˙а]: отра[з’˙а]т, [ч˙а]: мол[ч˙а]т, [〙’˙а]: на-
во[〙’˙а]т, [〇’˙а]: во[〇’˙а], [j’а]: мо[j˙а], [н’˙а]: 
воз[н’˙а], [р’˙а]: ко[р’˙а]т, [л’˙а]: по[л’˙а], [п’˙а]: 
со[п’˙а]т, [б’˙а]: скор[б’˙а]т, [ф’˙а]: разгра[ф’˙а]т.

Сочетание [jи] на стыке корня (основы) и флек­
сии возможно только в позиции после согласного 

(воро[б’jи]). После гласного это сочетание недопус­
тимо ([мㆄи], св[ㆄи], но м[ㆄj’у], св[ㆄj˙у]); это же ка­
сается стыка корня с суффиксом (р[ㆄи]ть спец., от 
сущ. рой, но р[ㆄjе]ние).

5. Н а  с т ы к е  к о р н я  и  с у ф ф и к с а
представлены сочетания: [т’и]: холс[т’и]на, [с’и]: 
валь[с’и]ровать, [з’и]: по[з’и]ровать, [чи]: гор-
[чи]ть, [〙’и]: во[〙и]ть, [н’и]: гор[н’и]ст, [р’и]: 
мото[р’и]ст, [л’㆏]: со[л’㆏]ть, [п’㆏]: ту[п’㆏]ть, 
[б’и]: застол[б’и]л, [ф’㆏]: гра[ф’㆏]ня, [в’и]: ак-
ти[в’и]ст, [м’и]: клей[м’и]л, [т’˙у]: Ка[т’˙у]ша, 
[д’˙у]: га[д’˙у]ка, [с’˙у]: вов[с’˙у], [ч˙у]: ре[ч˙у]шка, 
[j˙у]: кра[j˙у]шка, [н’˙у]: дерев[н’˙у]шка (прост.), 
[р’˙у]: зве[р’˙у]шка, [л’˙у]: собо[л’˙у]шка (прост.), 
[т’е]: ч[т’е]ц, [д’е]: гор[д˙е]ц, [с’е]: ко[с’е]ц, [з’е]: 
ре[з’е]ц, [н’е]: го[н’е]ц, [р’е]: сы[р’е]ц, [л’е]: 
стре[л’е]ц, [п’е]: глу[п’е]ц, [б’е]: ры[б’е]ц, [в’ㆎ]: 
ле[в’ㆎ]ть, [м’е]: шель[м’е]ц, [т’˙о]: ко[т’˙о]нок, 
[д’˙о]: лебе[д’˙о]нок, [с’˙о]: поро[с’˙о]нок, [з’˙о]: 
ко[з’˙о]л, [ч˙о]: ра[ч˙о]к, [〙’˙о]: взра[〙’˙о]нный, 
[н’˙о]: ко[н’˙о]к, [р’˙о]: зве[р’˙о]к, [л’˙о]: со[л’˙о]-
ный, [п’˙о]: невтер[п’˙о]ж, [б’˙о]: гра[б’˙о]ж, [в’˙о]: 
пра[в’˙о]ж, [м’˙о]: кор[м’˙о]жка, [т’˙а]: ка[т’˙а], 
[д’˙а]: во[д’˙а]нка, [с’˙а]: ро[с’˙а]нка (растение), 
[з’˙а]: гро[з’˙а], [ч˙а]: клоко[ч˙а], [〙’˙а]: во[〙’˙а]нка, 
[〇’ㆉ]: пое[〇’ㆉ]нин (устар. и обл.) (участник свадеб­
ного поезда), [j˙а]: сто[j˙а]нка, [н’˙а]: кля[н’˙а], 
[р’˙а]: ко[р’˙а], [л’˙а]: па[л’˙а], [п’˙а]: со[п’˙а], [б’˙а]: 
скор[б’˙а], [ф’˙а]: гра[ф’˙а], [в’˙а]: да[в’˙а].

6. В  к а ч е с т в е  с у ф ф и к с а выступает
сочетание [м’˙а], например, рев[м’˙а] (реветь, 
прост.), а в качестве флексии — сочетание [т’и], на­
пример нес[т’и], вес[т’и].

7. В  с о с т а в  с у ф ф и к с о в входит со­
четание [〙’и] (обув[〙’и]к, группов[〙’и]на).

СОЧЕТАНИЯ
«ТВЕРДЫЙ СОГЛАСНЫЙ + БЕЗУДАРНЫЙ

ГЛАСНЫЙ»

§ 52. Фонетическая система русского языка не 
допускает сочетаний твердых согласных с безудар­
ными гласными переднего ряда ([и], [ие], [ь]): эти 
гласные могут находиться только после мягких со­
гласных.

В русском языке возможны сочетания твердых 
согласных (кроме заднеязычных) со всеми гласны­
ми непереднего ряда ([ы], [у], [ㆄ] и [ъ]). Твердые 
заднеязычные могут сочетаться в исконно русских 
словах лишь с гласными [у], [ㆄ], [ъ]. Что же касает­
ся сочетаний заднеязычных с [ы], то они возможны 
в заимствованных собственных и нарицательных 
именах и в топонимах, а также в образованиях от 
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них. Сочетание [кы] возможно, например, в 
[кы]зыл, [кы]штымский; [гы] — в Оле[гы]ч (отчест­
во). Сочетание [хы] не зафиксировано. Перед глас­
ным [ыэ] возможны только шипящие и [ц]. Осталь­
ные твердые согласные сочетаются с безударным 
[э] в заимствованных собственных и нарицательных 
именах, например [тэ] в [тэ]изм, [дэ] в [дэ]нтим, 
[сэ] в [сэ]нсорный, [зэ] в [зэ] о, [рэ] в [рэ]лейный, 
[пэ] в [пэ]ру (название страны), [бэ] в [бэ]бе (ма­
ленький ребенок), а также в сложных словах с пер­
вым компонентом двух­, трех­, четырех­, например 
дву[хэ]лементный.

§ 53. В русском языке представлены следующие 
сочетания «твердый согласный + безударный глас­
ный»: [ты]: (в) [ты]лу, [ды]: [ды]мок, [сы]: [сы]нок, 
[зы]: ко[зы], [цы]: [цы]ркач, [шы]: [шы]ковать
(прост.), [жы]: [жы]рок, [ны]: [ны]рок, [ры]: [ры]сак, 
[лы]: [лы]жня, [пы]: [пы]лать, [бы]: [бы]лой, [фы]: 
[фы]рчать, [вы]: [вы]ражать, [мы]: кос[мы], [ту]: 
[ту]шить, [ду]: [ду]ша, [су]: [су]шить, [зу]: 
[зу]брить, [цу]: [цу]кат, [шу]: [шу]ршать, [жу]: 
[жу]рчать, [ку]: [ку]да, [гу]: [гу]ба, [ху]: [ху]ла, 
[ну]: [ну]жда, [ру]: [ру]да, [лу]: [лу]га, [пу]: 
[пу]рга, [бу]: [бу]тон, [фу]: [фу]раж, [ву]: [ву]лкан, 
[му]: [му]ка; [тㆄ]: [тㆄ]бун, [дㆄ]: [дㆄ]рога, [сㆄ]: 
[сㆄ]док, [зㆄ]: в[зㆄ]ймы, [цㆄ]: [цㆄ]ри, [шㆄ(ыэ)]: 
[шㆄ(ыэ)]ги, [шㆄ(ыэ)]: [шㆄ(ыэ)]ра, [кㆄ]: [кㆄ]за, [гㆄ]: 
[гㆄ]ра, [хㆄ]: [хㆄ]нжа, [нㆄ]: [нㆄ]сос, [рㆄ]: [рㆄ]дить, 
[лㆄ]: [лㆄ]за, [пㆄ]: [пㆄ]сти, [бㆄ]: [бㆄ]льной, [фㆄ]: 
[фㆄ]зан, [вㆄ]: [вㆄ]зить, [мㆄ]: [мㆄ]роз; [шыэ]: 
[шыэ]стой, [жыэ]: [жыэ]стокий, [цыэ]: (на) [цыэ]пи; 
[тъ]: [тъ]магавк, [дъ]: [дъ]ровать, [съ]: [съ]довод, 
[зъ]: [зъ]пасной, [цъ]: [цъ]ловать, [шъ]: [шъ]ровой, 
[жъ]: [жъ]ровой, [къ]: [къ]валер, [гъ]: [гъ]родской, 
[хъ]: [хъ]мелеон, [нъ]: [нъ]совой, [ръ]: [ръ]стереть, 
[лъ]: [лъ]зарет, [пъ]: [пъ]левой, [бъ]: [бъ]левой, 
[фъ]: [фъ]брикант, [въ]: [въ]довоз, [мъ]: [мъ]локо.

§ 54. Сочетания «твердый согласный + безудар­
ный гласный» в их отношении к морфемной струк­
туре словоформ представлены следующим образом.

1. В п о з и ц и и  н а ч а л а  к о р н я  
представлены все сочетания данного типа: (в) 
[ты]лу, [ды]шать, [сы]нок, [зы˙]ряне (устар.), 
[цы]ркач, [шы]карный, [жы]лой, [ны]рок, [ры]вок, 
[лы]жня, [пы]лать, [бы]лой, [фы]рчать, [вы˙]тьё, 
[мы˙]тьё, [ту]шить, [ду]шить, [су]гроб, [зу]брить, 
[цу]кат, [шу]шукаться, [жу]рчать, [ку]ма, [гу]ба, 
[ху]ла, [ну]жда, [ру]баха, [лу]на, [пу]скать, 
[бу]мага, [фу]ражка, [ву]лкан, [му]ка, [тㆄ]бак, 
[дㆄ]ры, [сㆄ]ды, [зㆄ]ря, [цㆄ]ри, [шㆄ(ыэ)]ры, 
[жㆄ(ыэ)]ра, [кㆄ]за, [гㆄ]реть, [хㆄ]лва, [нㆄ]га, 
[рㆄ]дить, [лㆄ]мать, [пㆄ]ры, [бㆄ]бры, [фㆄ]кир, 

[вㆄ]зить, [мㆄ]рить, [цыэ]почка, [шыэ]стой, [жыэ]на, 
[тъ]бакерка, [дъ]ровой, [съ]довод, [зъ]лотой, 
[цъ]ремония, [шъ]ровой, [жъ]лтизна, [къ]тера, 
[гъ]родской, [хъ]ровод, [нъ]ровить, [ръ]котать, 
[лъ]бовой, [пъ]ровой, [бъ]были, [фъ]брикант, 
[въ]довоз, [мъ]слянистый.

Следующие сочетания представлены в начале 
корня в ограниченном числе случаев: [ты]: в фор­
мах сущ. тыл (в [ты]лу, [ты]лы), в [ты]ловой, 
[ты]нок (от тын), [ты]рса (спец.) (смесь песка и 
опилок), в глаголах с компонентом ­тыкать
(за[ты]кать) и в позиции перед мягким согласным 
([ты˙]чинка, [ты˙]чковой); [ды] в формах сущ. дым
(в [ды]му, [ды]мы), в [ды]мок, [ды]мовой, [ды]-
моход, [ды]ра, [ды]шать, [ды]хание, [ды]шловой, 
[ды]бы (на дыбы); [зы] в [зы]бун, [зы]бучий, в гла­
голах с компонентом ­зывать (под[зы]вать) и в по­
зиции перед мягким согласным — в устар. 
[зы˙]ряне; [ны] в [ны]рнуть, [ны]рок, [ны˙]рять, 
[ны˙]тьё; [лы] в [лы]кодёр (обл.), [лы]соватый, 
[лы]соголовый, [лы]сун и [лы]суха (оба — зоол.), 
[лы]тать (прост.) (отлынивать), [лы]жня и в пози­
ции перед мягким согласным — в [лы˙]нять
(прост.) (отлынивать), [лы˙]сёна (обл. (лысуха)), 
[лы˙]сеть; [пы] в [пы]жьян (рыба), [пы]лать, 
[пы]рнуть (прост.), [пы]тать, [пы]таться, [пы]х-
нуть, [пы]хтеть, а также в форме сущ. пыл: (в) 
[пы]лу, в [пы]жовый, [пы]тливый и в позиции пе­
ред мягким согласным ([пы˙]лить, [пы˙]левой, 
[пы˙]рять (прост.), [пы˙]рей; [фы] в [фы]ркун
(разг.), [фы]рчать; [вы] в словах с морфами выс­, 
выш­, высок­ ([вы]сокий, [вы]сота, [вы]шина, 
за[вы]шать, [вы]сокогорный, а также в [вы]дрёнок
и в позиции перед мягким согласным — в [вы˙]тьё
и в малоупотребит. формах мн. ч. сущ. вымя
([вы˙]мена).

2. В  с е р е д и н е  к о р н я представлены 
сочетания: [ты]: ла[ты]ши, [ды˙]: ка[ды˙]ки, [лы]: 
ко[лы]хать, [бы˙]: ко[бы˙]лица, [вы˙]: ко[вы˙]лять, 
[мы]: ка[мы]ши; [ту]: ра[ту]ша, [зу]: по[зу]мент, 
[жу]: ко[жу]ха, [ку]: кара[ку]ль, [лу˙]: по[лу˙]чить, 
[пу]: па[пу]асы; [тㆄ]: ба[тㆄ]льон, [сㆄ]: до[сㆄ]дить, 
[зㆄ]: ра[зㆄ]риться, [цㆄ]: ка[цㆄ]вейка, [шㆄ]: ли[шㆄ]я, 
[жㆄ]: у[жㆄ]сать, [кㆄ]: ло[кㆄ]тки, [гㆄ]: о[гㆄ]род, [хㆄ]: 
хо[хㆄ]тать, [нㆄ]: ка[нㆄ]рейка, [рㆄ]: ка[рㆄ]мель, 
[лㆄ]: ка[лㆄ]чи, [пㆄ]: ло[пㆄ]тать, [бㆄ]: ла[бㆄ]рант, 
[фㆄ]: про[фㆄ]нация, [вㆄ]: го[вㆄ]рить, [мㆄ]: 
ро[мㆄ]нист; [цыэ]: бу[цыэ]фал [шутл. и ирон. о пло­
хой лошади; зоол. хохлатка­буцефал (бабочка)], 
[шыэ]: по[шыэ]хонский (от топон.); [дъ]: ка[дъ]чный, 
[съ]: по[съ]х, [къ]: э[къ]номический, [гъ]: 
бо[гъ]тыри, [нъ]: ки[нъ]варь, [ръ]: па[ръ]л-
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лелизм, [лъ]: па[лъ]тализация (спец.), [пъ]: мо-
но[пъ]лизировать, [бъ]: а[бъ]немент, [въ]: ка-
[въ]лерийский, [мъ]: ко[мъ]ндировка.

3. Н а  с т ы к е  п р е ф и к с а  и  к о р н я  
представлены сочетания: [ты]: о[ты]граться, [ды]: 
по[ды]грать, [сы]: [сы]грать, [зы]: ра[зы]грать, 
[бы]: о[бы]грать, [ту˙]: о[ту˙]чить, [ду˙]: по-
[ду˙]чить, [су˙]: [су˙]меть, [зу˙]: ра[зу˙]чить, [бу˙]: 
о[бу˙]чить, [бㆄ]: су[бㆄ]льпийский спец.), [зㆄ]: 
ра[зㆄ]раться (прост.). Наличие этих сочетаний в 
данном положении ограничивается составом пре­
фиксов, оканчивающихся на согласные, и корней, 
начинающихся с гласных.

4. Н а  с т ы к е  с у ф ф и к с а ­ец­ (­ц­) и
ф л е к с и и зафиксированы сочетания [цы], [цу], 
например [цы] в постояль[цы], [цу] в постояль[цу].

5. Н а  с т ы к е  к о р н я  и  с у ф ф и к с а
представлены сочетания: [ты]: ка[ты]шек, [ды]: 
ола[ды]шек, [ны]: кли[ны]шек, [ры]: пупы[ры]шек, 
[лы]: ко[лы]шек, [бы]: воро[бы]шек, [вы]: 
обор[вы]ш, [мы]: приё[мы]ш, [ту]: тё[ту]шка, [ду]: 
ола[ду]шка, [зу]: па[зу]шка, [ку]: ква[ку]шка, [ну]: 
воро[ну]шка, [ру]: скво[ру]шка, [лу]: ми[лу]шка, 
[пу]: цы[пу]шка, [бу]: ба[бу]шка, [ву]: соло[ву]шка, 
[му]: ма[му]шка, [тㆄ]: щи[тㆄ]вой, [дㆄ]: ез[дㆄ]вой, 
[сㆄ]: голо[сㆄ]вой, [зㆄ]: гро[зㆄ]вой, [кㆄ]: ро[кㆄ]вой, 
[гㆄ]: бе[гㆄ]вой, [хㆄ]: це[хㆄ]вой, [нㆄ]: вол[нㆄ]вой, [рㆄ]: 
да[рㆄ]вой, [лㆄ]: ва[лㆄ]вой, [пㆄ]: ти[пㆄ]вой, [бㆄ]: 
гер[бㆄ]вой, [вㆄ]: пра[вㆄ]вой, [мㆄ]: гро[мㆄ]вой, [цыэ]: 
коль[цыэ]вой, [шыэ]: ду[шыэ]вой, [жыэ]: 
бо[жыэ]ство, [тъ]: ке[тъ]вый, [дъ]: со[дъ]вый, [съ]: 
ри[съ]вый, [зъ]: ба[зъ]вый, [къ]: ма[къ]вый, [гъ]: 
ман[гъ]вый, [хъ]: горо[хъ]вый, [нъ]: пла[нъ]вый, 
[ръ]: зуб[ръ]вый, [лъ]: и[лъ]вый, [бъ]: кра[бъ]вый, 
[въ]: и[въ]вый, [мъ]: зай[мъ]вый.

6. Н а  с т ы к е  к о р н я  и  ф л е к с и и
зафиксированы сочетания: [ты]: ла[ты], [ды]: 
ро[ды], [сы]: ко[сы], [зы]: ко[зы], [шы]: но[шы], 
[жы]: ко[жы], [ны]: коп[ны], [ры]: по[ры], [лы]: 
го[лы], [пы]: кру[пы], [бы]: тру[бы], [фы]: гра[фы], 
[мы]: приё[мы], [ту]: ро[ту], [ду]: во[ду], [су]: 
вор[су], [зу]: по[зу], [шу]: но[шу], [жу]: ко[жу], [ку]: 
ро[ку], [гу]: ро[гу], [ху]: эпо[ху], [ну]: уро[ну], [ру]: 
го[ру], [лу]: по[лу], [пу]: ла[пу], [бу]: про[бу], [фу]: 
ар[фу], [ву]: подко[ву], [му]: да[му], [тъ]: ро[тъ] 
(орфогр. рота), [дъ]: ро[дъ], [съ]: бур[съ], [зъ]: 
ро[зъ], [цъ]: яй[цъ], [шъ]: ка[шъ], [жъ]: ко[жъ], [къ]: 
ро[къ], [хъ]: засу[хъ], [нъ]: обочи[нъ], [ръ]: па[ръ], 
[лъ]: по[лъ], [пъ]: кру[пъ], [бъ]: ры[бъ], [фъ]: 
шка[фъ], [въ]: коро[въ], [мъ]: ра[мъ].

В данном положении не представлены сочета­
ния твердых согласных с безударным гласным [ㆄ], 

так как последний в позиции после согласного воз­
можен только в первом предударном слоге, а флек­
сии в русском языке бывают либо ударные, либо за­
ударные.

7. Н а  с т ы к е  к о м п о н е н т о в  в  
с л о ж н ы х  и  с л о ж н о с о к р а щ е н н ы х  
с л о в а х: [жы˙]: ко[жы˙]мит, [ту˙]: поли[ту˙]чёба, 
[дㆄ]: са[дㆄ]вод, [тㆄ]: моло[тㆄ]боец, ли[тㆄ]бъеди-
нение, [сㆄ]: бо[сㆄ]ногий, [зㆄ]: ко[зㆄ]дой (птица), 
му[зㆄ]бъединение, [кㆄ]: ру[кㆄ]мойник, [гㆄ]: ло-
[гㆄ]пед, [хㆄ]: возду[хㆄ]плаватель, [нㆄ]: од[нㆄ]люб, 
[рㆄ]: па[рㆄ]воз, [лㆄ]: те[лㆄ]грейка, [пㆄ]: лу[пㆄ]-
глазый, [бㆄ]: ло[бㆄ]грейка, [фㆄ]: про[фㆄ]ктив, [вㆄ]: 
голо[вㆄ]мойка, [мㆄ]: са[мㆄ]вар, [шыэ]: ка[шыэ]вар, 
[тъ]: ле[тъ]писание, [дъ]: ро[дъ]начальник, [гъ]: кни-
[гъ]продавец, [нъ]: ви[нъ]торговец, [ръ]: ста-
[ръ]режимный, [лъ]: анг[лъ]саксонец, [бъ]: ра[бъ]-
владелец, [въ]: пер[въ]начальный, [мъ]: са[мъ]убий-
ство.

8. В  к а ч е с т в е  п р е ф и к с о в высту­
пают сочетания [вы], [дㆄ], [сㆄ], [зㆄ], [нㆄ], [пㆄ], [вㆄ], 
[дъ], [съ], [зъ], [нъ], [пъ] (сочетания [дㆄ], [сㆄ], [зㆄ], 
[нㆄ], [пㆄ], [вㆄ], [дъ], [зъ], [нъ], [пъ] употребляются 
также в качестве предлогов: [дㆄ] ㆃ дома, [сㆄ] ㆃ мной, 
[зㆄ] ㆃ мной, [нㆄ]ㆃ мне, [пㆄ] ㆃ саду, [вㆄ] ㆃ мне, [дъ] ㆃ зи-
мы, [зъ] ㆃ зимой, [нъ] ㆃ тебе, [пъ] ㆃ тебе, например: 
[вы]игрывать, [дㆄ]гнать, [сㆄ]гнуть, [зㆄ]гнуть, 
[нㆄ]гнуть, [пㆄ]гнать, [вㆄ]гнать, [дъ]гонять, [съ]с-
кочить, [зъ]скочить, [нъ]скочить, [пъ]гонять. Со­
четания [тㆄ], [дㆄ], [рㆄ], [бㆄ], [зㆄ], [тъ], [дъ], [ръ], 
[бъ], [зъ] входят в состав префиксов: о[тㆄ]гнуть, 
по[дㆄ]гнуть, [рㆄ]зорванный, о[бㆄ]греть, ра[зㆄ]-
греть, о[тъ]греваться, по[дㆄ]греваться, [ръзъ]гре-
ваться, о[бъ]греваться.

СОЧЕТАНИЯ
«МЯГКИЙ СОГЛАСНЫЙ + БЕЗУДАРНЫЙ

ГЛАСНЫЙ»

§ 55. В русском языке не допускаются сочета­
ния мягких согласных с безударными гласными не­
переднего ряда [ы] и [ъ]. Гласный [ъ] возможен в 
заударных слогах после мягкого согласного только 
на стыке корня и флексии (кло[чjъ], пе[р’jъ], де-
ре[в’jъ]; лю[б’ъ]т, но[с’ъ]т) и в постфиксе ­ся: 
бо[jс’(с)ъ].

Фонетическая система русского языка допуска­
ет сочетания мягких согласных с гласными [и], [ие], 
[ь] и [у]. В исконно русских словах, однако, невоз­
можны сочетания с безударным гласным [у] мягких 
заднеязычных, а в пределах корня и мягких губных. 
Звуки [к’], [г’] перед [у] возможны в заимств. соб­
ственных и нарицательных именах ([к’˙у] в [к’˙у]ре, 
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[г’˙у] в [г’˙у]го (фамилия), [г’˙у]рза). Губные [п’], 
[б’], [в’], [ф’], [м’] в пределах корня также возмож­
ны только в заимств. словах ([п’˙у]: ка[п’˙у]шон, 
[п’˙у]ре, [б’˙у]: [б’˙у]ро, [в’˙у]: [в’˙у]ртембергский, 
[ф’ㆈ]: [ф’ㆈ]зеляж, [м’ㆈ]: [м’ㆈ]рид). Сочетание [б’˙у] 
возможно на стыке корня с флексией (голу(б’˙у]). 
Сочетание [х’˙у] не зафиксировано.

§ 56. В русском языке представлены следующие 
сочетания «мягкий согласный + безударный глас­
ный»: [т’и]: [т’и]шина, [д’и]: [д’и]карь, [с’и]: 
[с’и]жу, [з’и]: [з’и]ма, [чи]: [чи]хнуть, [〙’и]: 
[〙’и]пать, [〇’и]: до[〇’и]к, [к’и]: [к’и]шка, [г’и]: 
по[г’и]бать, [х’и]: [х’и]трить, [jи]: сем[jи], [н’и]: 
воз[н’и]кать, [р’и]: [р’и]совать, [л’и]: [л’и]зать, 
[п’и]: [п’и]сать, [б’и]: [б’и]дон, [ф’и]: [ф’и]гура, 
[в’и]: [в’и]траж, [м’и]: [м’и]нута; [т’˙у]: [т’˙у]ка, 
[д’˙у]: [д’˙у]раль, [с’˙у]: [с’˙у]да, [ч˙у]: [ч˙у]жой, 
[〙’˙у]: [〙’ㆈ]рёнок, [j˙у]: [j˙у]ла, [н’˙у]: [н’˙у]анс, 
[р’˙у]: [р’˙у]кзак, [л’˙у]: [л’˙у]бовь; [т’ие]: 
[т’ие]матика, [д’ие]: [д’ие]ла, [с’ие]: [с’ие]дой, [з’ие]: 
[з’ие]вать, [чие]: [чие]сать, [〙’ие]: [〙’ие]пать, 
[к’ие]: [к’ие]рамика, [г’ие]: [г’ие]рой, [х’ие]: 
[х’ие]рсон (топон.), [jие]: [jие]лейный, [н’ие]: 
[н’ие]ктар, [р’ие]: [р’ие]ка, [л’ие]: [л’ие]сной, [п’ие]: 
[п’ие]сец, [б’ие]: [б’ие]лок, [ф’ие]: ко[ф’ие]ин, [в’ие]: 
[в’ие]тла, [м’ие]: [м’ие]тла; [т’ь]: [т’ь]кстовой, 
[д’ь]: [д’ь]путат, [с’ь]: [с’ь]мена, [з’ь]: [з’ь]ленеть, 
[чь]: [чь]совой, [〙’ь]: [〙’ь]левой, [к’ь]: [к’ь]росин, 
[г’ь]: [г’ь]роизм, [х’ь]: [х’ь]рувим, [jь]: [jь]здовой, 
[н’ь]: [н’ь]рестилище, [р’ь]: [р’ь]зиденция, [л’ь]: 
[л’ь]совод, [п’ь]: [п’ь]нсионер, [б’ь]: [б’ь]чева, [ф’ь]: 
[ф’ь]хтовальный, [в’ь]: [в’ь]селиться, [м’ь]: 
[м’ь]ховой.

§ 57. Сочетания «мягкий согласный + безудар­
ный гласный» в их отношении к морфемной струк­
туре словоформ представлены следующим образом.

1. В н а ч а л е  к о р н я невозможны соче­
тания [〇’и] и [jи], которые зафиксированы лишь на 
стыке корня с флексией и суффикса с флексией (см. 
ниже). Остальные сочетания в положении начала 
корня представлены: [т’и]: [т’и]шина, [д’ㆍ]: 
[д’ㆍ]рижёр, [с’и]: [с’и]ловой, [з’и]: [з’и]ма, [чи]: 
[чи]стовик, [〙’и]: [〙’и]колда, [к’и]: [к’и]слятина, 
[г’и]: по[г’и]бать, [х’и]: [х’и]трить, [н’ㆍ]: 
об[н’ㆍ]щать, [р’и]: [р’и]совать, [л’ㆍ]: [л’ㆍ]тьё, 
[п’и]: [п’и]ла, [б’ㆍ]: [б’ㆍ]рюк, [ф’и]: [ф’и]гура, [в’и]: 
[в’и]гонь, [м’ㆍ]: [м’ㆍ]нистр, [т’˙у]: [т’˙у]рбан, 
[д’˙у]: [д’˙у]раль, [с’˙у]: [с’˙у]да, [ч˙у]: [ч˙у]жой, 
[〙’ㆈ]: [〙’ㆈ]рёнок, [j˙у]: [j˙у]ла, [н’˙у]: [н’˙у]анс, 
[р’˙у]: [р’˙у]кзак, [л’˙у]: [л’˙у]бовь, [т’ие]: 
[т’ие]снить, [д’ие]: [д’ие]ла, [с’ие]: [с’ие]ла, [з’ие]: 
[з’ие]лёный, [чие]: [чие]сы, [〙’ие]: [〙’ие]тина, [к’ие]: 

[к’ие]фаль, [г’ие]: [г’ие]рой, [х’ие]: [х’ие]див (титул 
вице­короля Египта) (устар.), [jие]: [jие]ловый, [н’ие]: 
[н’ие]су, [р’ие]: [р’ие]ка, [л’ие]: [л’ие]карство, [п’ие]: 
[п’ие]вец, [б’ие]: [б’ие]седа, [ф’ие]: [ф’ие]стон, 
[в’ие]: [в’ие]сна, [м’ие]: [м’ие]тла, [т’ь]: [т’ь]снота, 
[д’ь]: [д’ь]ловой, [с’ь]: [с’ь]менной, [з’ь]: 
[з’ь]мляной, [чь]: [чь]снока, [〙’ь]: [〙’ь]пяной, [к’ь]: 
[к’ь]росин, [г’ь]: [г’ь]ркулес, [х’ь]: [х’ь]рувим, [jъ]: 
[jъ]гуар, [н’ь]: [н’ь]вода (мн. ч.), [р’ь]: 
[р’ь]кордсмен, [л’ь]: [л’ь]совод, [п’ь]: [п’ь]йзажист, 
[б’ь]: [б’ь]готня, [ф’ь]: [ф’ь]хтовать, [в’ь]: 
[в’ь]несуэльский, [м’ь]: [м’ь]ценат.

Ограничены следующие сочетания: [д’˙у] в 
[д’˙у]бек (сорт табака), [д’˙у]жет (прост.), [д’˙у]-
кесса (устар.) и [д’˙у]шесса (устар.), [д’˙у]раль, 
[д’˙у]ралюминий, [д’˙у]шес (сорт груш), в позиции 
перед мягким согласным в [д’ㆈ]ймовый; [〙’˙у] в 
[〙’˙у]карь (прозвище), [〙’˙у]пак (обл. (щука)), 
[〙’˙у]пловатый, [〙’˙у]рок (разг.) и перед мягким 
согласным в [〙’ㆈ]рёнок; [н’˙у] в [н’˙у]анс, 
[н’˙у]хнуть (разг.); [р’˙у] в [р’˙у]машка (прост.), 
[р’˙у]кзак; [х’ие] в формах мн. ч. сущ. хер, устар. 
(название буквы х; крест­накрест) ([х’ие]ры), в топо­
ниме [х’ие]рсон и в заимств. [х’ие]див (см. выше).

2. В с е р е д и н е  к о р н я представлены 
сочетания: [т’ㆍ]: са[т’ㆍ]рический, [д’и]: о[д’и]ноч-
ный, [с’ㆍ]: ва[с’ㆍ]лиск, [к’и]: ро[к’и]ровка, [н’и]: 
ма[н’и]пулировать, [р’ㆍ]: ко[р’ㆍ]фей, [л’и]: по[л’и]-
ровка, [п’и]: ка[п’и]тель, [б’ㆍ]: ка[б’ㆍ]нет, [ф’и]: 
ра[ф’и]над, [в’и]: с[в’и]дание, [м’ㆍ]: ко[м’ㆍ]тет, 
[т’˙у]: на[т’˙у]рморт, [〙’ㆈ]: о[〙’ㆈ’]тить, [jㆈ]: 
при[jㆈ]тить, [р’˙ㆈ]: ко[р’˙ㆈ]шка, [л’˙у]: са[л’˙у]то-
вать, [т’ие]: ка[т’ие]ра, [з’ие]: со[з’ие]рцать, [г’ие]: 
бе[г’ие]мот, [р’ие]: ко[р’ие]шок, [л’ие]: ко[л’ие]ба-
ние, [б’ие]: сте[б’ие]лёк, [в’ие]: со[в’ие]ршенный, 
[м’ие]: ко[м’ие]дийный, [р’ь]: бе[р’ь]жно, [л’ь]: ко-
[л’ь]совать, [п’ь]: ка[п’ь]рс, [б’ь]: ка[б’ь]ль, [ф’ь]: 
ка[ф’ь]ль, [в’ь]: со[в’ь]сть, [м’ь]: ко[м’ь]ль. Сочета­
ния [з’ㆍ] и [чㆈ] зафиксированы в составе собств. 
имен: Ка[з’ㆍ]мир, Ко[чㆈ]бей.

3. В  п о л о ж е н и и  к о н ц а  к о р н я
сочетания данного типа зафиксированы в основном 
в несклоняемых заимств. собственных и нарица­
тельных именах: [т’и]: си[т’и], [д’и]: ле[д’и], [с’и]: 

джер[с’
(
΄
)

и], [чи]: Кара[чи] (топон.), [к’и]: ха[к’и]. 
[н’и]: по[н’и], [р’и]: колиб[р’и], [л’и]: ткема[л’и], 
[б’и]: рег[б’и], [в’и]: сапера[в’и], [м’и]: саля[м’и].

4. Н а  с т ы к е  к о р н я  и  с у ф ф и к с а  
представлены сочетания: [т’и]: ко[т’и]к, [д’и]: 
яго[д’и]на, [с’и]: но[с’и]к, [з’и]: та[з’и]к, [чи]: 
кон[чи]к, [〙’и]: ро[〙’и]ца, [〇’и]: до[〇’и]к, [н’и]: 
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сло[н’и]к, [р’и]: ши[р’и]на, [л’и]: руб[л’и]к, [п’и]: 
сно[п’и]к, [б’и]: стол[б’и]к, [ф’и]: шка[ф’и]к, [в’и]: 
но[в’и]зна, [м’и]: соло[м’и]на, [чу]: но[чу]шка
(прост.), [jу]: ше[jу]шка (ласк. от шея), [н’у]: 
ня[н’у]шка, [р’у]: зо[р’у]шка (нар.­поэт.), [л’у]: 
по[л’у]шко, [д’ие]: во[д’ие]ной, [с’ие]: ко[с’ие]ки, 
[〇’ие]: дро[〇’ие]вой, [с’ь]: ко[с’ь]нький, [чь]: 
но[чь]к, [в’ь]: ра[в’ь]нство. Сочетания [т’и], [jи] и 
[jь] представлены на стыке суффикса и флексии: 
[т’и]: гибкос[т’и], [jи]: коз[jи], [jь]: рач[jь] (орфогр. 
рачье).

5. Н а  с т ы к е  к о р н я  и  ф л е к с и и
представлены сочетания: [т’и]: лап[т’и], [д’и]: по-
са[д’и]шь, [с’и]: но[с’и]шь, [з’и]: во[з’и]шь, [чи]: 
но[чи], [〙’и]: ро[〙’и], [〇’и]: дро[〇’и], [к’и]: 
со[к’и], [г’и]: но[г’и], [х’и]: глу[х’и], [jи]: сем[jи], 
[н’и]: ко[н’и], [р’и]: ко[р’и], [л’и]: со[л’и], [п’и]: 
то[п’и]шь, [б’и]: ру[б’и]шь, [в’и]: бро[в’и], [м’и]: 
ло[м’и]шься, [jу]: Зо[jу] (от Зоя, собств.), [н’у]: 
ня[н’у], [р’у]: го[р’у], [л’у]: по[л’у], [т’ь]: ро[т’ь], 
[д’ь]: (о) ро[д’ь], [с’ь]: (о) вор[с’ь], [з’ь]: ро[з’ь], 
[чь]: хо[чь]шь, [〙’ь]: ро[〙’ь], [к’ь]: (о) ра[к’ь], [г’ь]: 
(о) ро[г’ь], [н’ь]: (на) скло[н’ь], [р’ь]: (о) го[р’ь], 
[л’ь]: (в) по[л’ь], [п’ь]: (о) скаль[п’ь], [б’ь]: про[б’ь], 
[ф’ь]: (в) сей[ф’ь], [в’ь]: (о) кро[в’ь], [м’ь]: ла[м’ь].

На стыке корня и флексии, корня и суффикса 
сочетание [jи] возможно лишь в позиции после со­
гласного; чи[р’jи], Ма[р’jи]. В позиции после глас­
ного сочетание [jи] недопустимо. Так, при возмож­
ном [мо˙jу], стр[о˙jъ]щий допустимо только [мои]м, 
выстр[аи]вать. Сочетания [〙’у], [〙’и], [〙’ь] (и 
[〙’ъ]), [jи], [jъ] (и [jъ]), [т’и], [к’и], [л’и] выступают 
на стыке суффикса и флексии: пляшу[〙’у]ю, пля-
шу[〙’и]е, пляшу[〙’ь]е, пляшу[〙’ъ]я, лис[jи], лис[jь] 
(лисье), лис[jъ] (лисья), гибкос[т’и], дворни[к’и], пи-
сате[л’и].

6. Н а  с т ы к е  к о м п о н е н т о в  
с л о ж н о ­ с у ф ф и к с а л ь н ы х  с л о в за­
фиксированы сочетания [п’ие], [ф’ие]: ко[н’ие]-
водство, ко[ф’ие]варка.

7. П р е ф и к с ы составляют сочетания [н’ь], 
[н’и] (эти же сочетания могут быть частицами), 
[р’ь]: [н’ь]забываемый, [н’и]как, [н’и] о чём, 
[р’ь]организация.

8. В  с о с т а в  п р е ф и к с о в входят со­
четания [н’ь], [п’ь], [р’ь], [р’и]: [н’ь]доварить, 
[п’ь]рестрелка, п[р’ь]кратить, п[р’и]делать.

9. В  с о с т а в  с у ф ф и к с о в входят со­
четания [н’и], [〙’и], [чи], [т’ь]: двор[н’и]к, ум-
[н’и]ца, плот[н’и]чать, камен[〙’и]к, убор[〙’и]-
ца, бар[〙’и]на, навод[чи]к, склад[чи]на, писа-
[т’ь]ль.

СОЧЕТАНИЯ СОГЛАСНЫХ ЗВУКОВ

§ 58. В русском языке существуют следующие 
сочетания согласных: двучленные, например [ст] 
([ст]ол), [зд] ([зд]ал), [пт] ([пт]аха), трехчленные, 
например [стр] ([стр]ана), [здр] ([здр]авствуй), че­
тырехчленные, например [фспл] ([фспл]акнуть), 
[фскл] ([фскл]очить), и пятичленные, например 
[дрств] (му[дрств]овать), [нтрпр’] (кò[нтрпр’]е-
тензия).

ДВУЧЛЕННЫЕ СОЧЕТАНИЯ
СОГЛАСНЫХ ЗВУКОВ

Общая характеристика

§ 59. В русском языке есть четыре типа дву­
членных сочетаний согласных: «шумный + шум­
ный», «шумный + сонорный», «сонорный + шум­
ный», «сонорный + сонорный».

Существуют ограничения в сочетаемости со­
гласных звуков по признакам глухости — звонкости 
и твердости — мягкости, а также по месту образо­
вания звуков. Этими ограничениями объясняется 
то, что не допускаются следующие сочетания со­
гласных:

1) Сочетания любого глухого с любым звонким 
согласным, за исключением сонорных и [в], [в’], 
например [тб], [тб’], [тж], [тг], [пд], [пд’]. Возмож­
ны только сочетания [дб]: о[дб]абить, [дб’]: 
о[дб’]ить, [дж] (в беглой речи [д ㆀж’ж]): о[дж]ить, 
[дг]: о[дг]адать, [бд]: о[бд]умать, [бд’]: о[бд’]е-
лить.

2) Сочетания любого звонкого, за исключением 
сонорного, с любым глухим, например [дп], [вп], 
[дк], [бт]. Возможны только сочетания [тп]: по-
[тп]устить, [фп]: [фп]устить, [тк]: по[тк]оротить, 
[пт]: о[пт]очить.

3) Сочетания мягкого губного смычного или 
щелевого с твердым губным смычным или щелевым 
и [м], например [в’б], [в’м], [п’ф], [п’м], [б’в], [б’м]. 
Возможны только сочетания [вб]: [вб]ок, [вм]: 
[вм]азать, [пм]: нэ[пм]ан, [бв]: о[бв]ал, [бм]: 
о[бм]ан.

4) Сочетания мягкого переднеязычного смыч­
ного или щелевого с твердым губным смычным или 
щелевым (за исключением [д’], [з’] перед [б], а так­
же [т’] перед [ф]: сва[д’б]а, ко[з’б]а, [т’ф]у), напри­
мер [т’п], [с’п], [с’ф], [т’в], [д’в]. Возможны только 
[тп]: о[тп]асть, [сп]: [сп]ать, [сф]: фо[сф]ор, [тв]: 
о[тв]ажный, [дв]: [дв]а.

5) Сочетания твердого переднеязычного щеле­
вого с мягким переднеязычным смычным, например 
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[ст’], [зд’]. Возможны только сочетания [с’т’]: 
[с’т’]епь, [з’д’]: [з’д’]есь.

6) Сочетания твердого сонорного [н] с мягким 
переднеязычным смычным, а также [ч], [〙’], на­
пример [нт’], [нд’], [нч], [н〙’]. Возможны только 
сочетания [н’т’]: кви[н’т’]ет, [н’д’]: ка[н’д’]идат, 
[н’ч]: ко[н’ч]ик, [н’〙’]: го[н’〙’]ик.

7) Сочетания зубного щелевого с нёбно­зубным 
щелевым, например [сш], [зж]; зубной щелевой 
уподобляется нёбно­зубному щелевому по месту 
образования шума и сливается с ним в один долгий 
звук: [〙]: [〙ы]л (орфогр. сшил), [〇]: и[〇]арить
(орфогр. изжарить), [〇’]: ви[〇’]ать (орфогр. виз-
жать).

8) Сочетания зубного смычного или щелевого с 
[ч], например [тч], [сч]; при сочетании зубного 
смычного или щелевого с [ч] произносится один 
звук с долгим мягким затвором, а при сочетании 
зубного щелевого с [ч] произносится долгий мягкий 
[〙’]. Возможны только [т’ч]: о[т’ч]ислить (орфогр. 
отчислить), [〙’]: [〙’и]тать (орфогр. считать).

9) Сочетания зубного щелевого с [〙’], напри­
мер [с〙’|. Возможны только [〙’] или [ш’ш’]: 
ра[〙’]епить или ра[ш’ш’]епить, см. § 32.

10) Сочетания согласных одинакового способа 
и места образования, например [сс], [зз], [н’н’]; в 
таких случаях, как правило, произносится долгий 
согласный звук: [〒]: [〒]ора, [〈]: ра[〈]адорить (разг.), 
[『’]: весе[『’]ий. Исключение — сочетания двух 
взрывных, где образуется долгий твёрдый или мяг­
кий затвор, например о[тт]олкнуть, о[т’т’]ес-
нить.

§ 60. Фонетической системой русского языка 
допускается двоякое произношение следующих со­
четаний двух согласных.

1) Сочетания губного щелевого и мягкого губ­
ного смычного или щелевого и [м’]; так, возможно 
[ф’п’], [в’б’], [в’м’] (в соответствии со старомосков­
скими нормами) и [фп’]. [вб’], [вм’]: [ф(ф’)п’]ерёд, 
[в(в’)б’]ить, [в(в’)м’]есте.

2) Сочетания переднеязычного смычного и [м’]: 
возможно [т’м’], [д’м’] (в соответствии со старо­
московскими нормами) и [тм’], [дм’]: [т(т’)м’]ин, 
[д(д’)м’]итрий.

3) Сочетания зубного щелевого и [м’]: возмож­
но [с’м’], [з’м’] (в соответствии со старомосковски­
ми нормами) и [см’], [зм’]: [с(с’)м’]ена, [з(з’)м’]ея.

4) Сочетания переднеязычного смычного и мяг­
кого губного щелевого: возможно [т’в’], [д’в’] (в 
соответствии со старомосковскими нормами) и 
[тв’], [дв’]: [т(т’)в’]ерь (топон.), [д(д’)в’]ерь, 
ве[т(т’)в’]и, ме[д(д’)в’]едь.

5) Сочетания зубного щелевого и мягкого губ­
ного смычного или щелевого: возможно [с’п’], 
[з’б’], [с’в’], [з’в’] (в соответствии со старомосков­
скими нормами) и [сп’], [зб’], [св’],[зв’]: 
ра[с(с’)п]’]ить, и[з(з’)б’]ить, [с(с’)в’]ести, 
ра[з(з’)в’]ести.

6) Сочетания зубного щелевого и [н], [л]: воз­
можно [с’н’], [з’н’], [с’л’], [з’л’] (в соответ
ствии со старомосковскими нормами) и [сн’], [зн’], 
[сл’], [зл’]: [с(с’)н’]икнуть, во[з(з’)н’]икнуть, 
[с’(с’)л’]ить, [з(з’)л’]иться.

7) Сочетания переднеязычного носового сонор­
ного и мягкого переднеязычного щелевого: воз­
можно [н’з’], [н’с’] (в соответствии со старомосков­
скими нормами) и [нз’], [нс’]: во[н(н’)з’]ить, 
ко[н(н’)с’]ервы; в слове пенсия возможно только 
сочетание [н’с’]: пе[н’с’]ия.

8) Сочетания согласных с [j]: в большинстве 
случаев согласные перед [j] произносятся мягко (в 
соответствии со старомосковскими нормами), но 
допустимо и твердое произношение согласных: 
ра[з(з’)j]езд, по[д(д’)j]езд, [с(с’)j]ел.

9) Сочетания [т], [д] перед [л’]: возможно [т’л’], 
[д’л’] (в соответствии со старомосковскими норма­
ми) и [тл’], [дл’]: пе[т(т’)л’]я, по[д(д’)л’]е.

10) Сочетания [т], [д] перед [н’] на стыке корня 
с префиксом: возможно [т’н’], [д’н’] (в соответст­
вии со старомосковскими нормами) и [тн’], [дн’]: 
о[т(т’)н’]ять, по[д(д’)н’]ести.

Двучленные сочетания согласных
«шумный + шумный»

§ 61. Ряд сочетаний «шумный + шумный» за­
фиксирован только в заимств. собственных именах, 
топонимах, аббревиатурах, а также в положении на 
стыке знаменательного и служебного слова. Таковы 
сочетания: [гв’]: [гв’]инея (собств. топон.), [гж]: 
[гж]атск (топон.), [д ㆀзг]: [д ㆀзг]АДА (аббрев. ЦГАДА: 
Центральный Государственный архив древних ак­
тов), [цф]: [цф]асман (фамилия), [п’к]: сы[п’ ㆃ­к]а
(орфогр. сыпь­ка), [ф’к]: сла[ф’ㆃ­к]а (орфогр. 
славь­ка), [к〙’]: [к ㆃ ш’]еке (орфогр. к щеке), [кп]: 
[к ㆃ п]олудню, [гб]: [г ㆃ б]улочной, [кп’]: [к ㆃ п’]яти, 
[кф’]: [к ㆃ ф’]игуре, Ро[кф’]еллер (фамилия), [цт]: на-
коне[цㆃ­т]о, [д ㆀж’б]: до[д ㆀж’ ㆃ­б]ы (орфогр. дочь бы), 
Ку[дж’б]орский (фамилия), [д ㆀзб]: оте[д ㆀз ㆃ­б]ы (ор­
фогр. отец бы), [цв]: [цв]ырковский (фамилия).

§ 62. В русском языке существуют следующие 
сочетания согласных «шумный + шумный»: [тп]: 
о[тп]устить, [дб]: о[дб]авить, [тп’]: по[тп’]исать, 
[дб’]: по[дб’]ить, [д’б]: хо[д’б]а, [д’б’]: хо[д’б’]е, 
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[тф]: о[тф]ормовать, [т’ф]: [т’ф]у, [тф’]: 
о[тф’]ильтровать, [тв]: [тв]ой, [дв]: [дв]ойка, 
[т(т’)в’]: о[т(т’)в’]ет, [д(д’)в’]: [д(д’)в’]ести; [тш] 
(в беглой речи [чш]): по[тш]ить, [дж] (в беглой ре­
чи [д ㆀж’ж]): о[дж]ить; [тк]: о[тк]опать, [дг]: 
о[дг]адать, [тк’]: о[тк’]инуть, [т’к]: ре[т’к]а, [т’к’]: 
ре[т’к’]е, [тх]: о[тх]одить; [пт]: [пт]ашка, [бд]: 
о[бд]ать, [пт’]: [пт’]ица, [п’т’]: гра[п’т’]е (от гра-
бить; только в этой позиции), [бд’]: [бд’]ительный, 
[фт]: [фт]ащить, [вд]: [вд]али, [фт’]: [фт’]ереть, 
[ф’т’]: пла[ф’т’]е (от плавить; только в этой пози­
ции), [вд’]: [вд’]еть, [пс]: о[пс]адить, [бз]: 
о[бз]авестись, [пс’]: о[пс’]еять, [бз’]: о[бз’]ирать, 
[фс]: [фс]унуть, [вз]: [вз]аймы, [фс’]: [фс’]е, [ф’с’]: 
пла[ф’с’]я (от плавиться; только в этой позиции), 
[вз’]: [вз’]ять; [пф]: ца[пф]а (спец.), [бв]: о[бв]ал, 
[пф’]: ца[пф’]енный (спец.), [бв’]: о[бв’]ить, [фп]: 
[фп]устить, [вб]: [вб]ухать; (прост.), [ф(ф’)п’]: 
[ф(ф’)п’]ерёд, [в(в’)б’]: [в(в’)б’]ить; [пк]: 
о[пк]усать, [бг]: о[бг]ореть, [пк’]: о[пк’]идать, 
[фк]: [фк]атить, [вг]: [вг]орячах (разг.), [фк’]: 
ло[фк’]ий, [вг’]: [вг’]ибать, [пх]: о[пх]одить, [пх’]: 
о[пх’]итрить (разг.), [фх]: [фх]одить, [фх’]: 
ни[фх’]и (орфогр. нивхи) (см. примечание ниже); 
[пш]: о[пш]ить, [бж]: о[бж]иться, [фш]: [фш]ить, 
[вж]: [вж]иться, [п〙’]: о[п〙’]ий, [ф〙’]: фрезе-
ро[ф〙’]ик, [пц]: ку[пц]ы, [фц]: [фц]епиться (разг.), 
[пч]: о[пч]есать (разг.), [фч]: [фч]етвером; [кт]: 
[кт]о, [гд]: ко[гд]а, [кт’]: а[кт’]ёр, [гд’]: [гд’]е, [хт]: 
бара[хт]аться, [хт’]: пе[хт’]ерь (прост., о неуклю­
жем человеке); [гб’]: со[гб’]енный, [кв]: [кв]ас, [гв]: 
[гв]оздь, [кв’]: [кв’]иты, [хв]: [хв]ост, [хв’]: 
ли[хв’]е, [кф]: ро[кф]ор; [кс]: бо[кс], [гз]: 
э[гз]отика, [кс’]: бо[кс’]ировать, [гз’]: э[гз’]екуция; 
[кц]: ва[кц]ина, [кч]: ни[кч]емный (разг.); [кш]: 
ри[кш]а, [кх]: ва[кх]анка, [кх’]: ва[кх’]ический; [ст]: 
[ст]ать, [зд]: [зд]ание, [с’т’]: [с’т’]епь, [з’д’]: 
[з’д’]есь, [д ㆀзд]: пла[д ㆀзд]арм (только в этом заимств. 
корне), [шт]: [шт]опка, [жд]: [жд]ать, [шт’]: 
[шт’]иль, [жд’]: [жд’]и; [сп]: [сп]альня, [зб]: [зб]ор, 
[с(с’)п’]: [с(с’)п’]ички, [з’б]: про[з’б]а, [з(з’)б’]: 
[з(з’)б’]ить, [шп]: [шп]ат, [жб]: [жб]ан, [шп’]: 
[шп’]илька, [жб’]: дру[жб’]е, [св]: [св]адьба, [зв]: 
[зв]ать, [с(с’)в’]: [с(с’)в’]ет, [з(з’)в’]: [з(з’)в’]ено, 
[сф]: фо[сф]ор, [с(с’)ф’]: [с(с’)ф’]ера, [шв]: [шв]ы, 
[жв]: [жв]ачка, [шв’]: [шв’]ея; [ск]: со[ск]а, [зг]: 
[зг]орать, [ск’]: [ск’]инуть, [зг’]: [зг’]инуть, [с’к]: 
Ва[с’к]а, [с’к’]: Ва[с’к’]е, [шк]: [шк]ола, [жг]: 
[жг]ут, [шк’]: [шк’]ипер, [жг’]: [жг’]и; [сх]: 
[сх]одка, [сх’]: [сх’]итрить, [шх]: [шх]уна, [шх’]: 
[шх’]еры; [сц]: ра[сц]енить, [ш’ч]: ра[ш’ч]истить, 
[ш’ш’]: ра[ш’ш’]итать; [чт]: по[чт]а, [чт’]: 

по[чт’]ить; [цв’]: [цв]ести, [чв]: [чв]аниться, [чв’]: 
по[чв’]енник, [чш’]: [чш’]етно; [цк]: неме[цк]ое, 
[цк’]: неме[цк’]ий, [чк]: по[чк]а, [чк’]: по[чк’]е, [цс]: 
сò[цс]оревнование, [хк]: де[хк]анин.

П р и м е ч а н и е. Характерное для старомосков­
ской нормы произношение [ф’к’], [м’к’], [п’к’] (например, 
ло[ф’к’]ие, гро[м’к’]ие, ла[п’к’]и) не свойственно совре­
менному произношению (сейчас произносится только 
ло[фк’]ие, гро[мк’]ие, ла[пк’]и).

§ 63. Сочетания согласных «шумный + шум­
ный» в их отношении к морфемной структуре сло­
воформ представлены следующим образом (здесь 
рассматриваются только те сочетания, которые за­
фиксированы не менее чем в двух позициях в сло­
воформе).

1. В  н а ч а л е  к о р н я представлены соче­
тания: [тв]: [тв]арь,[т(т)’в’]: [т(т’)в’]ист, [дв]: 
[дв]ор, [д(д’)в’]: [д(д’)в’]ести, [дж]: [дж]емпер, [тк]: 
[тк]ань, [тк’]: [тк’]ёт, [пт]: [пт]аха, [пт’]: [пт’]ица, 
[бд’]: [бд’]ение; [пф] в междометии [пф], [пф’]: 
[пф’]еннинг (только в этом корне), [фт]: [фт]ор, 
[фт’]: [фт’]изиатр, [вд]: [вд]овый, [пс]: [пс]ы, [пс’]: 
[пс]ина, [бз’]: [бз’]ик (прост.), [фс]: [фс]уе (высок.), 
[фс]: [фс’]юду, [вз]: [вз]ор, [вз’]: [вз’]ятка, [фк]: 
[фк]ус, [вг’] в аббрев. [вг’]ИК, [бг] в фамилии ино­
язычного происхождения [бг]ан, [пх]: [пх]ать
(прост.), [пш]: [пш]ено, [фш]: [фш]ивый (только в 
этом корне), [пч]: [пч]ела, [фч]: [фч]ера, [кт]: [кт]о, 
[кт’]: [кт’]итор (церк.), [гд’]: [гд’]е, [гб’]: со[гб’]ен-
ный (высок.; только в этом корне), [кв]: [кв]ас, [кв’]: 
[кв’]инта, [гв]: [гв]оздь, [хв]: [хв]атать, [кс’]: 
[кс’]ения (собств.), [ст]: [ст]аль, [с’т’]: [с’т’]ена, 
[зд]: [зд]ание, [з’д’]: [з’д’]есь, [шт]: [шт]опка, [шт’]: 
[шт’]иль, [жд]: [жд]ать, [жд’]: [жд’]ет, [сп]: 
[сп]ать, [с(с’)п’]: [с(с’)п’]ина, [шп]: [шп]ага, [жб]: 
[жб]ан, [св]: [св]арливый, [с(с’)в’]: [с(с’)в’]ет, [зв]: 
[зв]ать, [з(з’)в’]: [з(з’)в’]ено, [с(с’)ф’]: [с(с’)ф’]ера, 
[шв]: [шв]абра, [шв’]: [шв’]ейный, [ск]: [ск]азать, 
[ск’]: [ск’]ит, [зг’]: (ни) [зг’]и, [шк]: [шк]ала, [шк’]: 
[шк’]ив, [жг]: [жг]ут, [жг’]: [жг’]и (только в этом 
корне), [шх]: [шх]уна (только в этом корне), [сх]: 
[сх]оласт, [сх’]: [сх’]има, [сц]: [сц]ена, [чт]: [чт]ут, 
[чт’]: [чт’]ить, [чв]: [чв]аниться, [чш’]: [чш’]етно.

Многие из этих сочетаний возможны в ограни­
ченном числе случаев: [дж] в начале корней ряда 
заимств. слов: [дж]аз, [дж]ейран, [дж]ем, [дж]емпер, 

[дж]ентльмен, [дж]ер
(
΄
)

си, [дж]игит, [дж]ин, 
[дж]инсы, [дж]ип, [дж]унгли, [дж]ут; [тк] в ткать и 
др. словах того же корня; [тк’] в формах глагола 
ткать и приставочных ([тк’]ёшь, [тк’]и, со[тк’]ёт, 
[тк’]я, разг.); [пт] в [пт]аха, в сложных словах с 
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компонентом птеро­ ([пт]еродактиль, спец.), и в 
[пт]омаины (спец.) (ядовитые вещества); [пт’] в 
[пт]ица и др. словах того же корня, [пт’]ифур (ма­
ленькое пирожное, печенье); [бд’] в [бд’]еть (ус­
тар.), [бд’]ительный; [фт] в [фт]ора, [фт]орить, 
[фт]орник, [фт]орой и др. словах того же корня, 
[фт]улка, [фт]уне (устар.), в заимств. [фт]ор; [фт’] в 
прост. [фт’]емяшить(ся) и в заимств. [фт’]изиатр; 
[вд] в [вд]ова, [вд]овый, [вд]оль; [пс] в формах сущ. 
пес ([пс]а, [пс]у...) и др. словах того же корня 
([пс]арня, [пс]овина, охотн.), в заимств. [пс]алом, 
[пс]алтырь; [пс’] в [пс’]ица (охотн. и обл.) (самка 
собаки), [пс]ина (разг.), [пс’]иный, в форме предл. п. 
ед. ч. слова пес: (о) [пс’]е, в словах с заимств. кор­
нем псих­ ([пс’]ихиатр, [пс’]ихоз, [пс’]ихолог), в 
сложениях с заимств. компонентом псевдо­ 
([пс’]евдоним) и в слове [пс’]и (название буквы гре­
ческого алфавита); [бз’] в [бз’]ик (прост.); [фс] в на­
речии [фс]уе (высок.); [фс’] в формах слова весь
([фс’]е, [фс’]его), [фс’]егда, [фс’]юду, [фс’]який, 
[фс’]еленная, [фс’]еленский, в сложениях с компо­
нентом все­ ([фс’]ецело, [фс’]еядный); [вз] в [вз]ор, 
[вз]аимный и в сложениях с компонентом взаимо­ 
([вз]аимодействие), [вз’] в [вз’]ять и др. словах то­
го же корня; [фк] в опрощенном слове [фк]ус; [пх] в 
[пх]ать (прост.); [пш] в [пш]ено, [пш]еница, [пш]ик
(разг.); [фш] в формах сущ. вошь ([фш]и), 
[фш]ивый; [пч] в [пч]ела, в сложениях с компонен­
том пчело­ ([пч]еловод); [фч] в [фч]ера; [кт] в ме­
стоимении [кт]о, в фамилии [кт]оров; [гд’] в [гд’]е; 
[кв] в [кв]а, [кв]ак (оба — межд. звукоподраж.), 
[кв]акать, в словах с корневыми морфами квас­, 
ква[с’]­, кваш­ ([кв]ас, [кв]асить, [кв]ашня), в 
[кв]охтать и в заимств. ([кв]ант, [кв]арта); [кв’] в 
прост. [кв’]ёлый и в заимств. [кв’]ебрахо (дерево), 
[кв’]ершлаг (спец.) (подземная горная выработка); 
[кс’] в заимств.: [кс’]ёндз, [кс’]ении (биол.), 
[кс’]енон (хим.), [кс’]ероформ (спец.), [кс’]илограф
(спец.), в заимств. собств. имени [кс’]ения, [кс’]и
(название буквы греческого алфавита); [зд] в 
[зд]ание, [зд]оба и в словах с корнем здоров­; [з’д’] 
в [з’д’]есь; [жд] в [жд]ать, в фамилии [жд]анов; 
[жд’] в формах глагола ждать ([жд’]ёшь, 
[жд’]ёт....), [с(с’)ф’] в заимств.: [с(с’)ф’]ера, 
[с(с’)ф’]инкс, [с(с’)ф’]инктер (анат.); [зг’] в [зг’]и
(ни зги не видно); [жг] в формах глагола жечь и 
приставочных ([жг]у, со[жг]ут), а также в [жг]ут
(сущ.), [жг]учий; [сх] в заимств. [сх]оласт; [сх’] в 
заимств. [сх’]ема, [сх’]изма (церк.), [сх’]има (церк.); 
[чт] в формах глаголов чтить, приставочного поч-
тить и глаголов на ­честь ([чт]у, по[чт]у, про[чт]у, 
вы[чт]у); [чт’] в формах тех же глаголов ([чт’]ит, 

по[чт’]ит, про[чт’]ёт, вы[чт’]ет, [чт’]и, [чт’]ите), в 
[чт’]ение, [чт’]ец, [чт’]иво (разг.); [чв] в 
[чв]аниться, [чв]анный; [чш’] в [чш’]ание (устар.), 
[чш’]ательный, [чш’]едушный, [чш’]еславный, 
[чш’]ета (устар.), [чш’]иться (устар. и книжн.).

2. В  с е р е д и н е  к о р н я  зафиксированы 
сочетания: [дв]: по[дв]ал, [тф]: бо[тф]орты, [дж]: 
а[дж]арцы, [тх]: по[тх]алим, [пт’]: а[пт’]ека, [фт]: 
а[фт]омат, [фт’]: ди[фт’]ерия, [пс]: а[пс]урдный, 
[фк]: Ка[фк]аз, [кт]: до[кт]ор, [гд]: ко[гд]а, [хт’]: 
пе[хт’]ерь (прост.), [гб’]: ре[гб’]и, [хч]: 
Ба[хч]исарай, [кв]: а[кв]арель, [кв’]: а[кв’]едук, [гв]: 
ви[гв]ам, [хв]: ба[хв]ал, [кс’]: бо[кс’]ит, [ст]: 
же[ст]окость, [с’т’]: ка[с’т’]ет, [зд]: во[зд]ушный, 
[з’д’]: ве[з’д’]е, [шт]: ка[шт]ан, [жд]: гра[жд]анка, 
[сп]: па[сп]орт, [сф]: фо[сф]ор, [с(с’)ф’]: ат-
мо[с(с’)ф’]ера, [зб]: а[зб]ука, [з(з’)б’]: ро[з(з’)б’]иф, 
[шп]: ка[шп]о, [жб’]: ло[жб’]ина, [жг’]: ва[жг’]ерд
(спец.) (лоток для промывки породы), [шх]: 
А[шх]абад (топон.), [ск]: ви[ск]оза, [ск’]: а[ск’]ет, 
[сх’]: во[сх’]итить.

3. В  к о н ц е  к о р н я зафиксированы соче­
тания: [д’б]: сва[д’б]а, [д’б’]: сва[д’б’]е, [тв]: 
бо[тв]а, [т(т’)в’]: бо[т(т’)в’]е, [тф]: бо[тф] (род. п. 
мн. ч.), [дж]: хо[дж]а (почетное звание у мусуль­
ман), [тк]: куропа[тк]а, [тк’]: куропа[тк’]и, [т’к]: 
ре[т’к]а, [т’к’]: ре[т’к’]и, [пт]: эвкали[пт], [пт’]: 
ла[пт’]и, [фт]: шри[фт], [фт’]: (о) шри[фт’]е, [вд]: 
пра[вд]а, [вд’]: пра[вд’]е, [пс]: ги[пс], [пс’]: (о) 
ги[пс’]е, [бз]: са[бз]а (сорт изюма), [бз’]: (о) 
са[бз’]е, [пф]: ца[пф]а (спец.), [пф’]: ца[пф’]енный
(спец.), [фк]: ла[фк]а, [фк’]: ла[фк’]и, [пш]: ла[пш]а, 
[фш]: ко[фш], [п〙’]: о[п〙’]ий, [фч]: де[фч]ата
(разг.), [кт]: диале[кт], [кт’]: диале[кт’]ический, [гд]: 
смара[гд]ы, [гд’]: (о) смара[гд’]е, [хч]: ба[хч]а, [кв]: 
бу[кв]а, [кв’]: бу[кв’]енный, [кф]: бу[кф] (род. п. 
мн. ч.), [хв]: (с) ли[хв]ой, [кс]: бо[кс], [кс’]: 
бо[кс’]ёр, [кш]: ри[кш]а, [ст]: же[ст], [с’т’]: (о) 
же[с’т’]е, [зд]: боро[зд]а, [з’д’]: (о) боро[з’д’]е,
[шт]: ко[шт], [шт’]: (о) ко[шт’]е, [жд]: ка[жд]ый, 
[жд’]: награ[жд’]ение, [сп]: о[сп]а, [с(с’)п’]: (об) 
о[с(с’)п’]е, [св]: дре[св]а, [с(с’)в’]: дре[с(с’)в’]яный, 
[зв]: я[зв]а, [з(з’)в’]: я[з(з’)в’]енный, [шв]: по-
до[шв]а, [шв’]: подо[шв’]е, [шф]: подо[шф] (род. п. 
мн. ч.), [ск]: ви[ск] (орфогр. визг), [сх]: па[сх]а, [зг]: 
ви[зг]а, [зг’]: (о) ви[зг’]е , [шк]: ки[шк]а, [шк’]: (о) 
ки[шк’]е, [чт]: по[чт]а, [чт’]: (на) по[чт’]е, [чв]: 
по[чв]а, [чк]: по[чк]а, [чк’]: по[чк’]и.

4. Н а  с т ы к е  к о р н я  и  с у ф ф и к с а
представлены сочетания: [д’б]: хо[д’б]а, [д’б’]: (в) 
хо[д’б’]е, [тв]: бра[тв]а (прост.), [т(т’)в’]: (о) 
бра[т(т’)в’]е (прост.), [тк]: тё[тк]а, [тк’]: (о) 
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тё[тк’]е, [т’к]: дя[т’к]а, [т’к’]: дя[т’к’]и, [пк]: об-
сы[пк]а, [пк’]: (об) обсы[пк’]е, [фк]: да[фк]а, [фк’]: 
(в) да[фк’]е, [п〙’]: ску[п〙’]ик, [пц]: глу[пц]ы, [пч]: 
гре[пч]иха, [фц]: ло[фц]ы, [фч]: взры[фч]атый, [кв]: 
кря[кв]а, [кв’]: (о) кря[кв’]е, [кш]: ква[кш]а, [с’т’]: 
зави[с’т’], [жд]: вра[жд]а, [жд’]: вра[жд’]ебный, 
[жб]: дру[жб]а, [жб’]: (о) дру[жб’]е, [ск]: со[ск]а, 
[ск’]: (о) со[ск’]е, [шк]: вы[шк]а, [шк’]: вы[шк’]и, 
[чк]: (на) бо[чк]у, [чк’]: (о) бо[чк’]е.

5. Н а  с т ы к е  п р е ф и к с а  и  к о р н я
представлены сочетания: [тв]: о[тв]алить, [т(т’)в’]: 
о[т’(т’)в’]есить, [дв]: по[дв]валить, [д(д’)в’]: 
по[д(д)в’]ести, [тф]: о[тф]утболить (прост.), [дж]: 
по[дж]арить, [тк]: о[тк]атить, [тк’]: о[тк’]инуть, 
[тх]: о[тх]аживать, [пт]: о[пт]ачивать, [пт’]: 
о[пт’]ирать, [бд’]: о[бд’]елить, [фт]: [фт]ащить, 
[фт’]: [фт’]иснуть, [вд]: [вд]уть, [вд’]: [вд’]елать, 
[пс]: о[пс]ыпать, [пс’]: о[пс’]идеть (разг.), [бз]: 
о[бз]ывать (разг.), [бз’]: о[бз’]ирать, [фс]: [фс]а-
дить, |фс’]: [фс]елить, [вз]: [вз]аймы, [вз’]ирать, 
[пк]: о[пк]орнать (прост.), [пк’]: о[пк’]идать, [бг]: 
о[бг]ореть, [фк]: [фк]атить, [вг’]: [вг’]ибать(ся), 
[пх]: о[пх]аживать, [пш]: о[пш]ить, [фш]: 
[фш]ить, [п〙’]: о[п〙’]ипать, [пч]: о[пч]истить, 
[фц]: [фц]епиться, [фч]: [фч]итаться, [кв’]: [кв’]ер-
ху, [ст]: [ст]ащить, [с’т’]: [с’т’]емнеть, [зд]: 
[зд]ать, [з’д’]: [з’д’]елать, [сп]: [сп]утать, 
[с(с’)п’]: [с(с’)п’]еться, [зб]: [зб]авить, [з(з’)б’]: 
[з(з’)б’]ить, [св]: [св]алить, [с(с’)в’]: [с(с’)в’]ить, 
[зв]: ра[зв]алить, [з(з’)в’]: ра[з(з’)в’]ить, [сф]: 
ра[сф]уфыриться (прост.), [ск]: [ск]атать, [ск’]: 
[ск’]инуть, [зг]: [зг]ореть, [зг’]: [зг]инуть, [сх]: 
[сх]одить, [сх’]: [сх’]итрить, [сц]: [сц]епить, 
[чш’]: о[чш’]епить.

6. Н а  с т ы к е  к о м п о н е н т о в  с л о ж -
н о с о к р а щ е н н ы х  с л о в зафиксированы со­
четания [зб], [жг], [гб’]: Ку[зб]асс, (сл.­сокр. 
собств.), кò[жг]алантерея (сл.­сокр.), ли[гб’]ез
(сл.­сокр.).

7. В  с о с т а в е  с у ф ф и к с о в выступа­
ют сочетания: [фш’], [тв], [т(т’)в’], [фк], [фк’], [шк], 
[шк’], [тк], [тк’], [ф〙’], [ст], [с’т’], [ск], [ск’], [чк], 
[чк’], [жд]: наду[фш]ись, жни[тв]о, (о) 
жни[т(т’)в’]е, голодо[фк]а, (о) голодо[фк’]е, бом-
бё[шк]а, (о) бомбё[шк’]е, трещо[тк]а, (на) тре-
що[тк’]е, фрезеро[ф〙’]ик, руси[ст], (о) руси[с’т’]е, 
пророче[ск]ая, пророче[ск’]ий, боля[чк]а, (о) бо-
ля[чк’]е, одна[жд]ы.

8. В  к а ч е с т в е  с у ф ф и к с о в высту­
пают сочетания: [фш], [тв], [т(т’)в’], [ск], [ск’], [чк], 
[чк’], [шк], [шк’]: износи[фш]ийся, би[тв]а, (о) 

би[т(т’)в’]е, кон[ск]ая, кон[ск’]ий, тяну[чк]а, (о) 
тяну[чк’]е, кры[шк]а, (о) кры[шк’]е.

9. В  с о с т а в е  п р е ф и к с а выступает 
сочетание [кс]: э̀[кс]­чемпион.

§ 64. Некоторые сочетания согласных «шум­
ный + шумный» зафиксированы только в одной из 
указанных выше позиций.

В н а ч а л е  к о р н я: [т’ф]: [т’ф]у (только в 
этом слове), [шх’]: [шх’]еры (только в этом корне), 
[жв]: [жв]ала (спец.), [жв]ачка; [цв’]: [цв’]ести, 
[цв’]ет и др. с тем же корнем, [цв’]ирка (фамилия).

В  с е р е д и н е  к о р н я: [кф]: ро[кф]ор, 
[кц]: а[кц]ент, [кх]: ва[кх]аналия, [хк]: де[хк]ан-
ский, [гз]: э[гз]амен.

В  к о н ц е  к о р н я: [чв’]: (на) по[чв’]е, [чф]: 
по[чф], [хв’]: (о) ли[хв’]е (все — только в названных 
корнях).

Н а  с т ы к е  п р е ф и к с а  и  к о р н я:
[дг]: о[дг]адать, [тп]: о[тп]угнуть, [тп’]: о[тп’]и-
саться, [тф’]: о[тф’]ильтровать (только с этим 
корнем), [тш]: о[тш]ить, [пх’]: о[пх’]итрить
(разг.), [ш’ч]: ра[ш’ч]истить, [ш’ш’]: ра[ш’ш’]и-
тать, [бв]: о[бв]ал, [бв’]: о[бв’]ести, [бд]:
о[бд]ать, [вг]: [вг]онять, [вб]: [вб]ок, [вб]ухать
(прост.), [в(в’)б’]: [в(в’)б’]ить. Следующие сочета­
ния зафиксированы в ограниченном числе случаев: 
[тф’] см. выше, [вг] в [вг]онять, [вг]орячах (разг.), 
[вг]устую (прост.); [вб] в [вб]ок, [вб]ухать (прост.); 
[в(в’)б’] в [в(в’)б]ежать, [в(в’)б’]ить, [в(в’)б’]и-
рать.

Н а  с т ы к е  к о р н я  и  с у ф ф и к с а: 
[с’к]: аво[с’к]а, [с’к’]: (в) аво[с’к’]е, [цк]: не-
ме[цк]ая, [цк’]: неме[цк’]ий, [шц]: хлебопа[шц]ы, 
[чц]: дребото[чц]ы, [з’б]: про[з’б]а. Следующие со­
четания зафиксированы в ограниченном числе слу­
чаев: [шц] в формах сущ. землепашец, конькобе-
жец, пражец, хлебопашец и некот. др.; [чц] в фор­
мах сущ. древоточец, [з’б] в словах голо[з’б]а (ор­
фогр. голосьба (обрядный плач по покойнику)), 
ко[з’б]а, про[з’б]а, ре[з’б]а.

Н а  с т ы к е  к о р н я  и  ф л е к с и и:
[п’т’]; [ф’т’] (примеры см. в § 62).

Н а  с т ы к е  к о р н я  и  п о с т ф и к с а: 
[ф’с’]: сла[ф’с’]я (от славиться).

Двучленные сочетания согласных
«шумный + сонорный»

§ 65. Фонетическая система русского языка до­
пускает сочетания любого твердого шумного с лю­
бым сонорным, кроме [j], [л’], [м’], [н’] (о сочетаниях 
шумных с этими сонорными, а также с [м] см. § 60).
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Сочетание [к’j], не имеющее запретов с точки 
зрения фонетической системы, весьма редко: оно 
зафиксировано в собств. имени иноязычного проис­
хождения Лу[к’j]ян, в заимств. сущ. [к’j]ят, (денеж­
ная единица в Бирме), [к’j]янти, (кушанье). Сочета­
ние [х’j] представлено в иноязычном топониме 
[х’j]юстон (см. § 33); сочетание [г’j] не зафиксиро­
вано.

§ 66. В русском языке существуют следующие 
сочетания «шумный + сонорный»: [тн]: му[тн]ый, 
[дн]: [дн]о, [т’н’]: му[т’н’]еть, [д(д’)н’]: [д(д’)н’]и, 
[тм]: ва[тм]ан, [дм]: у[дм]урты, [т’м]: [т’м]а, [д’м]: 
ве[д’м]а, [т’м’]: [т’м’]е, [д’м’]: ве[д’м’]е, [тр]: 
[тр]ойка, [др]: [др]ама, [тр’]: [тр’]ёшь, [др’]: 
[др’]ёма, [тл]: о[тл]омить, [дл]: по[дл]ый, [т(т’)л’]: 
о[т(т’)л’]ить, [д(д’)л’]: [д(д’)л’]ина (в сочетаниях 
[дн], [тн], [д’н’], [т’н’], [дл], [тл], [д(л’)л’], [т(т’)л’], 
а также [пм], [бм], [б(б’)м’] согласные звуки более 
тесно связаны между собой, чем согласные в других 
сочетаниях, так как они образуют единую для двух 
согласных артикуляцию с одним затвором в начале 
артикуляции и с одним размыканием в конце арти­
куляции), [т’j]: лохмо[т’j]я, [д’j]: ба[д’j]я, [с’j]: по-
ле[с’j]е, [з’j]: вя[з’j]ю; [пн]: [пн]уть, [бн]: 
хле[бн]уть, [пн’]: [пн’]ёт, [бн’]: хле[бн’]ёт, [фн]: 
шка[фн]ый, [фн’]: штра[фн’]ик, [вн]: [вн]утри, 
[вн’]: [вн’]икнуть, [пм]: нэ[пм]ан, [бм]: о[бм]ануть, 
[б(б’)м’]: о[б(б’)м’]енять, [фм]: ри[фм]а, [вм]: 
[вм]азать, [ф(ф’)м’]: (о) ри[ф(ф’)м’]е, [в(в’)м’]: 
[в(в’)м’]есте, [пр]: [пр]уд, [бр]: [бр]одить, [пр]: 
[пр’]ясть, [бр’]: [бр’]ести, [фр]: [фр]укты, [вр]: 
[вр]ать, [фр’]: [фр’]икадельки, [вр’]: [вр’]ед, [пл]: 
[пл]отный, [бл]: [бл]аго, [пл’]: [пл’]ести, [бл’]: 
[бл’]едный, [фл]: [фл]от, [вл]: [вл]ожить, [фл’]: 
[фл’]игель, [вл’]: [вл’]ить; [п’j]: [п’j]яный, [б’j]: 
[б’j]ю, [ф’j]: [ф’j]орд, [в’j]: [в’j]юга; [кн]: [кн]ут, 
[гн]: [гн]уть, [кн’]: [кн’]ига, [гн’]: [гн’]ить, [хн]: 
[хн]ыкать, [хн’]: (о) [хн’]е, [кл]: [кл]ад, [гл]: 
[гл]адить, [кл’]: [кл’]ей, [гл’]: [гл’]ядеть, [хл]: 
[хл]ынуть, [хл’]: [хл’]еб, [км]: то[км]о (стар.), [гм]: 
фле[гм]а, [км’]: а[км’]еист (спец.), [гм’]: пи[гм’]ей, 
[хм]: [хм]урый, [хм’]: [хм’]ель, [кр]: [кр]уг, [гр]: 
[гр]удь, [кр’]: [кр’]иво, [гр’]: [гр’]ести, [хр]: 
[хр]уст, [хр’]: [хр’]ип; [сн]: [сн]оп, [зн]: [зн]ать, 
[с(с’)н’]: [с(с’)н’]ег, [з(з’)н’]: во[з(з’)н’]я, [шн]: 
то[шн]ота, [жн]: мо[жн]о, [шн’]: то[шн’]ить, 
[жн’]: [жн’]ейка, [〙’н]: мо[〙’н]ый, [〙’н’]: 
мо[〙’н’]ее, [сл]: [сл]ава, [зл]: [зл]ой, [с(с’)л’]: 
[с(с’)л’]ить, [з(з’)л’]: [з(з’)л’]ить, [шл]: по[шл]ый, 
[жл]: [жл]об (прост.), [шл’]: [шл’]ёпать, [жл’]: 
ве[жл’]ивый, [ср]: [ср]азу, [зр]: [зр]ачок, [ср’]: 
[ср’]еда, [зр’]: [зр’]елый, [см]: [см]отр, [зм]: 

и[зм]орось, [с’м]: во[с’м]ой, [з’м]: во[з’м]у, [с’м’]: 
во[с’м’]и, [з’м’]: во[з’м’]и, [шр]: [шр]ам, [жр]: 
[жр]ать (прост.), [шр’]: [шр’]ифт, [жр’]: [жр’]ебий, 
[шм]: [шм]ыгать (разг.), [жм]: [жм]урки, [шм’]: 
[шм’]ель, [жм’]: [жм’]ёт, [〙’р’]: поо[〙’р’]ять; [цн]: 
ба[цн]уть (прост.), [цн’]: ба[цн’]и (прост.), [чн]: 
то[чн]о, [чн’]: то[чн’]ее, [чл’]: [чл’]ен, [цм]: 
бо[цм]ан, [цм’]: на[цм’]ен, (устар.), [чм]: [чм]окать, 
[чм’]: я[чм’]ень; [чр’]: [чр’]езвычайно, [чj]: [чj]я, 
[шj]: [шj]ю, [жj]: дро[жj]ю, [〙’j]: ве[〙’j]ю.

§ 67. Сочетания согласных «шумный + сонор­
ный» в их отношении к морфемной структуре сло­
воформ представлены следующим образом (здесь 
рассматриваются сочетания, зафиксированные не 
менее чем в двух позициях).

1. В  н а ч а л е  к о р н я  представлены сле­
дующие сочетания «шумный + сонорный»: [дн]: 
[дн]о, [д(д’)н’]: [д(д’)н’]евной, [т’м]: [т’м]а, [т’м’]: 
[т’м’]е, [д(д’)м’]: [д(д’)м’]итрий, [тр]: [тр]ойка, 
[тр’]: [тр’]ижды, [др]: [др]уг, [др’]: [др’]евесина, 
[тл]: до[тл]а, [т(т’)л’]: [т(т’)л’]я, [д(д’)л’]: 
[д(д’)л’]ина, [д’j]: [д’j]явол, [пн]: [пн]уть, [пн’]: 
[пн’]и, [вн]: [вн]ук, [вн’]: [вн’]ешний, [в(в’)м’]: 
[в(в’)м’]есте, [пр]: [пр]аво, [пр’]: [пр’]ель, [бр]: 
[бр]авый, [бр’]: [бр’]ед, [фр]: [фр]аза, [фр’]: 
[фр’]еска, [вр]: [вр]ать (разг.), [вр’]: [вр’]ед, [пл]: 
[пл]ов, [пл’]: [пл’]ен, [бл]: [бл]аго, [бл’]: [бл’]еск, 
[фл]: [фл]аг, [фл’]: [фл’]игель, [вл]: [вл]ага, [вл’]: 
[вл’]ечение, [п’j]: [п’j]ю, [б’j]: [б’j]ю, [ф’j]: [ф’j]орд, 
[в’j]: [в’j]юн, [кн]: [кн]ут, [кн’]: [кн’]ига, [гн]: 
[гн]ать, [гн’]: [гн’]ёт, [хн]: [хн]а, [хн’]: [хн’]е, [кл]: 
[кл]ад, [кл’]: [кл’]евать, [гл]: [гл]ава, [гл’]: 
[гл’]ядеть, [хл]: [хл]опец, [хл’]: [хл’]еб, [км’]: 
[км’]ит (фамилия), [хм]: [хм]ыкнуть (разг.), [хм’]: 
[хм’]ель, [кр]: [кр]ай, [кр’]: [кр’]ест, [гр]: [гр]ань, 
[гр’]: [гр’]ива, [хр]: [хр]ам, [хр’]: [хр’]ен, [сн]: 
[сн]оп, [с(с’)н’]: [с(с’)н’]ег, [зн]: [зн]ать, [шн]: 
[шн]ур, [шн’]: [шн’]ицель, [жн]: [жн]у, [жн’]: 
[жн’]ейка, [сл]: [сл]ава, [с(с’)л’]: [с(с’)л’]ива, [зл]: 
[зл]ой, [з(з’)л’]: [з(з’)л’]ить, [шл]: [шл]ак, [шл’]: 
[шл’]ёпать, [ср]: [ср]ам, [ср’]: [ср’]еда, [зр]: 
[зр]азы, [зр’]: [зр’]ение, [см]: [см]отр, [с(с’)м’]: 
[с(с’)м’]елый, [з(з’)м’]: [з(з’)м’]ей, [шм]: 
[шм]ыгать, [шм’]: [шм’]ель, [жм]: [жм]уриться, 
[жм’]: [жм’]и, [чл’]: [чл’]ен, [чj]: [чj]я, [шj]: [шj]ю.

Следующие сочетания представлены в позиции 
начала корня в ограниченном числе случаев: [дн] в 
слове [дн]о и в сложениях с этим корнем 
([дн]òуглубительный); [д(д’)н’] в [д(д’)н’]я, 
[д(д’)н’]ю...., (на) [д(д’)н’]е, [д(д’)н’]ище, 
[д(д’)н’]евальный, [д(д)’н’]евать, [д(д’)н’]евной, 
[д(д’)н’]ём, [д(д’)н’]есь (устар.); [т’м] в [т’м]а; 
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[т(т’)м’] в [т(т’)м’]ин, [т’м’] в предл. п. сущ. тьма: 
(во) [т’м’]е; [д(д’)м’] в собств. имени [д(д’)м]итрий; 
[тл] в наречии до[тл]а; [т(т’)л’] в [т(т’)л’]ен (устар.), 
[т(т)л’]етворный (книжн.), [т(т’)л’]еть, [т(т’)л’]я; 
[д(д’)л’] в словах с корнем д[л’]­ ([д(д’)л’]ина, 
[д(д’)л’]иться) и в предлоге [д(д’)л’]я; [д’j] в 
[д’j]явол, [д’j]як, [д’j]якон, [д’j]ячок; [пн] в [пн]уть; 
[пн’] в формах того же глагола ([пн’]ёшь, 
[пн’]ёт...), в формах слова пень ([пн’]я, [пн’]и), в 
[пн’]истый, заимств. [пн’]евматика, [пн’]евмония; 
[в(в’)м’] в наречии [в(в’)м’]есте и в предлоге 
[в(в’)м’]есто; [вл’] в [вл’]ечь, [вл’]иять; [б’j] в 
формах глагола бить ([б’j]ю, [б’j]ёшь...) и в за­
имств. [б’j]еф (спец.); [ф’j] в заимств. [ф’j]орд и в 
междометии [ф’j]ю; [в’j] в формах глагола вить
([в’j]ю, [в’j]ёшь...), в [в’j]юга, [в’j]юк, [в’j]юн, 
[в’j]юрок (птица), [в’j]юшка; [кн] в [кн]опка, [кн]ут, 
в заимств. [кн]астер (сорт курительного табака), 
[кн]ели (кулинарн.); [кн’] в [кн’]ига, [кн’]язь, 
[кн’]ехты (парные тумбы на палубе), [кн’]иксен, 
[кн’]ица (судостр.); [хм] в [хм]урый, [хм]ыкать
(разг.); [хм’] в [хм’]ель; [хн] в заимств. [хн]а, в сло­
ве хны (во фразеологизме хоть бы хны, прост.), 
[хн]ыкать; [шн] в [шн]ур, [шн]уровать, [шн]ырить, 
[шн]ырять разг.); [шн’] в заимств. [шн’]ицель; [жн] 
в формах глагола жать ([жн]у, [жн]ут); [жн’] в 
формах глагола жать ([жн’]ёшь, [жн’]ёт...) и в др. 
словах того же корня ([жн’]ец, по[жн’]я, [жн’]ивьё), 
[шм’] в [шм’]ель, [шм]якнуть(ся) (прост.); [жм] в 
формах глагола жать ([жм]у, [жм]ут), в [жм]ак
(название жмыхов), [жм]от (прост.), [жм]ых, 
[жм]урить(ся), [жм]урки; [жм’] в формах глагола 
жать ([жм’]ёшь, [жм’]ёт...), [жм’]инда (сорное 
растение); [чл’] в [чл’]ен; [чj] в падежных формах 
местоименного прил. чей ([чj]я, [чj]его, [чj]и); [шj] в 
формах глагола шить ([шj]ю, [шj]ёшь...).

Сочетания [тм], [дм], [дл], [цн], [цн’], [км’], [гм] 
в начале корня редки. Они зафиксированы в основ­
ном в редких собств. именах (фамилиях, топони­
мах) и просторечных словах: [тм]утаракань (то­
пон.), [дм]оховский (фамилия), [дл]ань (высок. 
стар.), [цн]а (назв. реки), (на) [цн’]е (то же), [км’]ит
(фамилия), [гм]ыря (фамилия), [гм]ыкнуть (прост.).

В начале корня не представлены сочетания: 
[тн], [т’н’], [т’j], [с’j], [з’j], [бн], [бн’], [бм(м’)], [фм], 
[ф(ф’)м’], [вм], [км], [з(з’)н’], [зм], [жj].

2. В  с е р е д и н е  к о р н я  представлены 
сочетания (некоторые из них — только в заимств. 
собств. именах или в топонимах): [фм]: Го[фм]ан
(фамилия), [дм]: А[дм]они (фамилия), [фн]: 
Па[фн]утий (имя), [фн’]: Да[фн’]ис (мифол.); [тн]: 
вье[тн]амцы, [тм]: ва[тм]ан, [д(д’)м’]: а[д(д’)м’]и-

рал, [тр]: ба[тр]ак, [тр’]: а[тр’]ибут, [др]: по[др]а-
жать, [др’]: я[др’]ица, [тл]: а[тл]ас, [т(т’)л’]: 
а[т(т’)л’]етика, [пн]: ги[пн]оз, [вн]: е[вн]ух, [бм]: 
о[бм]ан, [ф(ф’)м’]: ари[ф(ф’)м’]етика, [пр]: ка-
[пр]ал, [пр’]: а[пр’]ель, [бр]: безо[бр]азие, [бр’]: 
а[бр’]икос, [фр]: герма[фр]одит, [фр’]: а[фр’]и-
канец, [вр]: а[вр]ал, [пл]: а[пл]одировать, [пл’]: 
апо[пл’]ексия, [бл]: со[бл]азн, [бл’]: о[бл’]ик, [фл’]: 
каму[фл’]яж, [ф’j]: са[ф’j]ян, [кн]: бло[кн]от, [гн]: 
диа[гн]оз, [кл]: ба[кл]уши, [кл’]: у[кл’]ейка (рыба), 
[гл]: тро[гл]одит (спец.), [гл’]: не[гл’]иже, [хл]: 
ва[хл]ак (прост. устар.), [км]: А[км]олинск (топон.), 
[км’]: а[км’]еист, [гм’]: пи[гм’]ей, [хм]: у[хм]ы-
ляться (разг.), [хм’]: ва[хм’]истр, [кр]: а[кр]обат, 
[кр’]: а[кр’]иды, [гр]: ва[гр]анка, [гр’]: вине[гр’]ет, 
[хр]: ба[хр]ома, [зн]: би[зн]ес, [шн]: ка[шн]е, [сл]: 
у[сл]овие, [с(с’)л’]: бра[с(с’)л’]ет, [шл]: ба[шл]ык, 
[зр]: во[зр]аст, [см]: ко[см]ос, [с(с’)м’]: ко[с(с’)м’]е-
тика, [зм]: ро[зм]арин, [з(з’)м’]: бе[з(з’)м’]ен, [шм]: 
ко[шм]ар, [шм’]: бе[шм’]ет.

3. В  к о н ц е  к о р н я представлены соче­
тания «шумный + сонорный»: [тн]: поло[тн]о, [т’н’]: 
поло[т’н’]яный, [дн]: ехи[дн]а, [д’н’]: ехи[д’н’]е, 
[тм]: ри[тм], [т(т’)м’]: (в) ри[т(т’)м’]е, [д’м’]: (о) 
ве[д’м’]е, [тр]: ли[тр]а, [тр’]: (о) ли[тр’]е, [др]: 
вы[др]а, [др’]: (о) вы[др’]е, [тл]: ве[тл]а, [т(т’)л’]: 
пе[т(т’)л’]я, [дл]: по[дл]ый, [д(д’)л’]: по[д(д’)л’]ень-
кий, [т’j]: ку[т’j]я, [д’j]: ба[д’j]я, [с’j]: коло[с’j]я, 
[з’j]: дру[з’j]я, [пн]: ко[пн]а, [пн’]: (в) ко[пн’]е, [бн]: 
бу[бн]а, [бн’]: (о) бу[бн’]е, [вн]: гри[вн]а, [вн’]: (о) 
гри[вн’]е, [фм]: ри[фм]а, [ф(ф’)м’]: (о) ри[ф(ф’)м’]е, 
[вм]: тра[вм]а, [в(в’)м’]: тра[в(в’)м’]ировать, [пр]: 
ко[пр]а, [пр’]: (о) ко[пр’]е, [бр]: ко[бр]а, [бр’]: (о) 
ко[бр’]е, [фр]: ци[фр]а, [фр’]: (в) ци[фр]е, [вр]: 
ко[вр]а, [вр’]: (на) ко[вр’]е, [пл]: ду[пл]о, [пл’]: 
ду[пл’]янка, [бл]: бо[бл]а, [бл’]: (о) во[бл’]е, [фл’]: 
гра[фл’]ение, [вл’]: ло[вл’]ю, [п’j]: хло[п’j]я, [б’j]: 
воро[б’j]я, [ф’j]: ску[ф’j]я (церк. устар.), [в’j]: со-
ло[в’j]я, [кн]: толо[кн]о, [кн’]: толо[кн’]янка, [хн’]: 
ку[хн’]я, [кл]: свё[кл]а, [кл’]: па[кл’]я, [гл]: и[гл]а, 
[гл’]: (об) и[гл’]е, [хл’]: ро[хл’]я, [гм]: фле[гм]а, 
[гм’]: (о) фле[гм’]е, [хм]: ло[хм]ы, [хм’]: (о) 
дра[хм’]е, [кр]: и[кр]а, [кр’]: (об) и[кр’]е, [гр]: 
и[гр]а, [гр’]: и[гр’]ивый, [хр]: о[хр]а, [хр’]: о[хр’]и-
стый, [сн]: со[сн]а, [с(с’)н’]: (о) со[с(с’)н’]е, [зн]: 
ка[зн]а, [з(з’)н’]: (о) ка[з(з’)н’]е, [шн’]: чере[шн’]я, 
[жн]: ро[жн]а (от рожон), [жн’]: по[жн’]я, [сл]: 
су[сл]о, [с(с’)л’]: (о) су[с(с’)л]е, [зл]: у[зл]а, [з(з’)л’]: 
(об) у[з(з’)л’]е, [см]: ко[см]ы, [с(с’)м’]: (о) 
ба[с(с’)м’]е (от басма (печать с изображением ор­
дынского хана)), [зм]: при[зм]а, [з(з’)м’]: (о) 
при[з(з’)м’]е, [шм]: я[шм]а, [шм’]: (о) я[шм’]е, [жм]: 
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пи[жм]а (растение), [жм’]: (о) пи[жм’]е, [чн]: 
то[чн]о, [чн’]: то[чн]ее.

Многие сочетания «шумный + сонорный» пред­
ставлены в позиции конца корня в ограниченном 
числе случаев: [тл] в формах сущ. котел (ко[тл]а, 
ко[тл]у...), дятел (дя[тл]а, дя[тл]у...), в па[тл]ы, 
ве[тл]а, ти[тл]о; [т(т’)л’] в пе[т(т’)л’]я и в формах 
слов котел, дятел, ветла, титло (о ко[т(т’)л’]е, о
дя[т(т’)л’]е, о ве[т(т’)л’]е, о ти[т(т’)л’]е); [дл] в 
зая[дл]ый (разг.), по[дл]ый, пови[дл]о, бы[дл]о
(прост.), ку[дл]атый (прост.); [д(д’)л’] в 
по[д(д’)л’]енький, по[д(д’)л’]ее, формах предл. п. 
ед. ч. (о) пови[д(д’)л’]е, бы[д(д’)л’]е (прост.); [д’j] в 
сущ. ба[д’j]я, ла[д’j]я; [с’j] в формах мн. ч. сущ. 
брус (бру[с’j]я, бру[с’j]ев...), колос (коло[с’j]я, ко-
ло[с’j]ев...); [з’j] в формах мн. ч. сущ. князь, полоз и 
друг (кня[з’j]я, кня[з’j]ям..., поло[з’j]я, поло[з’j]ям..., 
дру[з’j]я, дру[з’j]ям....); [пн] в кру[пн]ый, вне-
за[пн]ый, ко[пн]а; [пн’] в ко[пн’]ить, кру[пн’]ее, (о) 
ко[пн’]е; [бн] в спосо[бн]ый, в формах сущ. бубен
(бу[бн]а, бу[бн]у, бу[бн]ом, бу[бн]ы, бу[бн]ов, 
бу[бн]ам, бу[бн]ами, (о) бу[бн]ах; [бн’] в формах 
спосо[бн’]ее, (о) бу[бн’]е; [вн] в гри[вн]а и заимств. 
фа[вн]; [вн’] в формах тех же слов: гри[вн’]е, (о) 
фа[вн’]е; [фм] в заимств. ри[фм]а и логари[фм]; 
[ф(ф’)м’] в формах тех же слов: ри[ф(ф’)м’]е, (о) ло-
гари[ф(ф’)м’]е и логари[ф(ф’)м’]ический, лога-
ри[ф(ф’)м’]ировать; [вм] в тра[вм]а; [в(в’)м’] в 
формах того же слова (тра[в(в’)м’]е), в 
тра[в(в’)м’]ировать; [пр] в формах сущ. копёр
(спец.) (ко[пр]а), ко[пр]овый, ко[пр]а (высушенное 
ядро ореха кокосовой пальмы), ле[пр]а (мед.) (про­
каза) и ле[пр]озорий; [пр’] в формах сущ. копёр, 
копра, лепра (о ко[пр’]е, ле[пр’]е); [фр] в ци[фр]а, 
ши[фр], го[фр] (техн.), ко[фр] (сундук с нескольки­
ми отделениями); (устар.) (закрытый каменный ход в 
крепостном рву); [фр’] в формах тех же слов: (о) 
ци[фр’]е, ши[фр’]е, го[фр’]е, ко[фр’]е; [пл] в 
ду[пл]о, и со[пл]о (спец.); [пл’] в формах тех же 
слов (о) ду[пл’]е, (о) со[пл’]е, в ду[пл’]истый, 
ду[пл’]янка, со[пл]и (прост.); [бл] в во[бл]а; [бл’] в 
формах сущ. вобла (во[бл’]е), в сущ. с основой на 
[бл’] (дирижа[бл’], кора[бл’], ру[бл’]), в формах 
сущ. стебель (сте[бл’]я) и др. словах того же корня 
(сте[бл’]истый, сте[бл’]еплод), в ме[бл’]ировать, 
ско[бл’]ить, в глаголах на ­ять (влю[бл’]яться) и в 
формах 1 л. ед. ч. наст. вр. и страд. прич. прош. вр. 
глаголов на ­ить (дробить: дро[бл’]ю, 
­дро[бл’]енный); [фл’] в формах 1 л. ед. ч. наст. вр. и 
страдат. прич. прош. вр. глаголов графить, потра-
фить (прост.), дрейфить (прост.) и рифить (спец.), 
в словах потра[фл’]ять (прост.), ри[фл’]ёный, 

гра[фл’]ёный, ва[фл’]я, ту[фл’]я; [п’j] в ко[п’j]ё, 
хло[п’j]я, в формах слова струп (стру[п’j]я, 
стру[п’j]ев...); [кн] в о[кн]о, воло[кн]о, су[кн]о, то-
ло[кн]о; [кн’] в формах тех же слов: (об) о[кн’]е, во-
ло[кн’]е, cу[кн’]е, толо[кн’]е; [хн’] в ку[хн’]я и в 
формах слова чухна (устар. и прост.): чу[хн’]е; [кл] в 
ку[кл]а, свё[кл]а, сте[кл]о, ци[кл]; [хл’] в ро[хл’]я
(разг.); [гм] в заимств.: диафра[гм]а, ма[гм]а, син-
та[гм]а, фле[гм]а (все — спец.); [хм] в ло[хм]ы
(прост.) и в заимств. дра[хм]а; [хр] в о[хр]а; [хр’] в 
формах того же слова: о[хр’]е и в о[хр’]истый; [зн] 
в ка[зн]а и три[зн]а; [з(з’)н’] в формах тех же слов: 
ка[з(з’)н’]е, три[з(з’)н’]е, в словах ка[з(з’)н’], 
ро(з(з’)н’], ку[з(з’)н’]ица, ку[з(з’)н’]ец; [шн] в 
мо[шн]а (устар. и прост.); [шн’] в формах того же 
слова: мо[шн’]е и в ба[шн’]я, ви[шн’]я, кле[шн’]я, 
пе[шн]я, чере[шн’]я; [жн] в форме ро[жн]а (от ро-
жон, стар.); [жн’] в тамо[жн’]я; [сл] в ве[сл]о, ко-
ромы[сл]о, кре[сл]о, ма[сл]о, реме[сл]о, ру[сл]о, 
смы[сл], су[сл]о, чи[сл]о, чре[сл]а (устар.); в формах 
сущ. мосол (прост.) (большая кость), осёл (мо[сл]а, 
о[сл]а), а также сущ. с компонентом ­мысел (про-
мы[сл]а, вымы[сл]а) и в прост. мо[сл]ак, мо[сл]ас-
тый; [зл] в формах сущ. козёл, узел (ко[зл]а, у[зл]а) 
и в словах с теми же корнями (ко[зл]овый, 
у[зл]овой), в словах же[зл], ко[зл]ы; [з(з’)л’] в фор­
мах предл. п. ед. ч. сущ. козёл, узел (о (об) 
ко[з(з’)л’]е, у[з(з’)л’]е) и в словах с теми же корня­
ми (ко[з(з’)л’]ятки, у[з(з’)л’]истый); [см] в ба[см]а
и ко[см]ы; [с(с’)м’] в формах слова басма: 
ба[с(с’)м’]е; [шм] в ко[шм]а, я[шм]а; [шм’] в фор­
мах тех же слов: (о) ко[шм’]е, я[шм’]е; [жм] в 
пи[жм]а (растение), фи[жм]ы; [жм’] в формах слова 
пижма: (о) пи[жм’]е.

Некоторые сочетания в позиции конца корня 
зафиксированы только в редких заимств. собств. 
именах, в топонимах, в областных и просторечных 
словах: [т’м]: То[т’м]а (топон.), [км]: са[км]а (обл.) 
(след, тропинка), [км’]: (о) са[км’]е, [фн]: Да[фн]а
(собств. мифол.), [фн’]: (о) Да[фн’]е, [шл]: ша[шл]а
(сорт винограда), [шл’]: (о) ша[шл’]е, [хн]: чу[хн]а
(устар.).

4. Н а  с т ы к е  к о р н я  и  с у ф ф и к с а
представлены сочетания: [тн]: ме[тн]уть, [т’н’]: 
ме[т’н’]и, [дн]: мо[дн]ый, [д’н’]: мо[д’н’]ица, 
[д(д’)л’]: уро[д(д’)л’]ивый, [т’j]: ребя[т’j]ё (прост.), 
[д’j]: безво[д’j]е, [с’j]: безле[с’j]е, [з’j]: ко[з’j]е, [пн]: 
то[пн]уть, [пн’]: то[пн’]и, [бн]: хле[бн]уть, [бн’]: 
хле[бн’]и, [вн]: зе[вн]уть, [вн’]: зе[вн’]и, [п’j]: 
ще[п’j]ё (собир. прост.), [б’j]: ду[б’j]ё (собир.), [в’j]: 
коро[в’j]е, [кн]: сту[кн]уть, [кн’]: сту[кн’]и, [гн]: 
пу[гн]уть, [гн’]: ру[гн’]я (прост.), [хн]: вздо[хн]уть, 
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[хн’]: вздо[хн’]и, [хл]: ту[хл]ый, [хл’]: ту[хл’]ее, 
[сн]: пле[сн]уть, [с(с’)н’]: пле[с(с’)н’]и, [зн]: 
бры[зн]уть, [з(з’)н’]: во[з(з’)н’]я, [шн]: було[шн]ая, 
[шн’]: скворе[шн’]я, [жн]: лы[жн]ый, [жн’]: 
лы[жн’]я, [з(з’)л’]: боя[з(з’)л’]ивый, [шл]: [шл]а, 
[шл’]: [шл’]и (форма глагола идти), [шм’]: ки[шм’]я
(кишеть, разг.), [жм’]: ле[жм’]я (лежать, разг.), 
[цн]: ба[цн]уть (прост.), [цн’]: ба[цн’]и (прост.), 
[чн]: ка[чн]уть, [чн’]: ка[чн’]и, [чл’]: вор[чл’]ивый, 
[чj]: пти[чj]я, [шj]: зати[шj]е, [жj]: многосне[жj]е.

5. Н а  с т ы к е  п р е ф и к с а  и  к о р н я
представлены сочетания: [тн]: о[тн]осить, [т(т’)н’]: 
о[т(т’)н’]ести, [дн]: по[дн]осить, [д(д’)н]: 
по[д(д’)н’]ести, [тм]: о[тм]ахнуться, [тм’]: о[тм’]-
менить, [дм]: по[дм]анить, [дм’]: по[дм’]игнуть, 
[тр]: о[тр]убить, [тр’]: о[тр’]езать, [др]: по[др]а-
ботать, [др’]: по[др’]езать, [тл]: о[тл]ожить, 
[т(т’)л’]: о[т(т’)л’]ететь, [дл]: по[дл]ожить, 
[д(д’)л’]: по[д(д’)л’]езть, [т(т’)j]: о[т(т’)j]ехать, 
[д(д’)j]: по[д(д’)j]езд, [с(с’)j]: [с(с’)j]есть, [з(з’)j]: 
ра[з(з’)j]ехаться, [бн]: о[бн]ажить, [бн’]: 
о[бн’]ести, [вн]: [вн]осить, [вн’]: [вн’]ести, [бм]: 
о[бм]азать, [б(б’)м’]: о[б(б’)м’]ерить, [вм]: [вм]а-
зать, [в(в’)м’]: [в(в’)м’]естить, [вр]: [вр]асти, 
[вр’]: [вр’]езать, [бл]: о[бл]ожить, [бл’]: о[бл’]ечь, 
[вл]: [вл]ожить, [вл’]: [вл’]ить, [б(б’)j]: 
о[б(б’)j]есться, [в(в’)j]: [в(в’)j]езд, [кн’]: [кн’]изу, 
[сн]: [сн]осить, [с(с’)н’]: [с(с’)н’]ести, [зн]: ра[зн]о-
сить, [з(з’)н’]: ра[з(з’)н’]ести, [сл]: [сл]ожить, 
[с(с’)л’]: [с(с’)л’]ить, [зл]: ра[зл]ожить, [з(з’)л’]: 
ра[з(з’)л’]ить, [ср]: [ср]аботаться, [ср’]: [ср’]е-
зать, [зр]: ра[зр]аботать, [зр’]: ра[зр’]езать, [см]: 
[см]астерить, [с(с’)м’]: [с(с’)м’]ерить, [зм]: 
ра[зм]ахнуться, [з(з’)м’]: и[з(з’)м’]ерить.

6. Н а  с т ы к е  к о р н я  (о с н о в ы)  и  
ф л е к с и и в тв. п. ед. ч. сущ. III скл. (дробь, 
рожь, тетрадь и т. п.) представлены сочетания: 
[п’j]: це[п’j]ю, [б’j]: дро[б’j]ю, [ф’j]: вер[ф’j]ю, [в’j]: 
любо[в’j]ю, [т’j]: се[т’j]ю, [д’j]: тетра[д’j]ю, [с’j]: 
запи[с’j]ю, [з’j]: ма[з’j]ю, [л’j]: да[л’j]ю, [м’j]: 
ози[м’j]ю, [р’j]: га[р’j]ю, [н’j]: осе[н’j]ю, [чj]: 
ди[чj]ю, [жj]: дро[жj]ю, [шj]: бро[шj]ю, [〙’j]: 
ве[〙’j]ю. Сочетания [т’j], [м’j] — также в тв. п. чис­
лительных (пя[т’j]ю, се[м’j]ю).

7. В  с о с т а в е  с у ф ф и к с о в выступа­
ют сочетания: [тл’], [т’j], [тн’], [шн’], [зм], [з(з’)м’], 
[с(с’)м’], [бн], [бн’], [вн], [вн’], [зн], [з(з’)н’], [чн]: 
поня[тл’]ивый, мелко[т’j]ё, лягуша[тн]ик, се-
ми[шн’]ик (прост. устар., название монеты), комму-
ни[зм], (о) коммуни[з(з’)м’]е, спорт[с(с’)м’]ен, мо-
ле[бн]а, (о) моле[бн’]е, царе[вн]а, (о) царе[вн’]е, 
тифо[зн]ый, боле[з(з’)н’], сцени[чн]ый.

8. В  к а ч е с т в е  с у ф ф и к с о в высту­
пают сочетания: [т’j], [с(с’)н’], [шн’], [з(з’)н’]: 
пи[т’j]ё, пе[с(с’)н’]я, вне[шн’]ий, жи[з(з’)н’].

§ 68. Следующие сочетания зафиксированы 
лишь в одной позиции. В  н а ч а л е  к о р н я: 
[фл]: [фл]от, [шр]: [шр]ам, [шр’]: [шр’]ифт, [чм]: 
[чм]окнуть (разг.), [чр’]: [чр’]еда (устар.), [жр]: 
[жр]ать (прост.), [жр’]: [жр’е]бий. В  с е р е д и ­
н е  к о р н я  и л и  н а  с т ы к е  к о м п о ­
н е н т о в в сложносокращенных словах: [цм’]: 
на[цм’]ен (сл.­сокр.), [чм’]: я[чм’]ень, [км]: 
ла[км]ус. В  к о н ц е  к о р н я: [с’м]: во[с’м]ой, 
[з’м]: во[з’м]у, [д’м]: ве[д’м]а, [〙’р’]: изо[〙’р’]ение.
Н а  с т ы к е  к о р н я  и  с у ф ф и к с а: [фн]: 
штра[фн]ой, [фн’]: штра[фн’]ик, [пм]: нэ[пм]ан, 
[цм]: ло[цм]ан.

Двучленные сочетания согласных
«сонорный + шумный»

§ 69. В пределах знаменательного слова не до­
пускаются сочетания [н’т], [р’т], [м’т], [м’к], воз­
можные только на стыке знаменательного и слу­
жебного слова: [н’т]: ко[н’ㆃ­т]о, [р’т]: ко[р’ ㆃ­т]о, 
[м’т]: восе[м’ ㆃ­т]о, [м’к]: познако[м’ ㆃ­к]а. В пределах 
знаменательного слова возможны только [нт]: 
ко[нт]ора, [рт]: ко[рт], [мт]: экспро[мт], [мк]: 
кро[мк]а. Недопустимы также следующие сочета­
ния: [н’з], [н’с], [н’в], [н’ф], [м’д], [р’в], [м’с], [м’з], 
[м’ш], [н’ц], [р’ш], [р’ж], [р’ц], [м’ц], [н’х], [р’х], 
[м’г], [м’х] (возможны только [нз], [нс], [нв], [нф], 
[мд], [рв], [мс], [мз], [мш], [нц], [рш], [рж], [рц], 
[мц], [нх], [рх], [мг], [мх]); [р’д], [р’д’], [р’ф], [р’ф’], 
[р’в], [р’в’], [м’д], [м’д’], [м’з’], [м’〙’], [р’〙’], [м’ч], 
[н’х’], [р’х’], [м’к’], [м’г’], [м’х’] (возможны только 
[рд], [рд’], [рф], [рф’], [рв], [рв’], [мд], [мд’], [мз’], 
[м〙’], [р〙’], [мч], [нх’], [рх’], [мк’], [мг’], [мх’]; со­
четание [м’к’] — только в соответствии со старо­
московской нормой); [нт’], [нд’], [нч], [н〙’] (воз­
можны только сочетания [н’т’], [н’д’], [н’ч], [н’〙’], 
см. § 59). В пределах знаменательного слова не за­
фиксировано сочетание [jж], возможное только на 
стыке знаменательного слова и служебного: ка-
ко[j­ㆃж]е.

Некоторые сочетания согласных, допускаемые 
фонетической системой, являются редкими: [нб’]: 
И[нб’]ер (фамилия), и[нб’]ирь (растение), и[нб’]ир-
ный (оба — с простореч. произн.), [н’б]: го[н’б]а
(разг.), [н’б’]: (о) го[н’б’]е (разг.), [jз’]: па[jз’]е (от 
пайза, ботан.), [jх]: ба[jх]овый (чай), [jх’]. э[jх’]инин
(спец.), [мд]: [мд]а (межд.), [мж]: [мж]ельский (фа­
милия), [мж]а (название реки).
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§ 70. В русском языке представлены следующие 
сочетания согласных «сонорный + шумный»: [нт]:
компоне[нт], [н’т’]: ви[н’т’]ик, [нд]: ко[нд]уктор, 
[н’д’]: ко[н’д’]иция, [лт]: по[лт]ора, [лт’]: 
по[лт’]инник, [л’т]: ко[л’т], [л’т’]: ма[л’т’]иец, [лд]: 
ко[лд]ун, [лд’]: га[лд’]еть, [л’д]: [л’д]ы, [л’д’]: 
[л’д’]ина; [нс]: ко[нс]олидация, [н(н’)с’]: 
ко[н(н’)с’]илиум, [н’с’]: подви[н’с’]я (от подвинуть-
ся; только в этой позиции), [нз]: це[нз]ор, [н(н’)з’]: 
во[н(н’)з’]ить, [лс]: пò[лс]отни, [л’с]: ва[л’с], [лс’]: 
пò[лс’]ектора, [л’с’]: ва[л’с’]ировать, [лз]: 
по[лз]ать, [л’з]: по[л’з]а, [лз’]: по[лз’]и, [л’з’]: (о) 
по[л’з’]е; [лп]: пò[лп]арты, [л’п]: ска[л’п], [лп’]: 
пò[лп’]ирога, [л’п’]: ска[л’п’]ировать, [лб]: ко[лб]а, 
[л’б]: па[л’б]а, [лб’]: (в) ко[лб’]е, [л’б’]: (о) 
па[л’б’]е, [нф]: ко[нф]уз, [нф’]: ко[нф’]ета, [нв]: 
ко[нв]ульсия, [нв’]: ко[нв’]ерт, [лф]: пò[лф]ары, 
[лф’]: пò[лф’]игуры, [л’ф]: а[л’ф]а, [л’ф’]: а[л’ф’]е, 
[лв]: ха[лв]а, [лв’]: (о) ха[лв’]е, [л’в]: [л’в]а, [л’в’]: 
[л’в’]ёнок; [рт]: кого[рт]а, [рт’]: кого[рт’]е, [рд]: 
го[рд]ый, [рд’]: го[рд’]иться, [рс]: во[рс], [рс’]: 
во[рс’]инка, [р’с’]: ссо[р’с’]я (от ссориться, только 
в этой позиции), [рз]: каве[рз]а, [рз’]: (о) каве[рз’]е, 
[jт]: ре[jт]арский, [jт’]: по[jт’]и, [jд]: до[jд]у, [jд’]: 
до[jд’]и, [jс]: ре[jс]овый, [jc’]: ро[jc’]я, [jз]: пе[jз]аж; 
[рп]: ка[рп], [рп’]: (о) ка[рп’]е, [рб]: ве[рб]а, [рб’]: 
(о) ве[рб’]е, [р’б]: бо[р’б]а, [р’б’]: (в) бо[р’б’]е, [jп]: 
телета[jп], [jп’]: (о) телета[jп’]е, [jб]: ша[jб]а, 
[jб’]: (о) ша[jб’]е, [рф]: мо[рф]ология, [рф’]: 
мо[рф’]ий, [рв]: [рв]ать, [рв’]: [рв’]ение, [jф]: се[jф], 
[jф’]: (в) се[jф’]е, [jв]: а[jв]а, [jв’]: (об) а[jв’]е; [мт]: 
экспро[мт], [мт’]: ло[мт’]и, [м’т’]: эконо[м’т’]е (от 
экономить; только в этой позиции), [мд’]: 
вса[мд’]елишный (в детск. речи), [мс]: ха[мс]а, 
[мс’]: (о) ха[мс’]е, [м’с’]: знако[м’с’]я (от знако-
миться; только в этой позиции), [мз]: пе[мз]а, [мз’]: 
(о) пе[мз’]е, [мш]: за[мш]а, [м〙’]: взло[м〙’]ик; 
[мп]: по[мп]а, [мп’]: по[мп’]езный, [мб]: бо[мб]а, 
[мб’]: бо[мб’]ёжка, [мф]: си[мф]ония, [мф’]: (о) 
триу[мф’]е, [мв]: а[мв]он, [мв’]: триу[мв’]ират; 
[нш]: ха[нш]а, [н’ш]: ме[н’ш]е, [нж]: во[нж]у, [н’ж]: 
де[н’ж]ата (разг.), [н’〙’]: ба[н’〙’]ик, [лш]: 
пò[лш]ага, [л’ш]: бо[л’ш]е, [лж]: [лж]ивый, [л’ж]: 
ско[л’ж]ение, [л〙’]: то[л〙’]а, [л’〙’]: рисо-
ва[л’〙’]ик; [нц]: ко[нц]а, [н’ч]: ко[н’ч]ить, [лц]: 
пò[лц]ены, [л’ц]: ко[л’ц]о, [лч]: ко[лч]ан, [л’ч]: 
ко[л’ч]уга; [рш]: по[рш]ень, [рж]: [рж]ать, [р〙’]: 
убо[р〙’]ица, [jш]: ге[jш]а, [j〙’]: бакале[j〙’]ик; 
[рц]: по[рц]ия, [рч]: по[рч]а, [jц]: я[jц]о, [jч]: 
бо[jч]ее, [мц]: пито[мц]ы, [мч]: [мч]аться; [нк], 
ба[нк]а, [нк’]: ба[нк’]и, [н’к]: ба[нк]а, [н’к’]: (в) 
ба[н’к’]е, [нг]: ци[нг]а, [нг’]: (о) ци[нг’]е, [н’г]: (с) 

де[н’г]ами, [н’г’]: де[н’г’]и, [нх]: бро[нх]ов, [нх’]: 
бро[нх’]ит, [лк]: по[лк]а, [лк’]: по[лк’]и, [л’к]: 
по[л’к]а, [л’к’]: по[л’к’]и, [лг]: [лг]ун, [лг’]: [лг’]и, 
[л’г]: О[л’г]а, [л’г’]: (об) О[л’г’]е, [лх]: пò[лх]аты, 
[лх’]: Ко[лх’]ида (топон.), [л’х]: о[л’х]а, [л’х’]: (об) 
о[л’х’]е, [рк]: ме[рк]а, [рк’]: ме[рк’]и, [р’к]: 
Бо[р’к]а, [р’к’]: (о) Бо[р’к’]е, [рг]: бе[рг]амот, [рг’]: 
(о) четве[рг’]е, [р’г]: се[р’г]а, [р’г’]: се[р’г’]и, [рх]: 
по[рх]ать, [рх’]: мона[рх’]ия, [jк]: ба[jк]а, [jк’]: (на) 
ба[jк’]е, [jг]: та[jг]а, [jг’]: (в) та[jг’]е, [мк]: 
ко[мк]ать, [мк’]: ло[мк’]ий, [мг]: сё[мг’]а, [мг’]: 
сё[мг’]е, [мх]: (на) [мх]у, [мх’]: [мх’]и.

§ 71. Сочетания согласных «сонорный + шум­
ный» в их отношении к морфемной структуре сло­
воформ представлены следующим образом (здесь 
рассматриваются лишь те сочетания, которые зафик­
сированы не менее чем в двух позициях в слове).

1. В  н а ч а л е  к о р н я представлены соче­
тания: [л’д]: [л’д]ы, [л’д’]: [л’д’]ина, [нз]: 
во[нз]ать(ся), [н(н’)з’]: во(н(н’)з’]ить, [лб]: [лб]а, 
[лб’]: [лб’]ище, [л’в]: [л’в]а, [л’в’]: [л’в’]ёнок, [рт]: 
[рт]а, [рт’]: [рт]ище (разг.), [рд’]: [рд’]еть, [jд]: 
до[jд]у, [jд’]: до[jд’]и, [рв]: [рв]ать, [рв’]: [рв’]ение, 
[мш]: [мш]истый, [м〙’]: ото[м〙’]у, [лж]: [лж]ивый, 
[л’〙’]: [л’〙’]у, [рж]: [рж]ать, [мч]: [мч]аться, [лг]: 
[лг]ать, [лг’]: [лг’]и, [л’г]: [л’г]ота, [мх]: [мх]а, 
[мх’]: [мх’]и. Почти все сочетания, кроме [jд], [jд’], 
возможны в начале слова (сочетания «[j] +
+ согласный» в начале слова недопустимы, см. § 75).

Сочетания [мд’], [мц] в начале корня зафикси­
рованы в собств. именах иноязычного происхожде­
ния: [мд’]: [мд’]ивани (фамилия), [мц]: [мц]ыри.

Все сочетания, представленные в начале корня, 
зафиксированы в ограниченном числе случаев: [л’д] 
в формах слова лед ([л’д]а, [л’д]у...) и в сложениях с 
первым компонентом льдо­ ([л’д]одробилка); [л’д’] 
в форме (о) [л’д’]е и в др. словах того же корня 
([л’д’]ина, [л’д’]истый, книжн.); [нз] в во[нз]ать и 
про[нз]ать; [н(н’)з’] в вонзить, пронзить и в фор­
мах этих глаголов (во[н(н’)з’]ят, про[н(н’)з’]ят, 
во[н(н’)з’]ённый, про[н(н’)з’]ённый); [лб] в формах 
слова лоб ([лб]а, [лб]у...); [лб’] в словах с корнем 
л[б’]­ ([лб’]ина, разг., [лб’]ишко, разг.); [л’в] в фор­
мах слова лев ([л’в]а, [л’в]у...); [л’в’] в форме (обо) 
[л’в’]е и в др. словах того же корня ([л’в’]иный, 
[л’в’]ёнок); [рт] в формах слова рот ([рт]а, [рт]у...) 
и в [рт]уть; [рт’] в [рт’]ище (разг.), [рт’]ина (прост.); 
[рд’] в [рд’]еть, [рд’]яный; [jд] в формах префик­
сальных глаголов с корневым морфом ­jд­ (за[jд]у, 
про[jд]ут); [jд’] в формах тех же глаголов 
(вы[jд’]ешь, про[jд’]енный); [рв] в [рв]ать и др. 
словах того же корня ([рв]ач (разг.), [рв]ота); [рв’] 
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в [рв’]ение и в формах глагола рвать и префиксаль­
ных ([рв’]ёшь, [рв’]и, со[рв’]ёт, со[рв’]и); [мш] в 
[мш]истый, [мш]аник и [мш]еник (проконопачен­
ный мхом сарай), [мш]анки (водные беспозвоноч­
ные животные); [м〙’] в формах глаголов мстить и 
отомстить ([м〙’]у, ото[м〙’]ённый) и в 
[м〙’]ение; [лж] в формах слова ложь ([лж]и) и др. 
словах с тем же корнем ([лж]ец, [лж]ивый, 
[лж]есвидетель); [л’〙’] в формах глагола льстить
и префиксальных ([л’〙’]у, обо[л’〙’]ённый); [рж] в 
[рж]а (устар.), [рж]авый и др. словах с тем же кор­
нем, и [рж]ать, в формах слова рожь ([рж]и), 
[рж]аной, [рж]анка (птица), [рж]ище (поле, с кото­
рого убрана рожь); [мч] в [мч]ать; [лг] в [лг]ать, в 
префиксальных со[лг]ать и др. словах с тем же 
корнем ([лг]ун, [лг]унишка); [лг’] в форме повелит. 
накл. глагола лгать и префиксальных ([лг’]и, 
со[лг’]ите); [л’г] в [л’г]ота; [мх] в формах слова 
мох ([мх]а, [мх]у...); [мх’] в форме того же слова (о) 
[мх’]е.

2. В  с е р е д и н е  к о р н я представлены 
сочетания: [нт]: ко[нт]ора, [н’т’]: ко[н’т’]инент, 
[нд]: ко[нд]уктор, [н’д’]: ко[н’д’]иция, [лт]: 
ва[лт]орна, [л’т]: деко[л’т]е, [л’т’]: во[л’т’]ижиро-
вать, [лд]: со[лд]ат, [л’д]: бу[л’д]озер, [л’д’]: 
ги[л’д’]ия, [нс]: ко[нс]олидация, [н(н’)с’]: 
ко[н(н’)с’]илиум, [нз]: це[нз]ура, [л’с]: ка[л’с]оны, 
[л’з]: ба[л’з]ам, [л’б’]: а[л’б’]инос, [лф’]: ша[лф’]ей, 
[нф]: ко[нф]уз, [нф’]: ко[нф’]ета, [нв]: ко[нв]ульсия, 
[нв’]: ко[нв’]ерт, [лв]: бо[лв]ан, [jф]: та[jф]ун, [рт]: 
ка[рт]офель, [рт’]: ква[рт’]ира, [рд]: ка[рд]амон, 
[рд’]: ка[рд’]инал, [рс]: фо[рс]унка, [рз]: фо[рз]ац, 
[рз’]: ко[рз’]ина, [jт]: ре[jт]ар, [jд]: а[jд]а (межд.), 
[рп]: га[рп]ун, [рп’]: ско[рп’]ион, [рб]: ка[рб]ункул, 
[рб’]: ка[рб’]юратор, [рф]: Ка[рф]аген (топон.), 
[рф’]: по[рф’]ир, [рв]: шту[рв]ал, [рв’]: ко[рв’]ет, 
[мз]: ка[мз]ол, [м〙’]: я[м〙’]ик, [мп]: ко[мп]от, 
[мп’]: ко[мп’]етентный, [мб]: ко[мб]айн, [мб’]: 
ко[мб’]инат, [мф]: си[мф]ония, [мф’]: Си[мф’]е-
рополь (топон.), [н’〙’]: де[н’〙’]ик, [нц]: 
ко[нц]епция, [н’ч]: виоло[н’ч]ель, [л’ц]: ко[л’ц]о, 
[лч]: ко[лч]едан, [л’ч]: ко[л’ч]уга, [рш]: по[рш]ень, 
[рж]: бо[рж]ом, [мч]: же[мч]уг, [нг’]: са[нг’]ина
(спец.), [лк]: ву[лк]ан, [л’к]: а[л’к]ов, [лг]: ко[лг]ота
(прост.), [л’г]: во[л’г]отный, [лх’]: Ко[лх’]ида (то­
пон.), [рк]: бе[рк]ут, [рк’]: па[рк’]ет, [рг]: 
пе[рг]амент, [рг’]: диве[рг’]ент (спец.), [рх]: 
ба[рх]ат, [рх’]: а[рх’]ив, [jх]: ба[jх]овый, [jх’]: 
э[jх’]инин (мед.), [мг]: Су[мг]аит (топон.).

3. В  к о н ц е  к о р н я представлены почти 
все сочетания данного типа: [нт]: ка[нт], [н’т’]: 
ка[н’т’]ик, [нд]: фо[нд]ы, [н’д’]: (о) фо[н’д’]е, [лт]: 

бо[лт], [лт’]: (о) бо[лт’]е, [л’т]: во[л’т], [л’т’]: (о) 
во[л’т’]е, [лд]: фа[лд]а, [лд’]: (о) фа[лд’]е, [л’д]: 
го[л’д]ы, [л’д’]: (о) го[л’д’]е, [нс]: ано[нс], [н(н’)с’]: 
(об) ано[н(н’)с’]е, [нз]: це[нз]а, ([н(н’)з’]: (о) 
це[н(н’)з’]е, [jз]: па[jз]а (ботан.), [лс]: га[лс], [лс’]: 
(о) га[лс’]е, [л’с]: ва[л’с], [лз]: по[лз]ать, [лз’]: 
по[лз’]и, [л’з]: по[л’з]а, [л’з’]: ско[л’з’]ить, [лп]: 
сто[лп], [лп’]: (о) сто[лп’]е, [лб]: ко[лб]а, [лб’]: (в) 
ко[лб’]е, [л’б] только в заимств. топониме Э[л’б]а, 
[л’б’]: (на) Э[л’б’]е, [нф]: ака[нф] (ботан.), [нф’]: 
(об) ака[нф’]е, [нв]: ка[нв]а, [нв’]: (о) ка[нв’]е, [лв]: 
мо[лв]а, [лв’]: мо[лв’]е, [л’в]: ма[л’в]а, [л’в’]: (о) 
ма[л’в’]е, [jф]: се[jф], [рт]: ао[рт]а, [рт’]: (о) ко-
го[рт’]е, [рд]: го[рд]ый, [рд’]: го[рд’]иться, [рс]: 
во[рс], [рс’]: (о) во[рс’]е, [рз]: каве[рз]а, [рз’]: (о) ка-
ве[рз’]е, [jт]: фле[jт]а, [jт’]: (о) фле[jт’]е, [jд]: 
ре[jд]а, [jд’]: (о) ре[jд’]е, [jс]: ре[jс], [jс’]: (о) 
ре[jс’]е, [рп]: ка[рп], [рп’]: (о) ка[рп’]е, [рб]: ве[рб]а, 
[рб’]: (о) ве[рб’]е, [р’б]: гу[р’б]а, [р’б’]: гу[р’б’]е, 
[рф]: а[рф]а, [рф’]: (об) а[рф’]е, [рв]: про[рв]а, [рв’]: 
про[рв’]е, [мс]: ха[мс]а, [мз]: пе[мз]а, [мш]: 
за[мш]а, [мп]: по[мп]а, [мп’]: по[мп’]езный, [мб]: 
бо[мб]а, [мб’]: бо[мб’]ёжка, [мф]: ни[мф]а, [мф’]: 
ни[мф’]е, [нш]: пу[нш], [л’ш]: фа[л’ш], [л〙’]: 
то[л〙’]а, [нц]: (в) ко[нц]е, [н’ч]: ко[н’ч]ить, [лч]: 
мо[лч]а, [рш]: па[рш]а, [рж]: ко[рж]ик, [р〙’]: 
бо[р〙’], [jш]: ге[jш]а, [рц]: се[рц]е, [рч]: па[рч]а, 
[jц]: я[jц]о, [нк]: ба[нк], [нк’]: ба[нк’]и, [н’к]: 
ко[н’к]а, [н’к’]: ко[н’к’]и, [нг]: ци[нг]а, [нг’]: 
ци[нг’]е, [лк]: по[лк]а, [лк’]: по[лк’]и, [л’к]: 
ско[л’к]о, [л’к’]: ско[л’к’]их, [лг]: Во[лг]а (топон.), 
(о) Во[лг’]е, [л’г]: О[л’г]а (собств.), [лх]: Ко[лх] 
(фамилия), [лх’]: (о) Ко[лх’]е, [рк]: но[рк]а (живот­
ное), [рк’]: (о) но[рк’]е, [рг]: пу[рг]а, [рг’]: пу[рг’]е, 
[рх]: по[рх]нуть, [рх’]: (о) ве[рх’]е, [jк]: ба[jк]а, 
[jк’]: (о) ба[jк’]е, [jх]: ше[jх], [jх’]: (о) ше[jх’]е, [мк]: 
рю[мк]а, [мк’]: (о) рю[мк’]е, [мг]: сё[мг]а, [мг’]: (о) 
сё[мг’]е, [мх]: чере[мх]а (устар. и обл.), [мх’]: че-
ре[мх’]и (устар. и обл.).

4. Н а  с т ы к е  к о р н я  и  с у ф ф и к с а
представлены сочетания: [л’б]: па[л’б]а, [л’б’]: (о) 
па[л’б’]е, [р’б]: бо[р’б]а, [р’б’]: бо[р’б’]е, [м〙’]: 
взло[м〙’]ик, [нш]: ха[нш]а, [н’〙’]: ба[н’〙’]ик, [л’ш]: 
бо[л’ш]е, [л’〙’]: подпо[л’〙’]ик, [л’ц]: се[л’ц]о, [рш]: 
команди[рш]а, [р〙’]: убо[р〙’]ик, [рц]: две[рц]а, [рч]: 
ла[рч]ик, [jц]: бо[jц]ы, [мч]: костю[мч]ик, [нк]: 
ра[нк]а, [нк’]: ра[нк’]и, [н’к]: ба[н’к]а, [н’к’]: 
ба[н’к’]и, [лк]: пропо[лк]а, [лк’]: (о) пропо[лк’]е, 
[л’к]: Ко[л’к]а, [л’к’]: Ко[л’к’]е, [рк]: по[рк]а, [рк’]: 
(о) по[рк’]е, [jк]: зазна[jк]а, [jк’]: зазна[jк’]и, [мк]: 
ло[мк]а, [мк’]: ло[мк’]ий. Сочетание [jт’] представле­
но на стыке корня и флексии: по[jт’]и.
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5. Н а  с т ы к е  к о м п о н е н т о в  в  
с л о ж н ы х  и  с л о ж н о с о к р а щ е н н ы х  
с л о в а х, в том числе в сложениях с компонентом 
пол­, представлены сочетания: [лт]: пò[лт]арелки, 
[лт’]: пò[лт’]елеги, [лд]: пò[лд]ачи, [лд’]: пò[лд’]ела, 
[лс]: пò[лс]отни, [лс’]: пò[лс’]едьмого (разг.), [лз]: 
пò[лз]ала, [лз’]: пò[лз’]имы, [лп]: пò[лп]арты, [лп’]: 
пò[лп’]ирога, [лб]: пò[лб]уханки, [лб’]: пò[лб’]еды
(разг.), [лв’]: пò[лв’]итрины, [лф’]: пò[лф’]игуры, 
[лж]: пò[лж]изни, [л〙’]: пò[л〙’]уки, [лч]: 
пò[лч]ашки, [лг]: пò[лг]оря (разг.), [лх]: пò[лх]òра, 
[лх’]: пò[лх’]ижины, [jс]: рà[jс]овет, [мс]: 
ко[мс]омол (сл.­сокр.), [л’ц]: утù[лц’]ех, [мч]: 
хи[мч]истка (сл.­сокр.), [нк’]: до[нк’]ихотский, 
[нж]. до[нж]уанский.

6. Н а  с т ы к е  к о р н я с  п о с т ф и к ­
с о м ­с я: [н’с’]: подви[н’с’]я, [jс’]: ро[jс’]я.

7. В  с о с т а в е  с у ф ф и к с о в представ­
лены сочетания: [нт], [н’т’], [лк], [лк’], [л’к], [л’к’], 
[нк], [нк’], [н’к], [н’к’], [л’〙’], [рк], [рк’], [рг], [рг’], 
[jш], [нг], [нг’]: абоне[нт], ареста[нт], (об) або-
не[н’т’]е, ареста[н’т’]е, пои[лк]а, (о) пои[лк’]е, ви-
сю[л’к]а, (о) висю[л’к’]е, служа[нк]а, (о) слу-
жа[нк’]е, берёзо[н’к]а, (о) берёзо[н’к’]е, рисо-
ва[л’〙]ик, снегу[рк]а, (о) снегу[рк’]е, металлу[рг]а, 
(о) металлу[рг’]е, велича[jш]ий, трени[нг]а, (о) 
трени[нг’]е.

8. В  к а ч е с т в е  с у ф ф и к с о в высту­
пают сочетания: [нк], [нк’], [лк], [лк’]: гуля[нк]а, (о) 
гуля[нк’]е, веша[лк]а, (о) веша[лк’]е.

§ 72. Следующие сочетания зафиксированы 
лишь в одной позиции. В  с е р е д и н е  к о р ­
н я: [мв]: а[мв]он, [мв’]: триу[мв’]ират, [jз]:
пе[jз]аж. В  к о н ц е  к о р н я: [jф’]: (в) се[jф’]е, 
[jв]: а[jв]а, [jв’]: (об) а[jв’]е, [jб]: ша[jб]а, [jб’]: (о) 
ша[jб’]е, [мт]: экспро[мт], [мт’]: ло[мт’]и, [мс’]: (о) 
ха[мс’]е, [мз’]: (о) пе[мз’]е, [нх]: бро[нх]ов, [нх’]: 
бро[нх’]ит, [л’с’]: ва[л’с’]ировать, [л’х]: о[л’х]а, 
[л’х’]: о[л’х’]и, [л’г’]: О[л’г’]е, [н’г]: де[н’г]а
(прост.), [н’г’]: де[н’г’]и, [н’ж] де[н’ж]онки (разг.), 
[р’г]: се[р’г]а, [р’г’]: се[р’г’]и, [jг]: та[jг]а, [jг’]: (в) 
та[jг’]е. Н а  с т ы к е  к о р н я  и  с у ф ­
ф и к с а: [н’ш]: то[н’ш]е, [jч]: тро[jч]атка. Н а  
с т ы к е  к о р н я  и  п о с т ф и к с а: [м’т’]: по-
знако[м’т’]есь (от познакомиться), [р’т’]: по-
спо[р’т’]е (от поспорить), [м’с’]: познако[м’с’]я, 
[р’с’]: па[р’с’]я (от париться).

Двучленные сочетания согласных
«сонорный + сонорный»

§ 73. Фонетическая система русского языка до­
пускает сочетания любого твердого сонорного с 

любым твердым или мягким сонорным, кроме [j] (в 
позиции перед [j] возможны лишь мягкие сонор­
ные). В позиции перед [м], [м’] возможны твердые и 
мягкие [л], [р], а в позиции перед [н], [н’] и [р] воз­
можен твердый и мягкий [л]. Фонетическая система 
допускает также сочетания [j] с любым следующим 
за ним твердым пли мягким сонорным, кроме [j].

§ 74. В русском языке представлены следующие 
сочетания «сонорный + сонорный»: [нj]: сви[н’j]я, 
[л’j]: [л’j]ю; [р’j]: примо[р’j]е, [м’j]: се[м’j]я, [нл’]: 
со[нл’]ивый; [лм]: напа[лм], [лм’]: (о) напа[лм’]е, 
[л’м]: па[л’м]а, [л’м’]: (о) па[л’м’]е; [рм]: но[рм]а, 
[рм’]: но[рм’]ированный, [р’м]: су[р’м]а, [р’м’]: 
су[р’м’]яной; [рн]: придво[рн]ый, [рн’]: дбо[рн’]ик, 
[рл]: о[рл]ы, [рл’]: о[рл’]ята; [jр]: са[jр]а, [jр’]: (о) 
са[jр’]е, [мр]: у[мр]у, [мр’]: у[мр’]ёшь, [нр]: [нр]ав, 
[нр’]: (о) жа[нр’]е, [лр]: пò[лр]убашки, [лр’]: 
пò[лр’]юмки, [л’р]: ко[л’р]аби; [jн]: во[jн]а, [jн’]: (о) 
во[jн’]е, [jм]: по[jм]а, [jм’]: по[jм’]ёшь, [jл]: по[jл]о, 
[jл’]: (о) по[jл’]е; [мн]: [мн]ого, [мн’]: по[мн’]и, [мл]: 
[мл]аденец, [мл’]: [мл’]ечный.

§ 75. Сочетания согласных «сонорный + сонор­
ный» в их отношении к морфемной структуре сло­
воформ представлены следующим образом (здесь 
рассматриваются сочетания, зафиксированные не 
менее чем в двух позициях в слове).

1. В  н а ч а л е  к о р н я представлены соче­
тания: [л’j]: [л’j]ю, [р’j]: [р’j]яный, [л’н]: [л’н]а, 
[л’н’]: [л’н’]яной, [мр]: [мр]ут, [мр’]: [мр’]ёт, [нр]: 
[нр]ав, [jм]: у[jм]усь, [jм’]: у[jм’]ёшься, [мн]: 
[мн]ого, [мн’]: [мн’]ение, [мл’]: [мл’]еть. Все эти 
сочетания, кроме [jм], [jм’], возможны в позиции 
начала слова. Они представлены и ограниченном 
числе случаев: [л’j] в формах глагола лить ([л’j]ю, 
[л’j]ёшь...), а также в [л’j]ё (нескл.), [л’j]яло (спец.) 
(форма отливки), [л’j]ячка (спец.) (ковшик); [р’j] в 
[р’j]яный; [л’н] в [л’н]уть, в формах слова лён
([л’н]а, [л’н]у...) и др. словах с тем же корнем 
([л’н]овый, [л’н]оводство); [л’н’] в формах слов лён
(о [л’н’]е), льнуть ([л’н’]ёшь, [л’н’]и) и в [л’н’]яной; 
[мр] в формах глагола мереть и префиксальных 
([мр]ут, у[мр]у), в [мр]ак и др. словах с тем же кор­
нем ([мр]ачный, [мр]ачнеть), [мр]амор; [мр’] в 
формах глагола мереть и префиксальных [мр’]ёшь, 
у[мр’]и...), в [мр’]ежа (устар.) (рыболовная сеть); 
[нр] в [нр]ав, [нр]авиться, [нр]авственный; [jм] в 
формах глаголов с компонентом ­нять (за[jм]у, 
на[jм]у...); [мн] в [мн]ого, [мн]ожить и др. словах с 
тем же корнем ([мн]ожество, [мн]огоэтажный); 
[мн’] в [мн’]ение, [мн’]имый, [мн’]ительный, 
|мн’]ить (устар.), в заимств. [мн’]емоника, в формах 
глагола мять и префиксальных ([мн’]ёт, за[мн’]и); 
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[мл’] в [мл’]еть, [мл’]еко (устар. поэт.), [мл’]ечный, 
[мл’]екопитающее.

В начале корня не зафиксированы сочетания 
[н’j], [м’j], [лн], [лм], [л’м], [л’м’], [рм], [рм’], [рн], 
[рн’], [рл], [рл’], [jн], [jл], [jл’]; все они не отмечены 
и в позиции начала слова.

2. В  с е р е д и н е  к о р н я представлены 
сочетания, многие из которых зафиксированы толь­
ко в заимств. словах: [н’j]: буто[н’j]ерка, [л’j]: 
а[л’j]янс, [р’j]: ва[р’j]ете, [лн]: во[лн]ушка, [лм]: 
взба[лм]ошный, [л’м]: ве[л’м]ожа, [л’м’]: бе[л’м’]ес
(ни бе[л’м’]еса, прост.), [рм]: ка[рм]ан, [рм’]: 
а[рм’]ейский, [рн]: альте[рн]атива, [рн’]: га[рн’]ир, 
[рл]: бе[рл]ога, [рл’]: а[рл’]екин, [нр]: Ко[нр]ад
(собств.), [мн]: ги[мн]аст, [мн’] со[мн]ение.

3. В  п о з и ц и и  к о н ц а  к о р н я пред­
ставлены почти все сочетания данного типа (кроме 
[л’н], [л’н’], [мн’]): [н’j]: сви[н’j]я, [л’j]: кана[л’j]я
(разг.), [р’j]: Ма[р’j]я (собств.), [м’j]: се[м’j]я, [лн]: 
че[лн], [лм]: ча[лм]а, [л’м]: ше[л’м]а, [л’м’]: (о) 
ше[л’м’]е, [рм]: но[рм]а, [рм’]: ко[рм’]ить, [рн]: 
ноктю[рн], [рн’]: го[рн’]ить (разг.), [рл]: пе[рл], 
[рл’]: о[рл’]ик, [мр]: до[мр]а, [мр’]: до[мр’]ист, 
[нр]: жа[нр], [jн]: до[jн]а (молдавская нар. песня), 
[jн’]: (о) до[jн’]е, [jм]: у[jм]а, [jм’]: (об) у[jм’]е, [jл]: 
ка[jл]о, [jл’]: (о) ка[jл’]е, [мн]: ги[мн], [мн’]: (о) 
ги[мн’]е, [мл’]: ло[мл’]юсь. В этой позиции некото­
рые сочетания представлены в ограниченном числе 
случаев: [м’j] в ска[м’j]я, се[м’j]я, церк. епити[м’j]я, 
паре[м’j]я; [лн] в во[лн]а же[лн]а (дятел), че[лн], 
по[лн]ый; [лн’] в формах (во[лн’]е, же[лн’]е, 
че[лн’]е, по[лн’]ее в по[лн’]еть; [лм] в хо[лм], 
ча[лм]а, напа[лм]; [лм’] в формах тех же слов (о
хо[лм’]е, ча[лм’]е, напа[лм’]е) и в хо[лм’]ик, 
хо[лм’]истый; [мр] в до[мр]а, мы[мр]а (прост.); 
[мр’] в формах тех же слов (до[мр’]е, мы[мр’]е) и в 
до[мр’]ист; [нр] в жа[нр], жа[нр]овый; [нр’] в 
форме слова жанр (о жа[нр’]е) и в жа[нр’]ист.

4. Н а  с т ы к е  к о р н я  и  с у ф ф и к с а
представлены сочетания: [н’j]: воро[н’j]ё, [л’j]: под-
по[л’j]е, [р’j]: ста[р’j]ё, [м’j]: безду[м’j]е, [л’н]: 
ко[л’н]уть, [л’н’]: ко[л’н’]и [рн]: швы[рн]уть, [рн’]: 
швы[рн’]и, [рл’]: гово[рл’]ивый, [jн]: ла[jн]уть
(прост., однократ. к лаять), [jн’]: ла[jн’]и (прост., 
повелит. накл.), [jл]: по[jл]о, [jл’]: (о) по[jл’]е.

5. В  с о с т а в е  с у ф ф и к с о в  высту­
пают сочетания [л’н], [л’н’], [рн], [рн’], [н’j]: ос-
мотрите[л’н]ый, умыва[л’н’]ик, каникуля[рн]ый, 
свина[рн’]ик, съеде[н’j]е.

6. В  к а ч е с т в е  с у ф ф и к с о в высту­
пают сочетания [л’н], [л’н’], [н’j]: чита[л’н]ый, чи-
та[л’н’]я, оха[н’j]е.

7. Сочетание [мр] представлено на стыке ком­
понентов в сложносокращенном слове дò[мр]абот-
ница.

§ 76. Следующие сочетания согласных «сонор­
ный + сонорный» зафиксированы только в одной 
позиции. В  н а ч а л е  к о р н я: [мл]: [мл]адший.
В  с е р е д и н е  к о р н я: [л’р]: ко[л’р]аби. В
с л о ж е н и я х  с пол­: [лр]: пò[лр]убашки, [лр’]: 
пò[лр’]юмки. В  к о н ц е  к о р н я: [нм]: со[нм], 
[нм’]: со[нм’]ище (устар.), [р’м]: су[р’м]а, [р’м’]: 
су[р’м’]ить, [jр]: са[jр]а, [jр’]: (о) са[jр’]е.

ТРЕХЧЛЕННЫЕ СОЧЕТАНИЯ
СОГЛАСНЫХ ЗВУКОВ

Общая характеристика

§ 77. Трехчленные сочетания согласных, как 
правило, представляют собой комбинацию из двух 
двучленных сочетаний, из которых первое имеет 
вторым членом согласный, выступающий в начале 
второго двучленного сочетания. Каждое трехчлен­
ное сочетание, таким образом, можно представить в 
виде двух двучленных; так, [стр’] (в испестрить) 
можно представить в виде [ст] и [тр’]; при этом оба 
двучленных сочетания равно возможны в языке: 
[ст]ать и [тр’]и.

Если в языке существуют два двучленных соче­
тания, способные образовать третье — трехчленное, 
то существует и это трехчленное сочетание. Теоре­
тически можно образовать большое количество 
трехчленных сочетаний из возможных пар двучлен­
ных. Однако ряд трехчленных сочетаний не зафик­
сирован в словарном составе русского языка. Так, 
при наличии трехчленного сочетания [штр] 
([штр]аф) отсутствует сочетание [ждр], хотя в язы­
ке и представлены то двучленные сочетания, из ко­
торых состоит это трехчленное: [жд] ([жд]ать), [др] 
([др]уг).

§ 78. Не все сочетания согласных, представлен­
ные в орфографической записи как трехчленные, 
могут выступать как трехчленные фонетически. 
Так, в качестве трехчленных сочетаний не могут 
выступать следующие группы согласных.

1) Переднеязычный смычный глухой + зубной 
щелевой глухой + [в], [в’], [к], [к’], [л], [л’], [м], [м’], 
[н’], [п], [р], [т], [т’]. На месте сочетания переднея­
зычного смычного глухого и зубного щелевого глу­
хого наблюдается на стыке префикса и корня один 
звук [тц], т. е. [ц] с долгим затвором, а на стыке кор­
ня и суффикса — один звук [ц] без долгого затвора: 
орфогр. подсвинок — фонет. по[тц’в’]инок, отско-
чить — фонет. о[тцк]очить, штатский — фонет. 
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шта[цк’]ий, подсластить — фонет. по[тцл]астить, 
подслеповатый — фонет. по[тц(ц’)л’]еповатый, 
подсмотреть — фонет. по[тцм]отреть, подсмеи-
ваться — фонет. по[тц(ц’)м’]еиваться, подснеж-
ник — фонет. по[тц(ц’)н’]ежник, подспудный — фо­
нет. по[тцп]удный, отсрочить — фонет. о[тцр]о-
чить, отстоять — фонет. о[тцт]оять, отстег-
нуть — фонет. о[тцт’]егнуть.

2) Переднеязычный смычный глухой + перед­
неязычный смычный глухой + [в’], [р]; на стыке 
префикса и корня на месте сочетания двух перед­
неязычных смычных глухих выступает долгий пе­
реднеязычный смычный глухой [〓] ([〓’]): орфогр. 
подтвердить — фонет. по[〓’в’]ердить, орфогр. 
подтрунить — фонет. по[〓р]унить.

3) Зубной щелевой глухой + зубной щелевой 
глухой + [к], [в], [т], [т’], [л], [л’], [м], [м’], [н], [н’], 
[р], [р’]; на месте сочетания двух зубных щелевых 
глухих выступает на стыке префикса и корня дол­
гий зубной щелевой глухой, а на стыке корня и 
суффикса — зубной щелевой глухой и в ряде случа­
ев долгий зубной щелевой глухой [〒] ([〒’]): орфогр. 
рассказать — фонет. ра[〒к]азать, рассвет — фо­
нет. ра[〒(〒’)в’]ет, расставить — фонет. 
ра[〒т]авить, расстелить — фонет. ра[〒’т’]елить, 
расслабеть — фонет. ра[〒л]абеть, расследовать —
фонет. ра[〒(〒’)л’]едовать, рассмотреть — фонет. 
ра[〒м]отреть, рассмеяться — фонет. 
ра[〒(〒’)м’]еяться, классный — фонет. кла[сн]ый, 
пятиклассник — фонет. пятикла[с(с’)н’]ик, бес-
срочный — фонет. бе[〒р]очный, рассредоточить-
ся — фонет. ра[〒р’]едоточиться.

4) Зубной щелевой звонкий + зубной щелевой 
звонкий + [в], [р’] (на месте двух зубных щелевых 
звонких представлен долгий зубной щелевой звон­
кий [〈]): орфогр. раззвонить — фонет. ра[〈в]онить, 
воззрение — фонет. во[〈р’]ение.

5) Небно­зубной щелевой глухой + небно­зуб-
ной щелевой глухой + [т], [в], [н]; на стыке префик­
са и корня представлен долгий небно­зубной щеле­
вой глухой, во внутриморфемном положении —
небно­зубной щелевой глухой: орфогр. расшвы-
рять — фонет. ра[〙в]ырять, расшнуровать — фо­
нет. ра[〙н]уровать, масштаб — фонет. ма[шт]аб.

6) Переднеязычный смычный + зубной щеле-
вой + небно­зубная аффриката; сочетание зубного 
щелевого с небно­зубной аффрикатой произносится 
как [〙’], переднеязычный смычный в позиции пе­
ред [〙’] произносится как [ч]: орфогр. отсчи-
тать — фонет. о[ч〙’]итать.

7) Зубной щелевой + зубной щелевой + неб­
но­зубная аффриката; все это сочетание произно­

сится как [〙’]: орфогр. рассчитать — фонет. 
ра[〙’]итать.

8) Зубной щелевой + переднеязычный смыч-
ный + переднеязычный смычно­проходной (боко­
вой, носовой): сочетание букв стл произносится как 
[с(с’)л’], [стл]: орфогр. счастливый — фонет. 
сча[с(с’)л’]ивый, стлать — фонет. [стл]ать, кост-
лявый — фонет. ко[стл’]явый; сочетания букв стн, 
здн произносятся как [сн], [с(с’)н’], [зн], [з(з’)н’]: 
орфогр. лестный — фонет. ле[сн]ый, лестница —
фонет. ле[с(с’)н’]ица, поздно — фонет. по[зн]о, 
поздний — фонет. по[з(з’)н’]ий (в отчетливой речи в 
словах книжного происхождения может сохранять­
ся долгий затвор: бе[здн]а).

9) Зубной щелевой + переднеязычный смыч-
ный + переднеязычная аффриката: сочетание букв 
здц произносится как [сц]: орфогр. под уздцы —
фонет. под у[сц]ы.

10) Переднеязычный смычно­проходной (носо­
вой) + переднеязычный смычный + небно­зубной 
щелевой; сочетание букв ндш произносится как 
[нш]: орфогр. ландшафт — фонет. ла[нш]афт.

11) Переднеязычный смычно­проходной (носо­
вой) или заднеязычный смычный + переднеязычный 
смычный + переднеязычный смычный; сочетания 
букв ндт, гдт произносятся как [нтт], [ктт]: орфогр. 
ландтаг — фонет. ла[нтт]аг, орфогр. ягдташ — фо­
нет. я[ктт]аш.

12) Переднеязычный смычно­проходной (носо­
вой) + переднеязычный смычный + заднеязычный 
смычный; сочетание букв нтг(е) произносите; как 
[нг’]: орфогр. рентген — фонет. ре[нг’]ен.

13) Переднеязычный смычно­проходной (боко­
вой) + переднеязычный смычно­проходной (носо­
вой) + зубная аффриката; сочетание букв лнц про­
износится как [нц]: орфогр. солнце — фонет. 
со[нц]е.

14) Переднеязычный смычно­проходной (носо­
вой) + переднеязычный смычный + зубная аффри­
ката; сочетание букв ндц произносится как [нц]: ор­
фогр. голландцы — фонет. голла[нц]ы.

15) Сонорный дрожащий + переднеязычный 
смычный + зубная или небно­зубная аффриката; со­
четания букв рдц, рдч произносятся как [рц], [рч]: 
орфогр. сердце, сердчишко (разг.) — фонет. се[рц]е, 
се[рч]ишко.

§ 79. В современном русском языке существует 
восемь типов трехчленных сочетаний согласных: 
1) «шумный + шумный + сонорный»; 2) «шумный +
+ шумный + шумный»; 3) «шумный + сонорный +
+ шумный»; 4) «шумный + сонорный + сонорный»; 
5) «сонорный + шумный + шумный»; 6) «сонор-
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ный + шумный + сонорный»; 7) «сонорный +
+ сонорный + сонорный»; 8) «сонорный + сонор-
ный + шумный». Наиболее широко представлены 
типы 1, 2, 5 и 6.

Трехчленные сочетания согласных
«шумный + шумный + сонорный»

§ 80. Фонетические запреты, действующие в 
пределах двучленных сочетаний согласных «шум­
ный + шумный» и «шумный + сонорный» (см. § 59), 
существуют и в пределах трехчленных сочетаний 
согласных. Так, например, в пределах трехчленных 
сочетаний «шумный + шумный + сонорный» не до­
пускаются сочетания «глухой + звонкий, кроме [в], 
[в’] + сонорный», например [тбл], [тбл’], [тбр], 
[тбр’], [тгл], [тгл’], [тгн], [тгн’], [тгр], [тгр’], [пгл], 
[пгл’], [пгр], [пгр’], [пзл], [пзл’], [пзм], [пз’м’], 
[пжл], [пжл’], [п〇’н], [кдн], [кдр], [кдр’], [кз’л’], 
[сдм], [сд’м’], [сбл], [сбл’], а также «звонкий + глу­
хой + сонорный», например [дпл], [дпл’], [дпр], 
[дпр’], [дкл], [дкл’], [дкн], [дкн’], [дкр], [дкр’], [бкл], 
[бкл’], [бкр], [бкр’], [бсл], [бс’л’], [бсм], [бс’м’], 
[бшл], [бшл’], [б〙’н], [гтн], [гтр], [гтр’], [гс’л’], 
[зтм], [зт’м’], [зпл], [зпл’]. Этот запрет действует в 
пределах всей лексики. В русском языке возможны 
только сочетания «глухой + глухой, а также [в], [в’] 
+ любой сонорный» и «звонкий + звонкий + любой 
сонорный». Кроме того, фонетически запрещены 
следующие сочетания: 1) «мягкий переднеязычный 
смычный или щелевой + заднеязычный щелевой +
+ сонорный» (например, [т’хл], [т’хл’], [с’хл], 
[с’хл’], [с’хр], [с’хр’]); 2) «мягкий переднеязычный 
смычный + твердый (мягкий) губной смычный +
+ сонорный» (например, [т’пр], [т’пр’], [с’пл], 
[с’пл’], [т’п’р], [с’п’л]); 3) «мягкий переднеязычный 
щелевой + заднеязычный смычный + сонорный» 
(например, [з’гл], [з’гл’], [з’гн], [з’гн’], [з’гр], 
[з’гр’]); 4) «мягкий губной смычный или щелевой +
+ твердый (мягкий) переднеязычный смычный или 
щелевой + сонорный» (например, [п’тр’], [п’сл], 
[п’с’л’], [п’с’м’], [п’см], [ф’тр], [ф’тр’], [в’др], 
[в’др’], [ф’пл], [ф’пл’], [в’бл], [в’бл’], [ф’пр], 
[ф’пр’], [в’бр], [в’бр’], [ф’сл], [ф’с’л’], [в’з’j], [в’зл], 
[в’з’л’], [ф’см], [ф’с’м’]); 5) «твердый зубной щеле­
вой + твердый переднеязычный смычный + [j]» 
([стj], [здj]); 6) «мягкий зубной щелевой + твердый 
переднеязычный смычный + сонорный» ([с’тр], 
[с’тр’], [з’др], [з’др’]); 7) «мягкий зубной щелевой +
+ твердый губной щелевой + сонорный» ([з’вр], 
[з’вр’], [с’фр], [с’фр’]); 8) «мягкий губной щеле-
вой + твердый заднеязычный смычный + сонорный» 
([в’гл], [в’гл’]); 9) «мягкий губной смычный + твер­

дый заднеязычный смычный + сонорный» ([б’гл], 
[б’гл’], [б’гр], [б’гр’]); 10) «мягкий губной смычный 
+ небно­зубной щелевой + сонорный» ([п’шл], 
[п’шл’], [п’〙’н]).

В качестве двух конечных членов сочетаний со­
гласных «шумный + шумный + сонорный» недо­
пустимы следующие сочетания, которые невозмож­
ны и как двучленные: [п’р], [п’р’], [б’р], [б’р’], 
[п’л], |п’л’], [б’л], [б’л’], [т’р], [т’р’], [с’л], [з’л], 
[з’н], [з’р], [з’р’], [к’л], [к’л’], [г’л], [г’л’], [г’н], 
[г’н’], [к’н], [к’н’], [г’р], [г’р’], [к’р], [к’р’], [х’л], 
[х’л’], [к’л’], [к’л], [г’л], [г’л’].

§ 81. В русском языке представлены следующие 
сочетания «шумный + шумный + сонорный»: 
[твл’]: о[твл’]ечь, [твр]: о[твр]атный (разг.), [тфр’]: 
о[тфр’]езеровать, [тпл]: о[тпл]атить, [тпл’]: 
о[тпл’]ести, [дбл]: о[дбл]агодарить, [дбл’]: 
о[дбл’]еск, [тпр]: о[тпр]авить, [тпр’]: о[тпр’]ячь, 
[дбр]: о[дбр]асывать, [дбр’]: по[дбр’]ести, [ткл]: 
о[ткл]аняться, [ткл’]: о[ткл’]евать, [дгл]: 
о[дгл]агольный, [дгл’]: по[дгл’]ядывать, [ткн]: 
[ткн]уть, [ткн’]: [ткн’]ёт, [дгн’]: по[дгн’]ить, [ткр]: 
о[ткр]ыть, [ткр’]: о[ткр’]епить, [дгр]: по[дгр]уздь, 
[дгр’]: по[дгр’]ести, [тхл]: о[тхл]опать, [тхл’]: 
о[тхл’]ебать, [тшл’]: о[тшл’]ифовать; [пкл]: 
о[пкл]адка, [пкл’]: о[пкл’]еить, [бгл]: о[бгл]а-
дывать, [бгл’]: о[бгл’]ядеть, [пкр]: о[пкр]адывать, 
[пкр’]: о[пкр’]ичаться (разг.), [бгр]: о[бгр]ызть; 
[птр’]: о[птр’]епать, [псл]: о[псл]уживать, 
[пс(с’)л’]: о[пс(с’)л’]едовать, [псм]: о[псм]отреть
(разг.), [пс(с’)м’]: о[пс(с’)м’]еяться (разг.), [пшл]: 
о[пшл]аг, [пшл’]: о[пшл’]ёпанный (разг.), [п〙’н]: 
о[п〙’н]ость; [ктн]: двуха[ктн]ый, [ктр]: 
эле[ктр]онный, [ктр’]: эле[ктр’]ичество, [кс(с’)л’]: 
э[кс(с’)л’]ибрис, [кхм’]: [кхм’]еры (народность; 
только в этом корне); [стм]: а[стм]а, [стм’]: (об) 
а[стм’]е, [спл]: [спл]авить, [спл’]: [спл’]ести, [збл]: 
ра[збл]аговестить (разг.), [збл’]: [збл’]изить, [скл]: 
[скл]адывать, [скл’]: [скл’]еить, [згл]: обе[згл]а-
вить, [згл’]: ра[згл’]ядеть, [скн]: пропу[скн]ой, 
[скн’]: ту[скн’]еть, [згн]: и[згн]ание, [згн’]: 
ра[згн’]еванный; [штн]: своеко[штн]ый (устар.), 
[штн’]: своеко[штн’]ик (устар.); [спр]: [спр]авка, 
[спр’]: [спр’]ятать, [збр]: и[збр]ать, [збр’]: 
[збр’]ить, [скр]: [скр]ыть, [скр’]: [скр’]епить, [згр]: 
ра[згр]абить, [згр’]: ра[згр’]ести; [сфр]: ра[сфр]ан-
титься (разг.), [схл]: [схл]ынуть, [схл’]: 
ра[схл’]ёбывать (разг.), [схр]: ра[схр]абриться
(разг.), [схр’]: бе[схр’]ебетный, [звр]: ра[звр]ат, 
[звр’]: бе[звр’]еменный; [стр]: [стр]ана, [стр’]: ис-
пе[стр’]ить, [здр]: [здр]авствуй, [здр’]: но[здр’]я, 
[с’т’j]: у[с’т’j]е; [звл]: бе[звл]астие, [звл’]: 
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ра[звл’]ечь, [з(з’)в’j]: ра[з(з’)в’j]ючить, [звн’]: 
и[звн’]е, [штр]: [штр]аф, [штр’]: [штр’]ифель, 
[шпр]: [шпр]оты, [шпр’]: [шпр’]иц, [шпл’]: 
[шпл’]линт (спец.); [д ㆀж’бр’]: на[д ㆀж’бр’]игады
(сл.­сокр., орфогр. начбригады; только в этой пози­
ции), [чфл]: ре[чфл]от (сл.­сокр., только в этой по­
зиции); [ш’чл’]: ра[ш’чл’]енить, [чтм’]: по[чтм’]ей-
стер (устар.); [фтр]: [фтр]ое, [фтр’]: [фтр’]идорога, 
[вдр]: [вдр]уг, [вдр’]: [вдр’]ебезги, [фпл]: [фпл]авь, 
[фпл’]: [фпл’]ести, [вбл’]: [вбл’]изи, [фпр]: [фпр]ок, 
[фпр’]: [фпр’]едь, [вбр]: [вбр]од, [фкл]: [фкл]ад, 
[фкл’]: [фкл’]еить, [вгл]: [вгл]убь, [вгл’]: [вгл’]я-
деться, [фкр]: [фкр]адчивый, [фкр’]: [фкр’]ивь, 
[вгр]: [вгр]ызаться, [вгн’]: [вгн’]ездиться (устар.), 
[фсл]: [фсл]асть, [фс(с’)л’]: [фс(с’)л’]ед, [вз(з’)j]: 
[вз(з’)j]есться, [взл]: [взл]амывать, [вз(з’)л’]: 
[вз(з’)л’]ёт, [фсм]: [фсм]отреться, [фс(с’)м’]: 
[фс(с’)м’]ятку, [взм]: [взм]окнуть, [вз(з’)м’]: 
[вз(з’)м’]етнуть, [взн]: не[взн]ачай, [вз(з’)н’]: 
на[вз(з’)н’]ичь, [фсн]: гла[фсн]аб (только в этой 
позиции — на стыке компонентов в сложносо­
кращенном слове), [взр]: не[взр]ачный, [взр’]: 
[взр’]еветь; [γд’н’]: дву[γд’н’]евный, [хпр]: 
трё[хпр]оцентный, [хкл]: трё[хкл]ассный, [хкр]: 
трё[хкр]атный, [γгр]: четырё[γгр]анник; [хсл]: 
трё[хсл]ожный, [хс(с’)м’]: трё[хс(с’)м’]енный, 
[хчл’]: трё[хчл’]ен.

П р и м е ч а н и е. Трехчленные сочетания соглас­
ных с заднеязычным щелевым в качестве первого члена 
возможны только в сложных словах с компонентом двух­, 
трех­, четырех­.

§ 82. Сочетания согласных «шумный + шум-
ный + сонорный» в их отношении к морфемной 
структуре словоформ представлены следующим об­
разом (рассматриваются сочетания, зафиксирован­
ные не менее чем в двух позициях).

1. В  н а ч а л е  к о р н я представлены соче­
тания: [взр]: [взр]ослый, [здр]: [здр]авствуй, [скл]: 
[скл]очный (разг.), [скл’]: [скл’]янка, [скр]: 
[скр]омный, [скр’]: [скр’]ип, [спл]: [спл]ошь, [спл’]: 
[спл’]ю, [шпр’]: [шпр’]иц, [спр]: [спр]авка, [спр’]: 
[спр’]интер, [збр]: [збр]уя, [стр]: [стр]адать, [стр’]: 
[стр’]япать.

Следующие сочетания представлены в позиции 
начала корня в ограниченном числе случаев: [взр] 
также в [взр]ослеть; [здр] в словах с корневым 
морфом здрав­ ([здр]авица (высок.), [здр]авый, 
[здр]авоохранение, [здр]àвотел, [здр]авствуй(те); 
[скл] в [скл]онять, [скл]он, [скл]ока, [скл’] в 
[скл’]еп, [скл’]ероз, [скл’]янка, [скл’]из (спец.) (де­
ревянные балки, наклоненные к воде), [скл’]изок

(спец.) (шкура утробного или мертворожденного те­
ленка), в просторечных [скл’]изкий, [скл’]изнуть; 
[скр] в [скр]омный, [скр]уббер (спец.) (аппарат для 
очистки газа), [скр]ут (сорт яблок), [скр]упулёзный; 
[скр’] в [скр’]ести, [скр’]ебень (червь; щетка), 
[скр’]ежетать, [скр’]епер (машина), [скр’]ижаль
(стар.), [скр’]ижапель (сорт яблок), [скр’]ипка, 
[скр’]ипеть; [спл’] в форме 1 л. ед. ч. наст. вр. гла­
гола спать и префиксальных ([спл’]ю, про[спл’]ю) 
и в заимств. слове [спл’]ин (устар.); [спл] в 
[спл]ошь; [шпр’] в [шпр’]иц; [спр] в [спр]авка, 
[спр]авный, [спр]ут; [спр’] в [спр’]ягать, [спр’]инт, 
[спр’]ингер (разновидность легавой собаки), 
[спр’]инцевать, [збр] в [збр]уя.

В начале корня редкими являются сочетания 
[псл], [пс(с’)л’] и [тпр]. Первые два сочетания за­
фиксированы в формах от топонима Псёл (название 
реки): [псл]а (род. п. ед. ч.), (на) [пс(с’)л’]е
(предл. п. ед. ч.). Сочетание [тпр] — в междометии 
[тпр]у.

2. В  с е р е д и н е  к о р н я представлены 
сочетания: [взр]: не[взр]ачный, [взн]: не[взн]ачай, 
[скр’]: и[скр’]енний, [спл]: э[спл]анада (спец.), 
[шпр’]: бу[шпр’]ит (спец.), [спр’]: вы[спр’]енний
(устар.), [стр]: апо[стр]оф, [стр’]: я[стр’]еб, [пс’л’]: 
бо[пс’л’]ей (спорт.).

3. В  к о н ц е  к о р н я  представлены соче­
тания: [здр’]: но[здр’]я, [скр]: и[скр]а, [скр’]: 
и[скр’]иться, [стр]: а[стр]а, [стр’]: (об) а[стр’]е, 
[твл’]: отве[твл’]ение, [тхл]: за[тхл]ый.

Следующие сочетания представлены в ограни­
ченном числе случаев: [здр’] в но[здр’]я; [скр’] так­
же в формах слова искра (и|скр’]е) и в и[скр’]ис-
тый, и[скр’]ить (спец.); [твл’] в словах с корневым 
морфом ветв[л’]­, например разве[твл’]ять; [тхл]: 
за[тхл]ый.

4. Н а  с т ы к е  к о р н я  и  с у ф ф и к с а
представлены сочетания: [згл]: обрю[згл]ый, [згл’]: 
бре[згл’]ивый, [згн]: взви[згн]уть, [згн’]: 
взви[згн’]ет, [скл’]: пи[скл’]я (разг.). Все они за­
фиксированы в ограниченном числе случаев: [згл’] 
также в ви[згл’]ивый; [згн] также в глаголе 
ля[згн]уть; [згн’] также в формах глагола лязгнуть
(ля[згн’]ет, ля[згн’]и), [скл’] также в пи[скл’]ивый, 
то[скл’]ивый.

5. В п о з и ц и и  с т ы к а  п р е ф и к с а  и  
к о р н я представлены все сочетания «шумный +
+ шумный + сонорный»: [взр]: [взр]ыхлить, [взн]: 
[взн]ос, [згл]: во[згл]авить, [згл’]: ра[згл’]ядывать, 
[згн]: [згн]оить, [здр]: [здр]ужиться, [здр’]: 
[здр’]ейфить (прост.), [скл]: ра[скл]адывать, 
[скл’]: [скл’]евать, [скр]: ра[скр]асить, [скр’]: 
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и[скр’]ивиться, [спл]: [спл]оховать, [спл’]: 
[спл’]ести, [спр]: и[спр]авить, [спр’]: [спр]ятать, 
[збр]: и[збр]анный, [стр]: и[стр]атить, [стр’]: 
ра[стр’]ясти, [фтр’]: [фтр’]идорога, [фсл]: 
[фсл]асть, [ткр]: о[ткр]ыть, [псл]: о[псл]ужить, 
[пс(с’)л’]: о[пс(с’)л’]едовать, [тпр]: о[тпр]авить, 
[тхл]: о[тхл]ынуть, [твл’]: о[твл’]ечь.

6. Н а  с т ы к е  к о м п о н е н т о в  в  
с л о ж н о с о к р а щ е н н ы х  с л о в а х пред­
ставлены сочетания: [фтр’]: рè[фтр’]ибунал, [фсл]: 
сò[фсл]ужащий (устар.), [ткр]: хỳ[ткр]ужок.

§ 83. Большинство трехчленных сочетаний за­
фиксированы только в какой­либо одной позиции.

В  н а ч а л е  к о р н я: [вдр]: [вдр]уг, [вдр’]: 
[вдр’]ебезги, [кхм’]: [кхм’]ерский, [штр]: [штр]аф, 
[штр’]: [штр’]их, [шпл’]: [шпл’]интовать(ся) 
(спец.)

В  с е р е д и н е  к о р н я: [шпл]: о[пшл]аг, 
[кс(с’)л’]: э[кс(с’)л’]ибрис, [шкн’]: ни[шкн’]и
(прост., от нишкнуть).

В  к о н ц е  к о р н я: [стм]: а[стм]а, 
[ст(т’)м’]: (об) а[ст(т’)м’]е, [с’т’j]: у[с’т’j]е, [ктр]: 
спе[ктр].

Н а  с т ы к е  п р е ф и к с а  и  к о р н я: 
[фкл]: [фкл]ад, [фкл’]: [фкл’]инить, [вгл]: [вгл]убь, 
[вгл’]: [вгл’]ядеться, [вгн’]: [вгн’]ездиться (устар.), 
[фкр]: [фкр]асться, [фкр’]: [фкр]ивь, [вгр]: 
[вгр]ызаться, [фпл]: [фпл]авь, [фпл’]: [фпл’]ести, 
[вбл’]: [вбл’]изи, [фпр]: [фпр]авду, [фпр’]: 
[фпр’]ягать, [вбр]: [вбр]осить [взр’]: [взр’]еветь, 
[фсл]: [фсл]асть, [фс(с’)л’]: [фс(с’)л’]ед, [взл]:
[взл]ом, [вз(з’)л’]: [вз(з’)л’]ет, [фсм]: 
[фсм]отреться, [фс(с’)м’]: [фс(с’)м’]ятку, [взм]: 
[взм]ахнуть, [вз(з’)м’]: [вз(з’)м’]етнуть, [вз(з’)j]: 
[вз(з’)j]есться, [фтр]: [фтр]авить, [пкл]: о[пкл]а-
дывать, [пкл’|: о[пкл’]евать, [бгл]: о[бгл]одать, 
[бгл’]: о[бгл’]ядеть, [пкр]: о[пкр]аденный, [пкр’]: 
о[пкр’]ичаться (разг.), [бгр]: о[бгр]ызть, [збл]: 
ра[збл]аговестить (разг.), [збл’]: [збл’]ижение, 
[збр’]: [збр’]ить, [з(з’)в’j]: ра[з(з’)в’j]юченный, 
[звл]: бе[звл]астный, [звл’]: и[звл’]ечь, [звн’]: 
и[звн’]е, [псм]: о[псм]отреться, [пс(с’)м’]: 
о[пс(с’)м’]еять (разг.), [птр]: о[птр]ёпанный, [сфр]: 
ра[сфр]анчённый, [звр]: ра[звр]ат, [звр’]: 
бе[звр’]еменье, [пшл’]: о[пшл’]ёпывать (прост.), 
[схл]: [схл]олотать (прост.), [схл’]: ра[схл’]я-
банный (разг.), [схр]: ра[схр]абриться (разг.), 
[схр’]: бе[схр’]ебетность, [згр]: ра[згр]афить, 
[згр’]: [згр’]ести, [двл]: по[двл]астный, [твр]: 
о[твр]атный (разг.), [тпл]: по[тпл]ыть, [тпл’]: 
о[тпл’]ести, [тпр]: о[тпр]авить, [дбл]: 
о[дбл]агодарить, [дбл’]: о[дбл’]ёскивать, [тпр’]:

о[тпр’]ессовать, [дбр]: о[дбр]акованный, [дбр’]: 
о[дбр’]ить, [тфр’]: о[тфр’]езеровать, [ткл]: 
по[ткл]адка, [ткл’]: по[ткл’]еить, [дгл]: 
по[дгл]адить, [дгл’]: по[дгл’]ядеть, [дгн’]: 
по[дгн’]ить, [ткр’]: о[ткр’]епить, [дгр]: 
по[дгр]ызть, [дгр’]: о[дгр’]еметь, [тхл’]: 
о[тхл’]ебнуть, [тшл’]: о[тшл’]ёпать (разг.).

Н а  с т ы к е  к о р н я  и  с у ф ф и к с а:
[скн]: пропу[скн]ой, [скн’]: ри[скн’]ём, [чтм’]: 
по[чтм’]ейстер (устар.), [штн]: своеко[штн]ый (ус­
тар.), [ткн]: [ткн]уть (разг.), [ткн’]: [ткн’]ёт, [ктн]: 
эффе[ктн]ый, [ктн’]: эффе[ктн’]ее, [пш’н]: 
о[п〙’н]ость.

Трехчленные сочетания согласных
«шумный + шумный + шумный»

§ 84. Фонетические запреты, действующие в 
пределах двучленных сочетаний согласных «шум­
ный + шумный», существуют и в пределах трех­
членных сочетаний «шумный + шумный + шум­
ный». Так, в пределах трехчленных сочетаний со­
гласных фонетически недопустимы «глухой + звон­
кий (кроме [в], [в’])» и «звонкий (включая [в], [в’]) 
+ глухой» (так, например, невозможны сочетания 
[тжт], [тжк’], [тжп’]; [фсд], [фсб]; [дшд], [дшг’], 
[дшб’]; о сочетаниях типа «глухой + звонкий» и 
«звонкий + глухой» см. § 59).

В качестве двух начальных членов трехчленных 
сочетаний «шумный + шумный + шумный» невоз­
можны следующие сочетания согласных: 1) «мяг­
кий переднеязычный смычный + твердый губной 
или нёбно­зубной щелевой» (например, [т’ш], [д’в]; 
возможны только [тш], [дв]); 2) «мягкий губной 
смычный + твердый переднеязычный смычный или 
зубной, нёбно­зубной или заднеязычный щелевой 
или нёбно­зубная аффриката» ([п’с], [п’т], [п’т’], 
[п’х], [б’з], |б’з’], [п’ч]; возможны только [пс], [пт], 
[пт’], [пх], [бз], [бз’], [пч]): 3) «мягкий зубной щеле­
вой + твердый переднеязычный смычный» ([с’т], 
[з’д]; возможны только [ст], [зд]); 4) «мягкий зуб­
ной щелевой + твердый заднеязычный щелевой или 
зубная аффриката» ([с’х], [с’ц]; возможны только 
[сх], [сц]); 5) «мягкий губной щелевой + твердый 
или мягкий переднеязычный смычный» ([в’д], 
[в’д’], [ф’т], [ф’т’]; возможны только [вд], [вд’], 
[фт], [фт’]); 6) «мягкий губной щелевой + твердый 
или мягкий зубной или нёбно­зубной щелевой» 
([ф’с], [ф’с’], [ф’ш], [в’з], [в’з’]; возможны только 
[фс], [фс’], [фш], [вз], [вз’]).

В качестве конечных двух членов трехчленных 
сочетаний «шумный + шумный + шумный» не мо­
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гут выступать следующие сочетания: [к’в], [к’в’], 
[х’в], [х’в’], [в’з’], [с’ц], [в’з], [з’г], [с’п], [т’в], [д’в], 
[с’ф], [з’д], [с’т], [з’в], которые невозможны и как 
двучленные сочетания.

Невозможны сочетания, состоящие из трех 
шумных согласных, одинаковых по способу и по 
месту образования, например [бдг], [птк] (три 
смычных) или [бвб], [пфп] (три губных). Исключе­
ние составляют щелевые шумные, которые могут 
образовать трехчленные сочетания, например [схв]: 
[схв]атить.

§ 85. В русском языке представлены следующие 
сочетания «шумный + шумный + шумный»: [ткв]: 
по[ткв]екнуть (разг.), [ткв’]: о[ткв’]итать, [тхв]: 
о[тхв]атить; [тшт]: о[тшт]амповать, [тшк’]: 
по[тшк’]ипер, [тшп’]: о[тшп’]илить; [двз’]: 
пре[двз’]ятый; [пск]: о[пск]акать, [пск’]: 
ра[пск’]ий, [пст]: о[пст]авить, [пс’т’]: 
о[пс’т’]ирать, [псц]: а[псц]есс (спец.), [птв]: 
гау[птв]ахта; [пкв]: штà[пкв]артира, [пхв]: 
о[пхв]атить, [бзв]: о[бзв]онить (разг.), [пчх’]: 
а[пчх’]и (межд.); [кст]: [кст]ати, [кс’т’]: (о) 
те[кс’т’]е, [кск]: э[кск]аватор, [гзг]: э[гзг]умация
(спец.), [ксп]: э[ксп]ансивный, [кс(с’)п’]: 
э[кс(с’)п’]едиция, [кшт]: фла[кшт]ок; [ксц]: 
э[ксц]есс; [хкв]: дву[хкв]артирный, [хст]: 
трё[хст]оронний, [хс’т’]: трё[хс’т’]епенный, [хцв’]: 
трё[хцв’]етный; [стк]: курси[стк]а, [стк’]: кур-
си[стк’]и, [ств]: боже[ств]о, [с’т’в’]: бо-
же[с’т’в’]енный, [здв]: ра[здв]оить, [з(з’)д(д’)в’]: 
ра[з(з’)д(д’)в’]инуть, [скв]: [скв]ажина, [скв’]: 
[скв’]ерный; [шск]: му[шск]ой, [шск’]: ри[шск’]ий, 
[шкв]: [шкв]арки; [схв]: [схв]атить, [сцв’]: 
ра[сцв’]ести; [вдв]: [вдв]ое, [вд(д’)в’]: 
[вд(д’)в’]инуть, [фсп]: [фсп]омнить, [фс(с’)п’]: 
[фс(с’)п’]ять, [фшт]: би[фшт]екс, [взд]: [взд]ор, 
[вз’д’]: [вз’д’]ёрнуть, [фск]: [фск]очить, [фск’]: 
[фск’]ипеть, [взг]: [взг]орье, [фст]: [фст]ать; 
[фс’т’]: [фс’т’]ягивать (устар.), [взв]: [взв]алить, 
[вз(з’)б’]: [вз(з’)в’]есить, [взб]: [взб]ороновать, 
[вз(з’)б’]: [вз(з’)б’]еситься, [фсх]: [фсх]оды.

§ 86. Сочетания согласных «шумный + шумный 
+ шумный» в их отношении к морфемной структуре 
словоформ представлены следующим образом 
(здесь рассматриваются лишь те сочетания, которые 
зафиксированы не менее чем в двух позициях в сло­
ве).

1. В  н а ч а л е  к о р н я выступают сочета­
ния: [взд]: [взд]ор, [скв]: [скв]ажина, [скв’]: [скв’]е-
рный, [ств]: [ств]ол, [кст]: [кст]ати.

Сочетания в позиции начала корня представле­
ны в ограниченном числе случаев: [взд] в [взд]ор

(разг.); [скв] в [скв]ажина, [скв]алыга (прост.), 
[скв]озить, [скв]озь, [скв]орец в заимств. [скв]ат-
тер; [скв’] в [скв’]ерна (устар. и книжн.), [скв’]ер-
ный, в заимств. [скв’]ер; [ств] в [ств]ол; [кст] в на­
речии [кст]ати.

2. В  с е р е д и н е  к о р н я  представлены 
сочетания: [скв’]: би[скв’]ит, [ств]: ра[ств]ор (жид­
кости), [пск]: о[пск]урант, [пст]: о[пст]оятельство, 
[пс’т’]: су[пс’т’]итуция (спец.), [кст]: э[кст]аз, 
[кс’т’]: те[кс’т’]иль. Почти все сочетания в позиции 
середины корня зафиксированы в заимствованных 
словах.

3. В  к о н ц е  к о р н я представлены соче­
тания: [скв]: Мо[скв]а, [скв’]: мо[скв’]ич, [кст]: 
те[кст], [кс’т’]: (в) те[кс’т’]е; все эти сочетания ог­
раничены словами указанных корней.

4. Н а  с т ы к е  к о р н я  и  с у ф ф и к с а
представлены сочетания: [фск]: филосо[фск]ая, 
[фск’]: филосо[фск’]ий, [ств]: ли[ств]а, [с(с’)т(т’)в’]: 
(в) ли[с(с’)т(т’)в’]е, [пск]: ра[пск]ая, [стк]: ос-
на[стк]а, [стк’]: (об) осна[стк’]е. Сочетания [фск] и 
[фск’] выступают в составе и в качестве суффиксов: 
орло[фск]ая, орло[фск’]ий, эмгеу[фск]ая (разг.), эм-
геу[фск’]ий.

5. Н а  с т ы к е  п р е ф и к с а  и  к о р н я
представлены сочетания: [взд]: [взд]ох, [фск]: 
[фск]очить, [фск’]: [фск’]ипятить, [фст]: [фст]а-
вить, [скв]: ра[скв]артировать, [скв’]: ра[скв’]и-
таться, [ств]: [ств]орожиться, [пск]: о[пск]акать, 
[пст]: о[пст]авить, [пс’т’]: о[пс’т’]ирать.

Следующие сочетания в данном положении ог­
раничены в употреблении: [взд] в [взд]орожать, 
[взд]ыхать, [взд]умать, [взд]урить (разг.), 
[взд]уть, [взд]ыбить, [взд]ымать; [фск’] в [фск’]и-
нуть, [фск’]ипеть, [фск’]ипятить; [фст] в [фст]а-
вать, [фст]авить, [фст]ать, [фст]ащить, [фст]о-
порщить, [фст]арь (высок.); [скв] в [скв]асить, 
ра[скв]асить, ра[скв]артировать; [скв’] в глаголах 
с корнем ­квит­ (ра[скв’]итаться, [скв’]итать); 
[ств] в [ств]орожить(ся), [ств]ор, [ств]орка, 
ра[ств]орить (раскрыть); [пст] в о[пст]авить, 
о[пст]ановка, о[пст]укать (разг.), о[пст]упить, 
о[пст]учать; [пс’т’] в о[пс’т’]ирать.

6. Н а  с т ы к е  с у ф ф и к с о в зафиксиро­
ваны сочетания [стк], [стк’]: журнали[стк]а, (о) 
журнали[стк’]е.

7. В  с о с т а в  с у ф ф и к с о в входят со­
четания [ств], [с’т’в’]: боже[ств]о, боже[с’т’в’]ен-
ный.

8. В  к а ч е с т в е  с у ф ф и к с о в высту­
пают сочетания [ств], [с’т’в’]: обжор[ств]о, (об) об-
жор[с’т’в’]е.
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§ 87. Большинство сочетаний согласных «шум­
ный + шумный + шумный» зафиксированы лишь в 
одной из указанных выше позиций.

В  н а ч а л е  к о р н я: [шкв]: [шкв]ал.
В  с е р е д и н е  к о р н я: [фшт]: би[фшт]екс, 

[кск]: э[кск]аватор, [ксп]: э[ксп]ансия, [кс(с’)п’]: 
э[кс(с’)п’]едиция, [ксц]: э[ксц]есс, [кшт]: 
фла[кшт]ок, [псц]: а[псц]есс (спец.), [пчх’]: а[пчх’]и
(межд.), [гзг]: э[гзг]умация (спец.).

Н а  с т ы к е  п р е ф и к с а  и  к о р н я: 
[вдв]: [вдв]ойне, [вд(д’)в’]: [вд(д’)в’]ижной, [фсп]: 
[фсп]омнить, [фс(с’)п’]: [фс(с’)п’]ениться, [взб]: 
[взб]олтать, [вз(з’)б’]: [вз(з’)б’]ежать, [взв]: 
[взв]ыть, [вз(з’)в’]: [вз(з’)в’]иться, [взг]: [взг]орье, 
[вз’д’]: [вз’д’]ёрнуть, [фс’т’]: [фс’т’]ягивать (ус­
тар.), [фсх]: [фсх]одить, [пхв]: о[пхв]атить, [схв]: 
[схв]атка, [сцв’]: ра[сцв’]етка, [ткв]: по[ткв]ак-
нуть (разг.), [ткв’]: о[ткв’]итать, [тхв]: 
на[тхв]остье, [тшк’]: по[тшк’]ипер, [тшт]: по[тшт]о-
пать, [тшп]: о[тшп]арить, [тшп’]: о[тшп’]илить, 
[бзв]: о[бзв]онить, [здв]: ра[здв]аивать, 
[з(з’)д(д’)в’]: [з(з’)д(д’)в’]иг, [дзв]: о[дзв]ук, 
[дз(з’)в’]: о[дз(з’)в’]енеть, [двз’]: пре[двз’]ятый.

Н а  с т ы к е  к о р н я  и  с у ф ф и к с а:
[пск’]: ра[пск’]ий.

Н а  с т ы к е  к о м п о н е н т о в  в  с л о ж -
н ы х  с л о в а х: [пкв]: штà[пкв]артира.

Трехчленные сочетания согласных
«сонорный + шумный + шумный»

§ 88. Фонетические запреты, действующие в 
пределах двучленных сочетаний «сонорный + шум­
ный» и «шумный + шумный», действуют и в преде­
лах трехчленных сочетаний «сонорный + шумный +
+ шумный». Так, например, фонетически недопус­
тимы сочетания «сонорный + звонкий шумный +
+ глухой шумный» (например, [jдш], [jз(з’)ф’], 
[jз(з’)п’], [jзк], [jзк’], [jз’т’]) и «сонорный + глухой 
шумный + звонкий шумный, кроме [в], [в’]» (на­
пример, [jтж], [jс(с’)б’], [jсг], [jс’д’]).

В качестве двух начальных и двух конечных 
членов трехчленных сочетаний согласных «сонор­
ный + шумный + шумный» не могут выступать сле­
дующие сочетания: [м’с], [м’с’], [м’з], [м’з’], [м’ш], 
[р’д], [р’дㆀж’], [р’п], [р’с], [р’с’], [р’ш], [р’ж], [с’т], 
[з’д], [к’т], [к’т’], [к’с], [к’с’], [с’п], [с’ц], [с’ф], 
[п’т], [т’п], [п’ц], [х’ф], [х’в], [т’в], [к’ш], [х’ч].

§ 89. В русском языке представлены следующие 
сочетания согласных «сонорный + шумный + шум­
ный»: [jдж]: азерба[jдж]анцы; [jс(с’)ф’]: 
ре[jс(с’)ф’]едер, [jз(з’)б’]: а[jз(з’)б’]ерг, [jск]: 
ра[jск]ая, [jск’]: ра[jск’]ий, [jс’т’]: хорме[jс’т’]ер; 

[jγг]: це[jγг]ауз; [мс’т’]: [мс’т’]ить, [мзд]: [мзд]а, 
[мз’д’]: (о) [мз’д’]е, [мшт]: ро[мшт]екс, [мск]: 
ри[мск]ая, [мск’]: ри[мск’]ий, сочетание [мст] за­
фиксировано в топониме Мста; [нт(т’)в’]: 
гли[нт(т’)в’]ейн, [нкп]: пѝ[нк­ㆃп]онг, [нкв’]: 
и[нкв’]изиция, [нгв]: били[нгв] (спец.), [нгв’]: 
пи[нгв’]ин, [ндб]: га[ндб]ол, [нкт]: пла[нкт’]он, 
[нкт’]: инсти[нкт’]ивный, [нкс]: сфи[нкс], [нкс’]: (о) 
сфи[нкс’]е, [нкц]: фу[нкц]ия, [ндж]: пара[ндж]а, 
[нст]: ко[нст]анта, [н(н’)с’т’]: ко[н(н’)с’т’]итуция, 
[ншт]: гè[ншт]аб, [нск]: ко[нск]ая, [нск’]: 
ко[нск’]ий, [н’ск]: ию[н’ск]ая, [н’ск’]: ию[н’ск’]ий, 
[нсп]: тра[нсн]орт, [нс(с’)п’]: ко[нс(с’)п’]ект, 
[ншт]: му[ншт]ук, [ншт’]: ку[ншт’]юк (устар.) (лов­
кий прием), [н’чш’]: алиме[н’чш’]ик (разг.), [нсц]: 
и[нсц]енировать, [нсф]: тра[нсф]орматор, 
[н’д ㆀж’ж]: ма[н’д ㆀж’ж]урский; [лтк]: подбо[лтк]а, 
[лтк’]: подбо[лтк’]и, [л’пт]: ску[л’пт]ура, [л’тп]: 
кỳ[л’тп]оход, [лфт|: пò[лфт]орого (разг.), [лпц]: 
сто[лпц]ы, [л’тф’]: му[л’тф’]ильм, [лд(д’)в’]: 
пò[лд(д’)в’]енадцатого (разг.), [лст]: хо[лст], [лс’т’]: 
хо[лс’т’]ина, [л’с’т’]: [л’с’т’]ить, [л’ск]: ско[л’ск]о, 
[л’ск’]: по[л’ск’]ий, [лфк]: размо[лфк]а, [лфк’]: (о)
размо[лфк’]е; [лхф]: во[лхф], [лхв]: во[лхв]ы, [лхв’]: 
(о) во[лхв’]е, |лдㆀж’б]: а[лд ㆀж’б]а (орфогр. алчба, 
стар.), [лдㆀж’б’]: а[лдㆀж’б’]е (орфогр. алчбе от алчба, 
стар.), [лчц]: во[лчц]а (от волчец (сорное расте­
ние)) — только в этом слове, [лшт]: пò[лшт]офа (ус­
тар.); [рт(т’)в’]: ме[рт(т’)в’]еть, [ртф]: ме[ртф], 
[ртф’]: по[ртф’]ель, [ртп]: à[ртп]одготовка
(сл.­сокр.), [ркт]: инфа[ркт], [ркт’]: ан-
та[ркт’]ический, [ркс]: Ма[ркс] (фамилия), [ркс’]: 
ма[ркс’]изм; [рхв]: свè[рхв]ысокий, [рγг’]: 
свè[рγг’]игантский, [рγд]: свè[рγд]альний, [рхк]: 
свè[рхк]омплект, [рхт’]: свè[рхт’]яжёлый, [рхф]: 
свè[рхф]ормалистический, [рхц]: свè[рхц]епкий, 
[рхч]: свè[рхч]еловек, [рхш]: свè[рхш]ирокий, 
[рх〙’]: свè[рх〙’]едрый; [рдб]: шве[рдб]от (парус­
ное судно); [ркш]: ма[ркш]ейдер (спец.); [рдж]: 
бò[рдж]урнал, [рд ㆀзз]: спò[рдㆀзз]ал, [рц(ц’)с’]: 
по[рц(ц’)с’]игар; [ртш]: по[ртш]ез (легкое перенос­
ное кресло); [р〙’к]: бо[р〙’к]а (от борщок, ласк. к 
борщ), [р〙’к’]: (о) бо[р〙’к’]е, [рпк]: те[рпк]о, 
[рпк’]: те[рпк’]ий; [рс(с’)п’]: пе[рс(с’)п’]ектива, 
[рст]: напё[рст]ок, [рс’т’]: пе[рс’т’]ень, [рск]: 
мо[рск]ой, [рск’]: примо[рск’]ий, [ршк]: выде[ршк]а, 
[ршк’]: изде[ршк’]и, [ржд]: утве[ржд]ать, [ржд’]: 
утве[ржд’]ение; [рчк]: то[рчк]ом.

§ 90. Сочетания согласных «сонорный + шум­
ный + шумный» в их отношении к морфемной 
структуре словоформ представлены следующим об­
разом (здесь рассматриваются только сочетания, 
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зафиксированные не менее чем в двух позициях в 
слове).

1. В  с е р е д и н е  к о р н я представлены 
сочетания: [ркт’]: А[ркт’]ика, [рт(т’)в’]: 
по[рт(т’)в’]ейн, [нкт]: пла[нкт]он, [нкт’]: пу[нкт’]ир, 
[нгв’]: пи[нгв’]ин, [нсп]: тра[нсп]орт, [лст]: 
га[лст]ук.

2. В  к о н ц е  к о р н я представлены соче­
тания: [рск]: Ку[рск] (топон.), [рск’]: ку[рск’]ий, 
[ркт’]: (об) инфа[ркт’]е, [рт(т’)в’]: уме[рт(т’)в’]ить, 
[ртк]: ку[ртк]а, [ртк’]: (о) ку[ртк’]е, [нкт]: пу[нкт], 
[нкт’]: пу[нкт’]ик (разг.), [нгв’]: ли[нгв’]ист (только 
в этом корне), [мск]: О[мск] (топон.), [мск’]: (в) 
О[мск’]е, [нск]: Пи[нск] (топон.), [нск’]: (в) 
Пи[нск’]е, [лст]: хо[лст], [лс’т’]: (о) хо[лс’т’]е.

Все эти сочетания в позиции конца корня пред­
ставлены в ограниченном числе случаев: [рск] в не­
которых топонимах и в прилаг. от них, например 
Ку[рск], Крамато[рск], ку[рск]ая, крамато[рск]ая и 
в по[рск]ать (спец.), по[рск]ать (от смеха, прост.); 
[рск’] в форме предл. п. ед. ч. топонимов и в прила­
гательных от них (в Ку[рск’]е, Крамато[рск’]е; 
ку[рск’]ий, крамато[рск’]ий); [ркт’] в форме слова 
инфаркт — (об) инфа[ркт’]е; [рт(т’)в’] в словах с 
корнем мерт[в’]­, например ме[рт(т’)в’]енный, по-
ме[рт(т’)в’]еть; [ртк] в ку[ртк]а, фо[ртк]а; [ртк’] в 
формах тех же слов (ку[ртк’]е, фо[ртк’]е, ку[ртк’]и, 
фо[ртк’]и); [нкт] в заимствованных словах пу[нкт] и 
инсти[нкт]; [нкт’] в формах тех же слов (о
пу[нкт’]е, инсти[нкт’]е), а также в пу[нкт’]ик и ин-
сти[нкт’]ивный; [мск], [нск] в топонимах, например 
О[мск], Пи[нск], а также в я[мск]ой; [мск’], [нск’] в 
формах тех же слов: (в) О[мск’]е, Пи[нск’]е, в 
о[мск’]ий, пи[нск’]ий, я[мск’]ие; [лст] также в 
то[лст]ый; [лс’т’] также в хо[лс’т’]ина, 
то[лс’т’]еть.

3. Н а  с т ы к е  к о р н я  и  с у ф ф и к с а
представлены следующие сочетания: [рск]: 
мо[рск]ой, [рск’]: мо[рск’]ие, [ртк]: отвё[ртк]а, 
[ртк’]: (об) отвё[ртк’]е, [мск]: сиа[мск]ая, [мск’]: 
сиа[мск’]ие, [нск]: сви[нск]ое (разг.), [нск’]: 
сви[нск’]ий (разг.).

4. Н а  с т ы к е  п р е ф и к с а  и  к о р н я
представлены сочетания [нск]: трà[нск]онтинен-
тальный и [нсп]: трà[нсп]олярный.

5. Н а  с т ы к е  к о м п о н е н т о в  в  
с л о ж н ы х  и  с л о ж н о с о к р а щ е н н ы х  
с л о в а х  зафиксированы сочетания [лст]: 
по[лст]а (прост.), [лс’т’]: пò[лс’т’]ельки, [ртк]: 
à[ртк]урсы (сл.­сокр.).

6. В  с о с т а в  с у ф ф и к с о в входят со­
четания: [нск], [нск’], [jск], [jск’]: кантиа[нск]ая, 

кантиа[нск’]ий, камбоджи[jс’к]ая, камбод-
жи[jск’]ий. Сочетания [jск], [jск’] выступают в ка­
честве суффиксов: ханты[jск]ая, ханты[jск’]ий.

§ 91. Большинство трехчленных сочетаний «со­
норный + шумный + шумный» представлены только 
в какой­либо одной позиции.

В  н а ч а л е  к о р н я: [л’с’т’]: [л’с’т’]ить, 
[мзд]: [мзд]а, [мз’д’]: (о) [мз’д’]е, [мс’т’]: 
[мс’т’]ить; все эти сочетания (кроме [мс’т’], кото­
рое возможно также в топониме [мс’т’]ера) зафик­
сированы только в словах указанных корней.

В  с е р е д и н е  к о р н я: [рдб]: шве[рдб]от
(см. выше), [ркш]: ма[ркш]ейдер, [рс(с’)п’]: 
пе[рс(с’)п’]ективный, [рц(ц’)с’]: по[рц(ц’)с’]игар, 
[ртф’]: по[ртф’]ель, [ртш]: по[ртш]ез, [нкв’]: 
и[нкв’]изиция, [ндб]: га[ндб]ол, [нс’т’]: 
и[нс’т’]инкт, [нст]: ко[нст]анта, [нс(с’)п’]: 
ко[нс(с’)п’]ект, [ншт]: му[ншт]ук, [ншт’]: 
ку[ншт’]юк (устар.), [н’дㆀж’ж]: Ма[н’д ㆀж’ж]урия (то­
пон.), [нт(т’)в’]: гли[нт(т’)в’]ейн, [мпт]: си[мпт]ом, 
[мшт]: ро[мшт]екс, [jс’т’]: кле[jс’т’]ер, [jс(с’)ф’]: 
ре[jс(с’)ф’]едер, [jз(з’)б’]: а[jз(з’)б’]ерг, [jγг]: 
це[jγг]ауз.

В  к о н ц е  к о р н я: [рст]: пе[рст], [рс’т’]: 
ше[рс’т’], [ртв]: же[ртв]а, [ртф]: же[ртф], [нкц]: 
пу[нкц]ия; примеры на сочетания [нгв], [лхф], [лхв], 
[лхв’], [ркт], [ркс], [ркс’], [ржд’] см. в § 89.

Н а  с т ы к е  п р е ф и к с а  и  к о р н я: 
[нсф]: тра[нсф]ормация, [нсц]: и[нсц]енировка; 
примеры на сочетания [рхв], [рγг’], [рγд], [рхк], 
[рхт], [рхф], [рхц], [рхч], [рхш], [рх〙’] см. в § 89.

Н а  с т ы к е  к о р н я  и  с у ф ф и к с а: 
[рпк]: те[рпк]ая, [рпк’]: те[рпк]ий, [рчк]: то[рчк]ом, 
[ршк]: выде[ршк]а, [ршк’]: изде[ршк’]и, [лпц]: 
сто[лпц]ы, [лфк]: размо[лфк]а, [лфк’]: размо[лфк’]и
[лск]: по[лск]ом, [л’ск]: ско[л’ск]о, [л’ск’]: 
по[л’ск’]ий, [лтк]: подбо[лтк]а, [лтк’]: подбо[лтк’]и, 
[н’чш’]: алиме[н’чш’]ик (разг.), [jск]: ма[jск]ое, [jск’]: 
ма[jск’]ий; примеры на сочетания [н’ск], [н’ск’], 
[р〙’к], [р〙’к’], [лдㆀж’б] и [лдㆀж’б’] см. в § 89.

В  с о с т а в е  с у ф ф и к с а: [л’ск], [л’ск’]: 
издевате[л’ск]ая, издевате[л’ск’]ий.

Н а  с т ы к е  к о м п о н е н т о в  в  
с л о ж н ы х  (включая сложения с пол­) и
с л о ж н о с о к р а щ е н н ы х  с л о в а х: [нкп], 
[л’тп], [лфт], [л’тф’], [лд(д’)в’], [лшт], [ртп], [рдㆀж], 
[рд ㆀзз]; примеры см. в § 89.

Трехчленные сочетания согласных
«сонорный + шумный + сонорный»

§ 92. Фонетические запреты, действующие для 
двучленных сочетаний «сонорный + шумный» и 
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«шумный + сонорный» (см. § 59), существуют и в 
пределах трехчленных сочетаний согласных «со­
норный + шумный + сонорный». Так, например, в 
качестве двух начальных и двух конечных членов 
трехчленных сочетаний данного типа не могут быть 
представлены следующие сочетания, которые недо­
пустимы и как двучленные: [м’п], [м’б], [м’к’], 
[м’г], [м’с], [м’ф], [н’д], [н’ц], [н’п], [н’ф], [н’с], 
[р’д], [р’д’], [р’п], [р’п’], [р’з], [р’з’], [р’ш], [р’ж], 
[р’ф], [р’в], [р’х], [р’ч], [т’н], [д’н], [п’р], [б’р], [п’л], 
[б’л], [б’л’], [к’р], [к’р’], [г’р], [г’р’], [к’н], [к’н’], 
[г’н], [г’н’], [г’л], [г’л’], [с’н], [в’л’], [ф’л’], [т’р], 
[т’р’], [д’р], [д’р’], [к’л], [к’л’], [т’л], [т’л’], [с’л], 
[з’л], [б’н], [б’н’], [ф’р], [в’н], [з’н], [п’н], [п’н’], 
[б’н], [к’м’], [х’н], [х’н’].

§ 93. В русском языке представлены следующие 
сочетания согласных «сонорный + шумный + со­
норный»: [jтм]: ле[jтм]отив, [jтн]: це[jтн]от, [jсм]: 
се[jсм]ограф, [jс(с’)м’]: се[jс(с’)м’]ический; [мтр’]: 
про[мтр’]ест (сл.­сокр. (промышленный трест)), 
[мпр]: ко[мпр]омисс, [мпр’]: ко[мпр’]есс, [мбр]: 
а[мбр]азура, [мбр’]: э[мбр’]иология, [мпл]: 
а[мпл]уа, [мпл’]: а[мпл’]итуда, [мбл’]: анса[мбл’], 
[мкр]: дрà[мкр]ужок (сл.­сокр.), [мкн]: ра-
зо[мкн]уть, [мкн’]: разо[мкн’]ёт, [мгн]: 
[мгн]овение, [мгл]: [мгл]а, [мгл’]: [мгл’]истый, 
[мсн]: зе[мсн]аряд (сл.­сокр.), [мфл’]: па[мфл’]ет; 
[нтр]: ко[нтр]акт, [нтр’]: ко[нтр’]ибуция, [ндр]: 
скафа[ндр], [ндр’]: (о) скафа[ндр’]е, [нтн]: де-
са[нтн]ый, [нтн’]: деса[нтн’]ик, [ндн]: кома[ндн]ый, 
[нкр]: и[нкр]устация, [нкр’]: ко[нкр’]етный, [нгр]: 
ве[нгр]ы, [нгр’]: га[нгр’]ена, [нкн]: ба[нкн]оты, 
[нкл]: номе[нкл]атура, [нкл’]: си[нкл’]ит, [нгл]: 
а[нгл]оман, [нгл’]: а[нгл’]ийский, [нтм]: 
бра[нтм]айор (с паузой между согласными [нт/м]), 
[нтм’]: бра[нтм’]ейстер (с паузой между согласны­
ми [нт/м’]), [нцм’]: та[нцм’]ейстер, [нтл’]: та-
ла[нтл’]ивый, [нцл]: ко[нцл]агерь (сл.­сокр.), [нцл’]: 
ка[нцл’]ер, [нпр]: сà[нпр]опускник (сл.­сокр.), [нпл]: 
фи[нпл]ан (сл.­сокр.), [нфл’]: и[нфл’]яция, 
[нс(с’)м’]: тра[нс(с’)м’]иссия (спец. устройство), 
[нсл]: па[нсл]авизм, [нс(с’)л’]: тра[нс(с’)л’]яция, 
[нсн]: пе[нсн]е, [нс’j]: конфера[нс’j]е, [ншл]: 
а[ншл]аг; [лтн]: сбо[лтн]уть, [лт(т’)н’]: 
сбо[лт(т’)н’]ёт, [лдн]: пò[лдн]а, [лд(д’)н’]: 
по[лд(д’)н’]ик, [лтл’]: бо[лтл’]ивый, [л’тм’]: 
во[л’тм’]етр, [л’тр]: у[л’тр]амарин, [лкн]: 
умо[лкн]уть, [лкн’]: умо[лкн’]ет, [лгн]: при-
[лгн]уть, [лгн’]: при[лгн’]ёт, [лгл]: во[лгл]ый
(обл.); [л’кн]: ме[л’кн]уть, [л’кн’]: ме[л’кн’]ёт; 
[лбн’]: сто[лбн’]як, [лбл’]: до[лбл’]ёный, [л’фр]: 
во[л’фр]ам, [лвн]: безмо[лвн]ый, [л’с(с’)н’]: на-

пу[л’с(с’)н’]ик, [л’зн]: поско[л’зн]уться, [л’з(з’)н’]: 
поско[л’з(з’)н’]ётся, [лжн]: до[лжн]ый, [лжн’]: 
до[лжн’]ик, [лпр]: пò[лпр]уда, [лпр’]: 
пò[лпр’]едложения, [лсл]: пò[лсл]ова, [лс(с’)л’]: 
пò[лс(с’)л’]ивы, [лс(с’)м’]: пò[лс(с’)м’]ены, [лтр’]: 
пò[лтр’]етьего (разг.), [лфл]: пò[лфл]ага, [лфл’]: 
пò[лфл’]яги, [лфр]: пò[лфр]онта, [лфр’]: 
пò[лфр’]ески, [лшн]: пò[лшн]ура, [лшн’]: 
пò[лшн’]ицеля; [ртн]: сме[ртн]ый, [рт(т’)н’]: 
сме[рт(т’)н’]ик, [рдн]: реко[рдн]ый, [рд(д’)н’]: на-
мо[рд(д’)н’]ик, [ртм]: по[ртм]оне, [ртм’]: 
бò[ртм’]еханик (сл.­сокр.), [ртл’]: ве[ртл’]явый, 
[ртр]: бò[ртр]адист (сл.­сокр.), [ртр’]: по[ртр’]ет, 
[рпн]: те[рпн]уть (разг.), [рпн’]: те[рпн’]ет, (от 
терпнуть, разг.) [рбн]: ско[рбн]ый, [рбл’]: ос-
ко[рбл’]ение, [рбр]: буте[рбр]од, [ркн]: за-
че[ркн]уть, [ркн’]: заче[ркн’]ёт, [ргн]: рас-
то[ргн]уть, [ргн’]: расто[ргн’]ет, [ркм’]: 
ту[ркм’]ены, [ркл]: прого[ркл]ый, [ркл’]: про-
го[ркл’]и, [рс(с’)н’]: напе[рс(с’)н’]ик (устар.), [рзн]: 
замё[рзн]уть, [рз(з’)н’]: каве[рз(з’)н’]ик, [рзл]: 
мё[рзл]ый, [рз(з’)л’]: ме[рз(з’)л’]як (прост.), [ршн’]: 
приго[ршн’]я, [ржн]: безуде[ржн]ый, [ржн’]: ка-
то[ржн’]ик, [ршм]: фо[ршм]ак, [ршл]: ду[ршл]аг, 
[рфн]: амо[рфн]ый, [рвн]: не[рвн]ый, [рвн’]: по-
не[рвн’]ичать, [рвл’]: че[рвл’]ёный (устар.), [рхн]: 
вспо[рхн]уть, [рхн’]: вспо[рхн’]и, [рхл’]: 
свè[рхл’]ёгкий, [рхм’]: свè[рхм’]еткий, [рхр’]: 
свè[рхр’]едкий, [рчм]: ко[рчм]а (устар.), [рчм’]: (в) 
ко[рчм’]е, [рчл’]: во[рчл’]ивый.

§ 94. Сочетания согласных «сонорный + шум­
ный + сонорный» в их отношении к морфемной 
структуре словоформ представлены следующим об­
разом (здесь рассматриваются только сочетания, 
зафиксированные не менее чем в двух позициях в 
слове).

1. В н а ч а л е  к о р н я представлено соче­
тание [мгл]. Оно зафиксировано в слове [мгл]а.

2. В  с е р е д и н е  к о р н я представлены 
сочетания: [рбл’]: ве[рбл’]юд, [ртр’]: по[ртр’]ет, 
[мкр]: до[мкр]ат, [нгл’]: а[нгл’]ийский, [нс(с’)л’]: 
тра[нс(с’)л’]ировать, [нтр]: ко[нтр]акт, [нтр’]: 
и[нтр’]ига, [мбр]: ме[мбр]ана, [мбр’]: ску[мбр’]ия, 
[мбл’]: э[мбл’]ема, [мгл]: стре[мгл]ав.

3. В  к о н ц е  к о р н я  представлены соче­
тания: [рбл’]: оско[рбл’]ение, [ртн]: по[ртн]ой, 
[рт’н’]: по[рт’н’]иха, [рчм’]: (в) ко[рчм’]е, (от кор-
чма, устар.; только в этом корне), [нгл’]: 
жо[нгл’]ёр, [ндр]: цили[ндр], [ндр’]: (о) цили[ндр’]е, 
[нтр]: ко[нтр]а (груб. прост.), [нтр’]: (о) ко[нтр’]е, 
[мбр]: те[мбр], [мбр’]: (о) те[мбр’]е, [мбл’]: ан-
са[мбл’].
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Все эти сочетания представлены в позиции конца 
корня в ограниченном числе случаев: [рбл’] в 1 л. 
ед. ч. наст. вр. и в страдат. прич. прош. вр. глаголов 
на ­ить (выще[рбл’]ю, оско[рбл’]ённый), в 1 л. ед. ч. 
наст. вр. глаголов на ­еть (ско[рбл’]ю); в глаголах 
несов. вида на ­ять (оско[рбл’]ять), в отглагольных 
существительных (оско[рбл’]ение); [ртн] в портной; 
[рт’н’] в по[рт’н’]иха; [нгл’] в жо[нгл’]ёр и др. сло­
вах того же корня (жо[нгл]ировать); [нтр] в ко[нтр]а
(груб. прост.), а также в заимств. слове це[нтр] и др. 
словах с этим корнем; [нтр’] в формах слов контра, 
центр: (о) ко[нтр’]е, (в) це[нтр’]е, радиоце[нтр’]е, в 
слове це[нтр’]ифуга; [ндр] в ряде заимств. слов: 
олеа[ндр], скафа[ндр], цили[ндр], салама[ндр]а, ско-
лопе[ндр]а, полу[ндр]а (прост., междом.), ту[ндр]а; 
[ндр’] в формах тех же слов: (об) олеа[ндр’]е, (о) 
скафа[ндр’]е, цили[ндр’]е, ту[ндр’]е, в ци-
ли[ндр’]ический, ипохо[ндр’]ик; [мбр] в а[мбр]а, 
до[мбр]а, у[мбр]а, те[мбр]; [мбр’] в формах тех же 
слов (а[мбр’]е, (о) те[мбр’]е); [мбл’] в анса[мбл’].

4. Н а  с т ы к е  к о р н я  и  с у ф ф и к с а  
представлены сочетания: [ртн]: первосо[ртн]ый, 
[рт’н’]: бессме[рт’н’]ик, [рхн]: пове[рхн]ость.

5. Н а  с т ы к е  п р е ф и к с а  и  к о р н я
представлены сочетания: [рхн]: свè[рхн]овый, 
[нс(с’)л’]: тра[нс(с’)л’]итерация (спец.).

6. Н а  с т ы к е  к о м п о н е н т о в  в  
с л о ж н о с о к р а щ е н н ы х  с л о в а х зафик­
сированы сочетания: [мкр]: дрà[мкр]ужок, [ртр’]: 
дò[ртр’]ест (дорожный трест).

7. В  с о с т а в  п р е ф и к с а контр­ входит 
сочетание [нтр]: кò[нтр]аргумент.

§ 95. Большинство сочетаний данного типа 
представлены в какой­либо одной из указанных по­
зиций в слове.

В  н а ч а л е  к о р н я: [мгн]: [мгн]овение, 
[мгл’]: [мгл’]истый (только в этих корнях).

В  с е р е д и н е  к о р н я: [ркм’]: 
ту[ркм’]ены, [рпр’]: инте[рпр’]етировать, [ртм]: 
по[ртм]оне, [рфл’]: батте[рфл’]яй, [ршл]: 
ду[ршл]аг, [ршм]: фо[ршм]ак, [ршр]: ма[ршр]ут, 
[л’тр]: а[л’тр]уизм, [л’фр]: во[л’фр]ам, [нкр]: 
ба[нкр]от, [нгр’]: га[нгр’]ена, [нкл]: ко[нкл]ав, 
[нкл’]: си[нкл’]ит, [нкн]: ба[нкн]оты, [нкр’]: 
ко[нкр’]етный, [нс(с’)м’]: тра[нс(с’)м’]иссия
(спец.), [нсн]: пе[нсе]е, [нфл’]: ко[нфл’]икт, [нцл’]: 
ка[нцл’]ер, [ншл]: а[ншл]аг, [мпл]: а[мпл]уа, [мпл’]: 
экзе[мпл’]яр, [мпр]: ко[мпр]омисс, [мпр’]: 
ко[мпр’]есс, [мфл’]: па[мфл’]ет, [jтн]: це[jтн]от.

В  к о н ц е  к о р н я: [рвл’]: че[рвл]ёный (ус­
тар.), [рчм]: ко[рчм]а (устар.), [рчм’]: (в) ко[рчм’]е
(только в этих корнях), [рфн]: амо[рфн]ый.

Н а  с т ы к е  к о м п о н е н т о в  с л о ж ­
н ы х (включая сложения с пол­) и  с л о ж н о ­
с о к р а щ е н н ы х  с л о в: [jтм], [мсн], [нцл], 
[нпр], [нпл], [нтм], [лдн], [лд(д’)н’], [л’тм’], 
[лс(с’)л’], [лс(с’)м’], [лпр], [лтр’], [лфл], [лфл’], 
[лфр], [лфр’], [лпр’], [ртм’], [ртр], см. § 93.

Н а  с т ы к е  п р е ф и к с а  с  к о р н е м: 
[нсл], [рхл’], [рхм’], [рхр’], см. в § 93.

Н а  с т ы к е  к о р н я  и  с у ф ф и к с а: 
[рпн]: поче[рпн]уть, [рпн’]: поче[рпн’]ёт, [рбн]: 
уще[рбн]ый, [рфн]: ве[рфн]ый, [рвн]: не[рвн]ый, 
[рвн’]: не[рвн’]ичать, [ркл]: прого[ркл]ый, [ркл’]: 
прого[ркл’]и, [ркн]: выче[ркн]уть, [ркн’]: вы-
че[ркн’]ет, [ргн]: мо[ргн]уть, [ргн’]: мо[ргн’]ёт, 
[рхн’]: ве[рхн’]ий, [рдн]: абсу[рдн]ый, [рдн’]: на-
мо[рдн’]ик, [ртм’]: конце[ртм’]ейстер, [ртл’]: 
ве[ртл’]явый (разг.), [рчл’]: во[рчл’]ивый, [ржн]: 
безуде[ржн]ый, [ржн’]: безуде[ржн’]ее, [рзл]: 
ме[рзл]ота, [рз(з’)л’]: ме[рз(з’)л’]як (прост. шутл.), 
[рс(с’)н’]: первоку[рс(с’)н’]ик, [рзн]: де[рзн]уть, 
[рз(з’)н’]: каве[рз(з’)н’]ик (разг.), [ршн’]: при-
го[ршн’]я, [рчм’]: то[рчм’]я (прост.), [лбн’]: 
сто[лбн’]як, [лвн]: безмо[лвн]ый, [лгл]: во[лгл]ый
(обл.), [лкн]: то[лкн]уть, [лкн’]: то[лкн’]ёт, [лгн]: 
при[лгн]уть (разг.), [лгн’]: при[лгн]ёт (разг.), 
[л’кн]: ме[л’кн]уть, [л’кн’]: ме[л’кн’]ёт, [лжн]: 
до[лжн]о, [лжн’]: до[лжн’]ик, [л’с(с’)н’]: на-
пу[л’с(с’)н’]ик, [л’зн]: проско[л’зн]уть, [л’з(з’)н’]: 
проско[л’з(з’)н’]ёт, [лтл’]: бо[лтл’]ивый, [лтн]: 
бо[лтн]уть, [лт’н’]: бо[лт’н’]ёт, [лчн]: же[лчн]ый, 
[нтн]: ремо[нтн]ый, [н’т’н’]: ремо[н’т’н’]ик, [ндн]: 
кома[ндн]ый, [нтм’]: бра[нтм’]ейстер (с паузой 
между согласными [нт/м’]), [нцм’]: та[нцм’]ей-
стер, [нтл’]: тала[нтл’]ивый, [мкн]: разо[мкн]уть, 
[мкн’]: разо[мкн’]ёт.

Другие трехчленные
сочетания согласных

§ 96. Трехчленные сочетания согласных «шум­
ный + сонорный + шумный»: [тм〙’]: о[тм〙’]ение, 
[тр〙’]: досмо[тр〙’]ик, [трд]: ме[трд]отель, [бл’д]: 
та[бл’д]от (название общего обеденного стола в 
некот. пансионах, гостиницах), [вр〙’]: ли-
та[вр〙’]ик.

Все эти сочетания согласных зафиксированы 
лишь в какой­либо одной позиции в словоформе и 
представлены в ограниченном числе случаев: 
[тм〙’] на стыке префикса и корня в формах глагола 
отмстить: о[тм〙’]у, о[тм〙’]ённый и сущ. 
о[тм〙’]ение; [тр〙’] на стыке корня с суф. ­щик в 
словах надсмо[тр〙’]ик, досмо[тр〙’]ик, при-
смо[тр〙’]ик, осмо[тр〙’]ик, просмо[тр〙’]ик; [вр〙’] 
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в той же позиции, см. пример выше; [трд] в середи­
не корня в заимств. ме[трд]отель; [бл’д] в середине 
корня в заимств. та[бл’д]от.

Невозможны сочетания «шумный + [j] + шум­
ный», например [п’jт’], [б’jт’].

§ 97. Трехчленные сочетания согласных «шум­
ный + сонорный + сонорный»: [смр]: [смр]ад, [змн]: 
ра[змн]ожить, [знр]: бе[знр]авственный. Все эти 
сочетания зафиксированы лишь в какой­либо одной 
позиции в слове и представлены только в указанных 
словах и мотивированных ими: [смр] в начале кор­
ня; [змн] на стыке преф. раз­ и корня; [знр] на стыке 
преф. без­ и корня.

§ 98. Трехчленные сочетания согласных «со­
норный + сонорный + сонорный»: [рмл’]: от-
ка[рмл’]ивать, [лмл’]: всхо[лмл’]ённый. Первое 
представлено в позиции конца корня только в фор­
мах глагола кормить (кормлю) и нескольких словах 
того же корня, например ко[рмл’]ение, от-
ка[рмл’]ивать; второе — только в слове 
всхо[лмл’]ённый.

§ 99. Трехчленные сочетания согласных «со­
норный + сонорный + шумный»: [jнт]: по[jнт]ер, 
[рмч]: ко[рмч]ий (высок.). Оба сочетания представ­
лены только в указанных словах — в позиции сере­
дины корня.

ЧЕТЫРЕХЧЛЕННЫЕ СОЧЕТАНИЯ
СОГЛАСНЫХ ЗВУКОВ

Общая характеристика

§ 100. Четырехчленные сочетания согласных 
представляют собой комбинацию трех двучленных 
сочетаний, из которых второе имеет начальный со­
гласный, тождественный конечному первого дву­
членного сочетания, а третье — начальный соглас­
ный, тождественный конечному второго двучленно­
го сочетания, примем каждое такое двучленное со­
четание существует или потенциально может суще­
ствовать в языке. Например: [кств] — [кс] + [ст] +
+ [тв]: бо[кс], [ст]ать, [тв]ой.

Не все сочетания, в орфографическом виде 
представленные как четырехчленные, в произноше­
нии оказываются состоящими из четырех звуков. 
Так, в произношении не выступают как четырех­
членные орфографические сочетания: тств — фо­
нет. [цтв]: де[цтв]о; вств в словах с корнем чув­ и 
здрав­ — фонет. [ств]: чу[ств]овать, здра[ств]о-
вать; нтск — фонет. [нцск]: президе[нцск]ое; 
ндшт — фонет. [ншт]: му[ншт]ук; рстн — фонет. 
[рсн]: трехвё[рсн]ый; ртсм — фонет. [рцсм’]: 

спо[рцсм’]ен; хтсм — фонет. [хцсм’]: я[хцсм’]ен; 
стск — фонет. [〒к]: фаши[〒к]ая.

§ 101. В современном русском языке существу­
ют семь типов четырехчленных сочетаний соглас­
ных: 1) «шумный + шумный + шумный + шумный»; 
2) «шумный + шумный + шумный + сонорный»; 
3) «шумный + сонорный + шумный + шумный»; 
4) «сонорный + шумный + шумный + шумный»; 
5) «сонорный + шумный + шумный + сонорный»; 
6) «сонорный + шумный + сонорный + сонорный»; 
7) «сонорный + шумный + сонорный + шумный». 
Типы 3, 6 и 7 редки.

Четырехчленные сочетания согласных
«шумный + шумный + шумный + шумный»

§ 102. Фонетические запреты, существующие в 
пределах двучленных сочетаний согласных «шум­
ный + шумный» (см. § 59), действительны и для че­
тырехчленных сочетаний данного типа. Так, запре­
щены сочетания «глухой шумный + глухой шумный 
+ глухой шумный + звонкий шумный (кроме [в], 
[в’])» и «глухой шумный + звонкий шумный (кроме 
[в], [в’]) + глухой шумный + звонкий шумный (кро­
ме [в], [в’)». В качестве двух начальных, срединных 
и конечных членов четырехчленных сочетаний со­
гласных данного типа не могут выступать сочета­
ния: [п’с], [п’с’], [к’с], [к’с’], [д’в], [ф’с], [ф’с’], 
[ф’х], [с’т], [х’с], [т’в], [з’д].

§ 103. В русском языке представлены следую­
щие четырехчленные сочетания «шумный + шум­
ный + шумный + шумный»: [пстф]: душегу[пстф] 
(род. п. мн. ч.), [пств]: душегу[пств]о, [пс(с’)т(т’)в’]: 
со[пс(с’)т(т’)в’]енник, [кстф]: герцо[кстф] (род. п. 
мн. ч.), [кств]: герцо[кств]о, [кс(с’)т(т’)в’]: (в) гер-
цо[кс(с’)т(т’)в’]е, [двзд]: по[двзд]ошный (спец.); 
[фстф]: гра[фстф] (род. п. мн. ч.), [фств]: 
гра[фств]о, [фс(с’)т(т’)в’]: (в) гра[фс(с’)т(т’)в’]е; 
[вздв]: [вздв]оить; [фхск]: ни[фхск]ая, [фхск’]: 
ни[фхск’]ий.

§ 104. Сочетания согласных «шумный + шум­
ный + шумный + шумный» в их отношении к мор­
фемной структуре словоформ представлены сле­
дующим образом.

1. Н а  с т ы к е  к о р н я  и  с у ф ф и к с а
представлены почти все эти сочетания (кроме [двзд] 
и [вздв]): [пстф]: душегу[пстф] (род. п. мн. ч.), 
[пств]: свире[пств]овать, [пс(с’)т(т’)в’]: (о) хо-
ло[пс(с’)т(т’)в’]е, [кстф]: герцо[кстф] (род. п. мн. ч.), 
[кств]: герцо[кств]о, [кс(с’)т(т’)в’]: (в) гер-
цо[кс(с’)т’(т’)в’]е, [фстф]: гра[фстф] (род. п. мн. ч.), 
[фств]: зверело[фств]о, [фс(с’)т(т’)в’]: (о) зверо-
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ло[фс(с’)т(т’)в’]е, [фхск]: ни[фхск]ая, [фхск’]: 
ни[фхск’]ий. Сочетания [пстф], [кстф], [фстф] воз­
можны только в позиции абсолютного конца слова.

2. В  п о л о ж е н и и  н а  с т ы к е  
п р е ф и к с о в под­ и вз­ зафиксировано сочета­
ние [двзд]: по[двзд]ошный (спец.).

3. Н а  с т ы к е  д в у х  с у ф ф и к с о в  
­ов­ и ­ств­ зафиксированы сочетания [фств], 
[фс(с’)т(т’)в’]: плуто[фств]о, (о) плу-
то[фс(с’)т(т’)в’]е.

4. Н а  с т ы к е  п р е ф и к с а  и  к о р н я
зафиксировано сочетание [вздв]: [вздв]аивать
(только с этим корнем).

5. В  с о с т а в е  с у ф ф и к с а выступают 
сочетания: [фств], [фс’т’в’]: свато[фств]о, (о) сва-
то[фс’т’в’]е.

Четырехчленные сочетания согласных
«шумный + шумный + шумный + сонорный»

§ 105. Фонетические запреты, действующие в 
пределах двучленных сочетаний «шумный + шум­
ный» и «шумный + сонорный» (см. § 59), сущест­
вуют и в пределах четырехчленных сочетаний 
«шумный + шумный + шумный + сонорный». Так, 
фонетически запрещены сочетания «глухой шум­
ный + глухой шумный + звонкий шумный + сонор­
ный» и «глухой шумный + звонкий шумный + звон­
кий шумный + сонорный». Фонетически допустимы 
сочетания «глухой шумный + глухой шумный +
+ глухой шумный + сонорный» и «звонкий шум-
ный + звонкий шумный + звонкий шумный + со­
норный». В качестве двух начальных, серединных и 
конечных членов четырехчленных сочетаний дан­
ного типа невозможны следующие сочетания, кото­
рые недопустимы и как двучленные: [п’с], [к’с], 
[ф’с], [в’з], [с’т], [с’п], [з’д], [з’г], [с’х], [т’р], [т’р’], 
[п’р], [п’р’], [д’р], [д’р’], [б’р], [б’р’], [п’л], [п’л’], 
[к’р], [к’р’], [г’р], [г’р’], [х’р], [к’л], [к’л’], [г’л], 
[г’л’], [х’л’].

§ 106. В русском языке представлены следую­
щие сочетания «шумный + шумный + шумный + 
сонорный»: [пстр]: а[пстр]актный, [пстр’]: 
о[пстр’]игать; [кстр]: э[кстр]авагантный, [кстр’]: 
э[кстр’]енный, [кспр]: э[кспр]оприация, [кспр’]: 
э[кспр’]ессия; [фстр]: [фстр]аивать, [фстр’]: 
[фстр’]етить, [вздр]: [вздр]огнуть, [вздр’]: 
[вздр’]емнуть, [фспр]: [фспр]ыгнуть, [фспр’]: 
[фспр’]януть (устар.), [взбр]: [взбр]ыкнуть (прост.), 
[взбр’]: [взбр’]ести, [фспл]: [фспл]ыть, [фспл’]: 
[фспл’]еснуть; [фскр]: [фскр]ыть, [фскр’]: 
[фскр’]ичать, [взгр]: [взгр]устнуться, [взгр’]: 

[взгр’]еть, [фсхр]: [фсхр]апывать (разг.), [фскл]: 
[фскл]очить (разг.), [фскл’]: [фскл’]епать (устар.), 
[взгл’]: [взгл’]януть, [фсхл’]: [фсхл’]ипывать.

§ 107. Сочетания согласных «шумный + шум­
ный + шумный + сонорный» в их отношении к 
морфемной структуре словоформ представлены 
следующим образом.

1. В  п о з и ц и и  н а ч а л а  к о р н я
представлено только сочетание [фстр’] в корне 
встре[т’]­/встреч­: [фстр’]етить, [фстр’]еча.

2. В  п о з и ц и и  с е р е д и н ы  к о р н я  
только в заимств. словах представлены сочетания: 
[пстр]: а[пстр]акция, [кстр]: э[кстр]а, э[кстр]а-
гированный (спец.), [кстр’]: э[кстр’]енный, [кспр]: 
э[кспр]оприированный, [кспр’]: э[кспр’]есс, [фстр]: 
а[фстр]алийцы, [фстр’]: а[фстр’]ийцы.

3. В  п о з и ц и и  н а  с т ы к е  п р е ­
ф и к с а  и  к о р н я представлены почти все со­
четания (кроме сочетаний с начальным заднеязыч­
ным: [кстр], [кстр’], [кспр], [кспр’]): [пстр]: 
о[пстр]огать, [пстр’]: о[пстр’]ел, [фстр]: [фстр]о-
ить, [фстр’]: [фстр’]евожить, [вздр]: [вздр]огнуть, 
[вздр’]: [вздр’]емнуть, [фспр]: [фспр]ыснуть, 
[фспр’]: [фспр’]януть (устар.), [взбр]: [взбр]ы-
кивать, [взбр’]: [взбр’]ести, [фспл]: [фспл]ыть, 
[фспл’]: [фспл’]еск, [фскр]: [фскр]ытие, [фскр’]: 
[фскр’]икивать, [взгр]: [взгр]устнуться, [взгр’]: 
[взгр’]еть, [фсхр]: [фсхр]апнуть (разг.), [фскл]: 
[фскл]окоченный (разг.), [фскл’]: [фскл’]епать (ус­
тар.), [взгл’]: [взгл’]яд, [фсхл’]: [фсхл’]ип.

Четырехчленные сочетания согласных
«сонорный + шумный + шумный + шумный»

§ 108. Фонетические запреты, действующие в 
пределах двучленных сочетаний «сонорный + шум­
ный» и «шумный + шумный», существуют и для че­
тырехчленных сочетаний «сонорный + шумный +
+ шумный + шумный». Так, фонетически запреще­
ны сочетания «сонорный + глухой шумный + звон­
кий шумный + глухой шумный», «сонорный + глу­
хой шумный + глухой шумный + звонкий шумный 
(кроме [в], [в’])», «сонорный + звонкий шумный +
+ глухой шумный + звонкий шумный» и «сонор-
ный + звонкий шумный + звонкий шумный +
+ глухой шумный». В качество двух начальных, 
срединных и конечных членов четырехчленных со­
четаний данного типа не могут выступать следую­
щие сочетания: [н’с], [м’с], [м’с’], [р’с], [р’с’], [р’х], 
[с’т], [к’с], [к’с’], [т’в], [з’в].

В позиции абсолютного конца слова допустимы 
лишь сочетания «сонорный + глухой твердый шум­
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ный + глухой твердый шумный + глухой твердый 
шумный» (см. § 110).

§ 109. В русском языке представлены следую­
щие четырехчленные сочетания «сонорный + шум­
ный + шумный + шумный»: [л’стф]: посо[л’стф], 
[лств]: безмо[лств]овать, [л’ств]: посо[л’ств]о, 
[л’с(с’)т(т’)в’]: продово[л’с(с’)т(т’)в’]ие; [нстф]: бес-
чи[нстф], [нств]: бесчи[нств]о, [нс(с’)т(т’)в’]: 
стра[нс(с’)т(т’)в’]ие; [мстф]: безу[мстф], [мств]: бе-
зу[мств]о, [мс(с’)т(т’)в’]: пото[мс(с’)т(т’)в’]енный; 
[нкст]: ки[нкст]он (спец.), [нкс’т’]: га[нкс’т’]ер; 
[рстф]: ца[рстф], [рств]: ца[рств]о, [рс(с’)т(т’)в’]: 
ца[рс(с’)т(т’)в’]енный; [jстф]: сво[jстф], [jств]: 
сво[j’ств]о, [jс(с’)т(т’)в’]: сво[jс(с’)т(т’)в’]енный; 
[рγзв]: свè[рγзв]уковой, [рγз(з’)в’]: свè[рγз(з’)в’]езда,
[рхт(т’)в’]: свè[рхт(т’)в’]ёрдый, [рхск]: свè[рхск]о-
ростной, [рхшт]: свè[рхшт]атный.

§ 110. Сочетания согласных «сонорный + шум­
ный + шумный + шумный» в их отношении к мор­
фемной структуре словоформ представлены сле­
дующим образом.

1. Сочетания [нкст] и [нкс’т’] представлены в
с е р е д и н е  к о р н я  в заимств. словах ([нкст]: 
ки[нкст]он (спец.); [нкс’т’]: га[нкс’т’]ер).

2. В  к о н ц е  к о р н я представлены соче­
тания [рстф], [рств], [рс(с’)т(т’)в’]: [рстф]: чё[рстф], 
[рств]: чё[рств]ый, [рс(с’)т(т’)в’]: че[рс(с’)т-
(т’)в’]еть). Сочетание [рстф] возможно только в аб­
солютном конце слова.

3. Н а  с т ы к е  к о р н я  и  с у ф. ­ств(о), 
­ствова(ть) представлены сочетания: [лств]: без-
мо[лств]овать, [л’стф]: богоху[л’стф] (род. п. 
мн. ч.), [л’ств]: богоху[л’ств]о, [л’с(с’)т(т’)в’]: (о) 
богоху[л’с(с’)т(т’)в’]е, [нстф]: бесчи[нстф] (род. п. 
мн. ч.), [нств]: бесчи[нств]о, [нс(с’)т(т’)в’]: (о) бес-
чи[нс(с’)т(т’)в’]е, [мстф]: ведо[мстф] (род. п. мн. ч.), 
[мств]: упря[мств]о, [мс(с’)т(т’)в’]: (об) уп-
ря[мс(с’)т(т’)в’]е, [рстф]: изуве[рстф] (род. п. 
мн. ч.), [рств]: кова[рств]о, [рс(с’)т(т’)в’]: (о) ко-
ва[рс(с’)т(т’)в’]е, [jстф]: бу[jстф] (род. п. мн. ч.), 
[jств]: бу[jств]о, [jс(с’)т(т’)в’]: (о) бу[jс(с’)т(т’)в’]е. 
Сочетания [л’стф], [нстф], [мстф], [рстф], [jстф] 
возможны только в абсолютном конце слова.

4. Сочетания [рγзв], [рγз(з’)в’], [рхт(т’)в’], 
[рхск], [рхшт] представлены н а  с т ы к е  
п р е ф. с в е р х­ с  к о р н я м и, начинающими­
ся с сочетаний зв­, з[(з’)в’]­, т[(т’)в’­], ск­, шт­ 
(примеры см. в § 109).

5. Н а  с т ы к е  д в у х  с у ф ф и к с о в  
представлены сочетания: [л’стф]: вредите[л’стф] 
(род. п. мн. ч.), [л’ств]: вредите[л’ств]о, 
[л’с(с’)т(т’)в’]: (о) вредите[л’с(с’)т(т’)в’]е, [нств]: 

матери[нств]о, [нс(с’)т(т’)в’]: (о) матери[нс(с’)т-
(т’)в’]е, [мств]: побрати[мств]о, [мс(с’)т(т’)в’]: (о) 
побрати[мс(с’)(т’)в’]е, [рств]: школя[рств]о, 
[рс(с’)т(т’)в’]: (о) школя[рс(с’)т(т’)в’]е. Сочетание 
[л’стф] возможно только в абсолютном конце слова.

6. В  с о с т а в е  с у ф ф и к с о в  высту­
пают сочетания [л’ств], [л’с’т’в’], [нств], [нс’т’в’]: 
ручате[л’ств]о, (о) ручате[л’с’т’в’]е, боль-
ши[нств]о, (о) больши[нс’т’в’]е.

Четырехчленные сочетания согласных
«сонорный + шумный + шумный + сонорный»

§ 111. Фонетические ограничения, действую­
щие в пределах двучленных сочетаний «сонорный +
+ шумный» и «шумный + сонорный» (см. § 59), су­
ществуют и для четырехчленных сочетаний «со­
норный + шумный + шумный + сонорный». В каче­
стве двух начальных, срединных и конечных членов 
четырехчленных сочетаний данного типа не могут 
выступать следующие сочетания, которые невоз­
можны и как двучленные: [н’с], [р’х], [р’д], [с’т], 
[с’п], [т’п], [х’п], [х’с], [г’б], [т’р], [т’р’], [п’л], 
[п’л’], [б’л], [п’р], [п’р’], [с’р], [б’р].

§ 112. В русском языке представлены следую­
щие четырехчленные сочетания «сонорный + шум­
ный + шумный + сонорный»: [нстр]: де-
мо[нстр]ация, [нстр’]: демо[нстр’]ировать, [нскр’]: 
тра[нскр’]ипция, [нспл]: тра[нспл]антация (спец.); 
[ртпл]: ква[ртпл]ата (только в сл.­сокр. словах), 
[ртпл’]: по[ртпл’]ед, [р〙’вл’]: уме[р〙’вл’]ять; 
[рскл] в топониме Во[рскл]а (название реки), 
[рскл’]: (на) Во[рскл’]е; на стыке преф. сверх­ с 
корнем: [рγгл]: свè[рγгл]убокий, [рγгр]: 
свè[рγгр]омкий, [рхкр’]: свè[рхкр’]итический, 
[рγгн]: свè[рγгн]усный, [рхвр’]: свè[рхвр’]едный, 
[рхпл]: свè[рхпл]ановый, [рхпр]: свè[рхпр]очный, 
[рхпр’]: свè[рхпр’]ибыль, [рхср]: свè[рхср]очный.

§ 113. Сочетания согласных «сонорный + шум­
ный + шумный + сонорный» в их отношении к 
морфемной структуре словоформ представлены 
следующим образом.

1. В  с е р е д и н е  к о р н я представлены 
сочетания [нскр’], [нспл], [ртпл’] (все — в заимств. 
словах, см. § 112).

2. В  к о н ц е  к о р н я представлены соче­
тания [нстр], [нстр’] (оба — в заимств. словах) и 
[р〙’вл’] (в корне мерщв[л’]­). Примеры на эти соче­
тания см. в § 112.

3. Н а  с т ы к е  п р е ф и к с а  с  к о р ­
н е м выступают сочетания [рγгл], [рγгр], [рхкр’], 
[рγгн], [рхвр’], [рхпл], [рхпр], [рхпр’], [рхср] (при­
меры см. в § 112).
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4. Н а  с т ы к е  к о м п о н е н т о в  в  
с л о ж н о с о к р а щ е н н о м  с л о в е пред­
ставлено сочетание [ртпл] (см. § 112).

Другие четырехчленные
сочетания согласных

§ 114. Четырехчленные сочетания согласных 
«шумный + сонорный + шумный + шумный»: 
[прск]: ки[прск’]ая, [прск’|: ки[прск’]ий, [бр’ск]: 
ноя[бр’ск]ая, [бр’ск’]: ноя[бр’ск’]ий. Все эти соче­
тания представлены на стыке корня и суффикса.

Четырехчленные сочетания согласных «сонор­
ный + шумный + сонорный + сонорный»: [нтрр]: 
кò[нтрр]азведка, [нтрр’]: ко[нтрр’]еволюция, [нтрн]: 
кò[нтрн]аступление, [нтрм]: ко[нтрм]анёвр, [нтрм’]: 
кò[нтрм’]ина. Все сочетания — на стыке преф. 
контр­ с корнем. Во всех сочетаниях — пауза меж­
ду концом префикса и началом корня.

Четырехчленные сочетания согласных «сонор­
ный + шумный + сонорный + шумный»: [нтрд]: 
кò[нтрд]овод, [нтрп]: кò[нтрп]ар (спец.), [нтрг]: 
кò[нтрг]айка (спец.), [нтрф]: кò[нтрф]орс (спец.). 
Все (кроме [нтрд], которое — на стыке двух пре­
фиксов) — на стыке преф. контр­ с корнем. Во всех 
сочетаниях — пауза между концом префикса и на­
чалом корня.

ПЯТИЧЛЕННЫЕ СОЧЕТАНИЯ
СОГЛАСНЫХ

§ 115. Существуют следующие типы пятичлен­
ных сочетаний согласных: «шумный + сонорный +
+ шумный + шумный + шумный», «сонорный +
+ шумный + сонорный + шумный + сонорный» и 
«сонорный + шумный + сонорный + шумный + 
шумный». Первый тип представлен сочетанием 
[дрств]: бо[дрств]овать, второй — сочетаниями 
[нтрпр]: кò[нтрпр]оект (с паузой между согласны­
ми [нтр/пр]), [нтрпр’]: кò[нртпр’]едложение (с пау­
зой между согласными [нтр/пр’]), третий — сочета­
ниями [ртрск]: монма[ртрск]ая, [ртрск’]: мон-
ма[ртрск’]ий, [ндрск]: фла[ндрск]ая, [ндрск’]: 
фла[ндрск’]ий. Пятичленные сочетания согласных 
возможны лишь на стыке корня и суффикса и на 
стыке префикса и корня: [дрств]: му[дрств]овать, 
[нтрпр’]: кò[нтрпр’]етензия (с паузой между со­
гласными [нтр/пр’]), [нтргр]: кò[нтргр]уз (спец., с 
паузой между согласными [нтр/гр]).

Другие сочетания, в орфографическом виде 
представленные как пятичленные, в произношении 
являются четырехчленными: орфогр. лвств — фо­
нет. [лств] (безмо[лств]овать); орфогр. нтств —
фонет. [нств] (аге[нств]о); орфогр. рдств — фонет. 
[рцств] (усе[рцств]овать).
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ФОНОЛОГИЯ

*

ПРЕДМЕТ ФОНОЛОГИИ

§ 116. Фонология — раздел языкознания, изу­
чающий звуковые единицы языка — фонемы.
Ф о н е м ы — это неделимые далее звуковые еди­
ницы языка, которые служат для построения слово­
форм и для различения их звуковых видов. Так, в 
словоформе мак можно выделить три звуковые 
единицы языка м/а/к, каждая из которых выполняет 
различительную функцию в языке. Это значит, что 
любая звуковая единица языка в данной словофор­
ме может противопоставляться звуковым единицам 
языка в других словоформах. Звуковые виды дан­
ных словоформ будут отличаться друг от друга 
только тем, что в одной из них находится одна зву­
ковая единица языка, а в другой — другая, ей про­
тивопоставленная. Таковы, например, следующие 
ряды словоформ, каждая из которых отличается от 
любой другой только одной звуковой единицей 
языка — фонемой: |м|ак — |р|ак — |т|ак — |б|ак —
|в|АК (аббрев.); м|а|к — м|о|к (от мокнуть) — м|у|к
(от мука); ма|к| — Ма|р| (от Мара, собств.) — ма|м| 
(от мама) — ма|л|.

Различие звуковых видов словоформ может быть 
полным или частичным. Примером полного различия 
может служить пара словоформ страна — дом, где каж­
дой словоформе присущ состав фонем, не повторяющий­
ся даже частично в другой словоформе. Частичное же 
различие звуковых видов словоформ может состоять в 
следующем: 1) в наличии в одной из словоформ той или 
иной фонемы и в отсутствии этой фонемы в другой сло­
воформе: бром — ром, врат — |рат| (орфогр. рад), 
морс — мор, ворс — вор; 2) в порядке следования фонем 
в словоформе и в частичном различии их качества: 
|мор| — |ром|, |кот| (орфогр. кот, код) — |ток| (орфогр. 
ток, тог от тога), |вор| — |роф| (орфогр. ров); 3) в раз­
личном качестве одной из фонем (при тождестве ударе­
ния): |н|орка — |к|орка, |п|уль (от пуля) — |н|уль —
|к|уль — |р|уль; р|о|к — р|у|к; ду|м|а — ду|ш|а (род. п. от 
душ).

§ 117. В отличие от звука, выделяемого и ото­
ждествляемого в потоке речи (см. § 1), звуковая 
единица языка — фонема в значительной степени 
абстрагирована от конкретных звуковых реализации 
в определенной позиции в словоформе. Так, в пото­
ке речи могут быть отождествлены [к] в словофор­

ме [к]ара и [к] в словоформе но[к] (орфогр. ног, 
род. п. мн. ч. от нога): и в том, и в другом случае 
представлен один и тот же звук [к], который являет­
ся шумным, смычным, заднеязычным (задненёб­
ным), глухим, твердым согласным. Однако в систе­
ме языка |к| в словоформе |к|ара и |к| в словоформе 
но|к| являются разными фонемами: |к| в |к|ара явля­
ется фонемой |к|, находящейся в позиции перед 
гласным и соотносимой с фонемой |к| в словофор­
мах кару, каре, карой; |к| в но|к| является другой фо­
немой, находящейся в позиции конца словоформы и 
соотносимой в пределах парадигмы слова с фоне­
мой |г|: но|г|а, но|г|у, но|г|ой.

В потоке речи дифференцируются звуки [ц] и 
[д ㆀз]: в оте[ц] и оте[дㆀз ㆃб]ы (см. § 29). В системе же 
языка эти звуки являются представителями одной 
фонемы — |ц|, отвлеченной от конкретных ее реали­
зации в определенной позиции в словоформе.

В отличие от звуковых единиц языка — фонем, 
звуки не обладают способностью различать звуко­
вые виды словоформ. Так, звуки [а], [а(.)] и [ㆆ], вы­
ступающие в разных позициях по отношению к 
предшествующему или последующему согласному, 
не различают таких словоформ, как [мат], [м’а(.)т], 
[м’ㆆт’]: в этих словоформах представлена одна и та 
же звуковая единица языка |а|, которая может быть 
противопоставлена другим звуковым единицам 
языка в других словоформах, например, |о| в слово­
формах |мот|, |м’от| (мёд), |и| в словоформах |мит| 
(мыт), |мит’| (мыть), |м’ит’| (от Митя, обращение, 
разг.). Словоформы отличаются друг от друга со­
гласными |м|, |м’|, |т|, |т’|.

§ 118. Фонемы обладают способностью разли­
чать звуковые виды словоформ. Так, |т| и |с| в пози­
ции начала слова перед гласным различают звуко­
вые виды таких словоформ, как |т|опка — |с|опка, 
|т|он — |с|он, |т|ам — |с|ам, |т|орт — |с|орт, 
|т|очный — |с|очный; |т| и |ф’| в позиции абсолютно­
го конца слова различают звуковые виды таких сло­
воформ, как бро|т| (орфогр. брод) — бро|ф’| (орфогр. 
бровь), кро|т| (орфогр. крот) — кро|ф’| (орфогр. 
кровь), пла|т| (орфогр. плат, стар.) — пла|ф’| (от
плавить).
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В зависимости от того, в какой позиции в сло­
воформе (или на стыке словоформ) находятся фо­
немы, они в разной степени дифференцируют зву­
ковые виды словоформ. С точки зрения степени 
этой дифференциации выделяются две позиции: по­
зиция максимальной дифференциации и позиция 
минимальной дифференциации. Конкретное содер­
жание каждой из этих позиций определяется при­
надлежностью фонем к гласным или к согласным 
(см. § 119–122).

П о з и ц и я  м а к с и м а л ь н о й  д и ф ­
ф е р е н ц и а ц и и — это такая позиция, в ко­
торой различается (противопоставляется друг дру­
гу) наибольшее количество фонем и соответственно 
в наибольшей степени дифференцируются звуковые 
виды словоформ. В этой позиции никогда не проис­
ходит такого совпадения фонем, которое приводит 
к неразличению словоформ. Так, для гласных фо­
нем позиция под ударением является позицией мак­
симальной дифференциации. В этой позиции вы­
ступают все гласные фонемы: |а|д, |о|да, |у|мный, 
|и|глы, |е|то. Для согласных фонем позицией мак­
симальной дифференциации является позиция пе­
ред гласными. В этой позиции выступают все со­
гласные фонемы: |т|ак, |д|ал, |т’|ик, |д’|ик, |с|ок, |з|ол, 
|с’о|л, (от село), |з’|имы, |в|ор, |ф|орма, |в’|ид, 
|ф’|ирма, |п|ол, |б|ор, |п’|ил, |б’|ил, |ц|апля, |ч|ас, |ш|ар, 
|ж|ар, |〙’|ит, до|〇’|и, |к|от, |к’|ит, |г|од, |г’|ид, |х|ор, 
|х’|итрый, |jо|лка, |м|ал, |м’а|л, |н|ос, |н’о|с, |р|ов, 
|р’о|в, |л|одка, |л’о|д.

П о з и ц и я  м и н и м а л ь н о й  д и ф ­
ф е р е н ц и а ц и и — это такая позиция, в кото­
рой противопоставляется меньшее количество фо­
нем по сравнению с позицией максимальной диф­
ференциации и соответственно в меньшей степени 
различаются звуковые виды словоформ. В этой по­
зиции происходит такое совпадение фонем (разли­
чающихся в позиции максимальной дифференциа­
ции), которое приводит к неразличению словоформ 
и даже к нарушению смыслоразличения. Так, в сло­
воформах ко|з|а и ко|с|а фонемы |з|, |с| противопос­
тавляются друг другу, а в звуковом виде |кос| про­
тивопоставление отсутствует и на месте |з|, |с| пред­
ставлена одна фонема |с|. В звуковом виде |кос| сли­
лись две словоформы: коз (от коза) и кос (от коса). 
В таком случае, как нет |кос|, смыслоразличение 
нарушено.

В позиции минимальной дифференциации одни 
фонемы изменяют свое качество и совпадают с дру­
гими фонемами; другие — совпадают с модифика­
циями (видоизменениями) других фонем, не изме­
няя при этом своего качества; третьи — не изменя­

ют своего качества и не совпадают ни с одной дру­
гой фонемой или с ее модификацией. Так, в слово­
формах ко|з|ы, ко|с| (орфогр. коз) имеет место изме­
нение |з| в |с| и совпадение последней с фонемой |с| 
по качеству: ко|с|ы, ко|с|; в мо|к|ли, мо|к| фонема |к| 
совпадает по своему качеству с модификацией фо­
немы |г| в мо|к| (орфогр. мог), мо|г|у, в ко|м|а, ко|м| и 
ко|н|а, ко|н| отсутствует как изменение фонем, так и 
совпадение их по качеству.

§ 119. В зависимости от степени дифференциа­
ции звуковых видов словоформ выделяются две ос­
новные звуковые единицы языка — с и л ь н а я  
ф о н е м а  и  с л а б а я  ф о н е м а, функция 
которых как различителей звуковых видов слово­
форм проявляется в разной степени и в разных по­
зициях.

С и л ь н а я  ф о н е м а — это звуковая еди­
ница языка, находящаяся в позициях максимальной 
и минимальной дифференциации и в этих позициях 
не совпадающая ни с одной другой звуковой едини­
цей языка. Например, сильными фонемами являют­
ся |м’|, |п’|, находящиеся в позиции максимальной 
дифференциации (перед гласными: |м’|ир — |п’|ир, 
|м’|ил — |п’|ил), и |р|, |х|, находящиеся в позиции 
минимальной дифференциации, но не совпадающие 
ни с одной другой звуковой единицей в этой пози­
ции (на конце слова: |мор| — |мох|, |пар| — |пах|, 
|сор| — |сох|). Сильными фонемами являются |а|, |у| 
в словоформах с|а|д — с|у|д, находящиеся в позиции 
максимальной дифференциации (под ударением), а 
также |у|, |и| в словоформах |у|ди — |и|ди, находя­
щиеся в позиции минимальной дифференциации —
в безударном положении (ср. словоформы |у|дят, 
|и|дучи, где представлены те же звуковые единицы в 
позиции под ударением).

Все сильные гласные фонемы — |а|, |о|, |у|, |и|, 
|е| — выступают в позиции максимальной диффе­
ренциации — под ударением, а сильные фонемы |и|, 
|у| — также в позиции минимальной дифференциа­
ции — в безударном положении (см. § 132).

П р и м е ч а н и е. Звуки [ы] и [и] являются пред­
ставителями одной сильной гласной фонемы |и|, так как 
они не могут употребляться в тождественных фонетиче­
ских условиях: [ы] выступает в позиции после твердого 
согласного: [сы]р, [ды]ры, [ты]л, а [и] — в позиции после 
мягкого согласного: [с’и]ла, [д’и]ко, [т’и]на. Исключение 
составляют случаи употребления звука [ы] в позиции аб­
солютного начала слова: в названии буквы ы, в некото­
рых географических названиях иноязычного происхож­
дения ([ы]ндин), а также в некоторых образованиях, но­
сящих в основном искусственный характер: [ы]кать и 
[ы]канье (спец.).
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Все сильные согласные фонемы — |п|, |п’|, |б|, 
|б’|, |ф|, |ф’|, |в|, |в’|, |т|, |т’| |д|, |д’|, |с|, |с’|, |з|, |з’|, |ц|, 
|ч|, |ш|, |ж|, |〙’|, |〇’|, |к|, |к’|, |г|, |г’|, |х|, |х’|, |j|, |м|, |м’|, 
|н|, |н’|, |р|, |р’|, |л|, |л’| — выступают в позиции мак­
симальной дифференциации — перед гласными; 
сильные фонемы |ц|, |ч|, |х|, |j|, |м|, |м’|, |н|, |н’|, |р|, |р’|, 
|л|, |л’| — также в позиции минимальной дифферен­
циации — в конце слова, а сильные фонемы |ц|, |ч|, 
|j|, |л|, |л’|, |ш|, |ж|, |〙’|, |〇’| — также в позиции ми­
нимальной дифференциации — перед всеми со­
гласными, кроме |〇’| (см. § 134).

§ 120. С л а б а я  ф о н е м а — это звуковая 
единица языка, наводящаяся в позиции минималь­
ной дифференциации и совпадающая по своему ка­
честву с другими звуковыми единицами в том же 
положении. Так, в словоформах рот (рта) и род
(рода) в позиции конца слова (это позиция мини­
мальной дифференциации для согласных) представ­
лена одна звуковая единица языка |т|, являющаяся 
слабой фонемой. В словоформе ро|т| (орфогр. род) 
|т|, являясь модификацией (видоизменением) фоне­
мы |д|, которая противопоставляется другим фоне­
мам в позиции максимальной дифференциации 
(ро|д|ы — ро|з|ы), совпадает по своему качеству с 
той фонемой, которая представлена в позиции кон­
ца слова в словоформе ро|т| (рта). Последняя не яв­
ляется модификацией фонемы |т|, представленной в 
позиции максимальной дифференциации в слово­
форме рта. В сома (сом) и сама (сам) в безударном 
положении (это позиция минимальной дифферен­
циации для гласных) представлена одна звуковая 
единица языка, являющаяся слабой фонемой, кото­
рая обозначается знаком |α| (см. § 123). Словоформы 
сома и сама имеют одинаковый фонологический 
вид |сαма|: слабая гласная фонема |α| представляет 
собой модификацию звуковых единиц языка |а| и |о|, 
являющихся сильными фонемами, которые проти­
вопоставляются друг другу в позиции максималь­
ной дифференциации — под ударением (с|о|м —
с|а|м). В таких словоформах, как собака, характер, в 
первом предударном слоге после твёрдого соглас­
ного выступает слабая гласная фонема |α|, которая в 
данной позиции может представлять собой моди­
фикацию как сильной гласной фонемы |а|, так и 
сильной гласной фонемы |о|.

Слабые гласные фонемы выступают в безудар­
ном положении (см. § 131–132).

§ 121. Слабые согласные фонемы выступают в 
позиции конца слова и в позиции перед согласными 
(см. § 134).

В тех позициях, где отсутствует противопостав­
ление твердых и мягких согласных и возможны ли­

бо только твердые согласные, либо только мягкие 
(см. § 134), выступают с л а б ы е  п о  т в е р ­
д о с т и — м я г к о с т и  с о г л а с н ы е  ф о -
н е м ы. Так, в позиции перед [в] возможны только 
твердые [б], [в], [т], [д], [с], [з], [к], [г], [х], [м], [н], 
[р]: о[бв]ал, [вв]алиться, о[тв]орот, по[дв]ода, 
[св]арка, [зв]он, [кв]артал, [гв]оздь, [хв]астаться, 
а[мв]он, ко[нв]ульсивный, [рв]ать; в позиции перед 
[j] (за исключением стыка префикса и корня, см. 
§ 59) — только мягкие [б’], [п’], [в’], [ф’], [т’], [д’], 
[с’], [з’], [к’], [х’], [м’], [н’], [л’], [р’]: [б’j]ю, [п’j]ю, 
[в’j]юга, са[ф’j]ян, сва[т’j]я, [д’j]якон, ли[с’j]я, 
ко[з’j]е, Лу[к’j]ян, [х’j]юстон, разду[м’j]е, сви[н’j]я, 
сы[р’j]ё, ко[л’j]я, [р’j]яный.

В тех позициях, где отсутствует противопостав­
ление глухих и звонких согласных и возможны ли­
бо только звонкие, либо только глухие, выступают 
с л а б ы е  п о  г л у х о с т и — з в о н к о ­
с т и  с о г л а с н ы е  ф о н е м ы. Так, в позиции 
перед [б] представлены только звонкие, например 
[д]: о[д]бавить, [д’]: уса[д’]ба, [з]: [з]бавить, [з’]: 
ре[з’]ба; а в позиции конца слова — только глухие: 
[п]: хле[п], [п’]: сы[п’], [ф]: сло[ф], [ф’]: кро[ф’].

В тех позициях, где отсутствует противопостав­
ление как твердых и мягких, так и глухих и звонких 
согласных и возможны либо твердые или мягкие 
глухие, либо твердые или мягкие звонкие, высту­
пают с л а б ы е  п о  т в е р д о с т и — м я г -
к о с т и  и  п о  г л у х о с т и — з в о н к о ­
с т и  с о г л а с н ы е  ф о н е м ы. Так, перед [т] 
возможны только глухие твердые [п], [ф], [т], [с], 
[к] ([пт]аха, [фт]орой, о[тт]олкнуть, [ст]аль, [кт]о); 
перед [т’] — только глухой твердый [к] (а[кт’]ёр) и 
глухие мягкие [т’], [с’] (о[т’т’]еснить, [с’т’]епь); 
перед [д] — только звонкие твердые [б], [в], [д], [з], 
[г] (о[бд]ать, [вд]арить, о[дд]ать, [зд]ать, 
ко[гд]а); перед [д’] — только звонкие твердые [б], 
[в], [г], (о[бд’]елить, [вд’]еть, [гд’]е) и звонкие 
мягкие [д’], [з’] (о[д’д’]елить, [з’д’]есь).

§ 122. Реализации сильных и слабых фонем с 
позициях максимальной и минимальной дифферен­
циации, зависящие от качества предшествующих 
или последующих звуковых единиц или от положе­
ния в словоформе (или на стыке словоформ), назы­
ваются в а р и а н т а м и  с и л ь н ы х  ф о ­
н е м  и  в а р и а н т а м и  с л а б ы х  ф о ­
н е м. Так, в словоформах рать (фонет. [ра˙т’]), 
мять (фонет. [м’ㆆт’]) в зависимости от качества 
предшествующей и последующей согласной высту­
пают варианты сильной фонемы |а| — [а˙], [ㆆ]; в со­
четании ночь была (фонет. но[д ㆀжㆃ б]ыла) в положе­
нии на стыке слов, второе из которых начинается со 
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звонкой согласной, представлен вариант сильной 
фонемы |ч| — [д ㆀж’] (ср. орфогр. ночь­то, фонетич. 
но[ч ㆃ­т]о, фонол. но|чㆃ­т|о). В [рㆄбы] и [р’иебы] в по­
ложении после твердой или после мягкой согласной 
представлены варианты одной слабой гласной фо­
немы, обозначаемой знаком |α| (см. в § 123), —
[ㆄ] — после твердой согласной и [ие] — после мяг­
кой. В [зв]ать и [з’в’]ено представлены твердый и 
мягкий варианты одной и той же слабой по твердо­
сти — мягкости фонемы, обозначаемой буквой з с 
индексом 1; в Ва[с’к]а и со[ск]а представлены глу­
хие варианты слабых по глухости — звонкости фо­
нем, обозначаемых буквами с и с’ с индексом 2; в 
[ст]аль и [зд]ать представлены твердый глухой и 
твердый звонкий варианты одной и той же слабой 
по твердости — мягкости и по глухости — звонко­
сти фонемы, обозначаемой буквой с с индексом 3 
(см. в § 123). Полные перечни вариантов сильных и 
слабых гласных и согласных фонем и их распреде­
ления по позициям см. в § 132, 134.

В отличие от сильных и слабых фонем, обла­
дающих способностью различать звуковые виды 
словоформ, варианты сильных и слабых фонем во­
обще не обладают этим свойством. Например, в 
словоформах м|а|л и |м’а|л. (фонетич. [мал] и 
[м’˙ал]) различие их звукового вида осуществляется 
за счет противопоставления сильных согласных фо­
нем |м| и |м’|, качество же гласных [а] и [˙а] зависит 
от качества предшествующих согласных: после [м] 
выступает [а], а после [м’] — [˙а]. Точно так же раз­
личие звуковых видов словоформ р[ㆄ]бы и [р’ие]бы
осуществляется за счет противопоставления соглас­
ных [р] — [р’]: они являются сильными фонемами, 
гласные же [ㆄ], [ие] являются вариантами одной 
слабой гласной фонемы, выступающими в безудар­
ном положении (вариант [ㆄ] после твердого соглас­
ного, а вариант [ие] — после мягкого).

§ 123. Сильные и слабые фонемы в пределах 
словоформ передаются на письме с помощью осо­
бой записи, отличной от записи звуков, т. е. от фо­
нетической транскрипции (§ 2–5). Такая запись на­
зывается ф о н о л о г и ч е с к о й  т р а н с ­
к р и п ц и е й. Для записи сильных согласных фо­
нем в фонологической транскрипции используются 
буквы русского алфавита с добавлением в необхо­
димых случаях знака мягкости ’, а также буква |j|. 
Таким образом, сильные согласные фонемы запи­
сываются следующим образом: |п|, |п’|, |б|, |б’|, |ф|, 
|ф’|, |в|, |в’|, |т|, |т’|, |д|, |д’|, |с|, |с’|, |з|, |з’|, |ц|, |ч|, |ш|, 
|ж|, |〙’|, |〇’|, |к|, |к’|, |г|, |г’|, |х|, |х’|, |j|, |м|, |м’|, |н|, |н’|, 

|р|, |р’|, |л|, |л’|. Для записи сильных гласных фонем 
используются буквы русского алфавита. Гласные 
фонемы записываются следующим образом: |а|, |о|, 
|у|, |е|, |и|.

Для записи слабых фонем используются бук­
вы русского алфавита с добавлением греческой 
альфы — |α|, а также цифровых индексов (внизу 
справа от буквы) и знака мягкости ’ справа ввер­
ху. Для записи слабых по твердости — мягкости 
согласных фонем условно используются буквы, 
обозначающие глухие и звонкие, с индексом 1: 
|п1|: |п1|лов, |п1j|ю, |б1|: |б1|рат, |б1j|ю, |в1|: |в1|раг, 
|в1j|южный. Для записи слабых по глухости —
звонкости согласных фонем условно используют­
ся буквы, обозначающие глухие согласные, с ин­
дексом 2 и со знаком мягкости или без него спра­
ва вверху: |т2| : сы|т2| (орфогр. сыт), на|т2|бавка
(надбавка); |т’2| : ры|т’2| (рыть), сва|т’2|ба (свадь-
ба). Для записи слабых по твердости — мягкости 
и по глухости — звонкости согласных фонем ус­
ловно используются буквы, обозначающие глухие 
согласные, с индексом 3: |с3|: |с3|таль, |с3|дал, 
|с3|тепь, |с3|делать (сталь, сдал, степь, сделать). 
Для записи слабых гласных фонем используются 
знаки: |α| (альфа) для обозначения слабой гласной 
фонемы первого предударного слога, а также вто­
рого и третьего предударных слогов в абсолют­
ном начале слова: т|α|бак, |α|вантюра, |α|вто-
ритетный; |α|(альфа) с индексом 1 для обозначе­
ния слабой гласной фонемы второго, третьего 
предударных слогов не в абсолютном начале сло­
ва и заударных слогов: б|α1|рабан, г|α1|лосовой, 
нив|α1|.

Пример транскрибированного текста (в фоноло­
гической записи приводится тот же текст, который 
использовался при транскрибировании звуков в 
§ 5):

|уㆃ широкα1j c3т’αп1ноj дαрог’и / нα1зиваjα1мα1j 
бαл’шим шл’ахα1м / нα1чавалα1 αтарα1 αв’ец / 
с3т’α1р’αг1л’и jαjо д1ва пα1c3туха / αд’ин / c3тαр’ик2

л’ет2 вαс’м’ид’α1с’α1т’и / б’αc3зубиj c3ㆃ д1рαжа〙’им 
л’ицом / л’αжал нα1ㆃ живαт1е уㆃ самα1j дαрог’и / 
пα1лαжиф2 лок3т’и нα ㆃ пил’ниjα1 л’ис3т1jα1

пα1дαрожн’икα1 / д1ругоj / мα1лαдоj пар’α1н’ 
c3ㆃ гуc3тим’и чор1ним’и б1рαв’ам’и и б’αзусиj / 
αд’етиj в1ㆃ р’αд1но ис2ㆃ кαторα1вα1 шjут2 д’αшовиjα1

м’αш2к’и / л’αжал нα1ㆃ c3п’ин1е / пα1лαжиф2 рук’и 
пαт2ㆃ голα1ву / и г1л’αд’ел в1в’ер1х нαㆃ н’ебα1 / к3д’е 
нαт3ㆃ самим jαво л’ицом т’αнулс’α1 м1л’ечниj пут’2 / 
и д1р’αмал’и з1в’оc3ди|
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ПРИЗНАКИ ФОНЕМ

§ 124. Каждой сильной и слабой фонеме присущ 
определенный набор конститутивных (т. е. посто­
янных, независимых от позиции в словоформе) при­
знаков. Для сильных и слабых гласных фонем кон­
ститутивными признаками являются три степени 
подъема языка (верхний, средний и нижний, а также 
верхне­средний и средне­нижний — для безударно­
го положения) и отсутствие или наличие лабиали­
зации (гласные лабиализованные и нелабиализо­
ванные). Ряд гласной (см. § 10) является признаком, 
зависимым от позиции в слове (от качества предше­
ствующей или последующей согласной, например, 
фонема |а| в позиции t’аt’ выступает в варианте [ㆆ]: 
(о)[т’ㆉ]ге, см. § 132), и поэтому не включается в 
число конститутивных признаков звуковых единиц 
языка (см. табл. 7).

Т а б л и ц а  7

Конститутивные признаки сильных и слабых гласных
фонем

Силь-
ные и 

слабые 
глас­
ные 

фоне­
мы 

Признаки сильных и слабых гласных фонем 

Степень подъема языка 
Наличие или отсут­
ствие лабиализации 

верхний 
подъем 

средний 
подъем 

нижний 
подъем 

лабиали­
зованные 

нелабиа­
лизован­

ные

|и| + +

|у| + +
|е| + +
|о| + +
|а| + +
|α| + +
|α1| + +

Примечание. Знак + здесь и далее обозначает наличие признака.

§ 125. Для сильных и слабых согласных фонем 
конститутивными признаками являются признаки 
по участию шума и голоса, по месту и способу об­
разования шума, по наличию или отсутствию пала­
тализации (см. табл. 8).

§ 126. Конститутивные признаки фонем могут
б ы т ь  с о о т н о с и т е л ь н ы м и  и  н е ­
с о о т н о с и т е л ь н ы м и. Соотносительные 
признаки — это такие признаки, наличие или отсут­
ствие которых отмечается хотя бы у двух фонем с 
одинаковым в остальном набором признаков; несо­
относительные признаки — это такие признаки, на­
личие или отсутствие которых отмечается лишь у 

одной фонемы с определенным набором признаков. 
Так, у фонемы |п| признак твердости является кон­
ститутивным в соотносительным, так как есть дру­
гая фонема с тем же набором конститутивных при­
знаков, но отличающаяся от |п| наличием другого 
соотносительного признака — мягкости: |п’|. В от­
личие от этого у фонемы |ц| твердость является кон­
ститутивным признаком, но этот признак не являет­
ся соотносительным, так как в русском языке отсут­
ствует другая фонема с тем же набором конститу­
тивных признаков, которая отличается от фонемы 
|ц| отсутствием твердости в наличием мягкости.

У большинства согласных фонем признаки 
твердости — мягкости и глухости — звонкости яв­
ляются соотносительными. Эти фонемы называются
п а р н ы м и по данным признакам. Так, парными 
по признаку твердости — мягкости являются сле­
дующие сильные и слабые фонемы: |п| — |п’|, |б| —
|б’|, |ф| — |ф’|, |в| — |в’|, |т| — |т’|, |д| — |д’|, |с| — |с’|, 
|з| — |з’|, |к| — |к’|, |г| — |г’|, |х| — |х’|, |м| — |м’|, 
|н| — |н’|, |р| — |р’|, |л| — |л’|; |п2| — |п’2|, |ф2| — |ф’2| 
|т2| — |т’2| |с2| — |с’2|, |к2| — |к’2|; парными по при­
знаку глухости — звонкости являются следующие 
сильные и слабые фонемы: |п| — |б|, |п’| — |б’|, |ф| —
|в|, |ф’| — |в’|, |т| — |д|, |т’| — |д’|, |с| — |з|, |с’| — |з’|, 
|ш| — |ж|, |〙’| — |〇’|, |к| — |г|, |к’| — |г’|, |п1| — |б1|, 
|ф1| — |в1|, |т1| — |д1|, |с1| — |з1|, |к1| — |г1|.

Фонемы, имеющие несоотносительные призна­
ки твердости — мягкости и глухости — звонкости, 
называются н е п а р н ы м и по этим признакам. 
Так, непарными по твердости — мягкости являются 
следующие сильные и слабые фонемы: |ц|, |ш|, |ж|, 
|ч|, |〙’|, |〇’|, |j|, |ш2|, |〙’2|, а непарными по глухо­
сти — звонкости — |ц|, |ч|, |х|, |х’|, |х1| и сонорные |j|, 
|м|, |м’|, |н|, |н’|, |р|, |р’|, |л|, |л’| и |м1|, |н1|, |р1|, |л1|.

§ 127. Конститутивный соотносительный при­
знак фонемы называется дифференциальным при­
знаком. Так, глухость — дифференциальный при­
знак фонемы |п| (в противопоставлении фонеме 
|б|), во­первых, потому, что глухость как постоян­
ный признак всегда присуща данной фонеме, а 
во­вторых, потому, что есть еще одна фонема с тем 
же набором признаков, которая отличается от |п| 
отсутствием глухости и наличием другого соотно­
сительного признака — звонкости (ср.: |п|ор —
|б|ор). Глухость как дифференц. признак фонемы 
устраняется, например, в конце слова (ср. 
тру|б|ы — тру|п|ы, но тру|п|). В этой позиции 
представлены только глухие согласные, т. е.
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Т а б л и ц а 8

Конститутивные признаки сильных и слабых согласных фонем

Сильные
и слабые 
согласные 
фонемы

Признаки сильных и слабых согласных фонем

ш
ум

на
я

со
но

рн
ая

гл
ух

ая

зв
он

ка
я

см
ы

чн
ая

аф
ф

ри
ка

та

щ
ел

ев
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см
ы

чн
о -

пр
ох
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я 
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я

см
ы

чн
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я 
но

со
ва

я

др
ож

ащ
ая

гу
бн

о -
гу

бн
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гу
бн

о -
зу

бн
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зу
бн

ая

нё
бн

о -
зу

бн
ая

ср
ед

не
нё

бн
ая

за
дн

ен
ёб

на
я

тв
ёр

да
я

м
яг

ка
я

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19

| п | + + + + +
| п’ | + + + + +
| б | + + + + +
| б’ | + + + + +
| ф | + + + + +
| ф’ | + + + + +
| в | + + + + +
| в’ | + + + + +
| т | + + + + +
| т’ | + + + + +
| д | + + + + +
| д’ | + + + + +
| с | + + + + +
| с’ | + + + + +
| з | + + + + +
| з’ | + + + + +
| ц | + + + + +
| ч | + + + + +
| ш | + + + + +
| ж | + + + + +
| _ш’ | + + + + +
| _ж’ | + + + + +
| к | + + + + +
| к’ | + + + + +
| г | + + + + +
| г’ | + + + + +
| х | + + + + +
| х’ | + + + + +
| j | + + + + +
| м | + + + + +
| м’ | + + + + +
| н | + + + + +
| н’ | + + + + +
| р | + + + + +
| р’ | + + + + +
| л | + + + + +
| л’| + + + + +

| п1 | + + + +
| б1 | + + + +
| ф1 | + + + +
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Т а б л и ц а  8 (окончание)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19

| в1 | + + + +
| т1 | + + + +

| д1 | + + + +

| с1 | + + + +

| з1 | + + + +

| к1 | + + + +

| г1 | + + + +

| х1 | + + + +

| м1 | + + + +

| н1 | + + + +

| р1 | + + + +

| л1 | + + + +

| п2 | + + + +
| п’2 | + + + +

| ф2 | + + + +

| ф’2 | + + + +

| т2 | + + + +

| т’2 | + + + +

| с2 | + + + +

| с’2 | + + + +

| ш2 | + + + +

| _ш’2 | + + + +

| к2 | + + + +

* | к’2 | + + + +

| п3 | + + +
| ф3 | + + +

| т3 | + + +

| с3 | + + +

| к3 | + + +

отсутствует противопоставление по признаку глу­
хости — звонкости. Такое устранение противопос­
тавления фонем по определенному признаку в оп­
ределенной позиции (при наличии их противопос­
тавления по этому же признаку в другой позиции) 
называется н е й т р а л и з а ц и е й, а устраняе­
мый в этой позиции признак — н е й т р а л и ­
з у е м ы м. В фонологической системе языка диф­
ференц. признак может быть и ненейтрализуемым 
(например, в противопоставлении фонем |д| — |з| 
признак смычность — щелевость является диффе­
ренциальным, но не нейтрализуемым ни в одной из 
позиций).

Конститутивный признак фонемы может быть 
недифференциальным в том случае, если он не яв­

ляется соотносительным, т. е. наличие этого при­
знака характеризует только одну данную сильную 
или слабую фонему. Так, глухость сильной фонемы 
|х| не является ее дифференц. признаком, поскольку 
нет другой сильной фонемы с тем же набором при­
знаков, но с отсутствием глухости.

Недифференциальный признак является избы­
точным: фонема может быть определена и без его 
участия. Так, мягкость сильной фонемы |j| является 
избыточным признаком, так как эта фонема доста­
точно определяется признаками «сонорная», «щеле­
вая». В системе гласных избыточным признаком 
является отсутствие лабиализации у фонемы |а|, ко­
торая достаточно определяется признаком нижнего 
подъема языка.
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§ 128. Сравнивая две фонемы, вступающие в 
противопоставление друг с другом, по их конститу­
тивным признакам, можно выделить у них общее 
основание, т. е. общие признаки, которые служат 
основанием для такого сравнения. Как общее осно­
вание, так и набор дифференц. признаков в каждом 
противопоставлении фонем различны. Так, в проти­
вопоставлении |и| — |у| общим основанием является 
верхний подъем, а дифференц. признаком — нела­
биализованность — лабиализованность; в противо­
поставлении |и| — |е| общее основание — отсутст­
вие лабиализации, а дифференц. признак — верх­
ний — средний подъем; в противопоставлении 
|и| — |α| общее основание — отсутствие лабиализа­
ции, а дифференц. признак — верхний — верх­
не­средний подъем; в противопоставлении |п| — |д| 
общее основание — шумность, смычность, твер­
дость, а дифференц. признак — губность — перед­
неязычность, глухость — звонкость; в противопос­
тавлении |п| — |т| общее основание — шумность, 
смычность, глухость, твердость, а дифференц. при­
знак — губность — переднеязычность; в противо­
поставлении слабых фонем |п2| — |п’2|, общее осно­
вание — шумность, смычность, губность, а диффе­
ренц. признак — твердость — мягкость.

§ 129. В таких противопоставлениях, как |п| —
|п’|, |п| — |б|, |п1| — |б1|, |п2| — |п’2|, фонемы отлича­
ются друг от друга лишь отсутствием или наличием 
твердости — мягкости или глухости — звонкости. 
В этих противопоставлениях твердость — мягкость 
и глухость — звонкость — единственные диффе­
ренц. признаки (все остальные конститутивные 
признаки являются основанием для сравнения двух 
фонем), причем данные дифференц. признаки яв­
ляются нейтрализуемыми (см. § 127). Нейтрализа­
ция этих признаков лежит в основе отношений, су­
ществующих в подобных противопоставлениях. 
Фонемы, вступающие в противопоставления, обра­
зуют соотносительные (коррелятивные) пары по 
данным признакам: пятнадцать пар сильных фонем 
и пять пар слабых фонем, соотносительных по при­
знаку твердости — мягкости: |п| : |п’|, |б| : |б’|, |ф| : 
|ф’|, |в| : |в’|, |т| : |т’|, |д| : |д’|, |с| : |с’|, |з| : |з’|, |к| : |к’|, 
|г| : |г’|, |х| : |х’|, |м| : |м’|, |н| : |н’|, |р| : |р’|, |л| : |л’|, |п2| : 
|п’2|, |ф2| : |ф’2|, |т2| : |т’2|, |с2| : |с’2|, |к2| : |к’2|; двена­
дцать пар сильных фонем и пять пар слабых фонем, 
соотносительных по признаку глухости — звонко­
сти: |п| : |б|, |п’| : |б’|, |ф| : |в|, |ф’| : |в’|, |т| : |д|, |т’| : |д’|, 
|с| : |з|, |с’| : |з’|, |ш| : |ж|, |〙’| : |〇’|, |к| : |г|, |к’| : |г’|, |п1| 
: |б1|, |ф1| : |в1|, |т1| : |д1|, |с1| : |з1|, |к1| : |г1|.

СОСТАВ ФОНЕМ

§ 130. В состав фонем включаются как сильные 
фонемы, так и слабые фонемы, поскольку послед­
ние также обладают свойством дифференцировать 
звуковые виды словоформ, хотя это свойство и ос­
лаблено в них в силу того, что слабые фонемы на­
ходятся в позиции минимальной дифференциации и 
совпадают по своему качеству с другими звуковы­
ми единицами или их модификациями.

СОСТАВ ГЛАСНЫХ ФОНЕМ

§ 131. В состав гласных фонем входят пять 
сильных фонем — |и|, |у|, |е|, |о|, |а| — и две слабые 
фонемы: |α| — слабая фонема первого предударного 
слога после твердых и мягких согласных, первого, 
второго, третьего предуд. слогов в абсолютном на­
чале слова; |α1| — слабая фонема второго, третьего 
предударных и заударных слогов после твердых и 
мягких согласных. Слабая фонема |α| реализуется в 
двух вариантах в зависимости от качества предше­
ствующего согласного: [ㆄ] — после твердых, [ие] —
после мягких. Слабая фонема |α1| также реализуется 
в двух вариантах: [ъ] — после твердых, [ь] — после 
мягких.

П р и м е ч а н и е. Гласные [ㆄ], [ие] являются реа­
лизациями слабой фонемы [α] в первом предударном сло­
ге после твердой и после мягкой согласной (фонет. 
с[ㆄ]ды, фонол. с[α]ды; фонет. [в’ие]сна, фонол. |в’α|сна), а 
[ㆄ] — также в предударных слогах в абсолютном начале 
слова (фонет. [ㆄ]рба, [ㆄ]кробат, фонол. |α|рба, |α|кробат). 
Гласные [ъ], [ь] являются реализациями слабой фонемы 
|α1| во втором, третьем предударных и в заударных слогах 
после твердой и после мягкой согласной (фонет. 
[съ]довод, фонол. |сα1|довод; фонет. [с’ь]дина, фонол. 
|с’α1|дина).

§ 132. Распределение сильных и слабых глас­
ных фонем и их вариантов представлено в табл. 9, в 
которой буквой t обозначается любая твердая со­
гласная, буквой t’ — любая мягкая согласная, а бук­
вой a — любая гласная.

О б ъ я с н е н и е  т а б л и ц ы  9.
1. Положение под ударением является позицией 

максимальной дифференциации для всех сильных 
гласных фонем. В этом положении различаются все 
сильные гласные фонемы (|е| в позициях tаt, tа, tаt’, 
кроме позиции после ш, ж, ц: |ше|дший, |же|сть, 
|це|пь, представлена в заимств. собственных и нари-
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Т а б л и ц а  9

Система сильных и слабых гласных фонем

Позиции

Фонемы

Сильные фонемы и их варианты
Слабые фонемы 
и их варианты

| и | | у | | е | | о | | а | | α | | α1 |

Положение под ударе­
нием

аt
аt’
tаt, tа
tаt’
t’аt, t’а
t’аt’

[и]
[ㆍ]
[ы]
[ы˙]
[и]
[ㆍ]

[у]
[у˙]
[у]
[у˙]
[˙у]
[ㆈ]

[е]
[ê]
[э]
[э˙]
[е]
[ê]

[о]
[о˙]
[о]
[о˙]
[˙о]
[ㆇ]

[а]
[а˙]
[а]
[а˙]
[˙а]
[ㆆ]

—
—
—
—
—
—

—
—
—
—
—
—

Безударное 
положение

Первый 
предудар­
ный слог

Начало слова [и] [у] — — — [ㆄ] —

После твердых и мягких зад­
неязычных

[и] [у]
[˙у]

—
—

— — [ㆄ] —

После парных твердых, кроме 
|к|, |г|, |х|

[ы]
([ы˙])

[у]
([у˙])

— — — [ㆄ] —

После парных мягких (кроме 
|к’|, |г’|, |х’|) и |ч|, |〙’|, |j|

[и]
[ㆍ]

[˙у]
[˙ㆈ])

— — — [ие] —

После |ш|, |ж|, |ц| [ы]
([ы˙])

[у]
([у˙])

— — — [ㆄ]
[ыэ]

—

Второй, 
третий
предудар­
ные слоги

Начало слова [и]
([ㆍ])

[у]
([у˙])

— — — [ㆄ]
[ыэ]

—

После твердых и мягких 
заднеязычных

[и]
([ㆍ])

[у]
([˙у]
[у˙])

— — — — [ъ]

После парных твердых (кроме
|к|, |г|, |х|) и |ш|, |ж|, |ц|

[ы]
([ы˙])

[˙у]
([ㆈ])

[ъ]

После парных мягких (кроме 
|к’|, |г’|, |х’|) и |ч|, |〙’|, |j|

[и]
([ㆍ])

[˙у]
([ㆈ])

— — — — [ь]

Заударное 
положение

После твердых и мягких
заднеязычных

[и] [у] — — — — [ъ],
[ь]

После парных твердых (кроме
|к|, |г|, |х|) и |ш|, |ж|, |ц|

[ы] [у] — — — — [ъ]

После парных мягких, (кроме
|к’|, |г’|, |х’|) и |ч|, |〙’|, |j|

[и] [у] — — — — [ь]

Примечание 1. В таблице не отражены случаи вариантного произношения гласных в безударных слогах типа 
[к’и]лометр и [к’ь]лометр или си[н’иj] и си[н’ьj], мо[jим] и мо[jьм], да[ч’ъj] и да[ч’ьj] (см. § 27), так как подобные слу­
чаи являются произносительными вариантами.
Примечание 2. Об [ы] и [и] см. примечание в § 119.
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цательных именах, в названиях букв и в аббревиату­
рах; см. § 134). В позиции аt сильная фонема |и| пред­
ставлена в варианте [и]: [и]гры, |у| — в варианте [у]: 
[у]гол, |а| — в варианте [а]: [а]збука, |е| — в варианте 
[е]: [е]то, |о| — в варианте [о]: [о]кна. В позиции at’ и 
t’at’ |и| выступает в варианте [ㆍ]: [㆏л’и], [с’㆏л’ь]; 
|у| — в варианте [у˙] в позиции аt’: [у˙]льи и в вариан­
те [ㆈ] в позиции t’аt’: [т’ㆈл’]; |е| — в варианте [ê]: 
[ếт’и], [с’ếт’и]; |о| — в варианте [о˙] в позиции аt’: 
[о˙]сь и в варианте [ㆇ] в позиции t’аt’: [в’ㆊ]сен; |а| — в 
варианте [а˙] в позиции аt’: [а˙]ся (имя собств.) и в 
варианте [ㆆ] в позиции t’аt’: [д’ㆉ]дя. В позиции tаt, tа 
представлены: |и| в варианте [ы]: [тын], [ты]; |у| — в 
варианте [у]: [ту]т, [ту]; |о| — в варианте [о]: т[о]т, 
т[о]; |а| — в варианте [а]: т[а]з, т[а]. В позиции tаt’ 
представлены: |и| в варианте [ы˙]: [ты’˙]не; |у| в вари­
анте [у˙]: [ту’ч]; |о| в варианте [о˙]: [то˙]ль; |а| в вари­
анте [а˙]: [ма˙]зь. В позиции t’аt, t’а |и| представлена в 
варианте [и]: [с’и]ла, [с’и] (нота), |е| — в варианте [е]: 
[с’е]л, [т’е], |у| — в варианте [‘˙у]: [т’˙у]к, [о] — в ва­
рианте [˙о]: [с’˙о]л, [с’˙о] (в то да сё), |а| — варианте 
[˙а]: в[с’˙а]к, ви[с’˙а] (дееприч.).

2. Безударное положение является позицией 
минимальной дифференциации для сильных и сла­
бых гласных фонем. В этом положении представле­
ны сильные фонемы |и|, |у| и слабые фонемы |α|, |α1|.

В  п е р в о м  п р е д у д а р н о м  с л о г е :  в  
н а ч а л е  с л о в а сильные фонемы и слабые фо­
немы выступают в своих позиционных вариантах: 
|и| — в варианте [и]: [и]гра и в варианте [ㆍ]: 
[ㆍ]меть; |у| — в варианте [у]: [у]гла и в варианте 
[у˙]: [у˙]чить; |α| — в варианте [ㆄ]: [ㆄ]рба, [ㆄ]са;
п о с л е  з а д н е я з ы ч н ы х (твердых и мяг­
ких): |и| — в варианте [и]: [к’и]рпич, [г’и]тара, 
[х’и]трец; |у| — в варианте [у]: [ку]да, [гу]док, 
[ху]дой и в варианте [у˙]: [ку˙]дель, [гу]деть, 
[ху˙]деть; |α| — в варианте [ㆄ]: [кㆄ]жусь, [кㆄ]за, 
[гㆄ]дать, [хㆄ]рактер, за[гㆄ]родка, [хㆄ]роший; п о ­
с л е  п а р н ы х  т в е р д ы х  с о г л а с н ы х
(кроме заднеязычных): |и| — в варианте [ы]: [ды]ра
и в варианте [ы˙]: [ды˙]мить; |у| — в варианте [у]: 
[ду]рак и в варианте [у˙]: [ду˙]рить; |α| — в вариан­
те [ㆄ]: [дㆄ]рить, [дㆄ]рога; п о с л е  п а р н ы х  
м я г к и х  с о г л а с н ы х (кроме мягких заднея­
зычных) и |ч|, |〙’|, |j|: |и| — в варианте [и]: [д’и]карь, 
[чи]сло, [〙’и]ты и в варианте [ㆍ]: [д’ㆍ]читься, 
[чㆍ]рикать, (на) [〙’ㆍ]те; |у| — в варианте [˙у]: 
[т’˙у]ка, [ч˙у]мазый, [〙’˙у]карь, [j˙у]ла и в варианте 
[ㆈ]: [т’ㆈ]ки [чㆈ]дить, [〙’ㆈ]рёнок, [jㆈ]лить; |α| — в 
варианте [ие]: [дие]ла, [с’ие]ла, [м’ие]сной, (в) 
[чие]сти, [чие]рнеть, [чие]сы, [〙’ие]поть, 
[〙’ие]вель, [jие]зда; п о с л е  | ш |, | ж |, | ц |:

| и | — в варианте [ы]: [жы]рок, [шы]рокий, 
[цы]новка и в варианте [ы˙]: [жы˙]реть, [ты’]тьё; 
|у| — в варианте [у]: [жу]ка, [шу]та, [цу]кат и в ва­
рианте [у˙]: [жу˙]рить, [шу˙]тить; |α| — в варианте 
[ыэ]: [жыэ]стянка, [жыэ]лтеть, [шыэ]стой, [шыэ]лка, 
[цыэ]нить и в варианте [ㆄ]: [жㆄ]ра, [шㆄ]лить, [цㆄ]ри.

В о  в т о р о м, т р е т ь е м  п р е д у д а р ­
н ы х  с л о г а х: в  н а ч а л е  с л о в а: |и| — в ва­
рианте [и]: [и]гровой и в варианте [ㆍ]: [ㆍ]деал; |у| —
в варианте [у]: [у]гловой и в варианте [у˙]: [у˙]дила; 
|α| — в варианте [ㆄ]: [ㆄ]становиться, [ㆄ]таковать;
п о с л е  з а д н е я з ы ч н ы х  (твердых и мяг­
ких): |и| — в варианте [и]: [к’и]словат, [г’и]тарист, 
[х’и]троват; |у| — в варианте [у]: [ку]рсовой, 
[гу]ртовщик, [ху]доба и в варианте [у˙]: 
[ку˙]льтиватор, [гу˙]бернатор, [ху’]лиганьё
(прост.); |α1| — в варианте [ъ]: [къ]раван, [къ]сари, 
[гъ]рода, [хъ]ровод; п о с л е  п а р н ы х  м я г ­
к и х  с о г л а с н ы х  (кроме мягких заднеязыч­
ных) и | ч |, | 〙’ |, | j |: |и| — в варианте [и]: 
[с’и]ловой, [чи]словой, [〙’и]пцевой и в варианте [ㆍ]: 
[т’ㆍ]пизация, [чㆍ]либуха (тропическое деревце); 
|у| — в варианте [˙у]: [т’˙у]ркология, [ч˙у]даки, 
[j˙у]морист и в варианте [ㆈ]: [т’у]бетейка, [чㆈ]деса, 
[jㆈ]билей; |α1| — в варианте [ь]: [л’ь]совод, 
[т’ь]пловат, [п’ь]терня, в[чь]твером, [чь]лобитная, 
[чь]совой, [〙’ь]бетать, [〙’ь]голеватый, [jь]здовой;
п о с л е  п а р н ы х  т в е р д ы х  с о г л а с ­
н ы х (кроме заднеязычных) и | ш |, | ж |, | ц |:
| и | — в варианте [ы]: [бы]товой, [жы]ровик, 
[шы]рота, [цы]ркачи и в варианте [ы˙]: [пы˙]левой, 
[жы˙]знеощущение, [шы’]рина; |у| — в варианте [у]: 
[бу]терброд, [жу]равли, [шу]ровать, [цу]говой и в 
варианте [у˙]: [бу˙]зина, [жу˙]ликоватый; [α1] — в 
варианте [ъ]: [пъ]левой, [пъ]ровоз, [жъ]леза, 
[жъ]лтизна, [жъ]ндармерия, [шъ]стисот, 
[шъ]лковистый, [шъ]ровой, [цъ]ловать.

В  з а у д а р н ы х  с л о г а х: п о с л е  
з а д н е я з ы ч н ы х (твердых и мягких): |и| — в 
варианте [и]: ру[к’и], но[г’и], со[х’и]; |у| — в вари­
анте [у]: ру[ку], но[гу], желту[ху]; |α1| — в варианте 
[ъ]: поро[къ], доро[гъ], желту[хъ] и в варианте [ь]: 
(о) поро[к’ь], (в) доро[г’ъ], желту[х’ь]; п о с л е  
п а р н ы х  т в е р д ы х  с о г л а с н ы х (кроме 
заднеязычных) и | ш |, | ж |, | ц |: |и| — в варианте 
[ы]: по[ры], ко[жы], но[шы], гор[цы]; |у| — в вари­
анте [у]: по[ру], ко[жу], но[шу], гор[цу]; |а1| — в ва­
рианте [ъ]: ро[зъ], ко[жъ], но[шъ], гор[цъ]; п о ­
с л е  п а р н ы х  м я г к и х  с о г л а с н ы х
(кроме заднеязычных) и |ч|, |〙’|, |j|: |и| — в варианте 
[и]: бо[л’и], но[чи], мо[〙’и]; |у| — в варианте [у]: 
по[л’у], моро[чу], выра[〙’у], мо[jу]; |α1| — в вари­
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анте [ь]: по[л’ь], ту[чь], пу[〙’ь] (орфогр. пуще), 
со[jь] (орфогр. сое от соя).

СОСТАВ СОГЛАСНЫХ ФОНЕМ

§ 133. В состав согласных фонем входят т р и ­
д ц а т ь  с е м ь  с и л ь н ы х  ф о н е м: |п|, |п’|, 
|б|, |б’|, |ф|, |ф’|, |в|, |в’|, |т|, |т’|, |д|, |д’|, |с|, |с’|, |з|, |з’|, 
|ц|, |ч|, |ш|, |ж|, |〙’|, |〇’|, |к|, |к’|, |г|, |г’|, |х|, |х’|, |j|, |м|, 
|м’|, |н|, |н’|, |р|, |р’|, |л|, |л’|; п я т н а д ц а т ь  с л а ­
б ы х  п о  т в е р д е е т  и — м я г к о с т и  
ф о н е м: |п1|, |б1|, |ф1|, |в1|, |т1|, |д1|, |с1|, |з1|, |к1|, |г1|, 
|х1|, |м1|, |н1|, |р1|, |л1|; д в е н а д ц а т ь  с л а б ы х  
п о  г л у х о с т и — з в о н к о с т и  ф о н е м: 
|п2|, |п’2|, |ф2|, |ф’2|, |т2|, |т’2|, |с2|, |с’2|, |ш2|, |〙’2|, |к2|, 
*|к’2|; п я т ь  с л а б ы х  п о  т в е р д о ­
с т и — м я г к о с т и  и  г л у х о с т и —
з в о н к о с т и  ф о н е м: |п3|, |ф3|, |т3|, |c3|, |к3|.

В системе согласных особое место занимают заднея­
зычные |к|, |г|, |х| и |к’|, |г’|, |х’|. Существуют разные точки 
зрения на фонологические отношения твердых — мягких 
заднеязычных. Согласно одной точке зрения, заднеязыч­
ные |к|, |г|, |х| — непарные по твердости — мягкости фо­
немы, т. е. [к’], [г’], [х’] являются вариантами фонем |к|, 
|г|, (х|. Эта точка зрения основывается на следующих дан­
ных. 1) Твердые [к], [г], [х] употребляются в позиции пе­
ред гласными непереднего ряда [а], [о], [у]: [к]ара, [к]ом, 
[к]умушка, [г]аз, [г]оры, [г]убы, [х]ата, [х]ор, [х]урма, а 
мягкие [к’], [г’], [х’] — в позиции перед гласными перед­
него ряда [е], [и]: [к’е]сарь, [к’е]гли, [к’е]лья, [к’и]но, 
[к’и]лька, [к’и]ло; [г’е]тто, [г’е]рб, [г’е]ны, [г’и]кать, 
[г’и]льдия, [г’и]ря; [х’е]к, [х’е]рес, [х’и]трый, [х’и]жина, 
[х’и]лый. 2) На стыке корня и флексии обнаруживается 
зависимость качества согласного от качества гласного: 
так, в пределах одной морфемы (но разных словоформ 
одного и того же слова) перед непередними гласными 
флексии выступает твердый заднеязычный, а перед пе­
редними — мягкий: ру[ка], ру[ку], но ру[к’е], ру[к’и]; 
но[га], но[гу], но но[г’е], но[г’и]; до[ха], до[ху], но до[х’е], 
до[х’и]. 3) Твердые и мягкие заднеязычные но могут быть 
противопоставлены друг другу в позиции абсолютного 
конца слова (т. е. вне зависимости от последующего глас­
ного), где представлены только твердые заднеязычные 
(мо|х|, мо|к|, орфогр. мог и мок; ср. наличие такой проти­
вопоставленности в мо|л|, мо|л’|).

Существует, однако, и другая точка зрения, которая 
принята авторами «Русской грамматики». Согласно этой 
точке зрения, твердые и мягкие заднеязычные рассматри­
ваются как самостоятельные фонемы на том основании, 
что мягкие заднеязычные в позиции перед гласными не 
переднего образования | а |, | о |, | у | возможны в заимст­
вованных именах, аббревиатурах, топонимах (главным 
образом иноязычного происхождения), а также в некото­
рых редких глагольных формах (в т[к’о]шь, т[к’о]т, в 
разг. деепричастиях типа бере[г’а]). Если принять во вни­
мание этот факт, то окажется, что распределение твердых 
и мягких заднеязычных перед гласными точно такое же, 
как и распределение всех остальных сильных согласных 

фонем. Эта точка зрения укрепляется тем обстоятельст­
вом, что твердые и мягкие заднеязычные могут быть про­
тивопоставлены друг другу в позиции перед всеми глас­
ными (с учетом заимствованных имен, аббревиатур и то­
понимов) в слоге. Например, перед |и|: |ки|ш (орфогр. 
кыш, межд.), а|ки|н (орфогр. акын) — |к’и|слый, |ги|нин
(орфогр. Гынин, фамилия) — |г’и|ря, |хи| (орфогр. хы, 
межд.) — |х’и|трый; перед |у|: |ку|ры — мани|к’у|р, 
|гу|л — |г’у|йс (спец.), |ху|ста (топон.) — *|х’у| (здесь и 
далее знаком * помечаются сочетания, теоретически воз­
можные, но не зафиксированные в словарном составе 
русского языка; эти сочетания, однако, возможны как 
звукоподражания); перед |о|: |ко|т — т|к’о|т, |го|ты —
|г’о|те (фамилия), |хо|лод — *|х’о|; перед |е|: |ке|б —
|к’е|пка, |ге|С (аббрев.) — |г’е|рб, |хе|ЛЗ (Харьковский 
электротехнический завод, аббрев.) |х’е|к; перед |а|: 
|ка|пор — |к’а|хта (топон.), бере|га| — бере|г’а| (дееприч., 
разг.), |ха|та — *|х’а|. Твердые и мягкие заднеязычные 
могут быть противопоставлены другим фонемам в преде­
лах словоформ, образуя смыслоразличительные пары: 
|ка|ма (топон.) — |ра|ма, |ку|ма — |су|ма, |ко|м — |со|м; 
|га|м — |са|м, |га|з — |ра|з; |ха|м — |да|м — |са|м; |к’и|ль —
|м’и|ль (от миля), |к’и|т — |б’и|т; |г’е|ра (собств.) —
|м’е|ра — |с’е|ра — |в’е|ра; |х’е|к — |р’е|к — |б’е|к — |в’е|к.

Противопоставленность твердых и мягких заднея­
зычных друг другу, а также другим фонемам русского 
языка свидетельствует о том, что эти согласные могут 
быть признаны самостоятельными фонемами, противо­
поставленными друг другу в позиции максимального раз­
личения согласных, т. е. перед всеми гласными, включая 
|е| внутри морфемы.

П р и м е ч а н и е. Здесь и везде далее отмечается 
лишь наличие или отсутствие реально представленного в 
пределах з н а м е н а т е л ь н о г о  с л о в а  соче­
тания с данной фонемой.

§ 134. Система сильных и слабых согласных 
фонем представлена в табл. 10.

О б ъ я с н е н и е  т а б л. 10.
1. П о з и ц и я  п е р е д  г л а с н ы м и, к р о -

м е |е|, является позицией максимального различе­
ния для сильных согласных фонем, т. е. здесь раз­
личаются все сильные согласные фонемы.

П р и м е ч а н и е. Сюда же относится позиция пе­
ред слабыми гласными фонемами |α|, |α1|. В этой позиции 
различаются все согласные фонемы, в том числе и твер­
дые — мягкие: |сα|лат — |пα|лат (от палата), |с’α|ла (ор­
фогр. села, от село) — |в’α|ла (вела, от вести); |вα|ла (ор­
фогр. вола, от вол) — |в’α|ла (вела); за|лα1| (зала) —
за|л’α1| (зале), ра|мα1| (рама) — ра|м’α1| (раме).

Например, п е р е д | а |: |па|р — |ба|р, |та|м —
|да|м, |фа|с — |ва|с, |са|м — |за|м, |ша|р — |жа|р, 
|ка|ма (топон.) — |га|ма, |ка|нты (от кант) —
|ха|нты, |ка|ра — |jа|ра, |ма|л — |м’а|л, |ра|са —
|р’а|са, |ла|сы — |л’а|сы, |ба|ка — |б’а|ка (в детск. ре­
чи), |ва|л — |в’а|л; п е р е д  | о |: |по|т — |бо|т,
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| п | + +
| п’ | + +
| б | + +
| б’ | + +
| ф | + +
| ф’ | + +
| в | + +
| в’ | + +
| т | + +
| т’ | + +
| д | + +
| д’ | + +
| с | + +
| с’ | + +
| з | + +
| з’ | + +
| ц | + + + + * * * * + * + + * * + * + *
| ч | + + + + * * + + + * + + + + * + * +
| ш | + + + + +
| ж | + + + + *
| _ ш’ | + + + * * *
| _ ж’ | + + * *
| к | + +
| к’ | + +
| г | + +
| г’ | + +
| х | + + +
| х’ | + + *
| j | + + + + + + + + + + + + + + + + + +
| м | + + + + +
| м’ | + + + + +
| н | + + + + +
| н’ | + + + * +
| р | + + + + + + + +
| р’ | + + + + + * + +
| л | + + + + + + + + + + + + + + + + +
| л’ | + + + + + + + + + + + + + + + + +

| п1 | + * *
| б1 | + + +
| ф1 | + * *
| в1 | + + +
| т1 | + + +
| д1 | + + +
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Т а б л и ц а  1 0 (окончание)
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| с1 | + + +
| з1 | + + +
| к1 | + + +
| г1 | + + +
| х1 | + * * * * + + + + * + + +
| м1 | + + + + + + + + * + + + +
| н1 | + * * + + + + + + + + + + +
| р1 | + + + + + + + + + +
| л1 | +

| п2 | + + +
| п’2 | + + +
| ф2 | + + +
| ф’2 | + + +
| т2 | + + + + +
| т’2 | + + + + +
| с2 | + + +
| с’2 | + + +
| ш2 | + + + + + * * + + + + * +
| _ш’2 | + * * * * * * * * * * * *
| к2 | +
*| к’2 | *

| п3 | + + + * + + + + + +
| ф3 | + + + + * * + + + +
| т3 | + + + + + + + +
| с3 | + + + + + + + + + +
| к3 | * * * + + + + + + + + +

|
Условные обозначения:
+ указывает на то, что сочетание с данной сильной фонемой (или 
слабой фонемой) реально представлено в языке;
* указывает на то, что возможное сочетание с данной сильной 
фонемой (или слабой фонемой) не зафиксировано в словарном 
составе языке.
|то|л — |до|л, |фо|ра — |во|ра, |шо|ры — |жо|ры
(собств., род. пад.), |ко|т — |го|д, |ко|рь — хо|рь, 
|ко|т — |jо|д, |мо|л — |м’о|л, |ро|в — |р’о|в, |ло|ва —
|л’о|ва (собств.), |во|л — |в’о|л; п е р е д  | у |: 
|пу|к — |бу|к, |туп2| — |дуп2| (орфогр. дуб), |су|д —
|зу|д, |ку|м — |гу|М (аббрев.), |ку|с (прост.) — |jу|с
(буква славянской азбуки), |ру|шу — |р’у|шу, |лу|к —
|л’у|к; п е р е д  | и |: |пи|л — |би|л, |п’и|л — |б’и|л, 

|ти|на (от тын) — |т’и|на, |ти|не — |ди|не, |т’и|не —
|д’и|не (собств.), |ди|ма (от дым) — |д’и|ма (собств.), 
|к’и|ль — |х’и|ль (фамилия), |ми|л — |м’и|л, |ли|сы —
|л’и|сы, |би|та — |б’и|та, |си|т — |с’и|т (от сито), 
|ши|ть — |жи|ть, |ци|кнуть — |чи|кнуть, |〙’и| —
до|〇’и|; п е р е д  | α |: |пα|ры — |бα|ры (от бор), 
|тα|пить — |дα|пить, |фα|рсить — |вα|рсить, 
|сα|ды — |зα|ды, |шα|ры — |жα|ры, |кα|ры — |гα|ры
(орфогр. горы), |кα|ры (коры) — |хα|ры (хоры), 
|мα|сти (мости от мостить) — |м’α|сти (мести), 
|рα|беть (робеть) — |р’α|беть (рябеть); п е р е д  
| α1 |: лу|пα1| (лупа) — лу|п’α1| (лупе, от лупа), 
ро|бα1| — ро|б’α1| (робе, от роба), ро|тα1| (рота) —
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ро|т’α1| (роте, от рота), ро|дα1| (рода, от род) —
ро|д’α1| (роде, от род), рё|вα1| (рёва, разг.) — рё|в’α1| 
(рёве, от рёва, разг.), пчёл|кα1| (пчёлка) — пчёл|к’α1| 
(пчёлке, от пчёлка), ро|гα1| (рога, от рог) — ро|г’α1| 
(роге, от рог), я|мα1| (яма) — я|м’α1| (яме, от яма), 
зо|нα1| (зона) — зо|н’α1| (зоне, от зона), по|лα1| (пола, 
от пол) — по|л’α1| (поле), ка|рα1| (кара) — ка|р’α1| 
(каре, от кара), ра|сα1| (раса) — ра|с’α1| (расе, от 
раса), ва|зα1| (ваза) — ва|з’α1| (вазе, от ваза), ку|цα1| 
(куце) — ку|чα1| (куча, куче), ку|шα1| (куша, куше от 
куш, разг.) — ку|чα1| (куча, куче), ро|〙’α1| (роща, 
роще) — ро|зα1| (роза), ро|〙’α1| — ро|з’α1| (розе, от 
роза).

2. В  п о з и ц и и  п е р е д  |е|  (н а  с т ы -
к е  о с н о в ы  и  ф л е к с и и)  представлены 
слабые по твердости — мягкости согласные фоне­
мы |п1|, |б1|, |ф1|,|в1|, |т1|,|д1|, |с1|, |з1|, |к1|. |г1|, |х1|, |м1|, 
|н1|, |р1|, |л1| в  м я г к о м в а р и а н т е, а также 
сильные фонемы |ц|, |ч|, |ш|, |ж|, |〙’|, |〇’|, |j|. Напри­
мер, (о) кру|п1е|, (о) стол|б1е|, (на) со|ф1е|, (о) 
хал|в1е|, (о) ко|т1е|, (на) во|д1е|, (к) ко|с1е|, (к) ко|з1е|, 
(в) кон|це|, но|че|й, у|ше|й, (на) но|же|, |〙’е|й, 
до|〇’е|й, |jе|ль, (в) бач|к1е|, (на) но|ге|, (о) со|х1е|, (на) 
кор|м1е|, (на) ко|н1е|, (в) ко|р1е|, по|л1е|й.

3. В  п о з и ц и и  п е р е д  |е| в о  в н у т ­
р и м о р ф е м н о м  п о л о ж е н и и противопо-
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ставляются все сильные согласные фонемы, кроме 
|〇’|: |пе|р (орфогр. пэр), |п’е|сня, |бе|лла (Бэлла, 
собств.), |б’е|лка, ка|фе|, |ф’е|тр, |ве|Ф (аббрев.), 
|в’е|ра, |те|рция, |т’е|ма, |де|ка, |д’е|ло, |се|р (сэр), 
|с’е|рый, |зе|т, |з’е|ркало, |це|рковь, |че|стный, 
|ше|рсть, |же|ртва, ко|〙’е|й, (орфогр. кощей), 
|〙’е|пка, |ке|б (кэб), |к’е|пка, |ге|С (аббрев.), |г’е|рб, 
|хе|МЗ (Харьковский электронно­механический за­
вод, аббрев.), |х’е|к, |jе|ль, |ме|р, |м’е|ра, каш|не|, 
|н’е|м, |ре|гби, |р’е|ки, |ле|П (линия электропередачи, 
аббрев.), |л’е|нь.

Существуют разные точки зрения на фонологические 
отношения твердых — мягких согласных в позиции перед 
|е|. Согласно одной точке зрения, позиция перед |е| явля­
ется такой позицией, в которой не различаются парные 
твердые и мягкие согласные фонемы. Эта точка зрения 
основывается на следующем. 1) Все исконно русские сло­
ва перед [е] имеют мягкий согласный: [л’е]с, [м’е]л, 
[в’е]тер, [д’е]ло, [н’е]т, [з’е]ркало, [с’е]сть. 2) В русском 
языке есть большая группа слов, давно заимствованных и 
подчинившихся общей закономерности. В этих словах 
перед [е] возможна только мягкая согласная: [т’е]ма, 
мо[м’е]нт, дек[р’е]т, [в’е]рмут, [в’е]рсия. 3) В корнях 
заимствованных слов в произнесении твердой согласной 
перед [е] отсутствует строгая последовательность; в ряде 
случаев в одних и тех же словах оказывается возможным 
двоякое произнесение: [те]мп и [т’е]мп, фо[не]ма и 
фо[н’е]ма. 4) В заимствованных фамилиях также отсутст­
вует строгая последовательность в употреблении твердой 
согласной перед [е]: произносят Ага[не]сов и Ага[н’е]сов, 
наряду с Ру[де]нко и Ру[д’е]нко произносят только Си-
до[р’е]нко, Пет[р’е]нко. Согласно другой точке зрения, 
позиция перед |е| внутри корня рассматривается как пози­
ция, в которой различаются парные твердые и мягкие со­
гласные фонемы. Эта точка зрения, принятая авторами 
«Русской грамматики», основывается на том, что в боль­
шинстве заимствованных слов, в современных названиях 
букв и в аббревиатурах |е| находится в позиции после 
твердой согласной: |де|нди, |те|зис, |те|ннис; |бе|, |ве|, |ге|, 
|де|, |пе|, |те| — названия букв; В|те|К (врачебно­трудовая 
экспертная комиссия, аббрев.), |те|Ц (теплоэлектроцен­
траль, аббрев.), в том числе и перед некоторыми суффик­
сальными морфами: баро|не|сса, дю|ке|сса (от дюк

(
гер­

цог
)
), поэ[те]сса, а также в заимствованных фамилиях и 

именах типа Бур|де|нко, Бернш|те|йн, Кар|ме|н, Су|ре|н. 
Эта точка зрения подкрепляется еще и тем, что парные 
твердые и мягкие согласные в данной позиции могут 
дифференцировать звуковые виды словоформ (с учетом 
заимствованных слов и аббревиатур): |ме|ра (от мэр) —
|м’е|ра, |ме|тр — |м’е|тр, |пαc3тел’| — |пαс3т’ел’|, |се|В
(Совет экономической взаимопомощи, аббрев.) — |с’е|в, 
|се|р — |с’е|р, |те|ста (от тест) — |т’е|ста (от тесто).

4. П о з и ц и я  к о н ц а  с л о в а является 
позицией минимального различения для парных 
глухих — звонких согласных фонем. В этой пози­
ции глухие и звонкие согласные не различаются: 

здесь выступают слабые по глухости — звонкости 
согласные фонемы в их глухом варианте. Например, 
|п| — |б| > |п|: снопы — снобы > сно|п2|; |ф| — |в| > 
|ф|: дрофа (птица) — дрова > дро|ф2|; |т| — |д| > |т|: 
зонта — зонда > зон|т2|; |с| — |з| > |с|:роса — роза >
> ро|с2|; |ш| — |ж| > |ш|: ноша — ножа > но|ш2|; |к| —
|г| > |к|: рока (от рок) — рога > ро|к2|; О|п’2| (орфогр. 
Обь), кро|ф’2| (кровь), пя|т’2| (пять и пядь), ре|с2’| 
(резь), до|〙’2|(до|〇’и|). В этой же позиции представ­
лены фонемы |ц|, |ч|, |х|, |j|, |м|, |м’|, |н|, |н’|, |р|, |р’|, |л|, 
|л’|: коне|ц|, но|ч|, пло|х|, мо|j|, ро|м|, се|м’|, во|н|, 
во|н’|, мо|р|, ко|р’|, мо|л|, мо|л’|.

5. В  п о з и ц и и  п е р е д  |п| и |п2| пред­
ставлены слабые фонемы |п3|, |ф3|, |т3|, |c3| в глухом 
твердом варианте, |ш2| в глухом варианте и |м1|, |р1| в 
твердом варианте; здесь же различаются сильные 
фонемы |j|, |л|, |л’|: гру|п3п|а, |ф3п|уск, о|т3п|уск,
|c3п|уск, |ш2п|агат, телета|jп2|, по|м1п|а, ка|р1п2|, 
пò|лп|арты, ска|л’п2|.

6. В  п о з и ц и и  п е р е д  |п’| и |п1| вы­
ступают слабые фонемы |п3|, |ф3|, |т3|, |c3| в глухом 
мягком варианте, |ш2| в глухом варианте и |р1|, |м1| в 
твердом варианте; в этой же позиции различаются 
сильные фонемы |j|, |л|, |л’|: гру|п3п’|е, |ф3п’|ерёд, 
о|т3п’|ереть, ра|c3п’|ять, |ш2п’|иг, (о) телета|jп’|е, 
по|м1п’|езный, не|р1п’|е, то|лп1|е, пу|л’п’|е.

7. В  п о з и ц и и  п е р е д  |б| представле­
ны слабые фонемы |п3|, |ф3| в звонком твердом вари­
анте, |т2|, |т’2|, |с2|, |с’2|, |ш2| в звонком варианте, |м1| в 
твердом варианте и |н1| в мягком варианте; здесь же 
различаются сильные фонемы |ч| (в звонком вари­
анте [д ㆀж’]), |j|, |р|, |р’|, |л|, |л’|: су|п3б|ота, |ф3б|ок
(орфогр. вбок), о|т2б|авить, уса|т’2б|а, |с2б|авить, 
ре|с’2б|а, ал|чб|а (стар., фонет. ал[д ㆀж’б]а), |ш2б|ан
(орфогр. жбан), ша|jб|а, бо|м1б|а, го|н1б|а (орфогр. 
гоньба, разг.), ве|рб|а, бо|р’б|а, (по) |лб|у, па|л’б|а.

8. В  п о з и ц и и  п е р е д  |б’| и |б1| вы­
ступают слабые фонемы |к3| в звонком твердом ва­
рианте, |ф3| в звонком мягком варианте (в соответ­
ствии со старой московской произносительной 
нормой, см. § 31), |ш2|, |т2|, |т’2|, |с2| и |с’2| в звонком 
варианте, |м1| в твердом варианте и |н1| в мягком ва­
рианте; в этой же позиции представлены сильные 
фонемы |j|, |ч| (в варианте [д ㆀж’]), |р|, |р’|, |л|, |л’|: 
|ф3б’|ежать, о|т2б’|ить, сва|т’2б’|е, |с2б’|ежать, 
про|с’2б’|е (от просьба), ал|чб1|е (от алчба, стар., фо­
нет. ал[дㆀж’б’]е), дру|ш2б’|е, со|к3б’|енный (устар.), 
ша|jб’|е, бо|м1б’|е, го|н1б1|е (орфогр. гоньбе), ве|рб’|е, 
бо|р’б1|е, по|лб’|еды, па|л’б1|е.

9. В  п о з и ц и и  п е р е д  |ф| и |ф2| пред­
ставлены слабые фонемы |п3|, |c3|, |к3| в глухом твер­
дом варианте, |т2|, |т’2| в глухом варианте и |м1|, |н1|, 
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|р1| в твердом варианте; в этой же позиции высту­
пают сильные фонемы |ц|, |ч|, |j|, |л|, |л’|: ца|п3ф|а
(спец.), о|т2ф|ормовать, |т’2ф|у (межд.), ра|с3ф|ор-
мировать, ро|к3ф|ор, |цф|асман (фамилия), по|чф2| 
(от почва), се|jф|а, си|м1ф|ония, ко|н1ф|уз, ша|р1ф|а, 
пò|лф|ары, э|л’ф|а.

10. В  п о з и ц и и  п е р е д  |ф’| и |ф1| вы­
ступают слабые фонемы |п3|, |c3| в глухом мягком 
варианте, |к3| в глухом твердом варианте, |т2|, |т’2| в 
глухом варианте и |м1|, |н1|, |р1| в твердом варианте; 
здесь же различаются сильные фонемы |j|, |л|, |л’|: 
ца|п3ф’|енный (спец.), о|т2ф’|ильтровать, чèт-
вер|т’2ф’|инальный, |c3ф1|ера, Ро|к3ф’|еллер (фами­
лия), (в) се|jф’|е, триу|м1ф’|е, ко|н1ф’|ета, ша|р1ф’|е, 
пò|лф’|игуры, го|л’ф’|е.

11. В  п о з и ц и и  п е р е д  |в| выступают 
слабые фонемы |б1|, |в1|, |т1|, |д1|, |с1|, |з1|, |к1|, |г1|, |х1|, 
|м1|, |н1|, |р1| в твердом варианте; в этой же позиции 
противопоставляются друг другу сильные фонемы 
|ц|, |ч|, |ш|, |ж|, |j|, |л|, |л’|: о|б1в|алитьсл, |в1в|алиться, 
о|т1в|алиться, по|д1в|ал, |с1в|алка, |з1в|ать, |цв|ыр-
ковский (фамилия), |чв|аниться, подо|шв|а, |жв|ачка, 
|к1в|артира, |г1в|оздь, |х1в|ост, а|jв|а, а|м1в|он, 
ко|н1в|ульсия, |р1в|ать, мо|лв|а, ма|л’в|а.

12. В  п о з и ц и и  п е р е д  |в’| и |в1|
представлены слабые фонемы |б1|, |к1|, |г1|, |х1|, |н1|, 
|р1| в твердом варианте, |в1|, |т1|, |д1|, |с1|, |з1| в твер­
дом варианте в соответствии с современным произ­
ношением и в мягком варианте в соответствии со 
старой московской нормой; в этой же позиции про­
тивопоставляются друг другу сильные фонемы |ц|, 
|ч|, |ш|, |j|, |л|, |л’|: о|б1в’|иснуть, |в1в’|ернуть, 
о|т1в’|ести, по|д1в’|ести, |с1в’|ести, ра|з1в’|ести, 
|цв’|еток, по|чв’|енник, |шв’|ея, |к1в’|иты, |г1в’|инея
(топон.), (о) вол|х1в1|е, мо|jв’|е, (по) ка|н1в1|е, 
|р1в’|ёт, мо|лв1|е, ма|л’в’|е.

13. В  п о з и ц и и  п е р е д  |т| и |т2| пред­
ставлены слабые фонемы |п3|, |ф3|, |т3|, |c3|, |к3| в глу­
хом твердом варианте, |ш2| в глухом варианте, |м1|, 
|х1| в твердом варианте; в этой же позиции различа­
ются сильные фонемы |ч|, |j|, |н|, |р|, |л|, |л’|: 
о|п3т|ачивать, |ф3т|аскивать, о|т3т|ачивать, |с3т|ачи-
вать, по|чт|а, ка|ш2т|ан, |к3т|о, па|х1т|ать, ре|jт|арс-
кий, экспро[м1т2], ху|нт|а, со|рт|овой, по|лт|ора, 
ко|л’т2|.

14. В  п о з и ц и и  п е р е д  |т’| и  |т1| пред-
ставлены слабые фонемы |к3| в глухом твердом ва­
рианте, |т3|, |c3| в глухом мягком варианте, |ш2|, |п2|, 
|п’2|, |ф2|, |ф’2| в глухом варианте, |х1| в твердом ва­
рианте и |н1| в мягком варианте; здесь же выступают 
сильные фонемы |ч|, |j|, |м|, |м’|, |л|, |л’|, |р|, |р’|: 
|п2т’|ица, сы|п’т’|е, |ф2т’|ереть, пла|ф’2т’|е (от пла-

вить), о|т3т’|ереть, |с3т’|ереть, по|чт’|и, |ш2т’|иль, (о) 
па|к3т’|е, пе|х1т’|ерь (прост., о неуклюжем человеке), 
по|jт’|и, ло|мт’|и, знако|м’т’|есь, зо|н1т’|ик, (о) 
спо|рт’|е, спо|р’т’|е (от спорить), по|лт’|ина, 
ма|л’т’|иец.

15. В  п о з и ц и и  п е р е д  |д| выступают 
слабые фонемы |п3|, |ф3|, |т3|, |c3|, |к3| в звонком твер­
дом варианте, |ш2| в звонком варианте и |м1|, |н1|, |р1| 
в твердом варианте; здесь же различаются сильные 
фонемы |j|, |л|, |л’|, |ц| в варианте [д ㆀз]: о|п3д|ать (ор­
фогр. обдать), |ф3д|аваться (вдаваться), о|т3д|ать, 
|c3д|ать, до|ш2д|аться (дождаться), пла|цд|арм
(фонет. пла[д ㆀзд]арм), ко|к3д|а (когда), до|jд|у, |м1д|а
(межд.), ко|н1д|уктор, мо|р1д|а (прост.), ко|лд|ун, 
го|л’д|ы.

16. В  п о з и ц и и  п е р е д  |д’| и  |д1|
представлены следующие слабые фонемы: |п3|, |ф3|, 
а также |к3| в звонком твердом варианте, |т3|, |c3| в 
звонком мягком варианте, |ш2| в звонком варианте, 
|м1|, |р1| в твердом варианте и |н1| в мягком варианте; 
здесь же различаются сильные фонемы |ч| в вариан­
те [д ㆀж’], |j|, |л|, |л’|: о|п3д’|ирать (орфогр. обдирать), 
|ф3д’|еть (вдеть), о|т3д’|елить, |с3д’|елать, во|ш2д’|и, 
на|чд’|ив (сокр., фонет. на[д ㆀж’д’]ив), |к3д’|е (где), 
до|jд’|и, |м1д’|ивани (фамилия), ка|н1д’|идат, 
ка|р1д’|инал, га|лд’|еть (прост.), |л’д’|ина.

17. В  п о з и ц и и  п е р е д  |с| и  |с2|
представлены слабые фонемы |п3|, |ф3|, |т3|, |c3|, |к3| в 
глухом твердом варианте, |х1|, |м1| в твердом вариан­
те; здесь же различаются сильные фонемы |ц|, |j|, |н|, 
|н’|, |р|, |р’|, |л|, |л’|: |п3с|ы, |ф3с|адить (разг.), о|т3с|а-
дить, |c3с|удить, со|цс|трах, рей|х1с|таг, ко|к3с|о-
вый, ра|jс|овет, ха|м1с|а, ха|нс|тво, ию|н’с|кий, 
ко|рс|аж, нояб|р’с|кий, по|лс|лова, ва|л’с2|.

18. В  п о з и ц и и  п е р е д  |с’| и  |с1| вы­
ступают слабые фонемы |к3| в глухом твердом вари­
анте, |c3|, |т3| в глухом мягком варианте, |п2|, |п’2|, 
|ф2|, |ф’2|, |ш2| в глухом варианте, |н1| в мягком вари­
анте; здесь же представлены сильные фонемы |ч|, 
|ш|, |j|, |р|, |р’|, |м|, |м’|, |л|, |л’|: о|п2с’|идеть (разг.), 
сы|п’2с’|я (от сыпаться), |ф2с’|е, сла|ф’2с’|я (от сла-
виться), о|т3с’|елить, во|c3с’|едать, ссо|х1с’|я, (о) 
ко|к3с’|е, пе|чс’|я, нае|шс’|я, ро|jс’|я (ройся), ха|мс1|е, 
знако|м’с’|я, пе|н1с’|ия, ко|рс’|ет, па|р’с’|я, (о) 
га|лс’|е (спец.), ва|л’с’|ировать.

19. В  п о з и ц и и  п е р е д  |з| выступают 
слабые фонемы |п3|, |ф3|, |т3|, |с3|, |к3| в звонком твер­
дом варианте, |м1|, |н1|, |р1| в твердом варианте; здесь 
же различаются сильные фонемы |j|, |л|, |л’|: о|п3з|а-
вестись, |ф3з|амен, о|т3з|вук, |с3з|ади, э|к3з|амен, 
па|jз|а (растение), пе|м1з|а, бро|н1з|а, каве|р1з|а, 
по|лз|ать, по|л’з|а.
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20. В  п о з и ц и и  п е р е д  |з’| и  |з1| пред-
ставлены слабые фонемы |п3|, |ф3|, |к3| в звонком 
твердом варианте, |т3|, |с3| в звонком мягком вариан­
те, |н1| в мягком варианте и |м1|, |р1| в твердом вари­
анте; здесь же различаются сильные фонемы |j|, |л|, 
|л’|: о|п3з’|ирать, |ф3з’|ять (орфогр. взять), 
о|т3з’|имовать, обе|c3з’|емелить, э|к3з’|екуция, (о) 
па|jз’|е (от пайза, растение), пе|м1з’|е, во|н1з’|ить, 
ко|р1з’|ина, пò|лз’|имы, по|л’з’|е.

21. В  п о з и ц и и  п е р е д  |ц| представле­
ны слабые фонемы |п3|, |ф3|, |т3|, |с3|, |к3| в глухом 
твердом варианте, |ш2| в глухом варианте и |м1|, |н1|, 
|р1| в твердом варианте; здесь же выступают силь­
ные фонемы |ч|, |ц|, |j|, |л|, |л’|: о|п3ц|арапать (разг.), 
|ф3ц|епиться (разг.), о|т3ц|епить, |c3ц|апать, хлебо-
па|ш2ц|ы, древото|чц|ы, ла|цц|арони (бедняк в Ита­
лии), ва|к3ц|ина, бо|jц|а, |м1ц|ыри (собств.), при|н1ц|, 
те|р1ц|, пò|лц|ены, па|л’ц|ы.

22. В  п о з и ц и и  п е р е д  |ч| представле­
ны слабые фонемы |п3|, |ф3|, |к3| в глухом твердом 
варианте, |т3| в глухом мягком варианте, |с3| в вари­
анте [〙’], |х1|, |м1|, |р1| в твердом варианте и |н1| в 
мягком варианте; в этой же позиции различаются 
сильные фонемы |j|, |л|, |л’|: о|п3ч|истить, 
|ф3ч|есать, о|т3ч|истить, |с3ч|истить (фонет. 
[ш’ч]истить), Ара|к3ч|еев (фамилия), ба|х1ч|а, 
бо|jч|ее, гро|м1ч|е, зво|н1ч|е, сме|р1ч|, по|лч|аса, 
па|л’ч|ик.

23. В  п о з и ц и и  п е р е д  |ш| представ­
лены слабые фонемы |п3|, |ф3|, |т3|, |к3| в глухом твер­
дом варианте, |c3| (в варианте [ш]) и |м1|, |р1| в твер­
дом варианте; здесь же выступают сильные фонемы 
|j|, |н|, |н’|, |л|, |л’|: о|п3ш|ить, |ф3ш|ить, о|т3ш|ить, 
|с3ш|ить (фонет. [〙ы˙]ть), ве|к3ш|а, казначе|jш|а, 
за|м1ш|а, ха|нш|а, ме|н’ш|е, па|р1ш|ивый, по|лш|ага, 
бо|л’ш|е.

24. В  п о з и ц и и  п е р е д  |ж| представ­
лены слабые фонемы |п3|, |ф3|, |т3|, |к3| в звонком 
твердом варианте, |c3| в варианте [ж], |м1| в твердом 
варианте и сильные фонемы |н|, |н’|, |р|, |л|, |л’|: 
о|п3ж|ечь (орфогр. обжечь), |ф3ж|иться (вжиться), 
о|т3ж|ить, |к3ж|ель (топон.), |с3ж|иться (фонет. 
[〇ы]ться), во|нж|у, |м1ж|а (топон.), де|н’ж|ата
(разг.), ша|рж|а, |лж|и, ско|л’ж|ение.

25. В  п о з и ц и и  п е р е д  |〙’| выступают 
слабые фонемы |п3|, |ф3| в глухом твердом варианте, 
|т3| в варианте [ч], |c3| в варианте [ш’], |м1|, |р1| в 
твердом варианте и |н1|в мягком варианте; здесь же 
представлены сильные фонемы |j|, |л|, |л’|: о|п3〙’|ий, 
пра|ф3〙’|ик, о|т3〙’|епить (фонет. о|ч〙’|епить), 
ра|c3〙’|епить (фонет. ра[ш’ш’]епить), бака-

ле|j〙’|ик, взло|м1〙’|ик, ба|н1〙’|ик, убо|р1〙’|ица, 
то|л〙’|а, рисова|л’〙’|ик.

26. П о з и ц и я  п е р е д  |〇’| внутри само­
стоятельного слова в русском языке не представле­
на. Эта позиция возможна только на стыке служеб­
ного и самостоятельного слова для слабых по твер­
дости — мягкости и глухости — звонкости фонем: 
|ф3ㆃ 〇’|ении (орфогр. в жжении), |к3ㆃ 〇’|ению (к
жжению), о|т3ㆃ 〇’|ения (от жжения), |c3ㆃ 〇’|ени-
ем (с жжением).

27. В  п о з и ц и и  п е р е д  |к| и |к’| пред­
ставлены слабые фонемы |к3| в глухом твердом ва­
рианте, |п2|, |ф2|, |т2|, |т’2|, |с2|, |с’2|, |ш2| в глухом вари­
анте и |м1|, |х1| в твердом варианте; в этой же пози­
ции выступают сильные фонемы |ц|, |ч|, |j|, |н|, |н’|, 
|р|, |р’|, |л|, |л’|: ла|п2к|а, ла|ф2к|а, тё|т2к|а, ре|т’3к|а, 
ре|с2к|о, Ва|с’2к|а, ла|цк|ан, ко|чк|а, ло|ш2к|а, ко|к3к’|и
(бактерии), де|х1к|анин, ко|jк|а, ло|м1к’|ий, ко|нк|а, 
ко|н’к|а, ко|рк|а, Бо|р’к|а, ко|лк|о, ско|л’к|о.

28. В  п о з и ц и и  п е р е д  |г| и |г’| вы­
ступают слабые фонемы |п3|, |ф3|, |c3| в твердом 
звонком варианте, |т2|, |ш2| в звонком варианте, |х1| и 
|м1| в твердом варианте; здесь же представлены 
сильные фонемы |ц| (в варианте [д ㆀз]), |j|, |н|, |н’|, |л|, 
|л’|, |р|, |р’|: о|п3г|онять (орфогр. обгонять), 
|ф3г|онять (вгонять), о|т2г|адать, ра|c3г|лядеть, 
|ц|ГАДА (аббрев.), |ш2г|ут (жгут), тре|х1г|рошовый, 
са|jг|ак, |м1г|ла, Ко|нг|о (название страны), де|н’г’|и, 
бе|рг|амотовый, се|р’г|а, во|лг|арь, Во|л’г|а (собств.).

29. В  п о з и ц и и  п е р е д  |х| и |х’| вы­
ступают слабые фонемы |п3|, |ф3|, |т3|, |c3|, |к3| в глу­
хом твердом варианте, |ш2| в глухом варианте и |м1|, 
|н1|, |р1| в твердом варианте; здесь же представлены 
сильные фонемы |ц|, |j|, |л|, |л’|: о|п3х|одить, |ф3х|од, 
о|т3х|од, |c3х|одка, |ш2х’|еры, ва|к3х|аналия, |цх|ал-
тубо (топон.), э|jх’|инин (мед.), |м1х|ам, бро|н1х|ов, 
по|р1х|ать, Во|лх|онка (название улицы), о|л’х|овый.

30. В  п о з и ц и и п е р е д  |j| выступают 
слабые фонемы |п1|, |б1|, |ф1|, |в1|, |т1|, |д1|, |с1|, |з1|, |к1|, 
|х1|, |м1|, |н1|, |р1|, |л1| и сильные фонемы |ч|, |ш|, |ж|, 
|〙’|: ощу|п1j|ю, |б1j|ю, вер|ф1j|ю, вет|в1j|ю, кле|т1j|ю, 
ба|д1j|я, бя|з1j|ю, поле|с1j|е, но|ч’j|ю, |шj|ю, дро|жj|ю, 
ве|〙’j|ю, Лу|к1j|ян (собств.), |х1j|юстон (топон.), 
се|м1j|я, сви|н1j|я, пове|р1j|е, пре|л1j|ю.

31. В  п о з и ц и и  п е р е д  |м| представ­
лены слабые фонемы |п1|, |б1|, |ф1|, |в1|, |к1|, |г1|, |х1|, 
|м1|, |н1| в твердом варианте; в этой же позиции про­
тивопоставляются друг другу сильные фонемы |т|, 
|т’|, |д|, |д’|, |с|, |с’|, |з|, |з’|, |ц|, |ч|, |ш|, |ж|, |j|, |р|, |р’|, |л|, 
|л’|: нэ|п1м|ан, о|б1м|отать, Го|ф1м|ан (фамилия), 
|в1м|отать, |тм|утаракань, |т’м|а, у|дм|урты, 
ве|д’м|а, |см|отр, ве|с’м|а, и|зм|ор, во|з’м|у, бо|цм|ан, 
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|чм|окнуть, |шм|ыгнуть, |жм|уриться, ла|к1м|ус, 
|г1м|ыря (фамилия), |х1м|ыкнуть, по|jм|а, су|м1м|а, 
со|н1м|, но|рм|а, су|р’м|а, напа|лм|, па|л’м|а.

32. В  п о з и ц и и  п е р е д  |м’| и |м1| вы­
ступают слабые фонемы |б1|, |в1|, |ф1|, |т1|, |д1|, |с1|, |з1|, 
|к1|, |г1|, |х1|, |м1|, |н1|; в этой же позиции представле­
ны сильные фонемы |ц|, |ч|, |ш|, |ж|, |j|, |р|, |р’|, |л|, |л’|: 
о|б1м’|ен, ари|ф1м’|етика, |в1м’|енять, |т1м’|ин, 
|т1м1|е, |д1м’|итрий, ве|д1м’|е, |с1м’|ена, во|с1м’|и, 
|з1м’|ея, во|з1м’|и, на|цм’|ен (устар.), кор|чм1|е, 
|шм’|ель, на|жм’|и, Хи|к1м|ет (собств.), пи|г1м’|еи, 
|х1м’|ельной, не|jм’|ётся, (в) су|м1м’|е, со|н1м’|ище, 
ко|рм’|ить, су|р’м’|яной, двухо|лм’|ие, (о) па|л’м’|е.

33. В  п о з и ц и и  п е р е д  |н| представле­
ны слабые фонемы |п1|, |б1|, |в1|, |ф1|, |т1|, |д1| |с1|, |з1|, 
|к1|, |г1|, |х1|, |м1|, |н1|, |р1| в твердом варианте и силь­
ные фонемы |ц|, |ч|, |ш|, |ж|, |〙’|, |j|, |л|, |л’|: |п1н|уть, 
хле|б1н|уть, |в1н|утрь, подше|ф1н|ый, по|т1н|ый, 
|д1н|о, |с1н|ова, |з1н|ать, |цн|а (топон.), но|чн|ой, 
то|шн|о, мо|жн|о, мо|〙’н|ый, мо|к1н|уть, |г1н|уть, 
|х1н|а, во|jн|а, |м1н|ого, ва|н1н|а, со|р1н|ый, во|лн|а, 
во|л’н|ый.

34. В  п о з и ц и и  п е р е д  |н’| и |н1| вы­
ступают слабые фонемы |п1|, |б1|, |ф1|, |в1|, |к1|, |г1|, 
|х1|, |м1|, |р1| в твердом варианте и |т1|, |д1|, |с1|, |з1|, |н1| 
в мягком варианте; в этой же позиции представлены 
сильные фонемы |ц|, |ч|, |ш|, |ж|, |〙’|, |j|, |л|, |л’|: 
|п1н’|ёт, хле|б1н’|ёт, штра|ф1н’|ик, да|в1н’|ий, 
ле|т1н’|ий, |д1н’|и, |с1н’|ик, во|з1н’|ик, |цн1|е (от Цна, 
топон.), пору|чн’|и, ли|шн’|ий, ни|жн’|ий, мо|〙’н’|ее, 
|к1н’|ига, |г1н’|ида, (о) |х1н1|е, бо|jн’|я, |м1н1|е, ве-
се|н1н’|ий, дво|р1н’|ик, во|лн1|е, во|л’н1|ее.

35. В  п о з и ц и и  п е р е д  |р| представле­
ны слабые фонемы |п1|, |б1|, |ф1|, |в1|, |т1|, |д1|, |с1|, 

|з1|, |к1|, |г1|, |х1|, |м1|, |н1|, |р1| в тв. вар. и сильные 
|ш|, |ж|, |j|, |л|, |л’|: |п1р|авда, |б1р|аво, |ф1р|аза, 
|в1р|оде, |т1р|ое, |д1р|уг, |с1р|азу, |з1р|ачок, |шр|ам, 
|жр|ать (прост.), |к1р|уг, |г1р|оза, |х1р|ап, са|jр|а, 
до|м1р|а, |н1р|ав, ко|р1р|озия, ко|л’р|аби (сорт капус­
ты), пò|лр|убля.

36. В  п о з и ц и и  п е р е д  |р’| и |р1|
представлены слабые фонемы |п1|, |б1|, |ф1|, |в1|, |т1|, 
|д1|, |с1|, |з1|, |к1|, |г1|, |х1|, |м1|, |н1| в твердом варианте 
и |р1| в мягком варианте; в этой же позиции проти­
вопоставляются друг другу сильные фонемы |ч|, |ш|, 
|ж|, |〙’|, |j|: |п1р’|иду, |б1р’|еду, |ф1р’|и, |в1р’|и, |т1р’|и, 
|д1р’|емать, |с1р’|еда, |з1р’|я, |чр’|ез, |шр’|ифт, |жр’|и
(прост.), поо|〙’р’|ять, |к1р’|ик, и|г1р’|ивый, |х1р’|ип, 
(о) са|jр’|е, у|м1р’|ёшь, ко|р1р’|ида, (о) жа|н1р’|е.

37. В п о з и ц и и  п е р е д  |л| представле­
ны слабые фонемы в твердом варианте |п1|, |б1|, |ф1|, 
|в1|, |т1|, |д1|, |с1| |з1|, |к1|, |г1|, |х1|, |м1|, |р1|, |л1| и силь­
ные согласные фонемы |ш|, |ж|, |j|: |п1л|ов, |б1л|ат, 
|ф1л|аг, |в1л|ага, о|т1л|омить, по|д1л|о, |с1л|ово, 
|з1л|ой, |шл|а, |жл|об (прост.), |к1л|оп, |г1л|обус, 
|х1л|оп, по|jл|о, |м1л|аденец, го|р1л|о, ко|л1л|одий.
38. В  п о з и ц и и  п е р е д  |л’| и |л1| пред­
ставлены слабые фонемы |п1|, |б1|, |ф1|, |в1|, |т1|, |д1|, 
|с1|, |з1|, |к1|, |г1|, |х1|, |м1|, |н1|, |р1| в твердом варианте и 
|л1| в мягком варианте; в этой же позиции выступа­
ют сильные фонемы |ч|, |ц|, |ш|, |ж|, |〇’| (возможно в 
варианте [ж(ж’)]), |j|: |п1л’|ис, |б1л’|из, |ф1л’|игель,
|в1л’|ить, |т1л’|и, |д1л’|ина, |с1л’|ить, |з1л’|ить, 
ки|чл’|ивый, кан|цл’|ер, |шл’|и, ве|жл’|ивый, 
до|〇’л’|ивый (фонет. возможно до|〇л’|ивый, 
до[ж(ж’)л’]ивый, мо|к1л’|и, мо|г1л’|и, |х1л’|ипкий, (о) 
по|jл’|е, |м1л1|еть, со|н1л’|ивый, гово|р1л’|ивый, 
гу|л1л’|ивый (обл.).

ФОНЕМЫ В ИХ ОТНОШЕНИИ К МОРФЕМЕ.
МОРФОФОНЕМАТИЧЕСКАЯ ТРАНСКРИПЦИЯ

§ 135. В пределах одной и той же морфемы в 
разных словоформах на одном и том же месте могут 
находиться разные звуковые единицы языка —
сильные фонемы и слабые фонемы. Так, фонологи­
ческий вид словоформ воды, вода, воде, (по) воду, 
вод, водовоз различен: |вод|ы, |вαд|а, (по) |вα1д|у, 
|вот2|, |вα1д|овоз; различен и фонологический вид 
корня в этих словоформах. Корень выступает здесь 
в следующих видах: |вод­|, |вαд­|, |вαд1­|, |вот2­|. Все 
фонологические виды, кроме |вод­|, позиционно 
обусловлены: появление слабых гласных фонем |α| 
и |α1| вызвано безударным (предударным — для |α| и 
|α1| и заударным — для |α1|) положением данного 
корня в словоформах вода, воде, (по) воду, водовоз, 

а появление слабых фонем |д1| и |т2| вызвано разны­
ми условиями: |д1| — перед ударной флексией |е| в 
словоформе воде, а |т2| — в абсолютном конце слова 
в словоформе вод. Фонологический вид |вод­|, пред­
ставленный в словоформе воды, позиционно не 
обусловлен: здесь представлены сильные фонемы в 
позиции максимальной дифференциации.

П р и м е ч а н и е. Здесь, как и в разделе «Фоне­
тика», вместо терминов «корневой морф», «префиксаль­
ный морф», «суффиксальный морф», «флексийный 
морф» для краткости употребляются термины «корень», 
«префикс», «суффикс», «флексия», т. е. термины, обо­
значающие виды морфем (о соотношении морфа и мор­
фемы см. § 176).
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В фонологической записи, таким образом, одна 
и та же морфема предстает в разных фонемных ви­
дах, обусловленных фонологической позицией в 
словоформе. Однако, если отвлечься от всех фо­
немных видов, в которых предстает морфема в пре­
делах разных словоформ, то можно представить 
морфему в том фонологическом виде, в котором 
выступают только сильные фонемы в позиции мак­
симального различения. Так, из пяти фонемных ви­
дов корневой морфемы, представленной в слово­
формах воды, вода, воде, (по) воду, водовоз, пози­
ционно необусловленным является фонемный вид 
|вод­|, который принимается в качестве основного 
вида данной морфемы. При таком обобщении дан­
ные словоформы примут следующий вид: |води|, 
|вода|, |воде|, (по) |воду|, |вод|овоз. Такая запись сло­
воформы называется морфофонематической транс­
крипцией. Таким образом, м о р ф о ф о н е м а ­
т и ч е с к а я  т р а н с к р и п ц и я — обобщен­
ная фонемная запись словоформы, отвлеченная от 
обусловленных фонологической позицией видов 
составляющих ее морфем.

Сильные фонемы, составляющие основной вид 
морфемы, возглавляют ряды сильных и слабых фо­
нем, выступающих в пределах одной морфемы в 
разных фонологических позициях. Так, в указанных 
словоформах в пределах одной морфемы в разных 
фонологических позициях происходит мена силь­
ных и слабых фонем в пределах двух рядов: 
|о|//|α|//|α1| и |д|//|д1|//|т2|. Сильная фонема |в| является 
постоянной в данных словоформах.

В разделах «Словообразование» и «Морфоло­
гия» флексийные, суффиксальные, префиксальные 
и интерфиксальные морфы приводятся (вслед за 
орфографическим видом) в морфофонематической 
транскрипции.

П р и м е ч а н и е. Фонологически необусловлен­
ные различия фонемного состава морфов (например, 
|к — ч|, |г — ж| в рука — ручка, друг — дружок) отно­
сятся к морфонологическим чередованиям (см. § 180) и 
описываются в разделах «Словообразование» и «Мор­
фология».

Вывести единообразный вид морфемы, вклю­
чающий сильные фонемы в позиции максимальной 
дифференциации, можно только тогда, когда в пре­
делах одной и той же морфемы, но в разных слово­
формах устанавливается связь сильных и слабых 
фонем (путем замены данной словоформы такой 
словоформой, в которой представлены сильные фо­
немы в позиции максимальной дифференциации). 
Подобным образом определяется основной вид не 
только корневых, но и аффиксальных морфем.

В тех случаях, когда в пределах одной и той же 
морфемы слабые фонемы не могут быть поставлены 
в связь с сильной фонемой, морфофонематическая 
транскрипция не отличается от фонологической. 
Например, в словоформе воробей (фонол. 
|вα1рαб’еj|) проверяема ударением только |α| (воро-
бышек); |α1| — слабая гласная фонема, в данной 
морфеме непроверяемая; морфофонематическая 
транскрипция этой словоформы такова: |вα1рαб’еj|. 
В словоформе карась (фонол. |кαрас’2|) проверяема 
слабая фонема |с’2| (караси); |α| — слабая гласная 
фонема, в пределах данной морфемы непроверяе­
мая; морфофонематическая транскрипция: |кαрас’|. 
Если все слабые фонемы, представленные в фоно­
логической записи данной словоформы, в пределах 
одной и той же морфемы не могут быть поставлены 
в связь с сильной фонемой, морфофонематическая 
транскрипция полностью совпадает с фонологиче­
ской; например, в словоформе капкан: |кαп3кан|. 
Аналогичным образом определяется основной вид 
аффиксальных морфов. Так, в словоформе поле
(фонол. |пол’α1|) флексия ­е безударна. Но она мо­
жет быть поставлена в связь с ударной флексией в 
другой словоформе, например село. Следовательно, 
в словоформе поле представлена та же самая флек­
сия, что и в словоформе село. Морфофонематиче­
ский вид словоформы поле: |пол’о|. Суффикс дее­
причастия сов. вида в­, не проверяемый постанов­
кой в позиции перед гласным, имеет вид |ф2|: 
|положиф2|. Этот вид суффикса представлен как в 
морфофонематической, так и в фонологической за­
писи.

Морфофонематическая транскрипция осущест­
вляется с помощью знаков, используемых, с одной 
стороны, для записи сильных фонем, с другой —
для записи слабых фонем. Для записи гласных фо­
нем в морфофонематической транскрипции исполь­
зуются знаки |о|, |а|, |у|, |и|, |е| и — в тех случаях, ко­
гда слабые гласные фонемы не проверяются ударе­
нием — |α|, |α1|. Для записи согласных фонем ис­
пользуются знаки: |п|, |п’|, |б |, |б’|, |ф|, |ф’|, |в|, |в’|, |т|, 
|т’|, |д|, |д’|, |с|, |с’|, |з|, |з’|, |ц|, |ч|, |ш|, |ж|, |〙’|, |〇’|, |к|, 
|к’|, |г|, |г’|, |х|, |х’|, |j|, |м|, |м’|, |н|, |н’|, |р|, |р’|, |л|, |л’| и 
те же знаки с индексами 1, 2, 3 для записи слабых 
согласных фонем (в тех случаях, когда слабые со­
гласные фонемы в данной морфеме не проверяются 
постановкой в позицию максимальной дифферен­
циации).

П р и м е р  т р а н с к р и б и р о в а н н о г о  
т е к с т а (в морфофонематической записи дается 
тот же текст, который использовался при транскри­
бировании звуков и фонем в словоформе, см. § 5, 
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123): |уㆃ широкоj c3т’еп1ноj дαрог’и / називаjомоj 
бол’шим шл’ахом / ночовала αтара ов’ец / 
c3т’α1р’ог1л’и jеjо д1ва паcтуха / αд’ин / c3тар’ик 
л’ет вос’м’ид’ес’ат’и / б’еззубиj c ㆃ д1рожа〙’им 
л’ицом / л’ожал наㆃ животе уㆃ самоj дαрог’и / поло­
жиф2 локт’и наㆃ пил’ниjα1 л’ис2тjа подαрожн’ика / 

д1ругоj / молодоj пар’α1н’ c ㆃ гуc2тим’и чор1ним’и 
б1ров’ам’и и б’езусиj / од’етиj вㆃ р’ад1но изㆃ кαторово 
шjут2 д’ошовиjα1 м’αшк’и / л’ожал наㆃ c3п’ине / по­
ложиф2 рук’и подㆃ голову и г1л’ад’ел вв’ер1х 
наㆃ н’ебо / к3д’е над ㆃ самим jово л’ицом т’анулс’а 
м1л’ечниj пут’ / и д1р’омал’и з1в’оc3ди|.
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ОСНОВНЫЕ СВЕДЕНИЯ ОБ УДАРЕНИИ

*
§ 136. В неодносложных словоформах слоги 

произносятся неодинаково, причем один из них вы­
деляется в произношении. В русском языке это вы­
деление осуществляется большим напряжением ар­
тикулирующих органов, создающим большую от­
четливость тембра (и тем самым отчетливость каче­
ства того или иного звука под ударением) и дли­
тельность гласных звуков. Такое фонетическое вы­
деление одного из слогов называется у д а р е ­
н и е м, а выделяемый слог — у д а р н ы м.

П р и м е ч а н и е. В потоке речи постоянным при­
знаком ударного слога является напряженность, а в изо­
лированно произносимых словах — и напряженность, и 
длительность.

Для обозначения ударения существует интерна­
циональный термин а к ц е н т. Поэтому наука об 
ударении называется а к ц е н т о л о г и е й, а ти­
пы ударения слов — а к ц е н т н ы м и  т и п а ­
м и.

У д а р е н и е современного русского языка
к о л и ч е с т в е н н о ­ д и н а м и ч е с к о е: глас-
ный ударного слога, в отличие от безударных глас­
ных, характеризуется относительно большей на­
пряженностью произнесения, большей длительно­
стью, а потому и более четким звучанием.

§ 137. Ударение — это признак знаменательно­
го слова в целом. Обычно знаменательное слово в 
любой из своих словоформ имеет одно ударение, а 
служебные слова чаще не имеют ударения и вместе 
со знаменательным словом составляют фонетиче­
ское слово. Ф о н е т и ч е с к о е  с л о в о — это 
либо одна словоформа, несущая на себе ударение, 
либо сочетание в потоке речи ударной словоформы 
с соседней безударной словоформой (реже — с 
двумя безударными словоформами). Входящая в 
состав фонетического слова безударная словоформа 
может находиться либо перед ударной словоформой 
(такая безударная словоформа называется п р о ­
к л и т и к о й): у ㆃ брата, либо после ударной сло­
воформы (такая безударная словоформа называется 
э н к л и т и к о й): отец бы (оте[д ㆀз ㆃ б]ы). Ударная 
словоформа обычно является словоформой знаме­
нательного слова. При одной и той же ударной сло­
воформе могут находиться и проклитика, и энкли­
тика: на бережок бы.

В качестве проклитик выступают, как правило, 
односложные предлоги и союзы: на берегу; от ма-
газина; со мной; ни ты, ни он; сказал, что всの
принのс; и снег, и ветер. Энклитиками обычно явля­
ются односложные частицы: он­то придのт, прине-
си­ка, они ведь говорили, придのт ли он.

В некоторых случаях энклитиками могут стано­
виться и словоформы знаменательных слов. Одно­
сложный предлог, а также отрицательная частица 
не, предшествующая глаголам или кратким причас­
тиям, иногда принимают на себя ударение, и тогда 
следующая далее словоформа оказывается безудар­
ной: на берег, у моря (погоды ждать), на два, по
два, не был, не дан.

§ 138. Словесное ударение может быть ослабле­
но. Словоформы с ослабленным ударением назы­
ваются с л а б о у д а р я е м ы м и, а ослабленное 
ударение — с л а б ы м, или п о б о ч н ы м. В от­
личие от н о р м а л ь н о г о  (н е о с л а б ­
л е н н о г о, о с н о в н о г о)  у д а р е н и я, обо­
значаемого знаком (´), побочное ударение обознача­
ется знаком (`): Проехали мùмо вокзала; Столпи-
лись вокрỳг ребのнка.

Как сказано в § 137, большая часть служебных 
слов — односложные предлоги, союзы и части­
цы, — как правило, не имеет на себе ударения (о 
переходе ударения см. § 1267, 1268, 1383, 1623, 
1642). Неодносложные служебные слова могут быть 
как безударными, так и слабоударяемыми. В потоке 
речи, как правило, б е з у д а р н ы неоднослож­
ные предлоги из­за, из­под, изо, надо, обо, ото, пе-
редо, подо: из­за леса, из­под стола, изо всех, надо
мной, обо всのм, ото всех, передо мной, подо льдом.

С л а б о у д а р я е м ы м и в потоке речи, как 
правило, являются следующие слова.

1) Предлог кроме (Крòме тебя, онà никого не
послушает), а также двусложные и трехсложные 
предлоги, образовавшиеся из наречий: Встретимся
пòсле лекции; Бегали кругòм поля; Расположились
вокрỳг озера; Сидели напрòтив окна; Стал поперёк
дороги. Предлоги между, перед, через в потоке речи 
могут быть как слабоударяемыми, так и безударны­
ми: мèжду деревьями и между деревьями, пèред
отъездом и перед отъездом, чèрез поле и через по-
ле.
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2) Односложные союзы как, раз: Хорошо бы
иметь такую библиотеку, кàк ваша. Рàз обещали, 
выполним.

3) Двусложные и трехсложные союзы: хотя̀
шё̀л дождь...; когдà приеду; Приеду, потомỳ что
обещал; èсли можно, напишите; Радовался сло̀вно
ребё̀нок; Едвà рассвело, мы̀ отправились в путь. 
Исключение — союзы коли (прост.) и чтобы, пред­
ставляющие собой проклитики: Коли знаешь, рас-
скажи; Просила, чтобы написал.

П р и м е ч а н и е. В отличие от союза чтобы, ме­
стоимение что в сочетании с частицей бы (что бы) все­
гда ударно: Сделаю всの, что бы ни попросила.

4) Относительные слова, указывающие в прида­
точном предложении на один из членов главного: 
Вернулся в город, в котòром прошло моё̀ детство; 
Направился к зданию, чтò виднеется вдали; роща, 
откỳда мы̀ вышли; место, кудà направлялись; дом, 
гдèжила.

5) Личные местоимения и притяжательные ме­
стоименные прилагательные: меня̀ встретили хо-
рошо, моèй сестре хочется научиться плавать, у
негòмало времени.

6) Простые числительные в сочетании с суще­
ствительными: пя̀ть часов, двà месяца, без десятù
пять (если числительное не употреблено с предло­
гом, на который переходит ударение; об этом см. 
§ 1383).

7) Формы служебного глагола быть: вечер бы̀л
тихий и тёплый, а также формы полузнаменатель­
ного глагола стать: стàло морозно; òн стàл учи-
телем.

8) Как слабоударяемыми, так и безударными 
могут быть в потоке речи немногосложные слова с 
различного рода модальными значениями. Такова, 
например, частица было (отправился бы̀ло вчера в
театр и отправился было вчера в театр). Много­
сложные слова с такими знач. всегда имеют побоч­
ное ударение: Встретимся, бывàло, и не можем на-
говориться.

9) Вводные слова, как правило, являются слабо­
ударяемыми: Она, мòжет быть, хочет остаться? 
Он, ста̀ло быть, согласен? Высокочастотные в 
употреблении вводные слова так сказать, говорит
могут быть и безударными, это приводит к измене­
нию их звукового облика в связи с редукцией глас­
ных: [тъкскъзът’], [гъвър’ит], в беглой речи [гр’ит].

10) Слово брат в функции фамильярного или 
дружеского обращения может быть или слабоуда­
ряемым, или безударным: Ты, брàт, не сердись и: 
Ты, брат, не сердись.

В контексте, в особых речевых ситуациях, сло­
ва, обычно являющиеся безударными и слабоуда­
ряемыми, могут находиться в интонационном цен­
тре конструкции (см. § 153): Я не знаю, а о н зна-
ет; Н и я̀, н и òн не придのм; Ехали м и м о де-
ревни, а не ч е р е з деревню; Скажу п о с л е
урока, а не сейчас; Вàм чай с сахаром или б е з ? —
Б е з.

§ 139. Ослабленное (побочное) ударение могут 
иметь не только отдельные слова (словоформы), по 
и части слов. В сложных по составу, а также в неко­
торых префиксальных словах возможны д в а  
у д а р е н и я: наряду с основным словесным уда­
рением в таких словах может быть второе — по­
бочное, более слабое ударение. При наличии в сло­
ве двух ударений побочное ударение, как правило, 
находится ближе к началу слова, а основное —
ближе к концу слова: дàльневосточный, са-
молё̀тостроение, сỳперобложка, òколоушный
(спец.), кòе­кто. Однако очень многие сложные 
слова, как и большинство префиксальных слов, не 
имеют побочного ударения: водокачка, полукруг, 
международный (об ударении в сложных и префик­
сальных словах см. §501, 586, 720, 775).

§ 140. В русском языке ударение не прикрепле­
но постоянно к какому­нибудь определенному сло­
гу (к первому, последнему, предпоследнему) или к 
определенной части слова (к основе или флексии) и 
в разных словах может находиться на любом слоге 
словоформы и на разных морфемах: берег, това-
рищ, молодец, холодный, больной, продал, перевのз, 
увезла, выкристаллизоваться, перевезのнный. Уда­
рение в этих словоформах падает на разные слоги 
слов и на разные морфемы: на корень (берег, това-
рищ), на суффикс (перевезённый), на префикс (про-
дал) или на флексию (увезла). Такое ударение назы­
вается р а з н о м е с т н ы м.

Разноместность русского ударения используется 
для различения разных слов, совпадающих по звуко­
вому составу, или для дифференциации разных сло­
воформ одного и того же слова: муку (вин. п. ед. ч. 
слова мука) и муку (вин. п. ед. ч. слова мука), муки
(род. п. ед. ч. и им. п. мн. ч. слова мука) и муки
(род. п. ед. ч. слова мука), руки (им. и вин. п. мн. ч. 
слова рука) и руки (род. п. ед. ч. слова рука), пущу
(вин. п. ед. ч. слова пуща) и пущу (1 л. ед. ч. слова 
пустить), нити (род., дат., предл. п. ед. ч., им. и 
вин. п. мн. ч. слова нить) и НИТИ (аббревиатура).

В каждой конкретной словоформе ударение за­
креплено за каким­то одним определенным слогом 
(о вариативности ударения см. § 141): за первым 
слогом — в словоформах замок, стены; за вторым: 
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грамматика, стена; за третьим: голубого, голова. 
Разноместность словесного ударения делает его ин­
дивидуальным признаком каждого слова и тем са­
мым относится к средствам дифференциации слов.

§ 141. Наряду с названными в предыдущем па­
раграфе случаями, когда ударение служит для раз­
личения разных словоформ, многочисленны явле­
ния в а р и а т и в н о с т и  у д а р е н и я, т. е. 
возможности различного ударения в одной и той же 
словоформе, в одном и том же слове. Таковы сло­
воформы творог и творог, даришь и даришь, пе-
режитый, пережитый и пережитой. При наличии 
словоформ с вариативным ударением один из вари­
антов может быть нормативным, а другой — проти­
воречащим норме, просторечным или диалектным. 
Например, нормативно ударение начал, положил, 
магазин, красивее и ненормативно начал, положил, 
магазин, красивее. Отступлением от нормы часто 
являются также варианты ударения, характерные 
для профессиональной речи, например: литератур­
ное шприцы и профессиональное (мед.) шприцы.

В некоторых случаях различия в ударении в 
пределах одного и того же слова (словоформы) свя­
заны с семантической и стилистической дифферен­
циацией. Так, с помощью ударения различаются 
лексические значения слова хаос: 1) хаос — (стихия, 
якобы существовавшая до возникновения мира, 
земли, с ее жизнью) и 2) хаос — (беспорядок, нераз­
бериха). Ударением различаются стилистически 
нейтральные слова девица, шёлковый, честный и 
характерные для народно­поэтической речи девица, 
шелковый, честной; нейтральные словоформы из-
бранный, судьбами, толпами и книжные (поэтиче­
ские, высокие, архаизованные) избранный, судьба-
ми, толпами.

Одним из характерных проявлений вариативно­
сти являются к о л е б а н и я  у д а р е н и я в 
пределах литературной нормы: в языке возможно 
сосуществование нормативных вариантов одного и 
того же слова при отсутствии смысловой и стили­
стической дифференциации между ними. Сюда от­
носятся, например, такие варианты, как обух и обух, 
налил и налил, иначе и иначе.

Часто встречаются варианты ударения, один из 
которых не в полной мере отвечает норме. Такой 
вариант нельзя считать ошибочным: он отражает 
закономерности развития языка и в современном 
языке имеет определенную стилистическую окра­
ску. Сюда относятся: 1) варианты, соответствующие 
нормам литературного языка XIX в., ныне усту­
пающие место другим, но не вышедшие оконча­
тельно из употребления, например, устаревшее уда­

рение даришь при современном даришь; 2) вариан­
ты, получившие широкое распространение в живой 
речи и отвечающие тенденциям развития языка, на­
пример, разг. ударение раздал наряду с роздал.

§ 142. При образовании форм одного и того же 
слова ударение может перемещаться с одного слога 
на другой, с одной морфемы на другую: дело, дела, 
делами; верчу, вертишь, вертят, вертел. Эта осо­
бенность называется п о д в и ж н о с т ь ю сло­
весного ударения, а само такое ударение — п о д ­
в и ж н ы м. В отличие от подвижного, н е п о д ­
в и ж н о е ударение имеет место в тех случаях, ко­
гда при образовании разных форм одного и того же 
слова ударение остается на одном и том же месте: 
букв­а, букв­ы, букв­е; стерег­у, стереж­ёшь, сте-
рег­ут; умён, умн­а, умн­о, умн­ы.

Подвижное ударение служит дополнительным 
средством, которое сопровождает основное средст­
во образования грамматических форм — аффикса­
цию. Отличаясь друг от друга аффиксами (как пра­
вило, флексиями), словоформы иногда различаются 
и местом ударения. Так, форма вин. п. ед. ч. слова 
гора образуется при помощи флексии ­у и одновре­
менно при помощи перемещения ударения на осно­
ву: гор­у, но гор­а, гор­ы, гор­е, гор­ой.

§ 143. С грамматической точки зрения сущест­
венным признаком ударения является его отноше­
ние к морфемному членению слова. В словоизмене­
нии словоформы с ударением на основе — н е ­
к о н е ч н ы м  у д а р е н и е м — противопос­
тавляются словоформам с ударением на флексии, 
т. е. с к о н е ч н ы м  у д а р е н и е м. Сравним 
пары, в которых первая словоформа имеет неконеч­
ное ударение, а вторая — конечное: дорог­а —
ступн­я, дорог­и — ступн­и, дорог­е — ступн­е, 
дорог­у — ступн­ю, дорог­ой — ступн­ёй, о до-
рог­е — о ступн­е; дорог­и — ступн­и, дорог —
ступн­ей, дорог­ам — ступн­ям, дорог­ами —
ступн­ями, о дорог­ах — о ступн­ях; гуля­ю — бе-
рег­у, гуля­ешь — береж­ёшь, гуля­ют — берег­ут, 
гуляй — берег­и, гулял­а — берегл­а, гулял­о — бе-
регл­о, гулял­и — берегл­и.

Формы слов с разным морфемным составом 
объединяются по признаку наличия в них неконеч­
ного или конечного ударения.

§ 144. Основы слов различаются числом слогов 
и местом ударения. По наличию или отсутствию 
слогов о с н о в ы  д е л я т с я  н а  н е с л о ­
г о в ы е (дн­о, зл­о, тк­у) и с л о г о в ы е (бе-
сед­а, магазин, стеречь). По месту ударения разли­
чаются основы у д а р н ы е (стул, магазин, хо-
рош­ий, пахну­ть, занесённ­ый) и б е з у д а р ­
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н ы е (клевет­а, удал­ой, убрал­а). Среди ударных 
основ различаются основы с у д а р е н и е м  н а  
п е р в о м  с л о г е (ужин, маленьк­ий, пахну­ть) 
и с ударением н е  н а  п е р в о м  с л о г е (ма-
газин, хорош­ий, ослабленн­ый). Последние делятся 
на основы с ударением на последнем слоге (мага-
зин, хорош­ий, бесед­а, оскорблённ­ый) и основы с 
ударением на среднем слоге (инструктор, профес-
сор, накормленн­ый). Ударные односложные осно­
вы условно относятся к группе основ с ударением 
на первом слоге.

§ 145. С л о в о ф о р м ы  с  у д а р н о й  
д в у с л о ж н о й  ф л е к с и е й  группируются 
по характеру ударения следующим образом.

1) У д а р е н и е  н а  п р е д п о с л е д ­
н е м  с л о г е двусложной флексии имеют: а) су­
ществительные: стол­ами, пол­ями; б) прилагатель­
ные, в том числе местоименные и счетные: 
больш­ому, голуб­ыми, как­ими, втор­ого; в) глаго­
лы: нес­ёте; г) причастия: пережит­ому; д) место­
имения я, мы, ты, вы, себя: мн­ою, н­ами; е) слож­
ные количественные числительные, оканчивающие­
ся на ­сот, и числительные двести, триста, четы-
реста: пятьюст­ами, двумяст­ами; ж) собиратель­
ные числительные: дво­ими, десятер­ыми.

2) У д а р е н и е  н а  п о с л е д н е м  
с л о г е флексии имеют местоимения кто, что и 
мотивированные ими: к­ого, ч­его, ник­ому.

3) У д а р е н и е  н а  р а з н ы х  с л о г а х
двусложных флексий выступает в некоторых фор­
мах следующих слов: а) местоименных прилага­
тельных мой, твой, свой, тот, весь, сам, а также 
чей и мотивированных им (см. § 1352); б) счет­
но­местоименного прилагательного один. У этих 
слов ударение падает на последний слог флексии в 
формах род., дат., вин. п. ед. ч. муж. и сред. р. и на 
предпоследний слог в формах тв. п. ед. ч. жен. р. и 
тв. п. мн. ч.; ср. мо­его, мо­ему, одно­ого, одн­ому, 
но мо­ею, мо­ими, одн­ою, одн­ими.

Форма вин. п. ед. ч. жен. р. прилагательного сам
имеет вариантные формы, в одной из которых, с 
двусложной ударной флексией, под ударением на­
ходится конечный слог: сам­оё и сам­у.

§ 146. Перемещение ударения в разных слово­
формах одного и того же слова как средство обра­
зования грамматических форм следует отграничи­
вать от тех случаев, когда перемещение ударения 
объясняется другими причинами.

В некоторых словоформах отсутствуют условия 
для противопоставления неконечного и конечного 
ударения: основа (1) или флексия (2) таких слов не 
содержат слогового элемента, т. е. гласной: (1) 

зл­ой, тьм­а, тк­у; (2) стол­Ø, цвёл­Ø (Ø— знак 
нулевой флексии, см. § 187). В таких словоформах 
ударение на основе или флексии вынужденное: 
возможности выбора нет. Это словоформы с н е ­
р а з л и ч е н и е м  н е к о н е ч н о г о  и  к о ­
н е ч н о г о  у д а р е н и я.

Если некоторые из форм слова, характеризую­
щегося постоянным ударением на флексии, образу­
ются при помощи нулевой флексии, то ударение в 
этих формах оказывается на основе. Так, слова бык, 
кот, стол характеризуются постоянным ударением 
на флексии во всех формах ед. и мн. ч. (быка, бы-
ку..., быки, быков, быкам...), кроме формы им. п. 
ед. ч., в которой ударна основа: бык, кот. Но ударе­
ние в этой форме и не может падать на флексию, 
так как флексия здесь нулевая: бык­Ø, кот­Ø. Такое 
же вынужденное ударение на основе имеют в форме 
род. п. мн. ч. существительные место, дело: 
мест­Ø, дел­Ø: эти словоформы имеют нулевую 
флексию в отличие от других падежных форм мн. ч. 
тех же слов (места — дела, местам — делам, мес-
тами — делами...).

Нулевая флексия характерна и для форм муж. р. 
ед. ч. прош. вр. глаголов: цвёл­Ø, гулял­Ø, брал­Ø. 
Естественно, что ударение в этих формах всегда на­
ходится на основе. Однако эти словоформы не од­
нотипны в отношении ударения. Ср., с одной сто­
роны, цвёл, цвела, цвело, цвели; с другой — гулял, 
гуляла, гуляло, гуляли; брал, брала, брало, брали. Эти 
ряды форм по существу различны. В словоформе 
цвёл ударение находится на основе только потому, 
что флексия здесь нулевая; во всех остальных фор­
мах прош. вр. этого глагола ударение на флексии. В 
словоформах же гулял, брал место ударения обу­
словлено не нулевой флексией, а типом ударения 
слова в целом.

В результате сопоставления с другими формами 
тех же слов словоформам типа бык, кот, лист, дел, 
цвёл приписывается (т. е. для них условно устанав­
ливается) ударение на флексии. Такое ударение в 
словоформе, не совпадающее с д е й с т в и ­
т е л ь н ы м (реально существующим), называется
у с л о в н ы м  у д а р е н и е м. Характер ударе­
ния (действительное или условное) определяется 
для словоформ с неслоговыми основами и нулевы­
ми флексиями на основании сопоставления их с 
другими формами того же слова.

Практически для определения места ударения в 
конкретной словоформе следует руководствоваться 
следующими правилами.

1. Если оба компонента словоформы — основа 
и флексия — слоговые, т. е. содержат хотя бы по 
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одному слогу и, следовательно, различают неконеч­
ное и конечное ударение, то учитывается действи­
тельное ударение в словоформе. Например, букв­ы, 
весёл­ый, гулял­а — действительное ударение на 
основе; цвел­а, удалой — действительное ударение 
на флексии.

2. Если основа или флексия не содержат слого­
вого элемента, т. е. имеет место неразличение неко­
нечного и конечного ударения, то ударение в дан­
ной словоформе находится на той же части (на ос­
нове или на флексии), что и действительное ударе­
ние в какой­либо словоформе того же слова, кото­
рую можно назвать к о н т р о л ь н о й. Такой 
контрольной словоформой служат: а) для всякой 
краткой формы прилагательных и причастий 
муж. р. и для формы муж. р. прош. вр. и сослагат. 
накл. глагола — соответствующая форма сред. р.; 
например, у словоформы крепок, гулял действи­
тельное ударение на основе (ср.: крепк­о, гулял­о), у 
словоформ хорош, цвёл — условное ударение на 
флексии (ср.: хорош­о, цвел­о); б) для всякой па­
дежной словоформы — словоформа дат. п. того же 
числа, например, у словоформ коров, наш действи­
тельное ударение на основе (ср., коров­ам, 
наш­ему); у словоформ весь, слов условное ударе­
ние на флексии (ср.: всем­у, слов­ам).

Если все словоформы определенного ряда с не­
слоговой основой имеют конечное ударение, то 
учитывается их действительное ударение. Это пра­
вило применимо, в частности, к глаголам, имеющим 
неслоговую основу в личных формах наст. вр. Так, 
глагол ткать не различает неконечное и конечное 
ударение в личных формах наст. вр. (во всех этих 
формах основа неслоговая) и в повел. накл.: тк­у, 
тк­ёшь, тк­ут, тк­и. Все они имеют конечное уда­
рение.

П р и м е ч а н и е. В дальнейшем описании в тер­
мине «действительное ударение» слово «действительное» 
опускается: действительное ударение называется просто 
ударением; условное ударение везде специально оговари­
вается.

§ 147. Для изменяемых слов основной единицей 
классификации по ударению является акцентный 
тип. А к ц е н т н ы й  т и п — это общая схема 
размещения ударения в словоформах определенно­
го множества слов, относящихся к данной части ре­
чи. Словоформы характеризуются неконечным уда­
рением (на основе) или конечным (на флексии). Со­
ответственно различаются акц. типы с неподвиж­
ным ударением на основе во всех словоформах, с 
неподвижным ударением на флексии во всех сло­
воформах, с различными комбинациями неконечно­

го и конечного ударения словоформ (у небольшой 
группы слов наблюдается подвижность ударения в 
пределах корня: озер­о, озеру — озёр­а, озёр­ам; 
подробно это описано в § 1259).

Так, к одному и тому же акц. типу относятся 
глаголы тянуть и смотреть: ударение в прош. вр. 
на последнем слоге основы, в 1 л. ед. ч. наст. вр. и в 
повелит. накл. — на флексии, в остальных формах 
наст. вр. — на основе: тянул, ­ла, ­ло, ­ли и смот-
рел, ­ла, ­ло, ­ли; тяну — смотрю, тяни, ­те —
смотри, ­те; тянешь, ­ут — смотришь, ­ят. К од­
ному и тому же акц. типу относятся город и поле: 
ударение на основе во всех формах ед. ч. и на флек­
сии — во всех формах мн. ч.: город, города, городу, 
город, городом, ­е, города, ­ов, ­ам, ­а, ­ами, ­ах; по-
ле, поля, ­ю, ­е, ­ем, ­е; поля, ­ей, ­ям, ­я, ­ями, ­ях.

Один акц. тип отличается от другого по крайней 
мере одной акцентной характеристикой. Так, у ост-
ров и голубь по ударению различаются только сло­
воформы им. п. мн. ч. (острова — голуби); в ос­
тальных словоформах акцентные характеристики 
этих слов совпадают: ударение на основе во всех 
словоформах ед. ч. и на флексии во всех косвенных 
падежах мн. ч. (остров — голубь, острова — голу-
бя..., островов — голубей, островам — голубям...).

§ 148. Основные акц. типы изменяемых слов 
различных частей речи обозначаются заглавными 
буквами латинского алфавита: A, B, C, D. Акц. ти­
пы, отличающиеся от основных типов ударением в 
отдельных словоформах, обозначаются теми же бу­
квами, что и соответствующие основные типы, но с 
цифровыми индексами 1 и 2. Например, существи­
тельные, имеющие ударение во всех словоформах 
обоих чисел на флексии, относятся к акц. типу В 
(ступня, ступни, ступне, ступню, ступнёй, о ступ-
не; ступни, ступней, ступням, ступни, ступнями, о
ступнях); существительные, имеющие ударение на 
флексии во всех падежных формах, за исключением 
формы им. п. (а для неодушевл. сущ. и формы 
вин. п.) мн. ч., где ударение на основе, относятся к 
акц. типу В1 (слеза, слезы, слезе, слезу, слезой, о сле-
зе; слёзы, слёз, слезам, слёзы, слезами, о слезах); 
существительные, имеющие ударение на флексии 
во всех падежных формах, кроме вин. п. ед. ч. и им. 
и вин. п. мн. ч., где ударение на основе, относятся к 
акц. типу В2 (гора, горы, горе, гору, горой, о горе; 
горы, гор, горам, горы, горами, о горах).

У прилагательных и страдат. причастий 
прош. вр., имеющих краткие формы, акц. тип имеет 
двойное буквенное обозначение, например, А/А, 
А/С: левая часть показывает размещение ударения в 
полных формах прилагательных и причастий (во 
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всех падежных словоформах), а правая часть —
размещение ударения в кратких формах тех же при­
лагательных и причастий. Схема размещения уда­
рения в кратких формах прилагательных и причас­
тий называется а к ц е н т н ы м  п о д т и п о м. 
Например, в прилагательных акц. типа А/В (хоро-
ший — хорош, хороша, хорошо, хороши) — ударе­
ние во всех полных формах на основе и во всех 
кратких формах — на флексии (в форме муж. р. —
условное).

§ 149. В «Русской грамматике» описываются 
все акц. типы склоняемых и спрягаемых слов со­
временного русского литературного языка. Акц. ти­
пы существительных, прилагательных, числитель­
ных, местоимений, глаголов описываются в разделе 
«Морфология» в специальных главах, следующих 
после описания словоизменения каждой из назван­
ных частей речи. При этом приводятся списки наи­
более употребительных немотивированных слов, 
принадлежащих к каждому из акц. типов; отдель­
ные мотивированные слова вводятся в описание 
лишь для иллюстрации некоторых общих законо­
мерностей ударения. Отнесенность мотивирован­
ных слов к определенным акц. типам в их связи с 
акц. типами мотивирующих слов рассматривается в 
разделе «Словообразование» при описании соответ­
ствующих словообразовательных типов.

П р и м е ч а н и е. Акцентологические главы «Рус­
ской грамматики» не содержат сведений об ударении всех 
слов русского языка: акцентные характеристики каждого 
отдельного слова читатель найдет в орфоэпических и 
толковых словарях современного русского литературного 
языка.

У некоторых слов в части словоформ имеют ме­
сто колебания в ударении (см. § 141). В целях про­
стоты описания всякая парадигма с колебанием 
ударения представляется в акцентологических гла­
вах в виде двух и более парадигм без колебаний. 
Так, глагол скоблить, имеющий колебания ударе­
ния (вариантные формы с ударением на флексии и 
на основе в формах наст. вр.: скоблишь и скоблишь, 
скоблит и скоблит), приводится в списках разных 
акц. типов — в обоих случаях с указанием на суще­

ствование вариантной формы. При необходимости в 
подобных случаях указываются стилистические или 
семантические различия акцентных вариантов, от­
мечается устарелость или разговорность како­
го­либо варианта.

П р и м е ч а н и е. Акц. подтипы кратких прилага­
тельных, характерные только для прилагательных, 
имеющих колебания ударения в краткой форме мн. ч., 
обозначаются латинскими буквами с цифровым индек­
сом 1. Например, краткие формы прилагательного све-
жий относятся одновременно к акц. подтипу/В (ударение 
на флексии во всех кратких формах; в краткой форме 
муж. р. — условное: свеж, свежа, свежо, свежи) и к акц. 
подтипу/В1 (ударение на флексии во всех кратких фор­
мах, кроме формы мн. ч., где ударение на основе: свеж, 
свежа, свежо, свежи).

В некоторых случаях при колебании ударения 
варианты квалифицируются: один — как
п р е д п о ч т и т е л ь н ы й, например: творог, 
грузишь, другой — как д о п у с т и м ы й литера­
турный вариант (помета «доп.»): творог, грузишь. 
Варианты ударения, широко распространенные в 
профессиональной речи, приводятся с пометой 
«спец.», а просторечные варианты — с пометой 
«прост.»; например, шприцы и (спец.) шприцы, на-
чал и (прост.) начал. Варианты, встречающиеся в 
произведениях классиков XIX в., но ныне полно­
стью вышедшие из употребления, приводятся в 
примечаниях.

Словам с нерегулярными акцентными характе­
ристиками посвящены специальные параграфы. От­
дельно рассматриваются случаи перехода ударения 
на предлог и частицу не.

В главах, посвященных описанию акцентологи­
ческих норм в области образования форм слов, все 
нормативные характеристики опираются на реко­
мендации «Грамматического словаря русского язы­
ка» А. А. Зализняка (М., 1977). Единичные не сов­
падающие с рекомендациями этого словаря акцен­
тологические характеристики тех или иных форм в 
«Русской грамматике» опираются на материалы 
картотек, отражающие активные тенденции в раз­
витии норм ударения.
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ИНТОНАЦИЯ

*

ОСНОВНЫЕ ПОНЯТИЯ

§ 150. Интонация — это звуковое средство язы­
ка, с помощью которого говорящий и слушающий 
выделяют в потоке речи высказывание и его смы­
словые части, противопоставляют высказывания по 
их цели (повествование, волеизъявление, вопрос) и 
передают субъективное отношение к высказывае­
мому.

Образование звуков и интонации — это единый 
артикуляционно­акустический процесс. Интонация 
и звуки состоят из одних и тех же акустических 
компонентов: основного тона, тембра, интенсивно­
сти и длительности звучания. Одни качества и из­
менения этих компонентов существенны для зву­
ков, другие — для интонации.

О с н о в н о й  т о н и его о б е р т о н ы об­
разуются в результате колебания голосовых связок. 
Различные соотношения обертонов, усиливающих­
ся или ослабляющихся в результате изменений ре­
зонирующей ротовой полости, образуют тембр зву­
ков (см. § 1).

Интонация характеризуется количественными 
изменениями основного тона: чем больше число ко­
лебаний в единицу времени, тем выше основной тон 
и наоборот. При этом направление движения ос­
новного тона может быть ровным: —, нисходящим: 
(ㅿ), восходящим: (ㅾ), нисходяще­восходящим: (ㅽ), 
восходяще­нисходящим: (ㅼ). Из всех компонентов 
интонации изменения основного тона (в дальней­
шем изложении просто «тона») наиболее сущест­
венны для выражения и восприятия различий по це­
ли высказывания и субъективного отношения гово­
рящего к высказываемому. Для интонации сущест­
венно, что степень отчетливости тембра ударного 
гласного может быть большей и меньшей: увеличе­
ние отчетливости — обязательное условие усиления 
словесного ударения; это усиление является одним 
из средств смыслового выделения слова. Тембр зву­
ков может меняться в зависимости от эмоциональ­
ного состояния говорящего, например, при гневе, 
радости, страхе. Эти тембровые оттенки являются 
свойством эмоциональной интонации и в «Грамма­
тике» не рассматриваются.

Напряженность артикулирующих органов мо­
жет быть различной. От этого зависит амплитуда 
колебания голосовых связок и соответственно
и н т е н с и в н о с т ь  з в у к о в. Чем больше 
амплитуда, тем больше интенсивность и наоборот. 
Количественные изменения интенсивности разных 
звуков, и в первую очередь гласных, являются 
свойством интонации и в сочетании с тоном звуков 
влияют на их г р о м к о с т ь при восприятии. 
Увеличение интенсивности у звуков с одинаковой 
высотой тона усиливает их громкость; с другой 
стороны, при равной интенсивности звук с боль­
шей высотой тона воспринимается как более гром­
кий.

Время звучания, т. е. д л и т е л ь н о с т ь
произнесения звуков, различается в зависимости от 
их качества и от их положения в слове по отноше­
нию к ударению. Однако изменение длительности 
произнесения любого звука, слога, слова, предло­
жения может быть связано и с т е м п о м  р е ч и, 
который характеризуется количеством звуков, про­
изнесенных в единицу времени: чем больше коли­
чество звуков, тем быстрее темп речи и меньше 
длительность звучания слога, слова, предложения. 
Эти количественные изменения длительности яв­
ляются свойством интонации.

Таким образом, для интонации существенны те 
количественные изменения акустических компо­
нентов, которые не затрагивают фонемные характе­
ристики звуков во всем многообразии их позицион­
ных видоизменений и могут распространяться на 
разный звуковой состав высказываний. Различные 
соотношения количественных изменений акустиче­
ских компонентов составляют основу интонацион­
ных противопоставлений, которые используются 
как средство выражения смысловых и эмоциональ­
ных различий высказываний.

Итак, и н т о н а ц и я — это различные соот­
ношения количественных изменений тона, тембра, 
интенсивности, длительности звуков, служащие для 
выражения смысловых и эмоциональных различий 
высказываний.
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§ 151. Количественные различия интонации много­
образны. Однако слушающие и говорящие воспринимают 
не абсолютное, а относительное количественное измене­
ние ее компонентов. Так, например, при выражении во­
проса Ее зовут Наташа? воспринимается резкое повы­
шение тона на ударном гласном в слове Наташа, незави­
симо от того, будет ли произнесен этот вопрос мужским 
или женским голосом, в убыстренном или замедленном 
темпе речи.

Количественные изменения интонации вычисляются 
с помощью электроакустического анализа, результаты 
вычисления представляются в таблицах или графиках. На 
графиках горизонтально в линейном масштабе отклады­
вается длительность, выраженная в миллисекундах 
(м/сек); вертикально в логарифмическом масштабе, кото­
рый нагляднее передает особенности восприятия низких 
и высоких голосов, откладывается высота тона, выражен­
ная в герцах (гц); интенсивность выражается в миллимет­
рах и обозначается над гласными. Графики, вычерченные 
на основе электроакустического анализа, отражают осо­
бенности индивидуальных произнесений (см. рис. 1–64). 
На основе графиков вычерчиваются схемы, в которых 
обобщены соотношения компонентов интонации, суще­
ственные для выражения таких смысловых различий, как 
вопрос, утверждение, волеизъявление. Такими соотноше­
ниями являются прежде всего изменения тона на гласных 
(см. § 153).

§ 152. Смыслоразличительные возможности ин­
тонации наиболее ярко проявляются при сравнении 
высказываний с одинаковым синтаксическим 
строением и лексическим составом или высказыва­
ний с разным синтаксическим строением, но одина­
ковым звуковым составом словоформ; например (в 
схемах жирной чертой обозначается усиление сло­
весного ударения, а п е р е с е ч е н и е м ли­
нии — смычка голосовых связок п р и  п о в ы ­
ш е н и и тона):

1) – Стㅹуд ㅹент ㅹы в ㅹерн ㅰулㅺись.

2) – Стㅹуд ㅹент ㅹы в ㅹерн ㅬулㅺись?
3) – Вㅶыклㅺюч ㅺите св ㅺет!

4) – Вㅬыклㅺюч ㅺите св ㅺет?
5) – Кㅹак ㅶой тㅺам клㅺим ㅺат?

6) – Кㅹак ㅫой тㅺам клㅺим ㅺат!

7) – ㅹОт ㅹорв ㅶите бㅺил ㅺет! (требование)

8) – ㅹОт ㅹорв ㅬит ㅺе бㅺил ㅺет! (просьба)
Смысловые различия в 1 и 2, 3 и 4, 5 и 6 н е ­

с о в м е с т и м ы в одном контексте: нельзя упот­
ребить одно высказывание вместо другого без на­
рушения смысловых отношений в последовательно­
сти из двух или трех высказываний; например:

1) — Студенты верн
1

улись.
— Да? А мы ждали их через неделю.

2) — Студенты верн
3

улись?
— Нет. Ждем их через неделю.

3) — В
2

ыключите свет! Сколько раз можно на-
поминать!

4) — В
3

ыключите свет?
— Конечно.

5) — Как
2

ой там климат?
— Мягкий (какой — вопросительное место­

именное слово, там — наречие)
6) — Говорят, она из­за климата уехала.

— Как
7

ой там климат! Дело не в этом (ка-
кой — местоименное слово в роли части­
цы, там — частица)

Различия высказываний 7 и 8 с о в м е с т и м ы в 
одном контексте, так как при замене одного выска­
зывания другим сохраняется смысловая общность, в 
данном случае — волеизъявление.

Тип соотношения тона, тембра, интенсивности 
и длительности звучащей речи, способный проти­
вопоставить несовместимые в одном контексте 
смысловые различия высказываний с одинаковым 
синтаксическим строением и лексическим составом 
или высказываний с разным синтаксическим строе­
нием, но одинаковым звуковым составом слово­
форм, называется и н т о н а ц и о н н о й  к о н ­
с т р у к ц и е й.

§ 153. В русском языке выделяются семь типов 
интонационных конструкций. Фонетически их раз­
личия определяются уровнем и направлением дви­
жения тона в том слоге, на котором начинаются из­
менения компонентов интонации, значимые для 
выражения таких различий, как вопрос, утвержде­
ние, волеизъявление, незавершенность/завершен-
ность высказывания. Этот слог является ц е н ­
т р о м  И К и, в зависимости от смысловых усло­
вий, может находиться в начале, в середине и в 
конце конструкции на ударном слоге интонационно 
выделенного слова:

В ㅬы б ㅺылㅺи в к ㅺин ㅺо? В ㅹы б ㅬылㅺи в к ㅺин ㅺо?

В ㅹы б ㅹылㅹи в к ㅹин ㅬо?

Ниже следует краткая предварительная харак­
теристика ИК.

ИК­1 (ика­один): на гласном центра тон пони­
жается, например, при произнесении названия:

Кㅹак ㅹи ㅹе ㅹу нㅹих ㅹоб ㅰыч ㅺа ㅺи.

ИК­2: на гласном центра движение тона ровное 
или нисходящее, усилено словесное ударение (уси­
ление ударения на схеме обозначается жирной чер­
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той), и это отличает ИК­2 от ИК­1, например, при 
выражении вопроса:

Кㅹак ㅷи ㅺе ㅺу нㅺих ㅺоб ㅺыч ㅺа ㅺи?
ИК­3: на гласном центра тон резко повышается, 

например, при повторении вопроса в ответе:

Кㅹак ㅹи ㅹе ㅹу нㅹих ㅹоб ㅬыч ㅺа ㅺи?
ИК­4: на гласном центра тон понижается, затем 

повышается; высокий уровень тона держится до 
конца конструкции, например, при выражении со­
поставительного вопроса:

ㅹА ㅹу нㅹи ㅳх? Кㅹакㅹи ㅹе ㅹу нㅹи ㅳх ㅹобㅹыч ㅹа ㅹи?
ИК­5: два центра; на гласном первого центра 

тон повышается, на гласном второго центра — по­
нижается, например, при выражении оценки:

Кㅹак ㅬи ㅹе ㅹу нㅹих ㅹоб ㅰыч ㅺа ㅺи!
ИК­6: на гласном центра тон повышается, высо­

кий уровень тона держится до конца конструкции; 
ИК­6 отличается от ИК­4 более высоким уровнем 
тона на гласном центра, например, при выражении 
1) недоумения, 2) оценки:

(1) ­ Кㅹак ㅬиㅹе ㅹу нㅹих ㅹобㅹыч ㅹа ㅹи?

(2) ­ Кㅹак ㅹиㅹе ㅹу нㅹих ㅹобㅬыч ㅹа ㅹи!
ИК­7: на гласном центра тон резко повышается, 

гласный заканчивается смычкой голосовых связок 
(смычка обозначается пересечением линии), и это 
отличает ИК­7 от ИК­3, например, при выражении 
экспрессивного отрицания:

Кㅹак ㅫи ㅺе ㅺу нㅺих ㅺоб ㅺыч ㅺа ㅺи!
Типы ИК можно обозначить с помощью схем и 

цифр:Он верн
1

улся. Когд
2

а он вернулся? Он верн
3

улся? 

А его тов
4

арищи? Как мн
5

ого они видели! И когд
6

а они

все успели? Гд
7

е нам за ними угнаться! Цифра обо­

значает также и место центра ИК: Когд
2

а Павел вер-

нулся? Когда П
2

авел вернулся?
§ 154. Интонационная конструкция реализуется 

на речевом отрезке, который может включать про­
стое или сложное предложение, главную или при­
даточную часть сложного предложения, словосоче­
тание, отдельную словоформу, служебное слово: Он
скоро вернется. Обещал позвонить, когда вернет-
ся. Обещал позвонить, / когда вернется. Вернулся, / 
но / не позвонил. Идем, / а?; Ой, / далеко как!; Ты
как? За, / против / или воздерживаешься?

Каждый из таких речевых отрезков в конкрет­
ном произнесении интонационно нечленим, так как 
связан определенным соотношением компонентов 
интонации, характеризующим тот или иной тип ИК: 

Обещал позвонить, когда верн
1

ется. Обещал по-

звон
3

ить, / когда верн
1

ется. При этом речевой отре­
зок в конкретном произнесении может иметь про­
тяженность от одного слога до (примерно) 8–11 
многосложных слов: Да? Вы думаете, что о ре-
зультатах этого опыта он сможет рассказать без

применения математических ф
3

ормул? Эти разно­
образные возможности интонационного членения 
регулируются смысловыми отношениями между 
предложениями и его частями. Интонационно не­
членимые смысловые отрезки речи, включающие 
предложение или часть его, называются с и н ­
т а г м а м и, а членение речи на синтагмы —
с и н т а г м а т и ч е с к и м  ч л е н е н и е м.

Наибольшие смыслоразличительные возможно­
сти синтагматического членения проявляются при 
выражении различий по цели сообщения у выска­
зываний с одинаковым синтаксическим строением и 
лексическим составом и различий высказываний с 
разным синтаксическим строением, но одинаковым 
звуковым составом словоформ:

В
3

августе у него отпуск? — В
3

августе / у него
1

отпуск.

Гд
2

е здесь расписаться? — Гд
2

е? Зд
3

есь распи-
саться?

Вера ч
2

увствовала: / мать не зр
2

я вызвала ее. —

В
3

ера, чувствовала мать, / не зр
2

я вызвала ее.

Пауза, т. е. молчание, перерыв и артикуляции 
при синтагматическом членении, возможна, но не 
обязательна. Пауза является средством подчеркива­
ния смысловых (1) и эмоциональных (2) отноше­
ний, выраженных в предложении: (1) Лес рубят / 
щепки летят; (2) В углу стоял медведь / из шокола-
да! Наибольшие возможности паузы при синтагма­
тическом членении проявляются в тех высказыва­
ниях, где слово на границе членения может быть 
отнесено и к предшествующей, и к последующей 
синтагмам, граница уровней тона которых выраже­
на недостаточно. Пауза делает членение однознач­

ным; ср.: А
3

я здесь жив
4

у! (из фильма) и: А
3

я здесь / 

жив
4

у! А
3

я / здесь жив
4

у!; А вдруг ей х
2

олодно ста-

нет? (разг. речь) и: А вдр
3

уг ей / х
2

олодно станет? А

вдр
3

уг / ей х
2

олодно станет? Пауза возможна также и 
внутри синтагмы. Так, наличие или отсутствие пау­
зы может быть одним из средств разграничения 
смысловых отношений в односинтагменных выска­
зываниях с ИК­2; ср.: — Какой это Петя? —

Иван
2

ов... какой (недовольство вопросом собеседни­
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ка); — Иван
2

ов какой! В новом костюме, стройный! 
(высокая степень признака).

Синтагматическое членение, тип ИК, место 
центра ИК — это основные интонационные средст­
ва русского языка, которые всегда проявляются в 
единстве: членение речевого потока означает одно­
временное образование такого же количества инто­
национных конструкций, каждая из которых имеет 
свой центр.

Одно и то же предложение в зависимости от це­
ли высказывания может быть расчленено на разное 
количество синтагм, а одна и та же синтагма может 
быть произнесена с разными типами ИК или с раз­
ным местом интонационного центра. Взаимодейст­
вием этих средств передаются различные смысло­

вые и эмоционально­стилистические оттенки сооб­

щения. Ср.: Удив
5

ительно интересными оказались
наши прогулки в окрестностях города — предло­
жение односинтагменное, ИК­5 подчеркивает высо­

кую степень признака; Удив
5

ительно интересными / 

оказались наши прог
3

улки / в окр
2

естностях горо-
да — предложение многосинтагменное, ИК­5 под­
черкивает высокую степень признака, центр ИК­2 
выделяет место действия среди других возможных 

((именно в окрестностях)); Удивительно инт
6

ерес-

ными / оказались наши прог
6

улки / в окрестностях

г
1

орода — предложение многосинтагменное, ИК­6 
передает эмоциональность повествования.

ТИПЫ ИНТОНАЦИОННЫХ КОНСТРУКЦИЙ

§ 155. Количество типов ИК определяется их 
способностью противопоставлять высказывания, 
смысловые различия которых несовместимы в од­
ном и том же контексте. Это высказывания с одина­
ковым синтаксическим строением и лексическим 
составом или с разным синтаксическим строением, 
но одинаковым звуковым составом словоформ.
ИК­1 и ИК­2: Гдㅹе пр ㅹох ㅹод ㅹил ㅹи б ㅹоㅰи.

Гдㅹе пр ㅹохㅹод ㅹил ㅹи б ㅹоㅶи?
ИК­1 и ИК­3: ㅹОн пр ㅹед ㅹупр ㅹед ㅰил ㅺих.

ㅹОн пр ㅹед ㅹупр ㅹед ㅬил ㅺих?
ИК­1 и ИК­7: Кㅹак ㅹи ㅹе т ㅹам с ㅹад ㅰы.

Кㅹак ㅫи ㅺе т ㅺам сㅺад ㅺы! (т. е. плохие)

ИК­2 и ИК­3: Вс ㅶем ㅹидт ㅹи! Вс ㅬем ㅹидт ㅹи?

В ㅹод ㅶы! В ㅹод ㅬы?
ИК­2 и ИК­5: Кㅹак ㅶой сегодня день?

Кㅹак ㅬой сㅹегㅹодн ㅹя д ㅰень!
ИК­2 и ИК­6: ㅹА чт ㅶо м ㅹы знㅹа ㅹем?

ㅹА чт ㅹо мㅹы зн ㅬа ㅹем!
ИК­2 и ИК­7: Кㅹогд ㅶа ㅺон в ㅺерн ㅺетс ㅺя?

Кㅹогд ㅫа ㅺон в ㅺерн ㅺетс ㅺя! (т. е. нескоро)

ИК­3 и ИК­4: ㅹА нㅹе в ㅹо вт ㅬорн ㅺик?

ㅹА нㅹе в ㅹо вт ㅹо ㅳрн ㅹик?
ИК­3 и ИК­7: Молчит? Молчит!

Д ㅹавн ㅬо? Д ㅹавн ㅫо!

ИК­4 и ИК­5: Скㅹольк ㅹо д ㅹе ㅳвㅹуш ㅹек?
Скㅬольк ㅹо д ㅰев ㅺуш ㅺек!

ИК­4 и ИК­6: Д ㅹе ㅳвㅹуш ㅹек ск ㅹольк ㅹо?

Д ㅬев ㅹуш ㅹек ск ㅹольк ㅹо!

ИК­6 в ИК­7: Кㅹак ㅬа ㅹя ㅹу нㅹегㅹо сп ㅹецㅹи ㅹальн ㅹость?

Кㅹак ㅫа ㅺя ㅺу нㅺегㅺо сп ㅺец ㅺиㅺальн ㅺость!
Ниже приводятся примеры подобных противо­

поставлений в интонационной транскрипции: ИК­1 

и ИК­2: Он приедет за
3

втра / или послеза
1

втра. Он

приедет з
3

автра / или послез
2

автра?; ИК­1 и ИК­3: 

Он зде
1

сь. Он зде
3

сь?; ИК­1 и ИК­7: Поможешь

мне? — Хорош
1

о. Нравится тебе здесь? — Хорош
7

о!; 

ИК­2 и ИК­3: Почем
2

у он отказался? — Почему он

отказ
3

ался? Далеко ездить, вот почему; ИК­2 и 

ИК­5: Ка
2

к он рисует? Ка
5

к он рисует!; ИК­2 и ИК­6: 

Как
2

ой лес? Какой ле
6

с!; ИК­2 и ИК­7: Когд
2

а это бы-

ло? Когд
7

а это было! (т. е. давно); ИК­3 и ИК­4: Зво-

нила в среду. — А не во вт
3

орник?; Во вторник я не

смогу приехать. — А не во вт
4

орник?; ИК­3 и ИК­7: 

У
3

ехал? У
7

ехал; ИК­4 и ИК­5: Сколько б
4

елых грибов? 

Ск
5

олько белых грибов!; ИК­4 и ИК­6: А мело
4

дия ка-

кая? А мело
6

дия какая!; ИК­6 и ИК­7: Как
6

ая у него

специальность? (т. е. Как
6

ая, вы говорили, у него 

специальность?) Как
7

ая у него специальность! (т. е. 
плохая).

§ 156. Интонационная конструкция как средство 
выражения смысловых различий высказываний 
проявляется во взаимодействии с их синтаксиче­
ским строением и лексическим составом. Средства­
ми интонации выражаются следующие основные 
виды различий высказываний.


